REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

TRADUCCION AUTENTICA

(1-320a/07)

ANEXO 1
REFERIDO EN EL CAPITULO 3
LISTAS DE ACUERDO AL ARTICULO 14
PARTE 1
NOTAS GENERALES
1. Para los efectos del Articulo 14, se aplicaran |
siguientes categorias indicadas en la Columna 4 y |
y condiciones establecidos en las notas indicadas e
Columna 5 en la lista de cada Parte, en la Seccion
Parte 2 y la Seccién 2 de la Parte 3:
(a) los aranceles aduaneros sobre mercancias origi
clasificadas en las lineas arancelarias indicadas c
“A” seran eliminados a partir de la fecha de entrad
en vigencia de este Acuerdo;
(b) los aranceles aduaneros sobre mercancias origi
clasificadas en las lineas arancelarias indicadas c
“B5” seran eliminados en seis cortes anuales iguale
desde la Tasa Base hasta cero, a partir de la fecha
de entrada en vigencia de este Acuerdo;
(c) los aranceles aduaneros sobre mercancias orig
las lineas arancelarias indicadas

clasificadas en

con
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iguales desde la Tasa Base hasta cero, a partir de
la fecha de entrada en vigencia de este Acuerdo;

(d) los aranceles aduaneros sobre mercancias origi narias
clasificadas en las lineas arancelarias indicadas
con “B10” seran eliminados en once cortes anuales
iguales desde la Tasa Base hasta cero, a partir de
la fecha de entrada en vigencia de este Acuerdo;

(e) los aranceles aduaneros sobre mercancias origi narias
clasificadas en las lineas arancelarias indicadas
con “B12” seran eliminados en trece cortes anuales
iguales desde la Tasa Base hasta cero, a partir de
la fecha de entrada en vigencia de este Acuerdo;

(f) los aranceles aduaneros sobre mercancias origi narias
clasificadas en las lineas arancelarias indicadas
con “Bl12*" seran eliminados en los términos vy
condiciones establecidos en la nota indicada en la
Columna 5 en la lista de Japon;

(g) los aranceles aduaneros sobre mercancias origi narias
clasificadas en las lineas arancelarias indicadas
con “B15” serdn eliminados en 16 cortes anuales
iguales desde la Tasa Base hasta cero, a partir de
la fecha de entrada en vigencia de este Acuerdo;

(h) los aranceles aduaneros sobre mercancias origi narias
clasificadas en las lineas arancelarias indicadas
con “P” seran reducidos en los términos vy
condiciones establecidos en la nota indicada en la
Columna 5 en la Lista de cada Parte;

() los aranceles aduaneros sobre mercancias origi narias
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clasificadas en las lineas arancelarias indicadas

con “Q” estaran de conformidad con lo dispuesto en

los términos y condiciones establecidos en la nota

indicada en la Columna 5 en la Lista de cada Parte;

() los aranceles aduaneros sobre mercancias origi narias

clasificadas en las lineas arancelarias indicadas

con “R” estaran sujetos a negociacion de conformida d

con lo dispuesto en los términos y condiciones

establecidos en la nota indicada en la Columna 5 en

la Lista de cada Parte, y

(k) los mercancias originarias clasificadas en las lineas

arancelarias indicadas con “X” seran excluidas de

cualguier compromiso tal como reduccibn o

eliminacion de aranceles aduaneros.
2.Para los efectos de la eliminacibn o reduccién de
aranceles aduaneros de acuerdo con este Anexo, cual quier
fraccion menor que 0,1 por ciento se redondeara a u n decimal
(en el caso de 0,05 por ciento, la fraccion es redo ndeada a
0,1 por ciento) en los casos de aranceles ad valore m, y
cualquier fraccibn menor que 0,01 de la unidad mone taria
oficial de la Parte se redondeard a dos decimales ( en los
casos de 0,005, la fraccion es redondeada a 0,01) e n los casos
de aranceles especificos. Esto no aplicard a los ca sos de
aranceles aduaneros sobre mercancias originarias cl asificadas
en SA 0203.19, 0203.22, 0203.29, 0206.49, 0703.10, 1602.41,
1602.42, 1602.49, 7403.11, 7403.13 y 7403.19, deriv ados de la
diferencia entre el valor para el arancel aduanero y el valor
especificado en la Nota 2(b) en la Seccion 1 de la Parte 2 o
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en la Columna 3 de la Lista de Japo6n en la Seccién 2 de la
Parte 2.
3. Este Anexo esta basado en el Sistema Armonizado, con sus
enmiendas al 1 de enero del 2002.
4. Para los efectos de este Anexo, Tasa Base, como esta
especificado en la Columna 3 de la Lista de cada Pa rte en la
Seccion 2 de la Parte 2 y en la Seccion 2 de la Par te 3,
significa solamente el punto de partida de la elimi nacion o
reduccion de los aranceles aduaneros.
5. Para los efectos de la implementacién de los cor tes anuales
iguales, se aplicara lo siguiente:
(a) la reduccion para el primer afio se llevara a ¢ abo en
la fecha de entrada en vigencia de este Acuerdo; y
(b) las reducciones anuales subsecuentes se reali zaran el
1 de abril de cada siguiente afio en los casos de es ta
Parte y Parte 2, y el 1 de enero de cada siguiente
afo en los casos de esta Parte y Parte 3.
6. Para los efectos de esta Parte y Parte 2, el tér mino
“afo” significa, en relacion con el primer afio, el periodo a
partir de la fecha de entrada en vigencia de este A cuerdo
hasta el siguiente 31 de marzo y, en relacién con | 0s afos
subsecuentes, el periodo de doce meses que comienza el 1 de
abril de ese afio.
7. Para los efectos de esta Parte y Parte 3, el tér mino
“afo” significa, en relacion con el primer afio, el periodo a
partir de la fecha de entrada en vigencia de este A cuerdo
hasta el siguiente 31 de diciembre y, en relacién c on los afos
subsecuentes, el periodo de doce meses que comi enzael1de
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enero de ese afio.

8. Para los efectos de la implementacion de la cuot a
arancelaria, cuando el primer afio sea menor a 12 me ses, la
cantidad de la cuota conjunta para el primer afio es tablecida
en la Seccion 1 de la Parte 2 y la Seccion 1 de la Parte 3
sera reducida a una parte de la cantidad de la cuot a conjunta
gue sera proporcional al numero de meses completos restantes
en el primer afio. Para los efectos de esta nota, cu alquier
fraccion menor que 1,0 serd redondeada al niumero en tero mas
cercano (en el caso de 0,5, la fraccién es redondea da a 1,0),
siempre que la unidad especificada en notas relevan tes en la
Seccion 1 de la Parte 2 y la Seccion 1 de la Parte 3 sea
aplicada.

SANTIAGO, CHILE, a 4 de mayo de 2007.

LA TRADUCTORA OFICIAL
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PARTE 3
SECCION 1
NOTAS PARA LA LISTA DE CHILE

Los términos y condiciones en las siguientes notas

indicadas con un numero serial desde el 1 al 8 se a plicaran a
las mercancias originarias de Japdén importadas desd e Japon
especificadas con estos niumeros en la Columna 5 de la Lista de

Chile, en la Seccién 2.

1. La cuota arancelaria serd aplicada de acuerdo co n lo
siguiente:
(a) desde el primer afio al quinto afio, la cantidad de la

cuota conjunta sera como sigue, respectivamente:
(i) 1.300 TN métricas para el primer afo;
(ii) 1.950 TN métricas para el segundo afo;
(iii)2.600 TN métricas para el tercer afio;
(iv) 3.250 TN métricas para el cuarto afio; y
(v) 4.000 TN métricas para el quinto afo;

(b) desde el primer afio hasta el quinto afio, la ta sa
arancelaria dentro de la cuota sera como sigue,
respectivamente:

() 5,4 por ciento para el primer y segundo afio: y

(i) 4,8 por ciento para el tercer, cuarto y quinto
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afno;

(c) para los efectos de los subparrafos (a) y (b ), la
cuota arancelaria sera implementada sobre la base
primero en llegar - primero en servirse; y

(d) de acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, las
Partes negociaran, en el quinto afo, sobre la
cantidad de la cuota conjunta y el arancel aduanero
de la cuota para ser aplicado después del quinto afi 0.
En ausencia de un acuerdo entre las Partes y hasta
que se logre dicho acuerdo como resultado de la
negociacion, la cantidad de la cuota y el arancel
aduanero de la cuota para el quinto afio continuaran
siendo aplicados.

2.La cuota arancelaria sera aplicada de acuerdo co n lo
siguiente:

(@) desde el primer afio al quinto afo, la cantidad de
la cuota conjunta sera como sigue, respectivamente:

(i) 32.000 TN métricas para el primer afo;
(i) 38.750 TN métricas para el segundo afo;
(iii)) 45.500 TN métricas para el tercer afio;
(iv) 52.250 TN métricas para el cuarto afio; y
(v) 60.000 TN métricas para el quinto afo;

(b) desde el primer afio hasta el quinto afio, la t asa
arancelaria dentro de la cuota sera como sigue,
respectivamente:

() el arancel aduanero dentro de la cuota sobre
las mercancias originarias indicadas con un

asterisco (“*”) en la Columna 2 sera de 3,0
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por ciento; y
(i) el arancel aduanero dentro de la cuota sobre
las mercancias originarias indicadas con dos
asteriscos (“**”) en la Columna 2 sera de 3,6
por ciento;
(c) para los efectos de los subparrafos (a) y (b),
cuota arancelaria serd implementada sobre la base
primero en llegar - primero en servirse; y
(d) de acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, |
Partes negociaran, en el quinto afo, sobre la
cantidad de la cuota conjunta y la tasa arancelaria
dentro de la cuota para ser aplicada después del
quinto aflo. En ausencia de un acuerdo entre las
Partes y hasta que se logre dicho acuerdo como
resultado de la negociacioén, la cantidad de la cuot
conjunta y la tasa arancelaria dentro de la cuota
para el quinto afio continuaran siendo aplicadas.
3. La cuota arancelaria serd aplicada de acuerdo co
siguiente:
(a) desde el primer afo al quinto afio, la cantida
cuota conjunta sera como sigue, respectivamente:
(i) 600 TN métricas para el primer afio;
(i) 637 TN métricas para el segundo afo;
(ii)675 TN métricas para el tercer afo;
(iv) 712 TN métricas para el cuarto afio; y
(v) 750 TN métricas para el quinto;
(b) desde el primer afio hasta el quinto afo, la t

arancelaria dentro de la cuota sera como sigue,

as

ddela
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respectivamente:
() 5,4 por ciento para el primer y segundo afo;
(i)3,6 por ciento para el tercer, cuarto y quin
afo;
(c) para los efectos de los subparrafos (a) y (b),
cuota arancelaria serd implementada sobre la base
primero en llegar - primero en servirse; y
(d) de acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, |
Partes negociardn, en el quinto afio, sobre la
cantidad de la cuota conjunta y la tasa arancelaria
dentro de la cuota para ser aplicada después del
quinto aflo. En ausencia de un acuerdo entre las
Partes y hasta que se logre dicho acuerdo como
resultado de la negociacioén, la cantidad de la cuot
conjunta y la tasa arancelaria dentro de la cuota
para el quinto afio continuaran siendo aplicadas.
4. De acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, la
negociaran, en el quinto afo, sobre asuntos tales c
mejoramiento de las condiciones de acceso al mercad
5. La cuota arancelaria sera aplicada de acuerdo co
siguiente:
(a) desde el primer afo al quinto afio, la cantida
cuota conjunta sera como sigue, respectivamente:
(i) 3.500 TN métricas para el primer afio;
(ii) 4.000 TN métricas para el segundo afo;
(iif) 4.500 TN métricas para el tercer afio
(iv) 5.000 TN métricas para el cuarto afio; y

(v) 5.500 TN métricas para el quinto afio;

to

as
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(b) desde el primer afio hasta el quinto afo, la ta sa
arancelaria dentro de la cuota sera,
respectivamente:

(i) un 10 por ciento menor que el arancel aduanero
nacion mas favorecida aplicado al momento de la
importacion en el primer y segundo afo; y
(ijun 30 por ciento menor que el arancel aduane ro
nacion mas favorecida aplicado al momento de la
importacion en el tercer, cuarto y quinto afio;

(c) para los efectos de los subparrafos (a) y (b), la
cuota arancelaria serd implementada sobre la base
primero en llegar - primero en servirse; y

(d) de acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, | as
Partes negociardn, en el quinto afo, sobre la
cantidad de la cuota conjunta y la tasa arancelaria
dentro de la cuota para ser aplicada después del
quinto aflo. En ausencia de un acuerdo entre las
Partes y hasta que se logre dicho acuerdo como
resultado de la negociacién, la cantidad de la cuot a
conjunta y la tasa arancelaria dentro de la cuota
para el quinto afio continuaran siendo aplicadas.

6. De acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, la s Partes
negociaran, en el tercer afio, sobre asuntos tales c omo el
mejoramiento de las condiciones de acceso al mercad 0.

7. La cuota arancelaria serd aplicada de acuerdo co n lo
siguiente:

(a) desde el primer afio al quinto afo, la cantidad de la

cuota conjunta sera como sigue, respectivamente:
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(i) 3.700 TN métricas para el primer afio;
(i) 3.900 TN métricas para el segundo afo;
(iii))4.100 TN métricas para el tercer afio;
(iv) 4.300 TN métricas para el cuarto afo; y
(v) 5.000 TN métricas para el quinto afio
(b) la tasa arancelaria dentro de la cuota estara libre
de arancel aduanero;
(c) para los efectos de los subparrafos (a) y (b), la
cuota arancelaria serd implementada sobre la base
primero en llegar - primero en servirse; y
(d) de acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, | as
Partes negociaran, en el quinto afo, sobre la
cantidad de la cuota conjunta para ser aplicada
después del quinto afio. En ausencia de un acuerdo
entre las Partes y hasta que se logre dicho acuerdo
como resultado de la negociacion, la cantidad de la

cuota conjunta para el quinto afio continuara siendo

aplicada.
8. La tasa arancelaria sera reducida en seis etapas anuales
iguales desde la Tasa Base a 4,8 por ciento, a part ir de la

entrada en vigencia de este Acuerdo.

SANTIAGO, CHILE, a 4 de mayo de 2007.

LA TRADUCTORA OFICIAL
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SECCION 2
LISTA DE CHILE
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5

NUmero item

arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
Capitulo1  An|males vivos A

Capitulo 2  Cafne y despojos comestibles

02.01 Carne de animales de la especie bovina, fresc a o refrigerada X

02.02 Garne de animales de la especie bovina, conge lada.

0202.10 Hn canales o medias canales X

0202.20 Los demas cortes (trozos) sin deshuesar Q 1
0202.30 Peshuesada Q 1
02.03 Carne de animales de la especie porcina, fres ca, refrigerada o congelada.

Fresca o refrigerada:

0203.11 Bn canales o medias canales A

0203.12 Riernas, paletas, y sus trozos, sin deshues ar X

0203.19 Las demas (*) Q 2
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario

Congelada:
0203.21 Hn canales o medias canales X
0203.22 Riernas, paletas, y sus trozos, sin deshues ar (*) Q 2
0203.29 Las demas (*) Q 2
02.04 Carne de animales de las especies ovina o cap rina, fresca, refrigerada o congelada.
02.05 Carne de animales de las especies caballar, asnal o mular, fresca, refrigerada o congelada. A
02.06 Despojos comestibles de animales de las especies bo vina, porcina, ovina, caprina, caballar, asnal o

mular, frescos, re
0206.10 e la especie bovina, frescos o refrigerado S X

De la especie bovina, congelados:
0206.21 Lenguas Q 3
0206.22 Higados Q 3
0206.29 Ljos demas Q 3
0206.30 e la especie porcina, frescos o refrigerad 0s X

De la especie porcina, congelados:

-/ -
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
0206.41 Higados X
0206.49 Uos demas
-- Manos y patas (*) Q 2
-- Orejas A
-- Los demas (*) Q 2
0206.80 Los demas, frescos o refrigerados A
0206.90 Ljos demas, congelados A
02.07 Carne y despojos comestibles, de aves de la p artida 01.05, frescos, refrigerados o congelados.
De gallo o gallina:
0207.11 $In trocear, frescos o refrigerados R 4
0207.12 $in trocear, congelados R 4
0207.13 Trozos y despojos, frescos o refrigerados R 4
0207.14 Trozos y despojos, congelados Q 5
De pavo (gallipavo):

-/ -
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
0207.24 $in trocear, frescos o refrigerados A
0207.25 $in trocear, congelados A
0207.26 Trozos y despojos, frescos o refrigerados A
0207.27 Trozos y despojos, congelados A
De pato, ganso o pintada:
0207.32 $in trocear, frescos o refrigerados 6% B7
0207.33 $in trocear, congeladas A
0207.34 Higados grasos, frescos o refrigerados A
0207.35 Llos demas, frescos o refrigerados 6% B7
0207.36 Ljos demas, congelados80 A
02.08 llas demas carnes y despojos comestibles, fres cos, refrigerados o congelados. A
02.09 Tocino sin partes magras y grasa de cerdo o de ave sin fundir ni extraer de otro modo, frescos, A
refrigerados, congelados
02.10 Carne y despojos comestibles, salados o en salmuera , secos o0 ahumados; harina y polvo comestibles, de
carne o de despojos
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
Carne de la especie porcina:
0210.11 Riernas, paletas, y sus trozos, sin deshues ar A
0210.12 Tlocino entreverado de panza (panceta) y sus trozos A
0210.19 Los demas A
0210.20 (arne de la especie bovina A
Los demas, incluidos la harina y polvo comestib les, de carne o de despojos:
0210.91 e primates A
0210.92 De ballenas, delfines y marsopas (focenas) (mamifer os del orden Cetaceos); manat ies y dugongos A
(mamiferos del orden Sirenios)
0210.93 e reptiles (incluidas serpientes y tortuga s de mar) A
0210.99 Las demas X
Capitulo 3  Pepcados y crustaceos, moluscos y demas invertebrados acuaticos
03.01 fPeces vivos. A
03.02 FPescado fresco o refrigerado, excepto los fil etes y demas carne de pescado de la partida 03.04
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
Salmoénidos, excepto los higados, huevas y lecha
0302.11 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhy nchus clarki, Oncorhynchus agu abonita, 6% B10
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y Oncorhync hus chrysogaster)
0302.12 Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhyn chus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus ma sou y Onco rhynchus rhodurus), salmones del
Atlantico (Salmo salar) y salmones del Danubio (Huc ho hucho)
-- Salmén del pacifico ( Oncorhynchus kisutch ) 6% B10
-- Los demaés R 4
0302.19 Los demas A
- Pescados planos ( Pleuronéctidos, Bétidos, Cynogl6osidos, Soleidos, E scoftalmidos y Citaridos ),
excepto higados, huevas y lechas:
0302.21 Halibut (fletéan) (Reinhardtius hippoglossoides, Hip poglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis) A
0302.22 Sollas (Pleuronectes platessa) A
0302.23 LUenguados (Solea spp.) A
0302.29 Uos demas
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
-- Turbot ( Scophthalmus maximus  ):
--- Entero 6% B5
--- Descabezado y eviscerado («HG») A
--- Los demas A
-- Hirame ( Paralichtys olivaceus ):
--- Entero 6% B5
--- Descabezado y eviscerado («HG») A
--- Los deméas A
-- Los demas 6% B5
- Atunes (del género Thunnus), listados o bonitos de vientre rayado (Euthynnus ( Katsuwonus)
pelamis), excepto los higados, huevas y lechas:
0302.31 Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalung a) A
0302.32 Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares) X
0302.33 Llistados o bonitos de vientre rayado A
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
0302.34 Ratudos o atunes ojos grandes (Thunnus obes us) X
0302.35 Atunes comunes o de aleta azul (Thunnus thy nnus) A
0302.36 Atunes del sur (Thunnus maccoyii) A
0302.39 Los demas A
0302.40 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii) (excepto de los higados, huevas y lechas)
0302.50 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus m acrocephalus) (excepto los higados, huevas y lechas A
Los demas pescados, excepto los higados, huevas y lechas:
0302.61 Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sard inelas (Sardinella spp.) y espadines (Sprattus A
sprattus)
0302.62 Hglefinos (Melanogrammus aeglefinus) A
0302.63 (arboneros (Pollachius virens) A
0302.64 (aballas (Scomber scombrus, Scomber austral asicus, Scomber japonicus) A
0302.65 Hscualos A
0302.66 Anguilas (Anguilla spp.) A

-/ -
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
0302.69 0s demas
-- Mero (Bacalao de profundidad) (Dissostichus e leginoides) :
--- Entero A
--- Descabezado y eviscerado («HG») X
--- Los demas A
-- Merluza (Merluccius spp.):
--- Merluza comin (Merluccius gayi gayi), entera A
--- Merluza comin (Merluccius gayi gayi), descab ezada y eviscerada («<HG») A
--- Merluza del sur (Merluccius australis), ente ra X
--- Merluza del sur (Merluccius australis), desc abezada y eviscerada («HG») X
--- Las demas A
-- Jurel (Trachurus murphyi):
--- Entero X
--- Descabezado y eviscerado («<HG») A

-/ -
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NUmero item

arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
--- Los demas A
-- Corvina (Cilus gilberti) A
-- Reineta (Brama australis):
--- Entera R 4
--- Descabezada y eviscerada («HG») A
--- Las demas A
-- Sardina comun (Clupea bentincki):
--- Entera A
--- Descabezada y eviscerada («<HG») A
--- Las demas A
-- Albacora o pez espada (Xiphias gladius):
--- Entero A
--- Descabezado y eviscerado («HG») X
--- Los demas A

-/ -
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---  Congrio (Genypterus chilensis) (Genypterus blacodes ) (Genypterus maculatus), cojinova (Seriolella

violacea) (Seriolella caerulea) (Seriolella punctata), brétula (Salilota australis) y pejerrey de mar

(Odonthetes regia):

--- Congrio dorado (Genypterus blacodes), entero A

--- Congrio dorado (Genypterus blacodes), descab ezado y eviscerado («HG») A

--- Los demas congrios (Genypterus chilensis) (G enypterus maculatus), enteros A

Los deméas congrios (Genypterus chilensis) (Genypter us maculatus), descabezados y eviscerados A

(«HG»)

--- Los demas A

-- Los demas

--- Esturién blanco (Acipenser transmontanus) y esturién de Siberia (Acipenser baeri), entero A

--- Esturion blanco (Acipenser transmontanus) y esturiéon de A

Biberia (Acipenser baeri), descabezado y eviscera do («HG»)

--- Merluza de cola (Macruronus magellanicus), e ntera A
A

--- Merluza de cola (Macruronus magellanicus), d

escabezada y eviscerada («<HG»)

-/ -




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. 1-320/07 — P. 13.

-/l -
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
--- Merluza de tres aletas (Micromesistius austr alis), entera A
--- Merluza de tres aletas (Micromesistius austr alis), descabezada y eviscerada («HG»)
--- Los deméas X
0302.70 Higados, huevas y lechas 6% B5
03.03 Pescado congelado, excepto los filetes y dema s carne de pescado de la partida 03.04
- Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorh ynchus gorbuscha, Oncor hynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus ma sou y Oncorhynchus rhodurus), excepto los higados,
huevas y lechas:
0303.11 -t Salmones rojos (Oncorhynchus nerka): 6% B10
0303.19 -{ Los demas:
-- Salmén del pacifico ( Oncorhynchus kisutch ) 6% B10
-- Los demas R 4
Los demas salménidos, excepto los higados, huev as y lechas:
Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorh nchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
0303.21 . ( . ynehus - myk y Y ' ynehus  aguabon! 6% B10
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y Oncorhync hus chrysogaster)
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Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
0303.22 Yalmones del Atlantico (Salmo salar) y salm ones del Danubio (Hucho hucho) R 4
0303.29 Uos demas R 4
- Pescados planos (Pleuronéctidos, Bétidos, Cynoglé sidos, Soleidos, Escoftalmidos y Citaridos),
excepto los higados, huevas y lechas:
0303.31 Halibut (fletan) (Reinhardtius hippoglossoi des, Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenol epis) A
0303.32 Sollas (Pleuronectes platessa) A
0303.33 Llenguados (Solea spp.) A
0303.39 Los demas
-- Turbot (Scophthalmus maximus):
--- Entero 6% B5
--- Descabezado y eviscerado («<HG») A
--- Los demas A
-- Hirame (Paralichtys olivaceus):
--- Entero A

-/ -
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NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
--- Descabezado y eviscerado («<HG») A
--- Los demas A
-- Los demaés A
- Atunes (del género Thunnus), listados o bonitos de vientre rayado (Euthynnus [Katsuwonus] pelamis),
excepto los higados, huevas y lechas:
0303.41 Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalung a) A
0303.42 Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares) A
0303.43 Llistados o bonitos de vientre rayado A
0303.44 Ratudos o atunes ojos grandes (Thunnus obes us) A
0303.45 Atunes comunes o de aleta azul (Thunnus thy nnus) A
0303.46 Atunes del sur (Thunnus maccoyii) A
0303.49 Uos demas A
0303.50 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii) (excepto los higados, huevas y lechas) A
0303.60 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus m acrocephalus) (excepto de los higados, huevas y lec has) A
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Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
Los demas pescados, excepto los higados, huevas y lechas:
0303.71 Sardinas (Sardina pilchardu, Sardinops spp.), sardi nelas (Sardinella spp.) y espadines (Sprattus
sprattus)
-- Sardinas (Sardinops sagax):
--- Entera X
--- Descabezadas y evisceradas («HG») X
--- Los demas X
-- Los demas A
0303.72 glefinos (Melanogrammus aeglefinus) A
0303.73 arboneros (Pollachius virens) A
0303.74 aballas (Scomber scombrus, Scomber austral asicus, Scomber japonicus) X
0303.75 scualos
--Tiburén (Marrajo) (Isurus oxyrinchus) y azulej o (Prionace glauca) 6% B10
-- Los demas A

-/ -
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
0303.76 Anguilas (Anguilla spp.) 6% B5
0303.77 Rdbalos (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchu S punctatus) 6% B5
0303.78 Nlerluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.) X
0303.79 Uos demas
-- Mero (Bacalao de profundidad) (Dissostichus e leginoides) :
--- Entero 6% B10
--- Descabezado y eviscerado («HG») 6% B10
--- Los demas 6% B10
-- Jurel (Trachurus murphyi):
--- Entero X
--- Descabezado y eviscerado («HG») X
--- Los demas X
--- Congrio (Genypterus chilensis) (Genypterus blac odes) (Genypterus macula tus), cojinova (Seriolella

violacea) (Seriolella caerulea) (Seriolella punctat

(Odonthetes regia):

a), brétula (Salilota australis) y pejerrey de mar
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arancelario
--- Congrio dorado (Genypterus blacodes), entero 6% B5
--- Congrio dorado (Genypterus blacodes), descab ezado y eviscerado («HG») 6% B5
--- Los demas congrios enteros 6% B5
--- Los demas congrios, descabezados y eviscerad 0s («HG») 6% B5
--- Cojinova (Seriorella violacea), (Seriorella caerulea), (Seriorella punctata), entera 6% B5
Cojinova (Seriorella violacea), (Seriorella caerule a), (Seriorella punctata), descabezada y 6% BS5
(1)
eviscerada («HG»)
--- Brétula (Salilota australis), entera 6% B5
--- Brétula (Salilota australis), descabezaday eviscerada («<HG») 6% B5
--- Los deméas 6% B5
-- Corvina (Cilus gilberti) 6% B5
-- Reineta (Brama australis):
--- Entera 6% B5
--- Descabezada y eviscerada («HG») 6% B5
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NUmero item

arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
--- Las demas 6% B5
-- Mantarraya (Raja spp.) 6% B5
-- Sardina comun (Clupea bentincki):
--- Entera X
--- Descabezada y eviscerada («HG») X
--- Las demas X
-- Albacora o pez espada (Xiphias gladius):
--- Entera X
--- Descabezada y eviscerada («<HG») X
--- Tronco X
--- Las demas X
-- Los demas:
--- Alfonsino (Beryx splendens), entero 6% B5
--- Orange roughy (Hoplothethus atlanticus), ent ero 6% B5
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
--- Merluza de cola (Macruronus magellanicus), e ntera 6% B5
--- Merluza de tres aletas (Micromesistius austr alis), entera 6% B5
--- Merluza de tres aletas (Micromesistius austr alis), descabezada y eviscerada («HG») 6% BY
--- Los demas 6% B5
0303.80 Higados, huevas y lechas
- De salmones del Pacifico, del Atlantico y del Danubio R 4
- De truchas R 4
- De merluza (Merluccius spp.) X
- Los demés X
03.04 Hiletes y demas carne de pescado (incluso pic ada), frescos, refrigerados o congelados.
0304.10 Hrescos o refrigerados
- Albacora (Xiphias gladius):
-- Filetes X
-- Las demaés X
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arancelario
- Tiburon (Marrajo) (Isurus oxyrinchus) y azulej o (Prionace glauca) A
- Mero (Bacalao de profundidad) (Dissostichus el eginoides) y bacalao (Polyprion oxygeneios):
-- Filete de mero (Bacalao de profundidad) (Diss ostichus eleginoides) A
-- Filete de bacalao (Polyprion oxygeneios) A
-- Los demas A
- Merluza (Merluccius spp.) :
-- Filetes de merluza comin (Merluccius gayi gay i) X
-- Filetes de merluza del sur (Merluccius austra lis) A
-- Los demas X
-~ Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhyn chus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou y Orcorhynchus rhodurus), salmones del
Atlantico (Salmo salar) y salmones del Danubio (Huc ho hucho):
---  Filetes de salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerk a, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 6% B10
(1)

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, On

-- Filetes de salmones del Atlantico (Salmo sala

corhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus)

r) y salmones del Danubio (Hucho hucho)

Bl
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
-- Los demaés 6% B10
-- Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Onco rhynchus c¢ larki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y Oncorhync hus chrysogaster) :
-- Filetes 6% B10
-- Los demaés 6% B10
-- Sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), Jurel (Trachurus murphyi) y Caballa (Scomber
scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus ):
-- Filetes de sardina (Sardinops sagax) A
-- Filetes de jurel (Trachurus murphyi) A
-- Filetes de caballa (Scomber japonicus peruana A
-- Los demaés A
- Sardina comun (Clupea bentincki):
-- Filetes A
-- Las demas A
- Los demas:
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
-- Filetes de merluza de cola (Macruronus magall anicus) 6% B10
-- Filetes de merluza de tres aletas (Micromesis tius australis) A
-- Los demaés A
0304.20 -|Filetes congelados:
- Albacora (Xiphias gladius) X
-Tiburén (Marrajo) (Isurus oxyrinchus) y azulejo (Prionace glauca) 6% B10
- Mero (Bacalao de profundidad) (Dissostichus el eginoides) y bacalao (Polyprion oxygeneios):
-- Bacalao de profundidad (Dissostichus eleginoi des) 6% B10
-- Bacalao de Juan Fernandez (Polyprion oxygenei 0s) A
- Merluza (Merluccius spp.) :
-- Merluza comun (Merluccius gayi gayi) X
-- Merluza del sur (Merluccius australis) X
-- Los demas X

-/ -
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-- Salmones del Pacifico ( Oncorhynchus nerka, Oncorhy nchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, On corhynchus masou y Orcorhynchus rhodurus),
salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones del Danubio (Hucho hucho):
-- Salmones del Pacifico 6% B10
-- Salmones del Atlantico y salmones del Danubio 6% B10
-- Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Onco rhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonit a, 6% B10
0
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y Oncorhync hus chrysogaster)
--  Sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), Jurel (Trachurus murphyi) y Caballa (Scomber
scrombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicu s):
-- Sardina (Sardinops sagax) X
-- Jurel (Trachurus murphyi) X
-- Caballa (Scomber japonicus peruanus) X
-- Los demas A
- Congrio (Genypterus chilensis) (Genypterus bla codes) (Genyreptus maculatus) 6% B10
- Los demas:
-- Sardina comun (Clupea bentincki) X
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-- Merluza de cola (Macruronus magallanicus) 6% B10
-- Merluza de tres aletas (Micromesistius austra lis) 6% B10
-- Los demaés 6% B10
0304.90 Las demas:
- Albacora (Xiphias gladius) X
-Tiburén (Marrajo) (Isurus oxyrinchus) y azulejo (Prionace glauca) R 4
- Mero (Bacalao de profundidad) (Dissostichus el eginoides) y bacalao (Polyprion oxygeneios)
-- Trozos 6% B10
-- Cocochas 6% B10
-- Las demas carnes de mero (Bacalao de profundi dad) (Dissostichus eleginoides) 6% B10
-- Las demas carnes de bacalao de Juan Fernandez (Polyprion oxygeneios) A
- Merluza (Merluccius spp.) :
-- Surimi de merluza comuan (Merluccius gayi gayi ) X
-- Trozos X
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arancelario
-- Cocochas X
-- Las demas carnes de merluza comun (Merluccius gayi gayi) X
-- Las demas carnes de merluza del sur (Merlucci us australis) X
-- Las demas X
-- Salmones del Pacifico ( Oncorhynchus nerka, Onco rhync hus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, On corhynchus masou y Orcorhynchus rhodurus),
salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones del Danubio (Hucho hucho):
-- Trozos 6% B7
-- Las demas carnes de salmones del Pacifico 6% B7
-- Las demas carnes de salmones del Atlantico y salmones del Danubio 6% B7
-~ Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhy nchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y Oncorhync hus chrysogaster) :
-- Trozos 6% B7
-- Las demas carnes de truchas 6% B7

-~ Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), Jure | (Trachurus murphyi) y Caballa (Scomber
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scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus ):
-- Surimi de jurel (Trachurus murphyi) X
-- Las demas carnes de sardina (Sardinops sagax) X
-- Las demas carnes de jurel (Trachurus murphyi) X
-- Los demas X
- Congrio (Genypterus chilensis) (Genypterus bla codes) Genypterus maculatus):
-- Trozos 6% B7
-- Las demas 6% B7
- Los demas:
-- Las demas carnes de sardina comun (Clupea ben tincki) X
-- Las demas carnes de merluza de cola (Macruron us magallanicus) 6% B7
-- Las demas carnes de merluza de tres aletas (M icromesistius australis) 6% B7
-- Los demas 6% B7
03.05 Pescado seco, salado o en salmuera; pescado ahumado , incluso cocido antes o durante el ahumado;
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harina, polvo y «pelle
0305.10 Harina, polvo y pellets de pescado, aptos p ara la alimentacion humana X
0305.20 Higados, huevas y lechas, secos, ahumados, salados o en salmuera R 4
0305.30 Hiletes de pescado, secos, salados o en sal muera, sin ahumar
-- Salmones del Pacifico ( Oncorhynchus nerka, corhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, R 4
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, On corhynchus masou y Orcorhynchus rhodurus),
salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones del Danubio (Hucho hucho)
-- Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonit a, R 4
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y Oncorhync hus chrysogaster)
- Jurel (Trachurus murphyi) A
- Anchoveta (Engraulis ringens) X
- Mero (Bacalao de profundidad) (Dissostichus el eginoides) A
- Bacalao de Juan Fernandez (Polyprion oxygeneio s) A
- Los demés X

Pescado ahumado, incluidos los filetes:
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0305.41 Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhyn chus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Onco rhynchus R 4
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus ma sou y Oncorhynchus rhodurus), salmones del
Atlantico (Salmo salar) y salmones del Danubio (Huc ho hucho)
0305.42 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii) A
0305.49 Ljos demas 6% B7
Pescado seco, incluso salado, sin ahumar:
0305.51 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus m acrocephalus) A
0305.59 Ljos demas
-- Aletas de tiburén R 4
-- Los demas X
Pescado salado sin secar ni ahumar y pescado en salmuera:
0305.61 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii) A
0305.62 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus m acrocephalus) A
0305.63 Anchoas (Engraulis spp.) X
0305.69 Ljos demas
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-- Salmén del Pacifico, Salmén del Atlanticoy S almoén del Danubio R 4
-- Truchas R 4
-- Los demas X
03.06 Crustaceos, incluso pelados, vivos, frescos, refrig erados, congelados, secos, salados o en salmuera;
crusticeos sin pe
Congelados:
0306.11 Llangostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.) A
0306.12 Bogavantes (Homarus spp.) A
0306.13 Gamarones, langostinos y deméas Decapodos na tantia A
0306.14 Cangrejos (excepto macruros)
--- Jaibas (Cancer spp., Cancer porteri, Cancer edw ardsi, Homalaspis plana, Taliepus dentatus, Cancer R 4
setosus, Cancer coronatus, Ovalipes trimaculatus)
-- Centolla (Lithodes spp.) y centollén (Paralom is spp.):
--- Centolla (Lithodes anttarcticus) R 4
--- Centolla del norte (Lithodes spp.) A

-/ -
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
--- Centollén (Paralomis granulosa) R 4
--- Centollon del norte (Paralomis spp.) A
--- Los demas A
-- Los demas R 4
0306.19 Los demas, incluidos la harina, el polvo y pellets de crustaceos aptos para la alimentacion hu mana
-- Harina, polvo y «pellets» de caparazén de cru staceos, aptos para la alimentacién humana
-- Los demés crustaceos 6% B7
-- Los demaés A
Sin congelar:
0306.21 Llangostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.) A
0306.22 Bogavantes (Homarus spp.) A
0306.23 (Gamarones, langostinos, y deméas Decapodos n atantia
-- Camarones:
--- Camaron nailon (Heterocarpus reedi) A

-/ -
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
--- Camaron ecuatoriano (Penaeus vannamei) A
--- Camaron de rio (Cryphiops caementarius) A
--- Los demas A
-- Langostinos:
--- Langostino amarillo (Cervimunida johni) A
--- Langostino colorado (Pleuroncodes monodon) A
--- Los demas A
-- Los demas Decapodos natantia:
--- Gambas (Haliporoides diomedeae) A
--- Los demas 6% B5
0306.24 (angrejos de mar A
0306.29 Los demas, incluidos la harina, polvo y pel lets de crustaceos, aptos para la alimentacién huma na
-- Harina, polvo y «pellets» de caparazén de cru staceos, aptos para la alimentacién humana 6% B5
-- Los demés crustaceos 6% B5
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Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
-- Los demaés A
03.07 Moluscos, incluso separados de sus valvas, vivos, f rescos, refrigerados, congelados, secos, salados o
en salmuera; inv
0307.10 (stras
- Ostra chilena (Ostrea chilensis):
-- Vivas, frescas o refrigeradas A
-- Congeladas R 4
-- Las demas A
- Ostra del Pacifico (Cassostrea gigas):
-- Vivas, frescas o refrigeradas A
-- Congeladas R 4
-- Las demas A
- Las demas:
-- Vivas, frescas o refrigeradas A
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
-- Congeladas A
-- Las demaés A
Veneras (Vieiras), volandeiras y demas moluscos de los géneros Pecten, Chlamys o Placopecten:
0307.21 \fivos, frescos o refrigerados
-- Ostién del Norte (Argopecten purpuratus) X
-- Ostién del Sur (Chlamys patagoénica) A
-- Los demaés A
0307.29 Uos demas
-- Ostion del Norte (Argopecten purpuratus):
--- Congelados X
--- Los demas X
-- Ostién del Sur (Chlamys patagoénica):
--- Congelados X
--- Los demas X
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
-- Los demaés A
Mejillones (Mytilus spp., Perna spp):
0307.31 ivos, frescos o refrigerados R 4
0307.39 0s demas 6% B10
- Jibias (Sepia officinalis, Rossia macrosoma) y glo bitos (Sepiola spp.); calamares y potas
(Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.):
0307.41 ivos, frescos o refrigerados X
0307.49 0s demas X
Pulpos (Octopus spp.):

0307.51 ivos, frescos o refrigerados A

0307.59 0s demas 6% B7

0307.60 aracoles (excepto los de mar) A

- Los demaés, incluidos la harina, polvo y «pellets» de invertebra dos acuaticos, excepto los
crustaceos, aptos para la alimentacién humana:
0307.91 ivos, frescos o refrigerados
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
-- Almejas (Protothaca thaca) (Ameghinomya antiq ua) A
-- Machas (Mesodesma donacium) (Solen macha) A
-- Loco (Concholepas concholepas) X
-- Caracoles A
-- Lenguas (gonadas) de erizo de mar (Loxechinus albus) R 4
-- Los demas X
0307.99 0s demas
-- Almejas (Protothaca thaca) (Ameghinomya antiq ua) X
-- Machas (Mesodesma donacium) (Solen macha) X
-- Loco (Concholepas concholepas):
--- Congelados X
--- Los demas A
-- Caracoles X
-- Lapas (Fissurella spp.) X

-/ -




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. 1-320/07 — P. 37.

-/ -
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
-- Lenguas (génadas) de erizo de mar (Loxechinus albus):
--- Congeladas 6% B15
--- Las demas R 4
-- Tumbao (Semele solida) X
-- Abalon (Haliotis rufescens) X
-- Los demas X
Capitulo 4  Leghe y nata (crema), sin concentrar, si n adicion de azlcar ni otro edulcorante.
04.01 lleche y nata (crema), sin concentrar, sin adi cién de azdcar ni otro edulcorante.
0401.10 ¢on un contenido de materias grasas inferio roigual al 1 % en peso A
0401.20 ¢on un contenido de materias grasas superio r al 1 % pero inferior o igual al 6 % en peso A
0401.30 ¢on un contenido de materias grasas superio ral 6 % en peso
- Con un contenido de materias grasas superior a | 6 % pero inferior al 12 %, en peso
- Con un contenido de materias grasas del 12 % e n peso A
- Con un contenido de materias grasas superior a | 12 % pero inferior al 26 %, en peso
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
- Con un contenido de materias grasas de 26 % en peso A
- Las demas X
04.02 lleche y nata (crema), concentradas o con adic i6n de azucar u otro edulcorante.
0402.10 En polvo, granulos o demés formas sdlidas, con un ¢ ontenido de materias grasas, inferior o igual X
al 1,5 % en peso
- En polvo, grénulos o demés formas sélidas, con un ¢ ontenido de materias grasas superior al 1,5 % en
peso:
0402.21 Sin adicion de azicar ni otro edulcorante X
0402.29 Las demas X
Las demas:
0402.91 $in adicion de azicar ni otro edulcorante A
0402.99 Uas demas X
04.03 Suero de mantequilla (de manteca)*, leche y nata (c rema) cuajad as, yogur, kefir y demas leches y A
natas (cremas), ferme
04.04 Lactosuero, incluso concentrado o con adiciéon de az Ucar u otro edulcorante; productos constituidos
por los componentes
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario

0404.10 Lactosuero, aunque esté modificado, incluso concentrado, o con adicién de azlcar u otro edulco rante X

0404.90 Uos demas A

04.05 Mantequilla (manteca)* y deméas materias grasa s de la leche; pastas lacteas para untar.

0405.10 Nlantequilla (manteca) X

0405.20 Rastas lacteas para untar A

0405.90 Uas demas A

04.06 Quesos y requeson.

0406.10 Queso fresco (sin madurar), incluido el del lactosuero, y requeson A

0406.20 Queso de cualquier tipo, rallado o en polvo A

0406.30 Queso fundido (excepto el rallado o en polv 0) A

0406.40 Queso de pasta azul A

0406.90 Los demas quesos R 6
04.07 Hluevos de ave con cascara (cascaron), frescos , conservados o cocidos. A

04.08 Huevos de ave sin cascara (cascar6n) y yemas de hue vo, frescos, secos, cocidos en agua o vapor,

moldeados, congelados
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
Yemas de huevo:
0408.11 Yecas A
0408.19 Las demas A
Los demas:
0408.91 Jecos 6% B15
0408.99 Los deméas A
0409.00 Niel natural R 4
0410.00 Rroductos comestibles de origen animal no e xpresados ni comprendidos en otra parte A
Capitulo5 Log demas productos de origen animal no expresados ni comprendidos en otra parte A
Capitulo 6  Plgntas vivas y productos de la floricul tura A
Capitulo 7 Hoftalizas, plantas, raices y tubérculos alimenticios
07.01 FPatatas (papas)* frescas o refrigeradas. A
07.02 Tomates frescos o refrigerados. 6% B5
07.03 Cebollas, chalotes, ajos, puerros y demas hortaliza s (incluso «silvestres») alidceas, frescos o
refrigerados.
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
0703.10 (ebollas y chalotes
- Cebollas 6% B15
- Chalotes A
0703.20 Ajos 6% B5
0703.90 Ruerros y deméas hortalizas aliaceas A
07.04 Coles, incluidos los repollos, coliflores, coles ri zadas, colinabos y productos comestibles similares A
del género Brass
07.05 Lechugas (Lactuca sativa) y achicorias, comprendida s la escarola y la endibia (Cichorium spp.), A
frescas o refrigeradas
07.06 Zanahorias, nabos, remolachas para ensalada, salsif ies, apionabos, rabanos y raices comestibles A
similares, frescos o r
07.07 FPepinos y pepinillos, frescos o refrigerados. A
07.08 Hlortalizas (incluso «silvestres») de vaina, a ungue estén desvainadas, frescas o refrigeradas. A
07.09 Llas demas hortalizas (incluso «silvestres»), frescas o refrigeradas.
0709.10 Alcachofas (alcauciles) A
0709.20 Hsparragos A
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
0709.30 Berenjenas A
0709.40 Apio (excepto el apionabo) A
Hongos y trufas:
0709.51 Hongos del género Agaricus A
0709.52 Trufas A
0709.59 Uos demas A
0709.60 Hrutos de las géneros Capsicum o Pimenta A
0709.70 HBspinacas, incluida la de Nueva Zelanda, y armuelles A
0709.90 Uas demas 6% B5
07.10 Hlortalizas (incluso «silvestres»), aunque est én cocidas en agua o vapor, congeladas.
0710.10 Ratatas (papas) A
Hortalizas (incluso «silvestres») de vaina, inc luso desvainadas:
0710.21 Guisantes (arvejas, chicharos) (Pisum sativ um) 6% B7
0710.22 Judias (porotos, alubias, frijoles, fréjole s) (Vigna spp., Phaseolus spp.) 6% B7
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
0710.29 Las deméas 6% B7
0710.30 HBspinacas, incluida la de Nueva Zelanda, y armuelles 6% B5
0710.40 Nlaiz dulce 6% B7
0710.80 Las demas hortalizas 6% B10
0710.90 Nlezclas de hortalizas 6% B7
07.11 Hortalizas (incluso «silvestres») conservadas provisionalmente (por ejemplo: con gas sulfuroso o con
agua salada, sulf
0711.20 Aceitunas 6% B7
0711.30 Alcaparras A
0711.40 Repinos y pepinillos A
Hongos y trufas:
0711.51 Hongos del género Agaricus 6% B7
0711.59 Los demas A
0711.90 Las demas hortalizas; mezclas de hortalizas 6% B15
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
0712 Hortalizas (incluso «silvestres») secas, incluidas las cortadas en trozos o en rodajas o las
trituradas o pulverizadas
0712.20 (ebollas A
Orejas de Judas (Auricularia spp.), hongos gela tinosos (Tremella spp.) y demés hongos; trufas:
0712.31 Hongos del género Agaricus 6% B7
0712.32 (rejas de Judas (Auricularia spp.) A
0712.33 Hongos gelatinosos (Tremella spp.) A
0712.39 Los demas X
0712.90 Las demas hortalizas; mezclas de hortalizas 6% B7
07.13 Hlortalizas (incluso «silvestres») de vaina se cas desvainadas, aunque estén mondadas o partidas.
0713.10 Guisantes (arvejas, chicharos) (Pisum sativ um) A
0713.20 Garbanzos A
Judias (porotos, alubias, frijoles, fréjoles)* (Vigna spp., Phaseolus spp.)
0713.31 Judias (porotos, alubias, frijoles, fréjoles) de la s especies Vigna mungo (L.) Hepper o Vigna radiata A
(L.) Wilczek
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
0713.32 Judias (porotos, alubias, frijoles, fréjole s) Adzuki (Phaseolus o Vigna angularis) A
0713.33 Judia (poroto, alubia, frijol, fréjol) comu n (Phaseolus vulgaris) X
0713.39 Uas demas A
0713.40 Lentejas A
0713.50 Habas (Vicia faba var. major), haba caballar (Vicia fab a var. equina) y haba menor (Vicia faba var. X
minor)
0713.90 Uas demas A
07.14 Raices de mandioca (yuca)*, arrurruz o salep, aguat urmas (patacas)*, batatas (boniatos, camotes)* y A
raices y tubérculo
Capitulo 8  Frytas y frutos comestibles; cortezas de agrios (citricos), melones o sandias
08.01 Cocos, nueces del Brasil y nueces de marafién (merey , cajuil, anacardo, «caju»)*, frescos o secos, A
incluso sin cascara
08.02 Llos demas frutos de céscara frescos o secos, incluso sin cascara o mondados.
Almendras:
0802.11 Gon céascara A
0802.12 §in cascara A
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
Avellanas (Corylus spp.):
0802.21 Gon cascara A
0802.22 $in cascara A
Nueces de nogal:
0802.31 Gon céscara 6% B5
0802.32 Sin cascara 6% B5
0802.40 (astafias (Castanea spp.) 6% B15
0802.50 Ristachos A
0802.90 Uos demas A
0803.00 Bananas o platanos, frescos o secos A
08.04 batiles, higos, pifias (ananas), aguacates (pa Itas)*, guayabas, mangos y mangostanes, frescos 0 s €cos.
0804.10 Datiles A
0804.20 Higos 6% B7
0804.30 Rifias (ananas) A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
0804.40 Aguacates (paltas) A
0804.50 Guayabas, mangos y mangostanes A
08.05 Agrios (citricos) frescos o0 secos.
0805.10 Naranjas R 4
0805.20 Mandarinas, incluidas las tangerinas y satsumas; cl ementinas, wilkings e hibridos similares de agrios
(citricos)
- Mandarinas A
- Clementinas R 4
- Las demés R 4
0805.40 Tloronjas o pomelos 6% B12
0805.50 Limones (Citrus limon, Citrus limonum) vy li mas (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) A
0805.90 Los demas A
08.06 vas, frescas o secas, incluidas las pasas.
0806.10 Hrescas 6% B10
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
0806.20 HYecas, incluidas las pasas A
08.07 Melones, sandias y papayas, frescos.
Melones y sandias:
0807.11 Yandias A
0807.19 Los demas 6% B5
0807.20 Rapayas A
08.08 Yanzanas, peras y membrillos, frescos.
0808.10 Nlanzanas 6% B15
0808.20 Reras y membrillos
- Peras: 6% B7
- Membrillos A
08.09 Albaricoques (damascos, chabacanos)*, cerezas, melo cotones (duraznos)* (incluidos los grifiones y
nectarinas), ciruelas
0809.10 Albaricoques (damascos, chabacanos) 6% B7
0809.20 (erezas 6% B7
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
0809.30 Nlelocotones (duraznos), incluidos los grifio nes y nectarinas
- Nectarines 6% B7
- Melocotones (duraznos) 6% B5
- Los demas A
0809.40 (iruelas y endrinas
- Ciruelas 6% B7
- Endrinas A
08.10 llas demas frutas u otros frutos, frescos.
0810.10 Hresas (frutillas) 6% B5
0810.20 Hrambuesas, zarzamoras, moras y moras-framb uesa A
0810.30 Grosellas, incluido el casis A
0810.40 Arandanos rojos, mirtilos y demas frutos de | género Vaccinium A
0810.50 Hiwis 6% B7
0810.60 Duriones A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario
0810.90 Los deméas

- Caquis A

- Pepinos dulces A

- Los demas 6% B5
08.11 Frutas y otros frutos, sin cocer o cocidos en agua 0 vapor, congelados, incluso con adicién de azucar

u otro edulcoran

0811.10 Hresas (frutillas) 6% B10
0811.20 Hrambuesas, zarzamoras, moras, moras-frambu esa y grosellas A
0811.90 Los deméas

- Melocotones (duraznos) 6% B7

- Las demés 6% B10
08.12 Frutas y otros frutos, conservados provisionalmente (por e jemplo: con gas sulfuroso o con agua

salada, sulfurosa o adi
0812.10 (erezas 6% B15
0812.90 Los demas 6% B10
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
08.13 Frutas y otros frutos, secos, excepto los de las pa rtidas 08.01 a 08.06; mezclas de frutas u otros
frutos, secos, o de
0813.10 Albaricoques (damascos, chabacanos) 6% B7
0813.20 Ciruelas A
0813.30 Nlanzanas 6% B7
0813.40 Las demas frutas u otros frutos 6% B7
0813.50 Nlezclas de frutas o de frutos, secos, o de frutos de cascara de este capitulo 6% B10
0814.00 Cortezas de agrios (citricos), melones o sandias, fre scas, congeladas, secas o presentadas en agua A
salada, sulfurosa o adicionada de otras sustancias para su conservacion provisional
Capitulo 9  Café, té, yerba mate y especias
09.01 €afé, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla de café; sucedaneos del café que cont engan A
09.02 Té, incluso aromatizado.
0902.10 T/é verde (sin fermentar) presentado en enva ses inmediatos con un contenido inferior o igual a 3 kg A
0902.20 T/é verde (sin fermentar) presentado de otra forma A
Té negro (fermentado té parcialmente fermentado, resentados en envases inmediatos con un
0902.30 gro )y e P 6% B10
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
contenido inferior o igual a 3 kg

0902.40 Té negro (fermentado) y té parcialmente fer mentado, presentados de otra forma A

0903.00 Yerba mate A

09.04 Pimienta del género Piper; frutos de los géneros Ca psicum o Pimenta, secos, triturados o A

pulverizados.

09.05 ainilla. A

09.06 (Canela y flores de canelero. A

09.07 C€lavo (frutos, clavillos y pedunculos). A

09.08 Nuez moscada, macis, amomos y cardamomos. A

09.09 $emillas de anis, badiana, hinojo, cilantro, comino o alcaravea; bayas de enebro. A

09.10 Jengibre, azafran, circuma, tomillo, hojas de laurel, «curry» y demas especias. A

Capitulo 10 Cefeales

10.01 Trigo y morcajo (tranquillén).

1001.10 Trigo duro A

1001.90 Uos demas X
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
1002.00 (enteno A
1003.00 (ebada X
1004.00 Avena A
10.05 VYaiz.
1005.10 Hara siembra 6% B10
1005.90 Uos demas X
10.06 Arroz. X
10.07 $orgo de grano (granifero). X
10.08 Alforfon, mijo y alpiste; los demas cereales. X
Capitulo 11  Prqductos de la molineria; malta; almid 6n y fécula; inulina; gluten de trigo
11.01 Harina de trigo o de morcajo (tranquillén). X
11.02 Harina de cereales, excepto de trigo o de mor cajo (tranquillén). X
11.03 Grafiones, sémola y «pellets», de cereales. X
11.04 Granos de cereales trabajados de otro modo (p or ejemplo: mo  ndados, aplastados, en copos, perlados,
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
troceados o quebran
Granos aplastados o en copos:
1104.12 Dbe avena X
1104.19 De los demas cereales X
Los demas granos trabajados (por ejemplo: monda dos, perlados, troceados o quebrantados):
1104.22 [pe avena X
1104.23 e maiz X
1104.29 Dbe los demaés cereales A
1104.30 Germen de cereales entero, aplastado, en co pos o molido A
11.05 Harina, sémola, polvo, copos, granulos y «pel lets», de patata (papa)*. 6% B10
11.06 Harina, sémola y polvo de las hortalizas de la part ida 07.13, de sagu o de las raices o tubérculos de A
la partida 07.14
11.07 Yalta (de cebada u otros cereales), incluso t ostada. X
11.08 Almidén y fécula; inulina. A
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
11.09 Gluten de trigo, incluso seco. A
Capitulo 12 Semillas y frutos oleaginosos; semillas y frutos di versos; plantas industriales o medicinales; paja y
forraje
12.01 Habas (porotos, frijoles, fréjoles)* de soja (soya), incluso quebrantadas. A
12.02 Cacahua tes (cacahuetes, manies)* sin tostar ni cocer de ot ro modo, incluso sin cascara o A
gquebrantados.
12.03 Copra. A
12.04 $emilla de lino, incluso quebrantada. A
12.05 $emillas de nabo (nabina) o de colza, incluso guebrantadas. A
12.06 $emilla de girasol, incluso quebrantada. A
12.07 las demas semillas y frutos oleaginosos, incl uso quebrantados. A
12.08 Harina de semillas o de frutos oleaginosos, e xcepto la harina de mostaza. A
12.09 $emillas, frutos y esporas, para siembra. A
12.10 Conos de ltpulo frescos o secos, incluso trit urados, molidos o en «pellets»; lupulino. A
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arancelario
1211 Plantas, partes de plantas, semillas y frutos de la s especies utilizadas principalmente en A
perfumeria, medicina o para
12.12 Algarrobas, algas, remolacha azucarera y cafia de azucar, fresca s, refrigeradas, congeladas o secas,
incluso pulverizad
1212.10 Algarrobas y sus semillas A
1212.20 Algas X
1212.30 Huesos (carozos) y almendras de albaricoque (damasc 0, chabacano), de me locotén (durazno), incluidos A
los grifiones y nectarinas, o de ciruela
Los demas:
1212.91 Remolacha azucarera A
1212.99 Uos demas A
1213.00 Raja y cascabillo de cereales, en bruto, in cluso picados, molidos, prensados o en pellets
12.14 Nabos forrajeros, remolachas forrajeras, raices for rajeras, heno, alfalfa, trébol, esparceta, coles A
forrajeras, altram
Capitulo 13 Gopmas, resinas y demas jugos y extracto s vegetales
13.01 Goma laca; gomas, resinas, gomorresinas y ole orresinas (por ejemplo: balsamos), naturales.
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NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
13.02 Jugos y extractos vegetales; materias pécticas, pec tinatos y pectatos; agar- agar y demas mucilagos y
espesativos deriv
Jugos y extractos vegetales:
1302.11 @pio A
1302.12 e regaliz A
1302.13 De lapulo A
1302.14 De piretro (pelitre) o de raices que conten gan rotenona A
1302.19 Los demas R 4
1302.20 Nlaterias pécticas, pectinatos y pectatos A
Mucilagos y espesativos derivados de los vegeta les, incluso modificados:
1302.31 Agar-agar 6% B7
Mucilagos y espesativos de la algarroba o de su sem illa o de las semillas de guar, incluso
1302.32 A
modificados
1302.39 Los demas A
Capitulo 14 Materias trenzables y demas productos d e origen vegetal, no expresados ni comprendidos en otra parte A
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arancelario
. Grasas y aceites animales o vegetales; productos de su desdoblamiento; grasas alimenticias
Capitulo 15
elaboradas; ceras de origen animal o vegetal
15.01 Grasa de cerdo (incluida la manteca d e cerdo) y grasa de ave, excepto las de las partida s 02.09 6
15.03.
Grasa de cerdo (incluida la manteca de cerdo), refinadas R 4
Las demas A
15.02 Grasa de animales de las especies bovina, ovi na o caprina, excepto las de la partida 15.03. A
15.03 Estearina solar, aceite de manteca de cerdo, oleoes tearina, oleomargarina y aceite de sebo, sin A
emulsionar, mezclar ni
15.04 Grasas y aceites, y sus fracciones, de pescado o de mamiferos marinos, incluso refinados, pero sin
modificar quimicame
1504.10 Aceites de higado de pescado y sus fraccion es A
1504.20 Grasas y aceites de pescado y sus fraccione s (excepto los aceites de higado) A
1504.30 Grasas y aceites de mamiferos marinos y sus fracciones A
1505.00 Grasa de lana y sustancias grasas derivadas , incluida la lanolina A
1506.00 Las demas grasas y aceites animales, y sus fraccion es, incluso refinados, pero sin modificar A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario

guimicamente
15.07 Aceite de soja (soya) y sus fracciones, inclu so refinado, pero sin modificar quimicamente.
1507.10 Aceite en bruto, incluso desgomado A
1507.90 Los demas

- A granel A

- Los demas R 4
15.08 Aceite de cacahuate (cacahuete, mani)* y sus fracci ones, incluso refinado, pero sin modificar A

guimicamente.
15.09 Aceite de oliva y sus fracciones, incluso ref inado, pero sin modificar quimicamente.
15.10 Los demas aceites y sus fracciones obtenidos exclus ivamente de aceituna, incluso refinados, pero sin A

modificar quimica
15.11 Aceite de palma y sus fracciones, incluso ref inado, pero sin modificar quimicamente.
15.12 Aceites de girasol, cartamo o algodén, y sus fracci ones, incluso refinados, pero sin modificar

guimicamente.

Aceites de girasol o cartamo, y sus fracciones:
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario
1512.11 Aceite en bruto A
1512.19 Ljos demas

-- De girasol:

--- A granel A

--- Los demas R 4

-- De cartamo A

Aceite de algodon y sus fracciones:
1512.21 Aceite en bruto, incluso sin gosipol A
1512.29 Ljos demas R 4
15.13 Aceites de coco (de copra), de almendra de palma o de babasu, y sus fracciones, incluso refinados, A

pero sin modificar
15.14 Aceites de nabo (de nabina), colza o mostaza, y sus fracciones, incluso refinado s, pero sin modificar

guimicamente.

Aceites de nabo (de nabina) o de colza con bajo contenido de acido ertcico y sus fracciones:
1514.11 Aceites en bruto A
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Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
1514.19 Los demas R 4
Los demas:
1514.91 Aceites en bruto A
1514.99 Los demas R 4
15.15 Las demas grasas y aceites vegetales fijos (incluid o el aceite de jojoba), y sus fracciones, incluso
refinados, pero s
Aceite de lino (de linaza) y sus fracciones:
1515.11 Aceite en bruto A
1515.19 Los demas A
Aceite de maiz y sus fracciones:
1515.21 Aceite en bruto A
1515.29 Los demas R 4
1515.30 Aceite de ricino y sus fracciones A
1515.40 Aceite de tung y sus fracciones A
1515.50 Aceite de sésamo (ajonjoli) y sus fraccione A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
1515.90 Uos demas X
15.16 Grasas y aceites, animales o vegetales, y sus fracc iones, parcial o totalmente hidrogenados, A
interesterificados, reest

1517 Margarina; mezclas o preparaciones alimenticias de grasas o aceites, animales 0 vegetales, o de

fracciones de diferen
1517.10 Nlargarina (excepto la margarina liquida) R 4
1517.90 Uas demas

- Mezclas de aceites vegetales, en bruto A

- Mezclas de aceites vegetales, refinados A

- Las demas R 4
15.18 Grasas Yy aceites, animales o vegetales, y sus fracc iones, cocidos, oxidados, deshidratados, A

sulfurados, soplados, poli
15.20 Glicerol en bruto; aguas y lejias glicerinosa S. A
15.21 Ceras vegetales (excepto los triglicéridos),cera de abejas o de otros insectos y esperma de ballena o

de otros cetaceo
1521.10 (eras vegetales A
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NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
1521.90 Uas demas
- Espermaceti A
- Las demas R 4
15.22 Degras; residuos procedentes del tratamiento de grasas o ceras, animales o vegetales.
Capitulo 16 Prgparaciones de carne, pescado o de cr ustaceos, moluscos o demas invertebrados acuaticos
16.01 Embutidos y productos similares de carne, despojos 0 sangre; preparaciones alimenticias a base de X
estos productos.
16.02 Llas demas preparaciones y conservas de carne, despojos o sangre.
1602.10 Rreparaciones homogeneizadas X
1602.20 De higado de cualquier animal X
De aves de la partida 01.05:
1602.31 e pavo (gallipavo) X
1602.32 e gallo o gallina X
1602.39 Uas demas X
De la especie porcina:
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
1602.41 Riernas y trozos de pierna (**) Q 2
1602.42 Raletas y trozos de paleta (**) Q 2
1602.49 Llas demas, incluidas las mezclas (**) Q 2
1602.50 e la especie bovina X
1602.90 Las demas, incluidas las preparaciones de s angre de cualquier animal X
1603.00 Hxtractos y jugos de carne, pescado o de cr ustaceos, moluscos o demas invertebrados acuaticos

De carne X

Los demas A
16.04 Rreparaciones y conservas de pescado; caviar y sus sucedaneos preparados con huevas de pescado.

Pescado entero o en trozos, excepto el pescado picado:
1604.11 Salmones

-- Ahumados R 4

-- Los demas R 4
1604.12 Arenques A
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
1604.13 Sardinas, sardinelas y espadines R 4
1604.14 Atunes, listados y bonitos (Sarda spp.) A
1604.15 CGaballas R 4
1604.16 Anchoas R 4
1604.19 Uos demas

-- Jurel: R 4

-- Congrio R 4

-- Trucha R 4

-- Merluza R 4

-- Los demas 6% B10
1604.20 Las demas preparaciones y conservas de pesc ado

- De atln A

- De bonito A

- Las demés R 4
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
1604.30 aviar y sus sucedaneos A
16.05 rustaceos, moluscos y demas invertebrados ac uéticos, preparados o conservados.
1605.10 angrejos (excepto macruros)
- Jaibas: R 4
- Centollas y centollén:
-- Centolla del norte (Lithodes spp.), conservad a en recipientes herméticos cerrados
-- Centolla (Lithodes santolla), conservada en r ecipientes herméticos cerrados R 4
-- Centollon (Paralomis granulosa), conservado e n recipientes herméticos cerrados A
-- Centollon del norte (Paralomis spp.), conserv ados en recipientes herméticos cerrados
-- Centolla del norte (Lithodes spp.) congelada A
-- Centolla (Lithodes santolla), congelada R 4
-- Centollon (Paralomis granulosa), congelado R 4
-- Centollon del norte (Paralomis spp.), congela do A
R 4

-- Los demas
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Ndmero item

arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
- Los demés A

1605.20 CGamarones, langostinos y deméas Decapodos na tantia
- Camarones:
-- Camaroén nailon (Heterocarpus reedi), conserva do en recipientes herméticos cerrados 4
-- Camarén ecuatoriano (Penaeus vannamei), conse rvados en recipientes herméticos cerrados
-- Camaroén de rio (Cryphiops caementarius) conse rvados en recipientes herméticos cerrados
-- Camarodn nailon (Heterocarpus reedi), congelad o] R 4
-- Camaron ecuatoriano (Penaeus vannamei), conge lado A
-- Camarodn de rio (Cryphiops caementarius) conge lado A
-- Los demas A
- Langostinos:
-- Langostino amarillo (Cervimunida johni), cons ervado en recipientes herméticos cerrados 4
-- Langostino colorado (Pleuroncodes monodon) co nservado en recipientes herméticos cerrados 4
-- Los demas R 4
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
- Los demés decapodos natantia A
1605.30 Bogavantes A
1605.40 os demas crustaceos 6% B10
1605.90 Uos demas
- Erizos de mar R 4
- Almejas R 4
- Machas R 4
- Locos 6% B10
- Caracoles R 4
- Ostiones R 4
- Cholgas, choritos y choros R 4
- Los demas 6% B10
Capitulo 17 Azficares y articulos de confiteria
17.01 Azucar de cafia o de remolacha y sacarosa quim icamente pura, en estado sélido. X
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arancelario
17.02 Los demas azUcares, incluidas la lactosa, maltosa, glucosa y fructosa (levulosa) quimicamente puras,
en estado solido;
Lactosa y jarabe de lactosa:
Con un contenido de lactosa superior o igual al 99 % en peso, expresado en lactosa anhidra, calculado
1702.11 P g oenp P 6% B12
sobre producto seco
1702.19 Los deméas X
1702.20 Azlcar y jarabe de arce (maple) X
1702.30 Glucosa y jarabe de glucosa, sin fructosa o con un contenido de fructosa sobre producto seco inferior X
al 20 % en peso
1702.40 Glucosa y jarabe de glucosa, con un contenido de fr uctosa sobre producto seco, superior o igual X
al 20 % pero inferior al 50 % en peso, excepto el a zUcar invertido
1702.50 Hructosa quimicamente pura X
1702.60 Las demas fructosas y jarabe de fructosa, con un co ntenido de fructosa sobre producto seco, superior X
al 50 % en peso, excepto el azlcar invertido
1702.90 Los demas, incluido el azlcar invertido y los demas azlcares y jarabes de azlcar con un con tenido de X
fructosa sobre producto seco, del 50 %
17.03 Velaza procedente de la extraccién o del refi nado del azucar. X

-/ -




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. 1-320/07 — P. 70.

-/ -
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
17.04 Articulos de confiteria sin cacao (incluido e | chocolate blanco). X

Capitulo 18 Cafao y sus preparaciones

18.01 Facao en grano, entero o partido, crudo o tos tado. A
18.02 (€ascara, peliculas y demas residuos de cacao. A
18.03 Fasta de cacao, incluso desgrasada. A
18.04 Yanteca, grasa y aceite de cacao. A
18.05 Gacao en polvo sin adicion de azdcar ni otro edulcorante. A
18.06 Chocolate y demas preparaciones alimenticias gue contengan cacao. X
Capitulo 19 Prgparaciones a base de cereales, harin a, almidén, fécula o leche; productos de pasteleria

19.01 Extracto de malta; preparaci ones alimenticias de harina, grafiones, sémola, almi dén, fécula o extracto

de malta, que no

1901.10 Rreparaciones para la alimentacién infantil acondicionadas para la venta al por menor X

1901.20 Mezclas y pastas para la preparacion de productos de panaderia, pasteleria o galleteria de la A
partida 1905

1901.90 Uos demas X
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
19.02 Pastas alimenticias, incluso cocidas o rellenas (de carne u otras sustancias) o preparadas de otra X
forma, tales como
1903.00 Tapioca y sus sucedaneos pr eparados con fécula, en copos, grumos, granos perla dos, cerniduras o A
formas similares
19.04 Productos a base de cereales obtenidos por inflado o tostado (por ejemplo: hojuelas o copos de maiz);
cereales
1904.10 Hroductos a base de cereales obtenidos por inflado o tostado X
1904.20 Preparaciones alimenticias obtenidas con copos de c ereales sin tostar o con mezclas de copos de X
cereales sin tostar y copos de cereales tostados o cereales inflados
1904.30 Trigo bulgur A
1904.90 Uos demas X
19.05 Productos de panaderia, pasteleria o galleteria, in cluso con adicion de cacao; hostias, sellos vacios
de los tipos uti
1905.10 Ran crujiente llamado Knéckebrot A
1905.20 Ran de especias A
- Galletas dulces (con adici 6n de edulcorante); barquillos y obleas, incluso re llenos («gaufrettes»,
«wafers») y «waffles» («gaufres»)*:
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario
1905.31 Galletas dulces (con adicion de edulcorante ) X
1905.32 Barquillos y obleas, incluso rellenos (gauf rettes, wafers) y waffles (gaufres) X
1905.40 Ran tostado y productos similares tostados A
1905.90 Los demas X
Capitulo 20 Prgparaciones de hortalizas, frutas u o tros frutos o demas partes de plantas
20.01 Hortalizas (incluso «silvestres»), frutas u otros f rutos y demas partes comestibles de plantas,

preparados o conservad
2001.10 Repinos y pepinillos A
2001.90 Uos demas

- Alcaparras A

- Los demas 6% B10
20.02 Tomates preparados o conservados (excepto en vinagre o en acido acético).
2002.10 Tlomates enteros o en trozos 6% B15
2002.90 Uos demas
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario

- Purés y jugos de tomate, cuyo contenido en pe so, de extracto seco, sea igual o superior al 7 %: Q 7

- Los demés 6% B15
20.03 Hongos y trufas, preparados o conservados (ex cepto en vinagre o en 4cido acético).
2003.10 Hongos del género Agaricus 6% B10
2003.20 Trufas A
2003.90 Los demas A
20.04 Las demas hortalizas (incluso «silvestres») prepar adas o conservadas (excepto en vinagre o en acido

acético), congela
2004.10 Ratatas (papas) 6% B7
2004.90 Llas demas hortalizas y las mezclas de horta lizas 6% B10
20.05 Las demas hortalizas (incluso «silvestres») prepar adas o conservadas (excepto en vinagre o en acido

acético), sin con

2005.10 Hortalizas homogeneizadas 6% B15
2005.20 Ratatas (papas) 6% B10
2005.40 Guisantes (arvejas, chicharos) (Pisum sativ um) 6% B10
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario

Judias (porotos, alubias, frijoles, fréjoles)* (Vigna spp., Phaseolus spp.):
2005.51 Desvainadas X
2005.59 Las demas 6% B10
2005.60 Hsparragos 6% B15
2005.70 Aceitunas A
2005.80 Nlaiz dulce (Zea mays var. saccharata) 6% B10
2005.90 Llas demas hortalizas y las mezclas de horta lizas

- Pimiento X

- Aji X

- Las demas 6% B10
2006.00 Hortalizas, incluso «silvestres», frutas u otros fr utos o sus cortezas y demés partes de plantas, 6% B10

confitados con azlcar (almibarados, glaseados o esc archados)
20.07 Confituras, jaleas y mermeladas, purés y pastas de frutas u otro s frutos, obtenidos por coccion,

incluso con adicion d
2007.10 Rreparaciones homogeneizadas 6% B15

-/ -




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. 1-320/07 — P. 75.

-/l -
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
NuUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario

Los demas:
2007.91 [be agrios (citricos) R 4
2007.99 Ljos demas

-- De melocotén (durazno):

--- Pulpa R 4

--- Mermeladas y jaleas 6% B15

--- Los demas R 4

-- De albaricoque (damasco, chabacanos)*:

--- Pulpa R 4

--- Mermeladas y jaleas 6% B15

--- Los demas R 4

-- Los demas 6% B15
20.08 Frutas u otros frutos y demas partes comestibles de plantas, preparados o conservados de otro modo,

incluso con adicié
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Frutos de cascara, cacahuates (cacahuetes, mani es)* y demas semillas, incluso mezclados entre si:
2008.11 (acahuetes (cacahuetes, manies) 6% P 8
2008.19 Jos demas, incluidas las mezclas 6% B15
2008.20 Rifias (ananas) A
2008.30 Agrios (citricos) A
2008.40 Reras 6% B10
2008.50 Albaricoques (damascos, chabacanos) 6% B10
2008.60 (erezas 6% B10
2008.70 Nlelocotones (duraznos), incluidos los grifio nes y nectarinas 6% B10
2008.80 Hresas (frutillas) 6% B10
Los demas, incluidas las mezclas, excepto las m ezclas de la subpartida 2008.19:
2008.91 Ralmitos A
2008.92 Nlezclas R 4
2008.99 Uos demas
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arancelario
-- Uva 6% B15
-- Ciruelas 6% B10
-- Kiwis 6% B15
-- Los demas 6% B10
20.09 Jugos de frutas u otros frutos (incluido el mosto d e uva) o de hortalizas (incluso «silvestres»), sin
fermentar y sin
Jugo de naranja:
2009.11 ¢ongelado R 4
2009.12 gin congelar, de valor Brix inferior o igua la20 R 4
2009.19 Los deméas R 4
Jugo de toronja o pomelo:
2009.21 pe valor Brix inferior o igual a 20 R 4
2009.29 Los demas R 4
Jugo de cualquier otro agrio (citrico):
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2009.31 be valor Brix inferior o igual a 20 R 4
2009.39 Uos demas R 4
Jugo de pifia (anand):
2009.41 Dbe valor Brix inferior o igual a 20 R 4
2009.49 Uos demas R 4
2009.50 Jugo de tomate X
Jugo de uva (incluido el mosto):
2009.61 [pe valor Brix inferior o igual a 30 6% B15
2009.69 Uos demas 6% B10
Jugo de manzana:
2009.71 pe valor Brix inferior o igual a 20 R 4
2009.79 Uos demas R 4
2009.80 Jugos de cualquier otra fruta o fruto, u ho rtaliza
- De mora 6% B15
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arancelario
- De frambuesa 6% B15
- De melocotén (durazno)* 6% B15
- De kiwi 6% B15
- De pera 6% B15
- De ciruela 6% B10
- De pimiento rojo de los géneros Capsicum o Pim enta 6% B7
- Los demés 6% B7
2009.90 Nlezclas de jugos R 4
Capitulo 21 Prgparaciones alimenticias diversas
21.01 Extractos, esencias y concentrados de café, té o ye rba mate y preparaciones a base de estos productos
0 a base de café
- Extractos, esencias y concentrados de café y preparaciones a base de estos extractos, esencias o]
concentrados o a base de café:
2101.11 Hxtractos, esencias y concentrados 6% B7
2101.12 Rreparaciones a base de extractos, esencias o concentrados o a base de café X
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2101.20 Extractos, es encias y concentrados de té o de yerba mate y prepa raciones a base de estos extractos, X
esencias o concentrados o a base de té o de yerba m ate
2101.30 Achicoria tostada y demas sucedaneos del ca fé tostados y sus extractos, esencias y concentrado X
21.02 Levaduras (vivas 0 muertas); los demas microorganis mos monocelulares muertos (excepto las vacunas de
la partida 30.02)
2102.10 levaduras vivas X
2102.20 Llevaduras muertas; los demas microorganismo s monocelulares muertos A
2102.30 Rolvos de levantar preparados A
21.03 Preparaciones para salsas y salsas preparadas; condimentos y sazonadores, compuestos; harina
de mostaza y mosta
2103.10 Jalsa de soja (soya) A
2103.20 qKetchup» y demas salsas de tomate X
2103.30 Harina de mostaza y mostaza preparada A
2103.90 Uos demas
- Mayonesa A
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- Los demés 6% B7
21.04 Preparaciones para sopas, potajes o caldos; sopas, potajes o caldos, preparados; preparaciones
alimenticias compuestas
2104.10 Rreparaciones para sopas, potajes o caldos; sopas, potajes o caldos, preparados 6% B7
2104.20 Rreparaciones alimenticias compuestas homog eneizadas 6% B10
2105.00 Helados, incluso con cacao
A base de agua R 4
A base de leche o crema R 4
Los demas A
21.06 Freparaciones alimenticias no expresadas ni c omprendidas en otra parte.
2106.10 Concentrados de proteinas y sustancias prot eicas texturadas A
2106.90 Las demas X
Capitulo 22 Bebpidas, liquidos alcohdlicos y vinagre
2201 Agua, incluidas el agua mineral natural o artificia | y la gaseada, sin adicion de azlcar u otro A
edulcorante ni aromati
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2202 Agua, incluidas el agua mineral y la gaseada, con a dicién de azlcar u otro edulcorante o aromat izada,
y demas bebidas
2202.10 Agua, incluidas el agua mineral y la gasead a, con adicion de azucar u otro edulcorante o aroma tizada 6% B7
2202.90 Uas demas R 4
2203.00 Gerveza de malta A
22.04 ino de uvas frescas, incluso encabezado, mos to de uva, excepto el de la partida 20.09.
2204.10 \fino espumoso 6% B12
Los demas vinos; mosto de uva en el que la ferm entacion se ha impedido o cortado afiadiendo alcohol
2204.21 Bn recipientes con capacidad inferior o igu ala2l 6% B12
2204.29 Uos demas 6% B12
2204.30 los demas mostos de uva
- Tintos: 6% B15
- Blancos:
-- Mostos concentrados 6% B15
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arancelario
-- Los demas A
- Los demés 6% B15
22.05 ermut y demas vinos de uvas frescas preparad 0s con plantas o sustancias aromaticas.
2205.10 Hn recipientes con capacidad inferior o igu alaz2l 6% B10
2205.90 Los demas A
2206.00 Las demas bebidas fermentadas (por ejemplo: sidra, perada, aguamiel); mezclas de bebidas fermentadas
y mezcla s de bebidas fermentadas y bebidas no alcohdlicas, no expresadas ni comprendidas en otra
parte
Sake A
Los deméas X
2207 Alcohol etilico sin desnaturalizar con grado alcoh6 lico volumétrico superior o igual al 80 % vol; A
alcohol etilico y ag
2208 Alcohol etilico sin desnaturalizar con grado alcohd lico volumétrico inferior al 80 % vol; A
aguardientes, licores y dema
2209.00 \linagre y sucedaneos del vinagre obtenidos a partir del 4cido acético 6% B7
Capitulo 23 Repiduos y desperdicios de las industri as alimentarias; alimentos preparados para animales
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23.01 Harina, polvo y «pellets», de carne, despojos, pesc ado o de crustaceos, moluscos o demas A
invertebrados acuaticos, impr
23.02 Salvados, moyuelos y demas re siduos del cernido, de la molienda o de otros trata mientos de los A
cereales o de las legum
23.03 Residuos de la industria del almidon y residuos sim ilares, pulpa de remolacha, bagazo de cafia de A
azlcar y demas desper
2304.00 Tortas y demas resi duos solidos de la extraccion del aceite de soja (s oya), incluso molidos o en A
pellets
2305.00 Tortas y demas residuos sélidos de la extraccion de | aceite de cacahuete (cacahuate, mani), incluso A
molidos o en pellets
23.06 Tortas y demas resid uos sdlidos de la extraccion de grasas o aceites ve getales, incluso molidos o en A
«pellets», except
P3.04 or 23.05.
2307.00 Lias o heces de vino; tartaro bruto A
2308.00 Materias vegetales y desperdicios vegetales, residu 0s y subproduct 0s vegetales, incluso en pellets, A
de los tipos utilizados para la alimentaciéon de los animales, no expresados ni comprendidos en otra
parte
23.09 FPreparaciones de los tipos utilizados para la alimentacion de los animales.
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arancelario
2309.10 Alimentos para perros o gatos, acondicionad os para la venta al por menor A
2309.90 Uas demas

- Sustitutos lacteos para la alimentacion de ter neros A

- Con un contenido de sélidos lacteos superior a 110 % en peso X

- Las demas X
Capitulo 24 Tabaco y sucedaneos del tabaco elaborad os
24.01 Tabaco en rama o sin elaborar; desperdicios d e tabaco. A
24.02 Cigarros (puros) (incluso despuntados), cigarritos (puritos) y cigarrillos, de tabaco o de sucedaneos

del tabaco.
2402.10 (igarros (puros), incluso despuntados, y ci garritos (puritos), que contengan tabaco A
2402.20 (igarrillos que contengan tabaco X
2402.90 Los demas A
24.03 Los demas tabacos y sucedaneos del tabaco, elaborad os; tabaco «homogeneizado» o «r econstituido»;
extractos y jugos de

2403.10 Tlabaco para fumar, incluso con sucedaneos d e tabaco en cualquier proporcién X
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arancelario
Other:
2403.91 Tlabaco «homogeneizado» o «reconstituido» A
2403.99 Los deméas A
Capitulo 25 Sal; azufre; tierras y piedras; yesos, cales y cementos
2501.00 Sal incluidas la de mesa y la desnaturalizada y clo ruro de sodio puro, incluso en disolucién acuosa o
con adicion de antiaglomerantes o de agentes que ga ranticen una buena fluidez; agua de mar
Cloruro de sodio puro X
Las demas A
2502.00 Riritas de hierro sin tostar A
2503.00 Azufre de cualquier clase (excepto el subli mado, el precipitado y el coloidal) A
25.04 Grafito natural. A
25,05 Arenas naturales de cualq uier clase, incluso coloreadas, excepto las arenas metaliferas del Capitulo A
26.
25,06 Cuarzo (excepto las arenas naturales); cuarcita, in cluso desbastada o simplemente troceada, por A
aserrado o de otro mod
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

2507.00 ¢aolin y demas arcillas caolinicas, incluso calcinados A

25.08 Las demas arcillas (excepto las arcillas dilatadas de la partida 68.06), andalucita, cianita y A
silimanita, incluso cal

2509.00 Greta A

25.10 Kosfatos de calcio naturales, fosfatos alumin ocalcicos naturales y cretas fosfatadas.

2511 Sulfato de bario natural (baritina); carbonato de b ario natural (witherita), incluso calcinado, A
excepto el 6xido de ba

2512.00 Harinas siliceas fosiles (por ejemplo: Kieselguhr, tripolita, diatomita) y demas tierra s siliceas A
analogas, de densidad aparente inferior o igual a 1 , incluso calcinadas

2513 Piedra pomez; esmeril; corindén natural, granate na tural y demas abrasivos naturales, incluso A
tratados térmicamente.

2514.00 Pizarra, incluso desbastada 0 simplemente troceada, por aserrado o de otro modo , en bloques o en A
placas cuadradas o rectangulares

25.15 Marmol, travertinos, «ecaussines» y demas pie dras A

25,16 Granito, pérfido, basalto, arenisca y demas piedras de talla o de construccion , incluso desbastados o A
simplemente troc

9517 Cantos, grava, piedras machacadas, de los tipos gen eralmente utilizados para hacer hormigén, o para A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario
firmes de carreter

2518 Dolomita, incluso sinterizada o calcinada, incluida la dolomita desbas tada o simplemente troceada, A
por aserrado o de o

25.19 Carbonato de magnesio natural (magnesita); magnesia electrofundida; magnesia calcinada a muerte A
(sinterizada), incluso

25,20 Yeso natural; anhidrita; yeso fraguable (consistent e en yeso n atural calcinado o en sulfato de A
calcio), incluso colore

2521.00 Castinas; piedras para la fabricacion de cal o de ¢ emento A

25,92 Cal viva, cal apagada y cal hidraulica, excepto el oxido y el hidroxido de calcio de la partida A
28.25.

25.23 Cementos hidraulicos (comprendidos los cement 0s sin pulverizar o «clinkers»), incluso coloreados.

2523.10 ¢ementos sin pulverizar (clinker) 6% B12
Cemento Portland:

2523.21 ¢emento blanco, incluso coloreado artificia Imente 6% B12

2523.29 Los demas 6% B15

2523.30 (¢ementos aluminosos 6% B15
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arancelario
2523.90 Jos demas cementos hidraulicos 6% B15
2524.00 Amianto (asbesto) A
25.25 Vica, incluida la exfoliada en laminillas ir regulares («splittings»); desperdicios de mica. A
25,96 Esteatita natural, incluso desbastada o simplemente troceada, por aserrado o de otro modo, en bloques A

o en placas cuad
25,98 Boratos naturales y sus concentrados (incluso calci nados), excepto los boratos extraidos de las A

salmueras naturales; &
25.29 Feldespato; leucita; nefelina y nefelina sien ita; espato flaor. A
25.30 Yaterias minerales no expresadas ni comprendi das en otra parte. A
Capitulo 26 Minerales metaliferos, escorias y ceniz as A
Capitulo 27 Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilacién; ma terias bituminosas; ceras

minerales
27.01 Hullas; briguetas, ovoides y combustibles sol idos similares, obtenidos de la hulla.
27.02 Llignitos, incluso aglomerados, excepto el aza bache. A
2703.00 Tlurba (comprendida la utilizada para cama d e animales), incluso aglomerada A
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arancelario
2704.00 Coques y semicoques de hulla, lignito o tur ba, incluso aglomerados; carbén de retorta
2705.00 Gas de hulla, gas de agua, gas pobre y gases simila res ( excepto el gas de petr6leo y demas A
hidrocarburos gaseosos)
2706.00 Alquitranes de hulla, lignito o turba y demas alqui tranes minerales, aunque estén deshidratados o A
descabezados, los alquitranes reconstituidos
2707 Aceites y deméas productos de la destilacion de los alquitranes de hulla de al ta temperatura; A
productos anélogos en los
27.08 Brea y coque de brea de alquitran de hulla o de otros alquitranes minerales. A
27.09 Aceites crudos de petréleo o de mineral bitum inoso. A
2710 Aceites de petréleo o de mineral bituminoso, except o los aceites crudos; preparaciones no expresadas A
ni
27.11 Gas de petréleo y demas hidrocarburos gaseoso S.
Licuados:
271111 Gas natural 6% B5
2711.12 Rropano 6% B5
2711.13 Butanos A
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arancelario
2711.14 Htileno, propileno, butileno y butadieno A
2711.19 Uos demas A
En estado gaseoso:
2711.21 Gas natural A
2711.29 Los demas A
2712 Vaselina; parafina, cera de petr6leo microcristalin a, «slack wax», o zoquerita, cera de lignito, cera A
de turba, demas ¢
2713 Coque de petréleo, betin de petréleo y demés residu os de los aceites de petréleo o de mineral A
bituminoso.
27.14 Betunes y asfaltos naturales; pizarrasy are nas bituminosas; asfaltitas y rocas asfalticas. A
2715 Mezclas bituminosas a base de asfalto o de betin na turales, de betin de petréleo, de alquitran A
mineral o de brea de al
2716.00 HBnergia eléctrica A
Capitulo 28 Productos quimicos inorganicos; compuestos inorgani cos u organicos de metal precioso, de elementos
radiactivos, de metales de las tierras raras o de i s6topos
28.01 Kluor, cloro, bromo y yodo.
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
2801.10 Cloro A
2801.20 Yodo A
2801.30 Hldor; bromo 6% B5
2802.00 Azufre sublimado o precipitado; azufre colo idal A
2803.00 (arbono (negros de humo y otras formas de c arbono no expresadas ni comprendidas en otra parte) A
28.04 Hidrégeno, gases nobles y demas elementos no metdlicos.
2804.10 Hidrégeno 6% B5
Gases nobles:
2804.21 Argén 6% B5
2804.29 Uos demas 6% B5
2804.30 Nitrégeno 6% B5
2804.40 (xigeno 6% B5
2804.50 Boro; telurio A
Silicio:
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arancelario
2804.61 Con un contenido de silicio superior o igua | al 99,99 % en peso 6% B5
2804.69 Ljos demas 6% B5
2804.70 Hosforo 6% B5
2804.80 Arsénico 6% B5
2804.90 Yelenio A
28.05 Metales alcalinos o alcalinotérreos; metales de las tierras raras, escandio e itrio, incluso
mezclados o aleados entre
Metales alcalinos o alcalinotérreos:
2805.11 Yodio 6% B5
2805.12 ¢alcio 6% B5
2805.19 Ljos demas 6% B5
2805.30 Nletales de las tierras raras, escandio e it rio, incluso mezclados o aleados entre si 6% B5
2805.40 Nlercurio A
28.06 Cloruro de hidrégeno (acido clorhidrico); aci do clorosulfurico.
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arancelario

2806.10 (¢loruro de hidrégeno (acido clorhidrico) A

2806.20 Acido clorosulfarico 6% B5

2807.00 Acido sulfarico; Oleum A

2808.00 Acido nitrico; acidos sulfonitricos 6% B5

28.09 Pentéxido de difésforo; acido fosfé rico; &cidos polifosféricos, aunque no sean de cons titucion
quimica definida.

2809.10 Rentadxido de difésforo 6% B5

2809.20 Acido fosférico y acidos polifosféricos
- Acido ortofosférico o fosforico A
- Los demés 6% B5

2810.00 (xidos de boro; acidos boricos
Oxidos de boro 6% B5
Acidos béricos A

28.11 Los demé&s &cidos inorganicos y los deméas compuestos oxigenados inorganicos de los elementos no
metalicos.
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
Los demas acidos inorganicos:
2811.11 Hluoruro de hidrégeno (acido fluorhidrico) 6% B5
2811.19 Uos demas 6% B5
Los demas compuestos oxigenados inorganicos de los elementos no metalicos:
2811.21 Dioxido de carbono A
2811.22 Dioxido de silicio A
2811.23 Dioxido de azufre 6% B5
2811.29 Uos demas
-- Anhidrido arsenioso (Triéxido de arsénico, Ox ido arsenioso, Arsénico blanco) 6% B5
-- Anhidrido sulftrico (Triéxido de S) 6% B5
-- Los demas A
28.12 Hlalogenuros y oxihalogenuros de los elementos no metdlicos. 6% B5
28.13 $ulfuros de los elementos no metalicos; trisu Ifuro de fésforo comercial.
2813.10 Disulfuro de carbono 6% B5
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2813.90 Los demas
- Pentasulfuro de fésforo A
- Los demas 6% B5
28.14 Amoniaco anhidro o en disolucién acuosa. 6% B5
28.15 Hidréxido de sodio (sosa o soda caustica); hidroxi do de potasio (potasa caustica); peréxidos de A
sodio o de potasio.
28.16 Hidroxido y perdxido de magnesio; 6xidos, hid roxidos y peroxidos, de estroncio o de bario. A
2817.00 @xido de cinc; perdxido de cinc 6% B12
28.18 C€orindén artificial, aunque no sea quimicamen te definido; 6xido de aluminio, hidréxido de alumin io. A
28.19 (®xidos e hidroxidos de cromo. A
28.20 (Pxidos de manganeso. A
28.21 Oxidos e hidréxidos de hierro; tierras colorantes ¢ on un contenido de hierro combinado, expresado en A
Fe203, superior o
2822.00 @xidos e hidréxidos de cobalto; dxidos de ¢ obalto comerciales A
2823.00 @xidos de titanio A
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28.24 (Pxidos de plomo; minio y minio anaranjado. A
28.25 Hidrazina e hidroxilamina y sus sales inorganicas; las demés bases inorganicas; los demas éxidos, A
hidréxidos y peréxi
28.26 Kluoruros; fluorosilicatos, fluoroaluminatos y demas sales complejas de fltor. A
28.27 Cloruros, oxicloruros e hidroxicloruros; brom uros y oxibromuros; yoduros y oxiyoduros.
28.28 Hlipocloritos; hipoclorito de calcio comercial ; cloritos; hipobromitos. A
28.29 (loratos y percloratos; bromatos y perbromato s; yodatos y peryodatos. A
28.30 $ulfuros; polisulfuros, aunque no sean de con stitucién quimica definida. A
28.31 [bitionitos y sulfoxilatos. A
28.32 $ulfitos; tiosulfatos. A
28.33 $ulfatos; alumbres; peroxosulfatos (persulfat 0S). A
28.34 Nitritos; nitratos. A
28.35 Fosfinatos (hipofosfitos), fosfonatos (fosfitos) y fosfatos; polifosfatos, aunque no sean de A
constitucion quimica defi
28.36 Carbonatos; peroxocarbonatos (percarbonatos); carbo nato de amonio comercial que contenga carbamat o de A
amonio.
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28.37 Cianuros, oxicianuros y cianuros complejos. A

2838.00 Hulminatos, cianatos y tiocianatos A

28.39 $ilicatos; silicatos comerciales de los metal es alcalinos. A

28.40 Boratos; peroxoboratos (perboratos). A

28.41 $ales de los acidos oxometalicos o peroxometéa licos.

2841.10 Aluminatos A

2841.20 ¢romatos de cinc o plomo A

2841.30 Dhicromato de sodio A

2841.50 Los demas cromatos y dicromatos; peroxocrom atos A

Manganitos, manganatos y permanganatos:

2841.61 Rermanganato de potasio A

2841.69 Uos demas A

2841.70 Nlolibdatos A

2841.80 \folframatos (tungstatos) A
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2841.90 Uos demas
- Perrenato de amonio A
- Los demas 6% B5
28.42 Las demas sales de los acidos o peroxoacidos inorganicos (incluidos los a luminosilicatos aunque no A
sean de constituci
28.43 Metal precioso en estado coloidal; compuestos inorg anicos u organicos de metal precioso, aunque no A
sean de constitucio
28.44 Elementos quimi  cos radiactivos e isétopos radiactivos (incluidos | os elementos quimicos e is6topos A
fisionables o férti
28.45 Is6topos, excepto los de la partida 28.44; sus com puestos inorganicos u organicos, aunque no sean de A
constitucion qui
28.46 Compuestos inorganicos u organicos, de metales de las tier ras raras, del itrio, del escandio o de las
mezclas de estos
2846.10 CGompuestos de cerio 6% B5
2846.90 Uos demas A
2847.00 Rerdxido de hidrégeno (agua oxigenada), inc luso solidificado con urea A
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2848.00 Hosfuros, aunque no sean de constitucion qu imica definida (excepto los ferrofdsforos) A
28.49 Carburos, aunque no sean de constitucion quim ica definida. A
2850.00 Hidruros, nitruros, aziduros (azidas), siliciuros y boruros, aunqg ue no sean de constitucién quimica A
definida (excepto los compuestos que consistan igua Imente en carburos de la partida 2849)
2851.00 Los deméas compuestos inorganicos, incluida el agua destilada, de conductibilidad o del mismo grado de A
pureza; aire | iquido, aunque se le hayan eliminado los gases nobl es; aire comprimido; amalgamas
(excepto las de metal precioso)
Capitulo 29 Prqductos quimicos organicos
29.01 Hidrocarburos aciclicos.
2901.10 Saturados 6% B5
No saturados:
2901.21 Htileno A
2901.22 Rropeno (propileno) A
2901.23 Buteno (butileno) y sus isémeros A
2901.24 Buta-1,3-dieno e isopreno A
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2901.29 Uos demas A
29.02 Hidrocarburos ciclicos. A
29.03 [Perivados halogenados de los hidrocarburos.
Derivados clorados saturados de los hidrocarbur os aciclicos:
2903.11 (lorometano (cloruro de metilo) y cloroetan o (cloruro de etilo) A
2903.12 Diclorometano (cloruro de metileno) A
2903.13 (¢loroformo (triclorometano) A
2903.14 Tetracloruro de carbono A
2903.15 1,2-Dicloroetano (dicloruro de etileno) A
2903.19 Uos demas A
Derivados clorados no saturados de los hidrocar buros aciclicos:
2903.21 (loruro de vinilo (cloroetileno) A
2903.22 Tricloroetileno A
2903.23 Tletracloroetileno (percloroetileno) A
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2903.29 Uos demas A
2903.30 Derivados fluorados, derivados bromados y d erivados yodados, de los hidrocarburos aciclicos A
Derivados halogenados de los hidrocarburos acic licos con dos haldgenos diferentes, por lo menos:
2903.41 Triclorofluorometano A
2903.42 Diclorodifluorometano A
2903.43 Triclorotrifluoroetanos A
2903.44 Diclorotetrafluoroetanos y cloropentafluoro etano A
2903.45 Los demas derivados perhalogenados Unicamen te con fldor y cloro
-- Clorotrifluorometano A
-- Pentaclorofluoroetano A
-- Tetraclorodifluoroetanos A
-- Heptaclorofluoropropanos A
-- Hexaclorodifluoropropanos A
-- Pentaclorotrifluoropropanos A
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-- Tetraclorotetrafluoropropanos A
-- Tricloropentafluoropropanos A
-- Los demés:
--- Diclorohexafluoropropanos A
--- Cloroheptafluoropropanos A
--- Los demas 6% B5
2903.46 Bromoclorodifluorometano, bromotrifluoromet ano y dibromotetrafluoroetanos A
2903.47 Los demas derivados perhalogenados A
2903.49 Uos demas A
Derivados halogenados de los hidrocarburos cicl anicos, ciclénicos o cicloterpénicos:
2903.51 1,2,3,4,5,6-Hexaclorociclohexano A
2903.59 Uos demas A
Derivados halogenados de los hidrocarburos arom aticos:
2903.61 (lorobenceno, o-diclorobenceno y p-diclorob enceno A
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2903.62 Hexaclorobenceno y DDT [1,1,1-tricloro-2,2- bis(p-clorofenil)etano] A

2903.69 Uos demas A

29.04 Perivados sulfonados, nitrados o nitrosados d e los hidrocarburos, incluso halogenados.

2904.10 Derivados solamente sulfonados, sus sales 'y sus ésteres etilicos 6% B5

2904.20 Derivados solamente nitrados o solamente ni trosados A

2904.90 Uos demas A

29.05 Alcoholes aciclicos y sus derivados halogenad 0s, sulfonados, nitrados o nitrosados.

Monoalcoholes saturados:

2905.11 Nletanol (alcohol metilico) A

2905.12 Rropan-1-ol (alcohol propilico) y propan-2- ol (alcohol isopropilico) A

2905.13 Butan-1-ol (alcohol n-butilico) A

2905.14 Jos demas butanoles A

2905.15 Rentanol (alcohol amilico) y sus isémeros A

2905.16 (ctanol (alcohol octilico) y sus isdbmeros A

-/ -




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. 1-320/07 — P. 105.

-/ -
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
2905.17 Dodecan-1-ol (alcohol laurilico), hexadecan-1-ol (a Icohol cetilico) y octadecan-1- ol (alcohol A
estearilico)
2905.19 Uos demas A
Monoalcoholes no saturados:
2905.22 Alcoholes terpénicos aciclicos 6% B5
2905.29 Uos demas 6% B5
Diols:
2905.31 Btilenglicol (etanodiol) 6% B5
2905.32 Rropilenglicol (propano-1,2-diol) A
2905.39 Uos demas 6% B5
Los demas polialcoholes:
2905.41 Z-Etil-2-(hidroximetil)propano-1,3-diol (tr imetilolpropano) A
2905.42 Rentaeritritol (pentaeritrita) 6% B12
2905.43 Nlanitol A
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2905.44 -glucitol (sorbitol) A
2905.45 Glicerol A
2905.49 Uos demas A
Derivados halogenados, sulfonados, nitrados o n itrosados de los alcoholes aciclicos:
2905.51 Htclorvinol (DCI) A
2905.59 Uos demas A
29.06 Alcoholes ciclicos y sus derivados halogenado s, sulfonados, nitrados o nitrosados.
Ciclanicos, ciclénicos o cicloterpénicos:
2906.11 Nlentol 6% B5
2906.12 (iclohexanol, metilciclohexanoles y dimetil ciclohexanoles A
2906.13 Hsteroles e inositoles A
2906.14 Terpineoles A
2906.19 Uos demas 6% B5
Arométicos:
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2906.21 Alcohol bencilico A
2906.29 Uos demas A
29.07 fenoles; fenoles-alcoholes.
Monofenoles:
2907.11 Henol (hidroxibenceno) y sus sales A
2907.12 (resoles y sus sales A
2907.13 Qctilfenol, nonilfenol y sus isomeros; sale s de estos productos A
2907.14 Ailenoles y sus sales A
2907.15 Naftoles y sus sales A
2907.19 Uos demas A
Polifenoles; fenoles-alcoholes:
2907.21 Resorcinol y sus sales 6% B5
2907.22 Hidroquinona y sus sales 6% B5
2907.23 4 A'-Isopropilidendifenol (bisfenol A, dife nilolpropano) y sus sales A
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2907.29 Uos demas 6% B5
29.08 Perivados halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados, de los fenoles o de los fenoles-alcoho les. A
29.09 Eteres, éteres-alcoholes, éteres-fenoles, éteres-al coholes- fenoles, peréxidos de alcoholes, peréxidos A
de éteres, perox
29.10 Epoxidos, epoxialcoholes, epoxifenoles y epoxiétere s, con tres atomos en el ciclo, y sus derivados
halogenados, sulfon
2910.10 (xirano (6xido de etileno) A
2910.20 Nletiloxirano (6xido de propileno) 6% B5
2910.30 1-Cloro-2,3-epoxipropano (epiclorhidrina) A
2910.90 Los demas 6% B5
29.11 Acetales y semiacetales, incluso con otras funcione s oxigenadas, y sus derivados halogenados, A
sulfonados, nitrados o n
29.12 Aldehidos, incluso con otras funciones oxigenadas; polimeros cic licos de los aldehidos;
paraformaldehido.
Aldehidos aciclicos sin otras funciones oxigena das:
2912.11 Nletanal (formaldehido) A
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2912.12 Htanal (acetaldehido) A
2912.13 Butanal (butiraldehido, isémero normal) A
2912.19 Uos demas 6% B5
Aldehidos ciclicos sin otras funciones oxigenad as:
2912.21 Benzaldehido (aldehido benzoico) A
2912.29 Uos demas A
2912.30 Aldehidos-alcoholes A
Aldehyde-ethers, aldehyde-phenols and aldehydes with other oxygen function:
2912.41 Vainillina (aldehido metilprotocatéquico) A
2912.42 Htilvainillina (aldehido etilprotocatéquico A
2912.49 Uos demas
-- 3,4,5 Trimetoxibenzaldehido A
-- Ter-butil-alfa-metilhidroxinamaldehido A
-- Los demaés 6% B5
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2912.50 Rolimeros ciclicos de los aldehidos A
2912.60 Raraformaldehido A
2913.00 Derivados halogenados, sulfonados, nitrados o0 nitrosados de los productos de la partida 2912 A
29.14 Cetonas y quinonas, incluso con otras fun ciones oxigenadas, y sus derivados halogenados, sul fonados,

nitrados o nitros

Cetonas aciclicas sin otras funciones oxigenada S:
2914.11 Acetona A
2914.12 Butanona (metiletilcetona) A
2914.13 4-Metilpentan-2-ona (metilisobutilcetona) A
2914.19 Las deméas A

Cetonas ciclanicas, ciclénicas o cicloterpénica s, sin otras funciones oxigenadas:
2914.21 Alcanfor A
2914.22 (iclohexanona y metilciclohexanonas A
2914.23 Ipnonas y metiliononas 6% B5
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2914.29 Las deméas A
Cetonas aromaticas sin otras funciones oxigenad as:
2914.31 Henilacetona (fenilpropan-2-ona) A
2914.39 Las demas 6% B5
2914.40 (etonas-alcoholes y cetonas-aldehidos A
2914.50 (etonas-fenoles y cetonas con otras funcion es oxigenadas A
Quinonas:
2914.61 Antraquinona 6% B5
2914.69 Las deméas 6% B5
2914.70 Derivados halogenados, sulfonados, nitrados 0 nitrosados A
29.15 Acidos monocarboxilicos aciclicos saturados y sus a nhidridos, halogenuros, peréx idos y peroxiacidos;
sus derivados hal
Acido formico, sus sales y sus ésteres:
2915.11 Acido férmico A
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2915.12 Sales del &cido formico
-- Formiato de sodio 6% B10
-- Formiato de amonio 6% B10
-- Las demas A
2915.13 Hsteres del acido formico 6% B5
Acido acético y sus sales; anhidrido acético:
2915.21 Acido acético A
2915.22 Acetato de sodio A
2915.23 Acetatos de cobalto A
2915.24 Anhidrido acético A
2915.29 Uas demas A
Esteres del acido acético:
2915.31 Acetato de etilo A
2915.32 Acetato de vinilo A
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2915.33 Acetato de n-butilo A
2915.34 Acetato de isobutilo A
2915.35 Acetato de 2-etoxietilo A
2915.39 Los demas
-- Diacetato de etilideno A
-- Los demas 6% B5
2915.40 Acidos mono-, di- o tricloroacéticos, sus s ales y sus ésteres A
2915.50 Acido propiénico, sus sales y sus ésteres A
2915.60 Acidos butanoicos, &cidos pentanoicos, sus sales y sus ésteres 6% B5
2915.70 Acido palmitico, acido esteérico, sus sales y sus ésteres 6% B5
2915.90 Los demas
- Cloroformiato de etilo A
- Cloruro de acetilo A
- Los demés 6% B5
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29.16 Acidos monocarboxilicos aciclicos no saturados y Ac idos mono carboxilicos ciclicos, sus anhidridos,

halogenuros, peroxi

- Acidos monocarboxilicos aciclicos no saturados, sus anhidridos, halogenuros, peréxidos,

peroxiacidos y sus derivados:
2916.11 Acido acrilico y sus sales A
2916.12 Hsteres del 4cido acrilico A
2916.13 Acido metacrilico y sus sales A
2916.14 Hsteres del acido metacrilico 6% B5
2916.15 Acidos oléico, linoléico o linolénico, sus sales y sus ésteres A
2916.19 Los demas 6% B5

Acidos monocarboxilicos cicl anicos, ciclénicos o cicloterpénicos, sus anhidrido s, halogenuros,
2916.20 P g 6% BS

peréxidos, peroxiacidos y sus derivados

- Acidos monocarboxilicos aromaticos, sus anhidridos, halogenuros, perdxidos, peroxiacidos y sus

derivados:
2916.31 Acido benzoico, sus sales y sus ésteres A
2916.32 Reroxido de benzoilo y cloruro de benzoilo A
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2916.34 Acido fenilacético y sus sales A
2916.35 Hsteres del 4cido fenilacético A
2916.39 Uos demas A
29.17 Acidos policarboxilicos, sus anhidridos, ha logenuros, peroxidos y peroxiacidos; sus derivados

halogenados, sulfonados,

- Acidos policarboxilicos aciclicos, sus anhidridos, halogenuros, peroxidos, peroxiacidos y sus

derivados:
2917.11 Acido oxalico, sus sales y sus ésteres A
2917.12 Acido adipico, sus sales y sus ésteres 6% B5
2917.13 Acido azelaico, acido sebécico, sus sales y sus ésteres A
2917.14 Anhidrido maleico A
2917.19 Uos demas A
2917.20 Acidos policarboxilicos ciclanicos, ciclénicos o ci cloterpénicos, sus anhidridos, halogenuros, A

peréxidos, peroxiacidos y sus derivados

- Acidos policarboxilicos aromaticos, sus anhidridos, halogenuros, peréxidos, peroxiacidos y sus

derivados:
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2917.31 Qrtoftalatos de dibutilo A
2917.32 Qrtoftalatos de dioctilo A
2917.33 Qrtoftalatos de dinonilo o didecilo A
2917.34 Los demas ésteres del acido ortoftalico A
2917.35 Anhidrido ftalico A
2917.36 Acido tereftalico y sus sales A
2917.37 Tereftalato de dimetilo A
2917.39 Uos demas A
29.18 Acidos carboxilicos con funciones oxigenadas suplem entarias y sus anhidridos, halogenuros, peréxidos
y peroxiacidos; s
- Acidos carboxilicos con funcion alcohol, pero sin o tra funcién oxigenada, sus anhidridos,
halogenuros, peroéxidos, peroxiacidos y sus derivado
2918.11 Acido lactico, sus sales y sus ésteres A
2918.12 Acido tartarico A
2918.13 Yales y ésteres del acido tartarico A
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2918.14 Acido citrico A
2918.15 Jales y ésteres del acido citrico A
2918.16 Acido gluconico, sus sales y sus ésteres A
2918.19 Uos demas A
- Acidos carboxilicos con funcion fenol, pero sin otr a funciébn oxigenada, sus anhidridos,
halogenuros, peroéxidos, peroxiacidos y sus derivado
2918.21 Acido salicilico y sus sales A
2918.22 Acido O-acetilsalicilico, sus sales y sus é steres A
2918.23 Llos demas ésteres del acido salicilico y su s sales 6% B5
2918.29 Uos demas 6% B5
2918.30 Acidos carboxilicos con funcién aldehido o cetona, pero sin otra fun cién oxigenada, sus anhidridos, 6% B5
halogenuros, peroxidos, peroxiacidos y sus derivado
2918.90 Los demas A
2919.00 Esteres fosféricos y sus sales, incluidos los lacto fosfatos; sus derivados halogenados, sulfonados, A
nitrados o nitrosados
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29.20 Esteres de los demas é&cidos inorganicos de los no m etales (excepto los ésteres de halogenuros de

hidrégeno) y sus sale

Esteres tiofosfdricos (fosforotioatos) y sus sales; sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o
2920.10 ( )y g 6% BS

nitrosados
2920.90 Uos demas A
29.21 Compuestos con funcién amina. A
29.22 Compuestos aminados con funciones oxigenadas.

- Amino- alcoholes, excepto los que contengan funciones oxig enadas diferentes, sus éteres y sus

ésteres; sales de estos productos:
2922.11 Nlonoetanolamina y sus sales A
2922.12 Dietanolamina y sus sales A
2922.13 Trietanolamina y sus sales A
2922.14 Dextropropoxifeno (DCI) y sus sales A
2922.19 Uos demas A

- Amino-naftoles y demas amino-fenol es, excepto los que contengan funciones oxigenadas diferentes,

sus éteres y sus ésteres; sales de estos productos:
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2922.21 Acidos aminonaftolsulfonicos y sus sales A
2922.22 Anisidinas, dianisidinas, fenetidinas, y su s sales A
2922.29 Uos demas
-- Amino-naftoles, sus sales y derivados A
-- Amino-fenoles, sus sales y derivados 6% B5
-- Los demas 6% B5
- Amino-aldehidos, amino-cetonas y amino- quinonas, excepto los que contengan funciones oxige nadas
diferentes; sales de estos productos:
2922.31 Anfepramona (DCI), metadona (DCI) y normeta dona (DCI); sales de estos productos A
2922.39 Uos demas A
- Aminoéacidos, excepto los que contengan funciones ox igenadas diferentes, y sus ésteres; sales de
estos productos:
2922.41 Lisina y sus ésteres; sales de estos produc tos 6% B5
2922.42 Acido glutdmico y sus sales A
2922.43 Acido antranilico y sus sales A
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2922.44 Tilidina (DCI) y sus sales A
2922.49 Uos demas
-- Acido acetilantranilico A
-- Los demas 6% B5
2922.50 Amino-alcoholes-fenoles, aminoacidos-fenole s y demas compuestos aminados con funciones oxigena das 6% B5
29.23 Sales e hidroxidos de amonio cuaternario; lecitinas y deméas fosfoaminolipidos, aunque no se an de
constitucion quimica
2923.10 (olinay sus sales A
2923.20 Lecitinas y demas fosfoaminolipidos A
2923.90 Uos demas 6% B5
29.24 Compuestos con funcion carboxiamida; compuest os con funcién amida del &cido carbodnico.
Amidas aciclicas (incluidos los carbamatos) y s us derivados; sales de estos productos:
2924.11 Nleprobamato (DCI) A
2924.19 Los demas
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-- Formamida A
-- N-metilformamida A
-- Los demaés 6% B5
Amidas ciclicas (incluidos los carbamatos) y su s derivados; sales de estos productos:
2924.21 Ureinas y sus derivados; sales de estos pro ductos A
2924.23 Acido 2-acetamidobenzoico (acido N-acetilan tranilico) y sus sales A
2924.24 Htinamato (DCI) A
2924.29 Uos demas
-- Aspartame; (N-L-Alfa-aspartil-L-fenilalanina 1-metil éster) A
-- Los demas 6% B5
29.25 Compuestos con funcion carboxiimida (incluida la sacarina y sus sales) o con funcién imina.
Imidas y sus derivados; sales de estos producto S:
2925.11 Yacarina y sus sales 6% B5
2925.12 Glutetimida (DCI) A

-/ -




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. 1-320/07 — P. 122.

-/ -
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
2925.19 Uos demas A
2925.20 Iminas y sus derivados; sales de estos prod uctos A
29.26 Compuestos con funcion nitrilo. A
2927.00 Gompuestos diazoicos, azoicos 0 azoxi A
2928.00 Derivados organicos de la hidrazina o de la hidroxilamina A
29.29 CTompuestos con otras funciones nitrogenadas.
2929.10 Isocianatos
- 2,4-Diisocianato de tolueno (TDI) 6% B5
- Diisocianato de 4,4-difenilmetano (MDI) 6% B5
- Los demas A
2929.90 Uos demas A
29.30 Tiocompuestos organicos.
2930.10 Ditiocarbonatos (xantatos y xantogenatos) A
2930.20 Tiocarbamatos y ditiocarbamatos A
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2930.30 Nlono-, di- o tetrasulfuros de tiourama A
2930.40 Nletionina 6% B5
2930.90 Los demas A
2931.00 Los demas compuestos 6rgano-inorganicos
Plomo tetraetilo A
- Alquil(metil, etil, n-propil o isopropil) fosfono fluoridatos de O- alquilo (<C10, incluidos los
cicloalquilos):
-- Sarin (CAS 107-44-8) (Metilfosfonofluoridato de O-isopropilo, Fluoruro de A
isopropoximetilfosforilo, Metilfluorofosfonato de i sopropilo, Acido metilfosfonofluoridico, éster
isopropilico, IMFF, GB, Acido metilfosfonofluoridic 0,éster 1-metiletilico)*
-- Soman (CAS 096-64-0) (Metilfosfonofluoridato de O - pinacolilo, Fosnonofluoridato de metil A
pinacolilo, Fluoruro de pinacoloximetilfosforilo, M etilfluorofosfonato de pinacolilo, GD, PMFF, Acido
metilfosfonofluoridico, éster 1,2,2-trimetilpropili co)*
- Los demas A
- N,N-Dialquil(metil, etil, n-propil o isopropil) f osforoamidocianatos de O- alquilo (<C10, incluidos
los cicloalquilos):

-/ -




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. 1-320/07 — P. 124.

-/ -
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
-- Tabln (CAS 77-81-6) (N,N-Dimetilfosforamidociani dato de O- etilo, Cianuro de A
dime tilamidoetoxifosforilo, Dimetilamidocianofosfato de etilo, Dimetilfosforoamidocianidato de etilo,
Acido dimetilfosforamidocianidico, éster etilico, G A (agente quimico de guerra)*
- Los demés A
Compuestos 6rgano-arseniados:
-- Lewisite 1 (CAS 541-25-3) (2-chlorovinyldichloro arsine, 2- chloroethenyl arsenious dichloride, A
dichloro(2-chlorovynil)arsine, arsine, dichloro(2-c hlorovinyl)-arsine, chlorovinylarsine dichloride)
--  Lewisite 2 (CAS 40334-69-8) (Bis(2-chlorovinyl)c hloroarsine, chloroarsine, chlorobis(2- A
chlorovinyl)-arsine, bis(2-chloroethyl) arsinious ¢ hloride)
- Lewisite 3 (CAS 40334-70-1) (Tris(2-chloroviny l)arsine, tris(2-chloroethenyl)arsine) A
-- Lewisita 1 (CAS 541-25-3) (2-clorovinildicloroar sina, Dicloruro arsenioso de 2- cloroetenil, A
Dicloro(2-clorovinil)arsina, Arsina, dicloro(2-clor ovinil)- Dicloruro de clorovinilarsina)*
-- Lewisita 2 (CAS 40334-69-8) (Bis(2-clorovinil) ¢ loroarsina, Clorobis (2-clorovinil)- arsina,
Cloruro arsinoso de bis(2-cloroetilo)*
- Lewisita 3 (CAS 40334-70-1) (Tris (2-clorovin il)arsina, Tris (2- cloroetenil)arsina)* A
- Los demas A
Metilfosfonocloridatos de O-alquilos A
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- Hidrogenoalquil (metil, etil, n-propil o isopropi I) fosfonitos de [O-2-(dialquil(metil, etil, n-
propil o isopropil) amino) etilo]; sus ésteres de O - alquilo (<C10, incluidos los cicloalquilos); sus
sales alquiladas o protonadas:
-- O-2-diisopropilaminoetilmetilfosfonito de O-etil o (CAS 57856-11-8), Aci do metilfosfonoso, éster A
2(bis(1-metiletetil)amino)etietilico, QL)*
- Los demés A
Difluoruros de alquil(metil, etil, n-propil o i sopropil) fosfonilo:
- Metilfosfonildifluoruro (CAS 676-99-3) (DF)* A
- Los demés A
- Que contengan un atomo de fésforo al cual se encu entre unido un grupo metilo, etilo, n- propilo o
isopropilo, sin otros atomos de carbono unidos al f 6sforo:
- Dicloruro de metilfosfonilo (CAS 676-97-1) (DC )* A
-- Metilfosfonato de difenilo (CAS 7526-26- 3) (Acido metilfosfonico, éster difenilico, A
Metanofosfonato de dimetilo)*
- Metilfosfonato de dimetilo (CAS 756-79-6) (DMM P, Acido fosfénico, éster dimetilmetilo)* A
- Los demas A
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Los demas 6% B5
29.32 Compuestos heterociclicos con heteroatomo(s) de oxigeno exclusivamente.
Compuestos cuya estructura contenga ciclo fura no (incluso hidrogenado), sin condensar:
2932.11 Tetrahidrofurano A
2932.12 4-Furaldehido (furfural) A
2932.13 Alcohol furfurilico y alcohol tetrahidrofur furilico A
2932.19 Uos demas A
Lactonas:
2932.21 Gumarina, metilcumarinas y etilcumarinas A
2932.29 Las demas lactonas 6% B5
Los demas:
2932.91 Isosafrol A
2932.92 1-(1,3-Benzodioxol-5-il)propan-2-ona A
2932.93 Riperonal A
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2932.94 Safrol A
2932.95 Tetrahidrocannabinoles (todos los isémeros) A
2932.99 Uos demas
-- 3,4-metilen dioxifenil 3 propanona A
-- Eucaliptol; (1,8-Epoxi-p-mentano) A
-- Dioxano; (1,4-Dioxano) A
-- Glucosamina (2-Amino-2-deoxi-D-glucosa) A
-- Los demaés 6% B5
29.33 Compuestos heterociclicos con heteroatomo(s) de nitrégeno exclusivamente.
Compuestos cuya estructura contenga ciclo piraz ol (incluso hidrogenado), sin condensar:
2933.11 Henazona (antipirina) y sus derivados A
2933.19 Uos demas A
Compuestos cuya estructura contenga ciclo imida zol (incluso hidrogenado), sin condensar:
2933.21 I-ridantoina y sus derivados A
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2933.29 Uos demas 6% B5
Compuestos cuya estructura contenga ciclo pirid ina (incluso hidrogenado), sin condensar:
2933.31 Riridina y sus sales A
2933.32 Riperidina y sus sales A
2933.33 Alfentanilo (DCI), anileridina (DC 1); bezitramida (DCI), bromazepam (DCI), cetobemido na (DCI), A
difenoxilato (DCI), difenoxina (DCI), dipipanona (D ClI), fenciclidina (DCI) (PCP), fentanilo (DCI),
metilfenidato (DCI), pentazocina (DCI), petidina (D Cl), inte
2933.39 Uos demas
-- Metil-6 metilnicotinato A
-- Los demas:
---- Quinuclinidol-3  (CAS  1619-34-7)  (Quinuclidin-3 -ol,  3-Hidroxiquinuclidina, 1- A
Azabiciclo(2,2,2)octano-3-ol)*
---- BZ (CAS 6581-06-2) (Bencilato de 3-quinuclidin ilo, BQN, Acido bencilico, éster- 3quiniclidinilo, A
Acido bencenacético, éster-1-azabiciclo(2,2,2)oct-3 -il-alfa-hidréxi-alfa-fenilo)*
--- Los demas 6% B5
- Compuestos cuya estructura contenga ciclos quinolei na o isoquinoleina (incluso hidrogenados), sin
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otras condensaciones:
2933.41 Levorfanol (DCI) y sus sales A
2933.49 Los deméas 6% B5
Compuestos cuya estructura contenga ciclo pirim idina (incluso hidrogenado) o piperazina:
2933.52 Nlalonilurea (acido barbitirico) y sus sales A
2933.53 Alobarbital (DCI), amobarbital (DCI), barbital (DCI ), butalbital (DCI), butobarbital, ciclobarbital A
(DCI), fenobarbital (DCI), metilfenobarbital (DCI), pentobarbital (DCI), secbutabarbital (DCI),
secobarbital (DCI) y vinilbital (DCI); sales de est es prod
2933.54 Llos demas derivados de la malonilurea (acid o barbiturico); sales de estos productos
2933.55 Uoprazolam (DCI), meclocualona (DCI), metac ualona (DCI) y zipeprol (DCI); sales de estos produ ctos A
2933.59 Los deméas A
Compuestos cuya estructura contenga ciclo triaz ina (incluso hidrogenado), sin condensar:
2933.61 Nlelamina A
2933.69 Los deméas 6% B5
Lactamas:
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2933.71 g-Hexanolactama (épsilon-caprolactama) A
2933.72 (lobazam (DCI) y metiprilona (DCI) A
2933.79 Llas demas lactamas A
Los demas:
2933.91 Alprazolam (DCI), camazepam (DCI), clordiazepo6xido (DCI), clonazepam (DCI), clorazepato, declorazepam A
(DCI), diazepam (DCI), estazolam (DCI), fludiazepam (DCI), flunitrazepam (DCI), fl urazepam (DCI),
halazepam (DCI), loflazepato de etilo (DCI), loraze pam
2933.99 Los deméas
-- Lisinopril; ((s)-1-(N2-(1-Carboxi-3-fenilprop il)-L-lisil)-L-prolinadihidrato A
-- Enalaprila maleato; ((s)-1-(N-(1-(Etoxicarbon il)-3-fenilpropil)-L-alanil) - L-prolina maleato) A
-- Los demas 6% B5
29.34 Acidos nucleicos y sus sales, aunque no sean de con stitucion quimica definida; los deméas compuestos
heterociclicos.
2934.10 Gompuestos cuya estructura contenga ciclo tiazol, incluso hidrogenado, sin condensar
2934.20 Compuestos cuya estructura contenga ciclos benzotia zol, incluso hidrogenados, sin otras A
condensaciones
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arancelario
Compuestos cuya estructura contenga ciclos fenotiaz ina, incluso hidrogenados, sin ot ras

2934.30 P y g g A
condensaciones
Los demas:

2934.91 Aminorex (DCI), brotizolam (DCI), clotiazepam (DCI) , Cloxazolam (DCI), dextromoramida (DCI), A
fendimetrazina (DCI), fenmetrazina (DCI), haloxazol am (DCI), ketazolam (DCI), mesocarb (DCI),
oxazolam (DCI), pemolina (DCI) y sufentanil (DCI); sales de estos p

2934.99 Uos demas
-- 2-metil-benz-1,3-oxazol A
-- Derivados de acidos nucleicos A
-- Morclofona; (4'-cloro-3,5-dimetoxi-4-(2-morfo linoetoxi)benzofenona A
-- Acido oxolinico A
-- Hymexazole; (5-Metil-3(2H)-isoxazolona) A
-- Los demaés 6% B5

2935.00 Julfonamidas A

29.36 Provitaminas y vitaminas, naturales o reproducidas por sintesis (incluidos los concentrados
naturales) y sus derivados
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2936.10 Hrovitaminas sin mezclar A
Vitaminas y sus derivados, sin mezclar:
2936.21 \litaminas Ay sus derivados A
2936.22 \fitamina B1 y sus derivados A
2936.23 \fitamina B2 y sus derivados A
2936.24 Acido D- o DL-pantoténico (vitamina B3 o vi tamina B5) y sus derivados 6% B5
2936.25 \litamina B6 y sus derivados 6% B5
2936.26 \fitamina B12 y sus derivados A
2936.27 \litamina C y sus derivados 6% B5
2936.28 \fitamina E y sus derivados A
2936.29 Las demas vitaminas y sus derivados 6% B5
2936.90 Los demas, incluidos los concentrados natur ales A
29.37 Hormonas, prostaglandinas, tromboxanos y leucotrien 0s, naturales o reproducidos por sintesis; sus
derivados y analogos
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- Hormonas polipeptidicas, hormonas proteicas y hormonas glucoproteicas, sus derivados y analogos
estructurales:
2937.11 Jomatotropina, sus derivados y analogos est ructurales A
2937.12 Ipsulina 'y sus sales A
2937.19 Uos demas A
Hormonas esteroideas, sus derivados y analogos estructurales:
2937.21 (ortisona, hidrocortisona, prednisona (dehi drocortisona) y prednisolona (dehidrohidrocortisona ) 6% B5
2937.22 Derivados halogenados de las hormonas corti costeroides A
2937.23 Hstrégenos y progestégenos A
2937.29 Uos demas A
Hormonas de la catecolamina, sus derivados y an alogos estructurales:
2937.31 Hpinefrina A
2937.39 Los demas A
2937.40 Derivados de los aminoacidos A
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2937.50 Rrostaglandinas, tromboxanos y leucotrienos , sus derivados y analogos estructurales
2937.90 Uos demas A
29.38 Heterdsidos, naturales o reproducidos por sin tesis, sus sales, éteres, ésteres y demas derivados A
29.39 Alcaloides vegetales, naturales o reproducidos por sintesis, sus sales , éteres, ésteres y demas A
derivados.
29.40 Azlcares quimicamente puros, excepto la sacarosa, | actosa, maltosa, glucosa y fructosa (levulosa), A
éteres, acetales y
29.41 Antibidticos.
2941.10 Renicilinas y sus derivados con la estructu ra del &cido penicilanico; sales de estos productos A
2941.20 Hstreptomicinas y sus derivados; sales de e stos productos A
2941.30 Tetraciclinas y sus derivados; sales de est os productos
- Tetraciclina clorhidrato A
- Oxitetraciclina (Terramicina y sinbnimos) A
- Clorotetraciclina (Aureomicina y sinénimos) A
- Los demas 6% B5
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2941.40 Cloranfenicol y sus derivados; sales de est os productos A
2941.50 Hritromicina y sus derivados; sales de esto s productos A
2941.90 Uos demas
- Gentamicina, sus sales, derivados y compuestos A
- Rifampina (Rifampicina y sus sin6nimos) A
- Griseofulvina A
- Clindamicina A
- Lincomicina A
- Los demés 6% B5
2942.00 Los demas compuestos organicos A
Capitulo 30 Prqductos farmacéuticos 6% B10
Capitulo 31 Abpnos A
Capitulo 32 Extractos curtientes o tintéreos; taninos y sus der ivados; pigmentos y deméas materias colorantes;
pinturas y barnices; mastiques; tintas
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32.01 Extractos curtientes de origen vegetal; tanin 0s y sus sales, éteres, ésteres y demas derivados. A

32.02 Productos curtientes orgéanicos sintéticos; producto s curtientes inorganicos; preparaciones A
curtientes, incluso con pro

3203.00 Materias co  lorantes de origen vegetal o animal, incluidos los extractos tintéreos (excepto los negros A
de origen animal), aunque sean de constitucién quim ica definida; preparaciones a que se refiere la
nota 3 de este capitulo a base de materias de orige n

3204 Materias colorantes orgéanicas sintéticas, aunque se an de constitucion quimica definida; A
preparaciones a que

3205.00 Lacas colorantes; preparaciones a que se refiere la nota3 de este capitulo a base de lacas A
colorantes

32.06 Las demés materias colorantes; preparaciones a que se refiere la Nota 3 de este Capitulo, excepto las A
de las partidas

32.07 FPigmentos, opacificantes y colores preparados , composiciones vitrificables, engobes, abrillantad ores A

3208 Pinturas y barnices a base de po limeros sintéticos o naturales modificados, dispers os o disueltos en
un medio no acuos

3208.10 A base de poliésteres A

3208.20 A base de polimeros acrilicos o vinilicos
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
- Pinturas 6% B10
- Barnices A
- Los demas A
3208.90 os demas
- Pinturas 6% B10
- Barnices A
- Los demas A
32.09 Pinturas y barnices a base de polimeros sintéticos 0 naturales modificados, dispersos o disueltos en A
un medio acuoso.
3210.00 Las demas pinturas y barnices; pigm entos al agua preparados de los tipos utilizados pa ra el acabado A
del cuero
3211.00 ecativos preparados A
3212 Pigmentos (incluidos el polvo y escamillas metalico s) dispersos en medios no acuosos, liquidos o en A
pasta, de los tipo
3213 Col ores para la pintura artistica, la ensefianza, la pi ntura de carteles, para matizar o para A
entretenimiento y colores
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
3214 Masilla, cementos de resina y demas mastiques; plas tes (enduidos) utilizados en pintura; plastes A
(enduidos) no refract
32.15 Tintas de imprimir, tintas de escribir o dibu jar y demas tintas, incluso concentradas o sélidas.
Tintas de imprimir:
3215.11 Negras
-- Flexograficas 6% B5
-- Huecograbado 6% B5
-- Tipograficas 6% B5
-- Litogréaficas offset 6% B5
-- Serigréficas 6% B5
-- Las demas A
3215.19 Uas demas
-- Flexograficas 6% B5
-- Huecograbado 6% B5
-- Tipogréaficas 6% B5

-/ -




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. 1-320/07 — P. 139.

-/ -
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
-- Litograficas offset 6% B5
-- Serigréaficas 6% B5
-- Las demas A
3215.90 Las demas A
Capitulo 33 Acgites esenciales y resinoides; prepar aciones de perfumeria, de tocador o de cosmética
33.01 Aceites esenciales (desterpenados o no), incluidos los «concretos» 0 «absolutos»; resinoides;
oleorresinas de extracci
Aceites esenciales de agrios (citricos):
3301.11 e bergamota A
3301.12 be naranja A
3301.13 De limoén A
3301.14 De lima A
3301.19 Los demas A
Aceites esenciales, excepto los de agrios (citr icos):
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario

3301.21 be geranio A

3301.22 e jazmin A

3301.23 Dbe lavanda (espliego) o de lavandin A

3301.24 e menta piperita (Mentha piperita) A

3301.25 De las demas mentas 6% B7

3301.26 be espicanardo (vetiver) A

3301.29 Los deméas A

3301.30 Resinoides A

3301.90 Los deméas A

33.02 Mezclas de sustancias odoriferas y mezclas (incluid as las disoluciones alcohdlicas) a base de una o A

varias de estas su
3303.00 Rerfumes y aguas de tocador A
33.04 Preparaciones de belleza, maquillaje y p ara el cuidado de la piel, excepto los medicamentos
incluidas las preparacion
3304.10 Rreparaciones para el maquillaje de los lab ios A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
3304.20 Rreparaciones para el maquillaje de los ojo A
3304.30 Rreparaciones para manicuras o pedicuros A
Los demas:

3304.91 Rolvos, incluidos los compactos A
3304.99 Las demas

-- Cremas para el cuidado de la piel A

-- Bases de maquillaje 6% B5

-- Aceites emulsionados A

-- Bronceadores y bloqueadores solares A

-- Las demas A
33.05 Rreparaciones capilares. A
33.06 Preparaciones para higiene bucal o dental, incluido s los polvos y cremas para la adherencia de las A

dentaduras; hilo ut
33.07 Preparaciones de afeitar o para antes o después del afeitad o, desodorantes corporales, preparaciones A

para el bafio, dep
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Capitulo 34 Jabén, agentes de superficie organicos, preparacion es para lavar, preparaciones lubricantes, ceras
artificiales, ceras preparadas, productos de limpie za, velas y articulos simila res, pastas para
modelar, «ceras para odontologia» y preparaciones p ara odontologia a base de yeso fraguable
34.01 Jabon; productos y preparaciones organicos tensoact ivos usados como jabén, en barras, panes, trozos o A
piezas troquelad
34.02 Agentes de superficie organicos (excepto el jabén); pr eparaciones tensoactivas, preparaciones de
lavar (incluidas las
Agentes de superficie organicos, incluso acondi cionados para la venta al por menor
3402.11 Aniénicos A
3402.12 Gationicos A
3402.13 No iénicos
-- Nonilfenol etoxilado A
-- Etanolamidas de &cidos grasos A
-- Los demas 6% B5
3402.19 Ljos demas
-- Proteinas alquilbetainicas o sulfobetainicas A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
-- Los demaés 6% B5
3402.20 Rreparaciones acondicionadas para la venta al por menor A
3402.90 Uos demas
- Preparaciones tensoactivas 6% B5
Preparaciones de lavar (incluidas las preparaciones auxiliares para lavado) y preparaciones para 6% BS5
(1)
limpieza, a base de jabon u otros agentes de superf icie organicos
- Las demas A
34.03 Preparaciones lubricantes (incluidos los aceites pa ra corte, las preparaciones de aflojar tuercas,
las preparaciones a
Que contengan aceites de petréleo o de mineral bituminoso:
3403.11 Rreparaciones para el tratamiento de materi as textiles, cueros y pieles, peleteria u otras mat erias A
3403.19 Uas demas A
Las demas:
3403.91 Rreparaciones para el tratamiento de materi as textiles, cueros y pieles, peleteria u otras mat erias 6% B5
3403.99 Las demas A
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

34.04 Ceras artificiales y ceras preparadas. A

34.05 Betunes y cremas para el calzado, encausticos, abri llantadores (lustres) para carrocerias, vidrio o A
metal, pastas y po

3406.00 \felas, cirios y articulos similares A

3407.00 Pastas para modelar, incluidas las presentadas para entretenimiento de los nifios; preparaciones A
llamadas ceras para odontologia o «compuestos para impresién dental», presentadas en juegos o en
surtidos, en envases para la venta al por menor o e n plaquita

Capitulo 35 Materias albuminoideas; productos a bas e de almiddn o fécula modificados; colas; enzimas

35.01 Caseina, caseinatos y demas derivados de la ¢ aseina; colas de caseina. A

35.02 Albiminas (incluidos los concentrados de varias proteinas del lactosuero, co n un contenido de A
proteinas del lactosuero

3503.00 Gelatinas (aunque se presenten en hojas cuadradas o rectangulares, incluso trabajadas en la A
superficie o coloreadas) y sus derivados; ictiocola ; la s demas colas de origen animal (excepto las
colas de caseina de la partida 3501)

3504.00 Peptonas y sus derivados; las demas materias protei nicas y sus derivados, no expresados ni A
comprendidos en otra parte; polvo de cueros y piele s, incluso tratado al cromo

35.05 Dextrina y demés almidones y féculas modificados (p or ejemplo: almidones y féculas pregelatinizados o A
esterificados);
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario
35.06 Colas y deméas adhesivos preparados, no expresados n i comprendidos en otra parte; productos de

cualquier clase utilizad
3506.10 Productos de cualquier clase utilizados como colas o adhesivos, acondicionados para la venta al por

menor como colas o adhesivos, de peso neto inferior oigual a 1 kg

- A base de caucho 6% B5

- A base de plastico A

- Los demés 6% B5

Los demas:
3506.91 Adhesivos a base de polimeros de las subpar tidas 3901 a 3913 o de caucho

-- A base de caucho 6% B5

-- A base de polimeros de las partidas 39.01 a 3 9.13 A
3506.99 Uos demas A
35.07 Enzimas; preparaciones enzimaticas no expresa das ni comprendidas en otra parte. A
Capitulo 36 Pd|vora y explosivos; articulos de piro tecnia; fésforos (cerillas); A
Capitulo 37 Prgductos fotogréaficos o cinematografic 0s A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
Capitulo 38 Prgductos diversos de las industrias qu imicas
38.01 Grafito artificial; grafito coloidal o semicoloidal ; preparaciones a base de grafito u otros
carbonos, en pasta, bloqu
3801.10 Grafito artificial 6% B5
3801.20 Grafito coloidal o semicoloidal A
3801.30 Rastas carbonosas para electrodos y pastas similares para el revestimiento interior de hornos A
3801.90 Uas demas A
38.02 Carbon activado; materias minerales naturales activadas; negro de origen animal, incluido el ago tado. A
3803.00 Tall oil, incluso refinado A
3804.00 Lejias residuales de la fabricacion de pastas de ce lulosa, aunque estén concentradas, desazucaradas o A
tratadas quimicamente, incluidos los lignosulfonato s (excepto tall oil de la partida 3803)
38.05 Esenci as de trementina, madera de pino o pasta celulésic a al sulfato (sulfato de trementina) y demas A
esencias terpéni
38.06 Colofonias y acidos resinicos, y sus derivado s; esencia y aceites de colofonia; gomas fundidas. A
3807.00 Alquitranes de madera ; aceites de alquitran de madera; creosota de mader a; metileno (nafta de A
madera); pez vegetal, pez de cerveceria y preparaci ones similares a base de colofonia, de é&cidos
resinicos o de pez vegetal
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
38.08 Insecticidas, raticidas y demas antirroedores, fungicidas, herbicidas, inhibidores de germinacion
reguladores del cr
3808.10 Insecticidas A
3808.20 Hungicidas A
3808.30 Herbicidas, inhibidores de germinacion y re guladores del crecimiento de las plantas
3808.40 Desinfectantes A
3808.90 Uos demas 6% B5
38.09 Aprestos y productos de acabado, aceleradores de ti ntura o de fijacién de materias colorantes y demas
productos y prep
3809.10 A base de materias amilaceas 6% B5
Los demas:
3809.91 e los tipos utilizados en la industria tex til o industrias similares A
3809.92 e los tipos utilizados en la industria del papel o industrias similares A
3809.93 e los tipos utilizados en la industria del cuero o industrias similares A
38.10 Preparaciones para el decapado de metal; flujos y demas preparaciones aux iliares de soldar metal;
pastas y polvos de s
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NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
Preparaciones para el decapado de metal; pastas olvos para soldar, constituidos por metal y otros
3810.10 P P P pastasy p P P y 6% BS
productos
3810.90 Uos demas
- Preparados para recubrir o rellenar electrodos o varillas de soldadura A
- Los demés 6% B5
38.11 Preparaciones antidetonantes, inhibidores de oxidac ion, aditivos peptizantes, mejoradores de
viscosidad, anticorrosivo
Preparaciones antidetonantes:
3811.11 A base de compuestos de plomo A
3811.19 Las demas A
Aditivos para aceites lubricantes:
3811.21 Que contengan aceites de petréleo o de mine ral bituminoso
-- No acondicionados para la venta al por menor 6% B5
-- Acondicionados para la venta al por menor en envases de un peso neto inferior o igual a 1 Kg. A
3811.29 Los demas
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
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-- No acondicionados para la venta al por menor 6% B5
-- Acondicionados para la venta al por menor en envases de un peso neto inferior o igual a 1 Kg. A
3811.90 Uos demas A
38.12 Aceleradores de vulcanizacion preparados; plastific antes compuestos para caucho o plastico, no
expresados ni comprendi
3812.10 Aceleradores de vulcanizacion preparados 6% B5
3812.20 Rlastificantes compuestos para caucho o pla stico A
3812.30 Rreparaciones antioxidantes y demas estabil izantes compuestos para caucho o plastico 6% B5
3813.00 Rreparaciones y cargas para aparatos extint ores; granadas y bombas extintoras A
Disolventes diluyentes orgéanicos compuestos, no e xpresados ni comprendidos en otra parte;
3814.00 y ay g P P P P 6% BS
preparaciones para quitar pinturas o barnices
38.15 Iniciadores y aceleradores de reaccion y preparacio nes cataliticas, no expresados ni com prendidos en
otra parte.
Catalizadores sobre soporte:
3815.11 Con niquel o sus compuestos como sustancia activa A
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NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
3815.12 Con metal precioso o sus compuestos como su stancia activa A
3815.19 Uos demas 6% B5
3815.90 Uos demas 6% B5
3816.00 Cementos, morteros, hormigones y preparaciones simi lares, refractarios, (excepto los productos de la
partida 3801)
Morteros 6% B5
Los demas A
3817.00 Mezclas de alquilbencenos y mezclas de alquil naftalenos (excepto las de las partidas 2707 A
6 2902)
3818.00 Elementos quimicos dopados para uso en electrénica, en discos, en discos, obleas (wafers) o formas A
analogas; compuestos quimicos dopados para uso en e lectronica
Liquidos para frenos hidraulicos y d emés liquidos preparados para transmisiones hidraul icas, sin
3819.00 q P y q prep P 6% B5
aceites de petrdleo ni de mineral bituminoso o con un contenido inferior a 70 % en peso de dichos
aceites
3820.00 Rreparaciones anticongelantes y liquidos pr eparados para descongelar 6% B5
3821.00 Nledios de cultivo preparados para el desarr ollo de microorganismos A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
3822.00 Reactivos de diagnéstico o de laboratorio sobre cua Iguier soporte y reactivos de diagnéstico o de X
laboratorio preparados, incluso sobre soporte, exce pto los de las partidas 3002 6 3006; material de
referencia certificado
38.23 Acidos grasos monocarboxilicos industriales; aceite s acidos del refinado; alcoholes grasos A
industriales.
38.24 Preparaciones aglutinantes para moldes o ntcleos de fundicién; prod uctos quimicos y preparaciones de
la industria quim
3824.10 Rreparaciones aglutinantes para moldes o nu cleos de fundicion A
3824.20 Acidos nafténicos, sus sales insolubles en agua y sus ésteres A
3824.30 (arburos metalicos sin aglomerar mezclados entre si 0 con aglutinantes metalicos A
3824.40 Aditivos preparados para cementos, morteros u hormigones 6% B5
3824.50 Nlorteros y hormigones, no refractarios A
3824.60 Sorbitol (excepto el de la subpartida 2905 44) A
- Mezclas que con tengan derivados perhalogenados de hidrocarburos ac iclicos con dos hal6genos
diferentes, por lo menos:
3824.71 Que contengan hidrocarburos aciclicos perha logenados Gnicamente con fluor y cloro A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario
3824.79 Uas demas A
3824.90 Uos demas

-Compound hardeners for resins, varnishes and gl ues 6% B5

- Productos para la correccién de escritos A

- Parafinas cloradas 6% B5

- Preparaciones para la concentracion de mineral es: A

- Goma base para la fabricacién de goma de masca r (chicle) A

- Mezclas constituidas esencialmente por los pro ductos quimicos siguientes: A

-- Mezclas constituidas esencialmente por N,N-dialg uil(metil, etil, n-propil o isopropil)-2- A

aminoetanoles o sus sales protonadas:

- Los demas: A
38.95 Productos residuales de la industria quimica o de | as industrias conexas, no expresados ni A

comprendidos en otra parte;
Capitulo 39 PI4stico y sus manufacturas
39.01 Folimeros de etileno en formas primarias.
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
3901.10 Rolietileno de densidad inferior a 0,94
- De alta presion (convencional) 6% B5
- Lineal
-- PEDB Lineal tipo Metaloceno A
-- Los demas 6% B5
- Los demas 6% B5
3901.20 Rolietileno de densidad superior o igual a 0,94 A
3901.30 Copolimeros de etileno y acetato de vinilo A
3901.90 Uos demas A
39.02 Folimeros de propileno o de otras olefinas, e n formas primarias.
3902.10 Rolipropileno 6% B5
3902.20 Roliisobutileno A
3902.30 Copolimeros de propileno 6% B5
3902.90 Uos demas A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
39.03 FPolimeros de estireno en formas primarias.
Poliestireno:
3903.11 HBxpandible 6% B5
3903.19 Los demas A
3903.20 Copolimeros de estireno-acrilonitrilo (SAN) A
3903.30 Copolimeros de acrilonitrilo-butadieno-esti reno (ABS) A
3903.90 Uos demas A
39.04 FPolimeros de cloruro de vinilo o de otras ole finas halogenadas, en formas primarias.
39.05 Polimeros de acetato de vinilo o de otros ésteres v inilicos, en formas primarias; los demas polimeros
vinilicos en for
Poli(acetato de vinilo):
3905.12 Hn dispersién acuosa A
3905.19 Los demas A
Copolimeros de acetato de vinilo:
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
3905.21 Bn dispersion acuosa A
3905.29 Uos demas A
3905.30 Roli(alcohol vinilico), incluso con grupos acetato sin hidrolizar A
Los demas:
3905.91 Copolimeros A
3905.99 Los demas 6% B5
39.06 FPolimeros acrilicos en formas primarias.
3906.10 Roli(metacrilato de metilo) A
3906.90 Uos demas 6% B5
39.07 Poliacetales, los demés poliéteres y resinas epoxi, en formas primarias; policarbonatos, resinas
alcidicas, poliéstere
3907.10 Roliacetales A
3907.20 Los demas poliéteres A
3907.30 Resinas epoxi 6% B5
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
3907.40 Rolicarbonatos A
3907.50 Resinas alcidicas 6% B5
3907.60 Roli(tereftalato de etileno) A
Los demas poliésteres:
3907.91 No saturados 6% B5
3907.99 Los demas A
39.08 FPoliamidas en formas primarias. A
39.09 Resinas aminicas, resinas fendlicas y poliure tanos, en formas primarias.
3909.10 Resinas ureicas; resinas de tiourea
- Resinas ureicas:
-- En estado sélido 6% B5
-- En estado liquido o pastoso 6% B5
- Resinas de tiourea A
3909.20 Resinas melaminicas 6% B5
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
3909.30 Las demas resinas aminicas A
3909.40 Resinas fendlicas A
3909.50 Holiuretanos A
3910.00 Siliconas en formas primarias A
39.11 Resinas de petréleo, resinas de cumarona-indeno, po literpenos, polisulfuros, po lisulfonas y demas A
productos previstos
39.12 C€elulosa y sus derivados quimicos, no expresa dos ni comprendidos en otra parte, en formas primar ias. A
39.13 Polimeros naturales (por ejemplo: &cido alginico) y polimeros naturales modificados (por e jemplo: A
proteinas endurecida
3914.00 Intercambiadores de iones a base de polimer os de las partidas 3901 a 3913, en formas primarias A
39.15 [Desechos, desperdicios y recortes, de plastic 0. A
39.16 Monofilamentos cuya mayor dimensiéon del cor te transversal sea superior a 1 mm, barras, varilla sy A
perfiles, incluso tr
39.17 Tubos y accesorios para tuberia (por ejemplo : juntas, codos, empalmes [racores]), de plastico. A
39.18 Revestimientos de plastico para suelos, incluso aut oadhesi vos, en rollos o losetas; revestimientos de A
plastico para pa

-/ -




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. 1-320/07 — P. 158.

-/ -
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario

39.19 Placas, laminas, hojas, cintas, tiras y demas forma s planas, autoadhesivas, de plastico, incluso en A

rollos.
39.20 Las demas placas, laminas, hojas vy tiras, de plasti co no celu lar y sin refuerzo, estratificaciéon ni
soporte o combinac
3920.10 Dbe polimeros de etileno A
3920.20 Dbe polimeros de propileno
- De espesor inferior o igual a 0,20 mm 6% B12
- De espesor superior a 0,10 mm A
3920.30 e polimeros de estireno A
De polimeros de cloruro de vinilo:
3920.43 Que contengan plastificante en proporcién s uperior o igual al 6 % A
3920.49 Uos demas A
De polimeros acrilicos:
3920.51 e poli(metacrilato de metilo) A
3920.59 Dbe los demas A
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De policarbonatos, resinas alcidicas, poliéste res alilicos o demas poliésteres:
3920.61 Dbe policarbonatos A
3920.62 De poli(tereftalato de etileno) A
3920.63 De poliésteres no saturados A
3920.69 De los demas poliésteres A
De celulosa o de sus derivados quimicos:
3920.71 e celulosa regenerada A
3920.72 Dbe fibra vulcanizada A
3920.73 Dbe acetato de celulosa A
3920.79 Dbe los demas derivados de la celulosa A
De los demas plasticos:
3920.91 e poli(butiral de vinila) A
3920.92 e poliamidas 6% B12
3920.93 Dbe resinas aminicas A
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3920.94 Dbe resinas fendlicas A
3920.99 Dbe los demas plasticos A
39.21 llas demas placas, laminas, hojas y tiras, de plastico. A
39.22 Bafieras, duchas, fregaderos, lavabos, bidés, inodor 0s y sus asientos y tapas, cisternas (depdsitos de A
agua) para inodo
39.23 Articulos para el transporte o envasado, de plastic 0; tapones, tapas, capsulas y demas dispositivos A
de cierre, de plas
39.24 ajilla y demas articulos para uso doméstico y articulos para higiene o tocador, de plastico. A
39.25 Articulos para la construccién, de plastico, no expresados ni comprendidos en otra parte.
39.26 Las demas man ufacturas de plastico y manufacturas de las demas m aterias de las partidas 39.01 a A
39.14.
Capitulo 40 Capicho y sus manufacturas
40.01 Gaucho natural, balata, gutapercha, guayule, chicley A
40.02 Caucho sintético y caucho facticio deriva do de los aceites, en formas primarias o en placas, hojas o A
tiras; mezclas de
4003.00 Caucho regenerado en formas primarias o en placas, hojas o tiras A
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4004.00 Desechos, desperdicios y recortes, de cauch o sin endurecer, incluso en polvo o granulos A
40.05 Faucho mezclado sin vulcanizar, en formas pri marias o en placas, hojas o tiras. A
40.06 Las deméas formas (por ejemplo: varillas, tubos, per files) y articulos (por ejemplo: discos, A
arandelas), de caucho sin
4007.00 Hilos y cuerdas, de caucho vulcanizado A
40.08 Rlacas, hojas, tiras, varillas y perfiles, de caucho vulcanizado sin endurecer. A
40.09 Tubos de caucho vulcanizado sin endurecer, incluso con sus accesorios (por ejemplo: juntas, codos, A
empalmes [racores])
40.10 Correas transportadoras o para transmision, d e caucho vulcanizado. A
40.11 Neumaticos (llantas neumaticas) nuevos de cau cho.
De los tipos utilizados en automoviles de turismo, incluidos los del tipo familiar (break o station
4011.10 P P ( 6% BS
wagon) y los de carreras
4011.20 Dbe los tipos utilizados en autobuses y cami ones 6% B5
4011.30 el tipo de los utilizados en aeronaves 6% B5
4011.40 e los tipos utilizados en motocicletas 6% B5
4011.50 Dye los tipos utilizados en bicicletas 6% B12
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Los demas, con altos relieves en forma de taco, angulo o similares:

4011.61 Dye los tipos utilizados en vehiculos y maqu inas agricolas y forestales A

401162 De los tipos utilizados en vehiculos y maquinas por la contruccién o man tenimiento industrial, para A
llantas de diametro inferior o igual a 61 cm

4011.63 De los tipos utilizados en vehiculos y artefactos e mpleados en la contruccién o en la industria, para A
llantas de diametro superior a 61 cm

4011.69 Los demas A
Los demas:

4011.92 Dye los tipos utilizados en vehiculos y maqu inaria agricolas y forestales 6% B5
De los tipos utilizados en vehiculos y artefactos e mpleados en la contruccién o en la industria, para

4011.93 6% B5
llantas de diametro inferior o igual a 61 cm
De los tipos utilizados en vehiculos y artefactos e mpleados en la contruccion o en la industria, para

4011.94 6% B5
llantas de diametro superior a 61 cm

4011.99 Los demas 6% B5
Neumaticos (llantas neumaticas) recauchutado s 0 usados, de caucho; bandajes (llantas macizas o

40.12 ( ) jes 6% B15
huecas), bandas de roda

40.13 Camaras de caucho para neumaticos (llantas ne umaticas). A
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4014 Articulos de higiene o de farmacia (comprendidas la s tetinas), de caucho vulcanizado sin endurec er, A
incluso con partes
40.15 Prendas de vestir, guantes, mitones y manoplas y de mas complementos (accesorios), de vestir, para A
cualquier uso, de ca
40.16 llas demas manufacturas de caucho vulcanizado sin endurecer. A
4017 Caucho endureci  do (por ejemplo: ebonita) en cualquier forma, inclu idos los desechos y desperdicios; A
manufacturas de ca
Capitulo 41 Pidles (excepto la peleteria) y cueros
4101 Cueros y pieles en bruto, de bovino (incluido el bu falo) o equino (frescos o sala dos, secos,
encalados, piquelados o c
4101.20 Cueros y pieles, enteros, de peso unitario inferior o igual a 8 kg para los secos, a 10 kg para los 6% B10
salados secos y a 16 kg para los frescos, salados v erdes (humedos) o conservados de otro modo
4101.50 Gueros y pieles, enteros, de peso unitario superior 16 kg 6% B10
4101.90 Los demas, incluidos los crupones, medios ¢ rupones y faldas A
41.02 Cueros y pieles en bruto, de ovino (frescos o salad 0s, secos, encalados, piquelados o conservados de A
otro modo, pero s
41.03 Los demas cueros y pieles en bruto (frescos o salad 0s, secos, encalados, piquelados o conservados de
otro modo, pero s
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4103.10 e caprino A
4103.20 De reptil A
4103.30 e porcino A
4103.90 Los demas 6% B10
Cueros ieles curtidos o «crust», de bovino (incl uido el bufalo) o equino, depilados, incluso
41.04 yp st ( ) o ed P 6% BS
divididos pero sin ot
41.05 Fieles curtidas o «crust», de ovino, depilada s, incluso divididas pero sin otra preparacion. 6% B5
Cueros y pieles depilados de los demas animales y p ieles de animales sin pelo, curtidos o «crust»,
41.06 6% B5
incluso divididos p
41.07 Cueros preparados después del curtido o secado y ¢ ueros y pieles apergaminados, de bovino (incluido
el bufalo) o equi
Cueros y pieles enteros:
4107.11 Rlena flor sin dividir A
4107.12 Divididos con la flor 6% B7
4107.19 Uos demas 6% B7
Los demas, incluidas las hojas:
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4107.91 Rlena flor sin dividir A
4107.92 Divididos con la flor 6% B7
4107.99 Uos demas A
4112.00 Cueros preparados después del curtido o del secado y cueros y pieles apergaminados, de ovinos, A
depilados, incluso divididos (excepto los de la par tida 4114)
4113 Cueros preparados después del curtido o sec ado y cueros y pieles apergaminados, de los demés
animales, depilados; cue
4113.10 e caprino A
4113.20 e porcino 6% B5
4113.30 De reptil A
4113.90 Uos demas A
4114 Cueros y pieles agamuzados (incluido el agamuzado ¢ ombinado al a ceite); cueros y pieles charolados y A
sus imitaciones d
41.15 Cuero regenerado a base de cuero o fibras de cuero , en placas, hojas o tiras, incluso enrolladas; A
recortes y demas de
Manufacturas de cuero; articulos de talabarteria o uarnicioneria; articulos de viaje, bolsos de mano
Capitulo 42 9 J 6% B7
(carteras) y continentes similares; manufacturas de tripa
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Capitulo 43 Peleteria y confecciones de peleteria; peleteria facticia o artificial A
Capitulo 44 Madera, carbén vegetal y manufacturas d e madera
44.01 Lefia; madera en plaquitas o particulas; aserrin, de sperdicios y desechos, de madera, incluso A
aglomerados en lefios, bri
4402.00 Carbon vegetal, comprendido el de cascaras o de hue sos (carozos) de frutos, incluso aglomerado A
44.03 Madera en bruto, incluso descortezada, desalburada 0 escuadrada. A
44.04 Flejes de madera; rodrigones hendidos; estacas y es taquillas de madera, apuntadas, sin aserrar A
longitudinalmente; made
4405.00 Lana de madera; harina de madera A
44.06 Traviesas (durmientes) de madera para vias fé rreas o similares. A
44.07 Madera aserrada o desbastada longitudinalmente, cor tada o desenrollada, incluso cepillada, lijada o
unida por los extr
4407.10 De coniferas A
De las maderas tropicales citadas en la Nota de subpartida 1 de este Capitulo:
4407.24 \firola, Mahogany (Swietenia spp.), Imbuya y Balsa A
4407.25 Dark Red Meranti, Light Red Meranti y Meran ti Bakau A
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4407.26 White Lauan, White Meranti, White Seraya, Y ellow Meranti y Alan A
4407.29 Las demas 6% B10
Las demas:
4407.91 De encina, roble, alcornoque y demas bellot eros (Quercus spp.) A
4407.92 e haya (Fagus spp.) A
4407.99 Uas demas A
44.08 Hojas para chapado (incluid as las obtenidas por cortado de madera estratificad a), para contrachapado
0 para otras made
4408.10 De coniferas
- De pino insigne 6% B5
- Las demas A
De las maderas tropicales citadas en la Nota de subpartida 1 de este Capitulo:
4408.31 Dark Red Meranti, Light Red Meranti y Meran ti Bakau A
4408.39 Las demas A
4408.90 Uas demas
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- De rauli A
- De tepa 6% B5
- De coiglie A
- De alamo A
- De encina A
- Las demas 6% B5
44.09 Madera (incluidas las tablillas y frisos para parqu és, sin ensamblar) perfilada longitudinalmente A
(con lengletas, ranu
44.10 Tableros de particulas y tableros similares (por ej emplo: los llamados «oriented strand board» y
«waferboard»), de mad
Tableros llamados «oriented strand board» y «wa ferboard», de madera:
4410.21 Hn bruto o simplemente lijados 6% B10
4410.29 Uos demas A
Los demas, de madera:
4410.31 Hn bruto o simplemente lijados 6% B10
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4410.32 Recubiertos en superficie con papel impregn ado de melamina 6% B10
4410.33 Recubiertos en superficie con placas u hoja s decorativas estratificadas de plastico A
4410.39 Uos demas 6% B10
4410.90 Uos demas A
4411 Tableros de fibra de madera u otras materias lefiosas, incluso aglomeradas con r esinas o demas
aglutinantes organicos.
Tableros de fibra de densidad superior a 0,8 g/ cm3
4411.11 Sin trabajo mecénico ni recubrimiento de su perficie 6% B5
4411.19 Uos demas 6% B5
Tableros de fibra de densidad superior a 0,5 g/ cm3 pero inferior o igual a 0,8 g/cm3:
4411.21 Sin trabajo mecénico ni recubrimiento de su perficie 6% B5
4411.29 Uos demas 6% B5
Tableros de fibra de densidad superior a 0,35 g /cm3 pero inferior o igual a 0,5 g/cm3:
4411.31 Sin trabajo mecénico ni recubrimiento de su perficie 6% B5
4411.39 Uos demas 6% B5
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Los demas:
4411.91 Sin trabajo mecénico ni recubrimiento de su perficie A
4411.99 Uos demas A
44.12 Vadera contrachapada, madera chapada y madera estratificada similar.
- Madera contrachapada constituida exclusivamente por hojas de madera de espesor unitario inferior o
igual a 6 mm:
441213 Que tenga, por lo menos, una hoja externa de las ma deras tropicales citadas en la Nota de A
subpartida 1 de este Capitulo
4412.14 Las demas, que tengan, por lo menos, una ho ja externa de madera distinta de la de coniferas X
4412.19 Uas demas
-- De coniferas R 4
-- Las demas X
Las demas, que tengan, por lo menos, una hoja e xterna de madera distinta de la de coniferas:
441222 Que tengan, por lo menos, una hoja de maderas tropi cales citadas en la Nota de subpartida 1 de este A
Capitulo
4412.23 Las demas, que contengan, por lo menos, un tablero de particulas A
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4412.29 Uas demas A
Los demas:
4412.92 Que tengan, por lo menos, una hoja de las maderas t ropicales citadas en la Nota de subpartida 1 de A
este Capitulo
4412.93 Las demas, que contengan, por lo menos, un tablero de particulas A
4412.99 Uas demas
-- De coniferas X
-- Las demas A
4413.00 Nladera densificada en bloques, tablas, tira s o perfiles A
4414.00 Nlarcos de madera para cuadros, fotografias, espejos u objetos similares A
44.15 Cajones, cajas, jaulas, tambores y envases similare s, de madera; carretes para cables, de madera; A
paletas, paletas caj
4416.00 Barriles, cubas, tinas y demas manufacturas de tone leria y sus partes, de madera, incluida s las A
duelas
4417.00 Herramientas, monturas y mangos de herramientas, mo nturas y mangos de cepillos, brochas o escobas, de A
madera; hormas, ensanchadores y tensores para el ca Izado, de madera
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44.18 Obras y piezas de carpinteria para construcci ones, incluidos los tableros celulares, los tablero A
para parqués y tabli
4419.00 Articulos de mesa o de cocina, de madera 6% B15
44.20 Marqueteria y taracea; cofrecillos y estuches para joyeria u orfebreria y manufacturas similares, de A
madera; estatuill
44.21 las demas manufacturas de madera.
4421.10 Rerchas para prendas de vestir A
4421.90 Las demas
- Palitos para dulces y helados A
- Palitos para fésforos A
- Las demas 6% B5
Capitulo 45 Cofcho y sus manufacturas A
Capitulo 46 Manufacturas de esparteria o cesteria A
. Pasta de madera o de las deméas materias fibrosas ce lulésicas; papel o carton para reciclar
Capitulo 47 A
(desperdicios y desechos)
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Capitulo 48 Papel y cartén; manufacturas de pasta d e celulosa, papel o carton A
. Productos editoriales de la prensa y de las demas i ndustrias gréaficas; textos manuscritos o
Capitulo 49
mecanografiados y planos
49.01 Llibros, folletos e impresos similares, inclus o en hojas sueltas.
4901.10 Hn hojas sueltas, incluso plegadas A
Los demas:
4901.91 Diccionarios y enciclopedias, incluso en fa sciculos A
4901.99 Uos demas
-- Libros escolares (ensefianza béasica, media y t écnico profesional):
--- Para ensefianza basica y media A
--- Para ensefianza técnico profesional A
-- Libros académicos, cientificos técnicos A
-- Libros de literatura en general:
--- De literatura infantil A
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--- Los demas A
--- Docume ntacién consignada a las Cias. navieras o a sus age ntes relativa a los pasajeros y/o a la A
carga transportada en sus naves
-- Los demaés:
--- Manuales técnicos 6% B5
--- Los demas A
49.02 Diarios y publicaciones periédicas, impresos, incluso ilustrados o con publicidad. A
4903.00 Albumes o libros de estampas y cuadernos pa ra dibujar o colorear A
4904.00 Nldsica manuscrita o impresa, incluso con il ustraciones o encuadernada A
49.05 Manufacturas cartograficas de toda s clases, incluidos los mapas murales, planos topog raficos y A
esferas, impresos.
4906.00 Planos y dibujos originales hechos a mano, de arqui tectura, ingenieria, industriales, comerciales, A
topogréficos o similares; textos manuscritos; repro ducciones f  otogréficas sobre papel sensibilizado y
copias con papel carbén (carbénico) de los planos, di
4907.00 Sellos (estampillas) de correos, timbres fiscales y analogos, sin obliterar, que tengan 6 estén A
destinados a tener curso legal en el pais en el que su valor facial sea reconocido; papel timbrado;
billetes de banco; cheques; titulos de acciones u o bligaciones
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49.08 Calcomanias de cualquier clase. 6% B5
4909.00 Tarjetas postales impresas o ilustradas; tarjetas i mpresas con felicitaciones o co municaciones
personales, incluso con ilustraciones, adornos o ap licaciones, o con sobres
Tarjetas postales impresas o ilustradas 6% B5
Las demas A
4910.00 (alendarios de cualquier clase impresos, in cluidos los tacos de calendario 6% B5
49.11 Llos demas impresos, incluidas las estampas, g rabados y fotografias.
4911.10 Impresos publicitarios, catalogos comercial es y similares
- Catalogos comerciales A
- Impresos publicitarios 6% B5
- Los demas A
Los demas:
4911.91 Hstampas, grabados y fotografias 6% B5
4911.99 Uos demas A
Capitulo 50 Sefla
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5001.00 Capullos de seda aptos para el devanado A
5002.00 Yeda cruda (sin torcer) X
50.03 Desperdicios de seda (incluidos los ca pullos no aptos para el devanado, desperdicios de h ilados e A
hilachas).
5004.00 Hilados de seda (excepto los hilados de desperdicio s de seda) sin acondicionar para la venta al por A
menor
5005.00 Hilados de desperdicios de seda sin acondic ionar para la venta al por menor A
5006.00 Hilados de seda o de desperdicios de seda, acondici onados para la venta al por menor; «pelo de A
Mesina» («crin de Florencia»)
50.07 Tejidos de seda o de desperdicios de seda. A
Capitulo 51 Lama y pelo fino u ordinario; hilados y tejidos de crin A
Capitulo 52 Algodo6n A
Capitulo 53 Lag demas fibras textiles vegetales; hi lados de papel y tejidos de hilados de papel A
Capitulo 54 Filamentos sintéticos o artificiales A
Capitulo 55 Fibyas sintéticas o artificiales discon tinuas A
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arancelario
3 Guata, fieltro y tela sin tejer; hilados especiales ; cordeles, cuerdas y cordajes; articulos de
Capitulo 56 A
cordeleria
Capitulo 57 Alfpmbras y demas revestimientos para e | suelo, de materia textil A
. Tejidos especiales; superficies textiles con mechén insertado; encajes; tapiceria; pasamaneria;
Capitulo 58 A
bordados
Capitulo 59 Telas impregnadas, recubiertas, revesti das o estratificadas; articulos técnicos de materia textil A
Capitulo 60 Tejdos de punto A
Capitulo 61 Prgndas y complementos (accesorios), de vestir, de punto A
Capitulo 62 Prgndas y complementos (accesorios), de vestir, excepto los de punto A
Capitulo 63 Log demas articulos textiles confeccion ados; juegos; prenderia y trapos A
vorn clothing and worn textile articles;rags
Capitulo 64 Calzado, polainas y articulos analogos; partes de estos articulos
Calzado impermeable con suela y parte superior de ¢ aucho o plastico, cuya parte superior no s e haya
64.01 6% B7
unido a la suela por costura o por medio de remache s, clavos, tornillos, espigas o dispositivos
similares, ni se haya formado con diferentes partes unidas de la misma manera.
64.02 Llos demas calzados con suela y parte superior de caucho o plastico.
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Calzado de deporte:
6402.12 (alzado de esqui y calzado para la practica de snowboard (tabla para nieve)
-- Calzado de esqui X
-- Calzado para la préactica de «snowboard» (tabl a para nieve) 6% B7
6402.19 Uos demas 6% B7
6402.20 (alzado con la parte superior de tiras o br idas fijas a la suela por tetones (espigas) 6% B7
6402.30 Los demas calzados, con puntera metélica de proteccion 6% B7
Los demas calzados:
6402.91 Que cubran el tobillo 6% B7
6402.99 Uos demas 6% B7
64.03 Calzado con suela de caucho, plastico, cuero natural o regenerado y parte superior de cuero natu ral.
Calzado de deporte:
6403.12 (alzado de esqui y calzado para la practica de snowboard (tabla para nieve) X
6403.19 Uos demas X
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Calzado con suela de cuero natural arte superior de tiras de cuero natural que pasan por el
6403.20 yp P que pasan p 6% B10
empeine y rodean el dedo pulgar
6403.30 Calzado con palmilla o plataforma de madera , sin plantillas ni puntera metalica de proteccion 6% B10
6403.40 Los demas calzados, con puntera metélica de proteccion 6% B10
Los demas calzados, con suela de cuero natural:
6403.51 Que cubran el tobillo 6% B10
6403.59 Los demas 6% B10
Los demas calzados:
6403.91 Que cubran el tobillo 6% B10
6403.99 Uos demas 6% B10
64.04 Calzado con suela de caucho, plastico, cuero natural o regenerado y parte superior de materia te xtil. 6% B7
64.05 los demas calzados. A
64.06 Partes de calzado (in cluidas las partes superiores fijadas a las palmill as distintas de la suela); 6% B7
plantillas, taloner
Capitulo 65 Sombreros, demas tocados y sus partes A
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Capitulo 66 Pafaguas, sombrillas, quitasoles, basto nes, bastones asiento, latigos, fustas, y sus parte s A
. Plumas y plumén preparados y articulos de plumas o plumén; flores artificiales; manufacturas de
Capitulo 67 A
cabello
Capitulo 68 Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento, amianto (asbesto), mica o materias analog as
6801.00 Adoquines, encintado (bordillos) y losas pa ra pavimentos, de piedra natural (excepto la pizarr a) 6% B5
Piedras de talla o de construccion trabajadas (excl uida la pizarra) y sus manufacturas, excepto las
68.02 jadas ( pizarra) y P 6% B5
de la partida 68.0
6803.00 Rizarra natural trabajada y manufacturas de pizarra natural o aglomerada 6% B5
68.04 Muelas y articulos similares, sin bastidor, de mole r, desfibrar, triturar, afilar, pulir, rectificar,
cortar o trocear
6804.10 Nluelas para moler o desfibrar 6% B5
Las demas muelas y articulos similares:
6804.21 e diamante natural o sintético, aglomerado A
6804.22 De los demas abrasivos aglomerados o de cer amica A
6804.23 be piedras naturales A
6804.30 Riedras de afilar o pulir a mano A
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68.05 Abrasivos naturales o artificiales en polvo o granu los con soporte de materia textil, papel, cartéon u
otras materias,
6805.10 Con soporte constituido solamente por tejid o de materia textil 6% B5
6805.20 ¢on soporte constituido solamente por papel o cartén A
6805.30 Con soporte de las demas materias A
68.06 Lana de escoria, de roca y lanas minerales similare s; vermiculita dilatada, arcilla dilatada, espuma
de escoria y prod
Lana de escoria, de roca y lanas miner ales similares, incluso mezcladas entre si, en masa , hojas o
6806.10 Y ) 6% B5
enrolladas
Vermiculita dilatada, arcilla dilatada, espuma de e scoria y productos minerales similares dilatados,
6806.20 P ye 6% B5
incluso mezclados entre si
6806.90 Los demas
- Manufacturas de fibras refractarias de alumino silicatos 6% B5
- Hojas que contengan fibras vegetales, en rollo s 6% B5
- Los demés A
68.07 Wanufacturas de asfalto o de productos simila res (por ejemplo: pez de petréleo, brea). 6% B5
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arancelario
Paneles, placas, losetas, bloques y articulos simil ares, de fibra vegetal, aja 0 viruta, de
6808.00 P ques y g Pay 6% BS
plaquitas o particulas, o de aserrin o demas desper dicios de madera, aglomerados con cemento, yeso
fraguable o demas aglutinantes minerales
68.09 Yanufacturas de yeso fraguable o de preparaci ones a base de yeso fraguable.
Placas, hojas, paneles, losetas y articulos sim ilares, sin adornos:
6809.11 Revestidos o reforzados exclusivamente con papel o cartén
-- Placas revestidas o reforzadas con papel A
-- Los demas 6% B5
6809.19 Los demas 6% B5
6809.90 Las demas manufacturas 6% B5
68.10 Wanufacturas de cemento, hormigén o piedra ar tificial, incluso armadas. 6% B5
68.11 Manufacturas de amiantocemento, celulosacemen to o similares.
6811.10 Rlacas onduladas 6% B5
6811.20 Las demas placas, paneles, losetas, tejas y articulos similares A
6811.30 Tlubos, fundas y accesorios de tuberia 6% B5
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arancelario
6811.90 Las demas manufacturas 6% B5
Amianto (asbest 0) en fibras trabajado; mezclas a base de amianto o a base y carbonato de magnesio;
68.12 ( ) y y g 6% B5
manufacturas de est
68.13 Guarniciones de friccion (por ejemplo: hojas, rollo s, tiras, segmentos, discos, arandelas, plaquitas)
sin montar, para
6813.10 Guarniciones para frenos A
6813.90 Las demas 6% B5
Mica trabajada y manufacturas de mica, incluida la aglomerada o reconstituida, incluso con soporte de
68.14 6% B5
papel, cartén u
68.15 Manufacturas de piedra o deméas materias minerales ( incluidas las fibras de carbono y sus manufacturas
y las manufactur
6815.10 Nlanufacturas de grafito o de otros carbonos , para usos distintos de los eléctricos 6% B5
6815.20 Nlanufacturas de turba 6% B5
Other articles:
6815.91 Que contengan magnesita, dolomita o cromita 6% B5
6815.99 Las deméas
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-- De materias refractarias, aglomeradas quimica mente 6% B5
-- Las demas A
Capitulo 69 Prqgductos ceramicos
Ladrillos, placas, baldosas deméas piezas ceramica s de har inas siliceas fosiles (por ejemplo:
6901.00 P y P (por ejemp 6% B10
Kieselguhr, tripolita, diatomita) o de tierras sili ceas analogas
69.02 Ladrillos, placas, baldosas y piezas ceramicas anal ogas para construccion, refractarios, excepto los
de harinas silice
Con u n contenido de los elementos Mg (magnesio) , Ca (ca Icio) o Cr (cromo), considerados aislada o
6902.10 g (mag ) ( ) ( ) 6% B10
conjuntamente, superior al 50 % en peso, expresados en MgO (6xido de magnesio), C a0 (6xido de calcio)
u Cr203 (6xido crémico)
Con un contenido d e alimina (Al203), de silice (SiO2) o de una mezcla 0 combinaciéon de estos
6902.20 ( ) ( ) 6% B5
productos, superior al 50 % en peso
6902.90 Ljos demas 6% B5
69.03 Los demés articulos ceramicos refractarios (por eje mplo: retortas, crisoles, muflas, toberas,
tapones, soportes, copel
Con un contenido de grafito u otro carbono o de una mezcla de estos productos, superior al 50 % en
6903.10 g P P ° 6% B10
peso
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arancelario
Con un contenido de alimina (Al203) o de una mezcla o combinacién de alimina y de silice (SiO2),

6903.20 (A1203) y (Si02) 6% B10
superior al 50 % en peso

6903.90 Los demas
- Retortas y crisoles 6% B10
- Los demas 6% B5

69.04 Lladrillos para construccién, bovedillas, cubr evigas y articulos similares, de ceramica. 6% B10
Tejas, elementos de chimenea, con ductos de humo, ornamentos arquitectonicos y demas articulos

69.05 6% B10
ceramicos para construcc

6906.00 Tlubos, canalones y accesorios de tuberia, d e ceramica 6% B10
Placas y baldosas, de ceramica, sin barnizar ni esm altar, para pavimentacién o rev estimiento; cubos,

69.07 6% B10
dados y articulos
Placas y baldosas, de ceramica, barnizadas o esmalt adas, para pavimentacion o revestimiento; cubos,

69.08 6% B10
dados y articulos

69.09 Aparatos y articulos, de ceramica, para usos quimic 0os o demds usos té cnicos; abrevaderos, pilas y
recipientes similare
Aparatos y articulos para usos quimicos o demas usos técnicos:

6909.11 Dbe porcelana 6% B10
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arancelario
6909.12 Articulos con una dureza igual o superior a 9 en la escala de Mohs 6% B10
6909.19 Uos demas 6% B5
6909.90 Uos demas 6% B5
69.10 Fregaderos (piletas de lavar), lavabos, pedestales de lavabo, bafieras, bidés, inodoros, cisternas
(depositos de agua)
6910.10 Dbe porcelana 6% B10
6910.90 Uos demas
- Tazas de retretes A
- Estanques A
- Fregaderos, lavabos y pedestales 6% B10
- Bafieras 6% B10
- Los demas A
69.11 ajilla y demas articulos para uso doméstico, higiene o tocador, de porcelana.
6911.10 Articulos para el servicio de mesa o cocina
- De porcelana de huesos 6% B10
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
- Los demés A
6911.90 Uos demas 6% B10
6912.00 Vajilla y demas articulos de uso doméstico, higiene o tocador, de ceramica (excepto de porcela na)
De gres 6% B10
De loza o barro 6% B5
Los demas 6% B10
69.13 Estatuillas y demas articulos para adorno, de ceramica.
6913.10 Dbe porcelana 6% B10
6913.90 Uos demas A
69.14 llas demas manufacturas de ceramica.
6914.10 Dbe porcelana 6% B10
6914.90 Las demas 6% B5
Capitulo 70  Vidrio y sus manufacturas
7001.00 Desperdicios y desechos de vidrio; vidrio e n masa 6% B10
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arancelario
20.02 Vidrio en bolas (excepto las microesferas de la par tida 70.18), barras, varillas o tubos, sin
trabajar.
7002.10 Bolas 6% B10
7002.20 Barras o varillas 6% B10
Tubos:
7002.31 e cuarzo o demas silices fundidos 6% B10
De otro vidrio con un coeficiente de dilatacion lin eal inferior o igual a5 x 10- 6 por Kelvin,
7002.32 6% B10
entre 0 °C y 300 °C
7002.39 Uos demas 6% B5
Vidrio colado o laminado, en placas, hojas o perfil es, incluso con capa absorbente, reflectante o
70.03 6% B10
antirreflectante, pe
20.04 Vidrio estirado o soplado, en hojas, incluso con ca pa absorbente, reflectante o antirreflectan te,
pero sin trabajar de
Vidrio coloreado en la masa, opacificado, chapado o con capa absorbente, reflectante o
7004.20 6% B10
antirreflectante
7004.90 los demas vidrios 6% B5
20.05 Vidrio flotado y vidrio desbastado o pulido por una o las dos caras, en placas u hojas, incluso con
capa absorbente, r
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7005.10 \fidrios sin armar con capa absorbente, refl ectante o antirreflectante 6% B10
Los demas vidrios sin armar:
7005.21 Coloreados en masa, opacificados, chapados o simplemente desbastados 6% B10
7005.29 Uos demas
-- Flotado, de espesor inferior o igual a 3,5 mm 6% B10
-- Flotado, de espesor superior a 3,5 mm pero in ferior o igual a 4,5 mm 6% B10
-- Flotado de espesor superior a 4,5 mm A
-- Los demas 6% B10
7005.30 \fidrio armado 6% B10
7006.00 Vidrio de las partidas 7003, 7004 6 7005, curvado, biselado, grabado, taladrado, esmalt ado o 6% B10
trabajado de otro modo, pero sin enmarcar ni combin ar con otras materias
70.07 idrio de seguridad constituido por vidrio te mplado o contrachapado.
Vidrio templado:
7007.11 e dimensiones y formatos que permitan su e mpleo en automéviles, aeronaves, barcos u otros veh iculos 6% B5
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arancelario
7007.19 Uos demas 6% B5
Vidrio contrachapado:
7007.21 e dimensiones y formatos que permitan su e mpleo en automéviles, aeronaves, barcos u otros veh iculos 6% B5
7007.29 Los demas 6% B10
7008.00 \fidrieras aislantes de paredes multiples 6% B10
70.09 Espejos de vidrio, enmarcados o no, incluidos los espejos retrovisores.
7009.10 Hspejos retrovisores para vehiculos 6% B5
Los demas:
7009.91 $in enmarcar
-- Con superficie reflectora inferior o igual a 1.000 cm2 6% B10
-- Con superficie reflectora superior a 1.000 cm 2 A
7009.92 HEnmarcados 6% B5
70.10 Bombonas (damajuanas), botellas, frascos, bocales, tarros, envases tubulares, ampollas y demas
recipientes para el tra
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arancelario
7010.10 mpollas 6% B10
7010.20 apones, tapas y demas dispositivos de cier re 6% B10
7010.90 0s demas

- Botellas para bebidas, de capacidad superior a 11 6% B10

- Botellas para bebidas, de capacidad superior a 0,331 pero inferior oiguala 11 6% B10

- Botellas para bebidas, de capacidad superior a 0,151 pero inferior o igual a 0,33 | 6% B10

- Botellas para bebidas de capacidad inferior o igual 20,15 6% B10

- Frascos A

- Los demés 6% B10
70.11 Ampollas y envolturas tubulares, abiertas, y sus pa rtes, de vidrio, sin guarn iciones, para lamparas 6% B10

eléctricas, tubos
7012.00 mpollas de vidrio para termos o demas reci pientes isotérmicos aislados por vacio 6% B5
70.13 Articulos de vidrio para servicio de mesa, cocina, tocador, oficina, para adorno de interiores o uso

similares, excep

7013.10 Articulos de vitroceramica 6% B10
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arancelario
Recipientes para beber (por ejemplo: vasos, jar ros), excepto los de vitroceramica:
7013.21 e cristal al plomo 6% B10
7013.29 0s demas
-- De vidrio templado 6% B10
-- Los demas:
--- Hechos a mano, tallados o decorados de otro modo 6% B10
--- Los demas 6% B5
- Articulos para servicio de mesa (excluidos los reci pientes para beber) o cocina, excepto los de
vitroceramica:
7013.31 e cristal al plomo 6% B10
De vidrio con un coeficiente de dilatacion lineal i nferior o igual a 5 x 10-6 por Kelvin, entre 0 °C
7013.32 9 P 6% B10
y 300 °C
7013.39 Uos demas
-- De vidrio templado 6% B10
-- Los demaés 6% B5
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arancelario
Los demas articulos:
7013.91 Dye cristal al plomo 6% B10
7013.99 Ljos demas 6% B5
Vidrio para sefializacién y elementos de Optica de v idrio (excepto los de la partida 70.15), sin
70.14.00 P y P (excep P ) 6% B5
trabajar 6pticamente.
Cristales para relojes y cristale s analogos, cristales para gafas (anteojos), inclus 0 correctores,
70.15 p jes y ¢} p g ( jos) 6% B10
abombados, curvados
Adoquines, baldosas, ladrillos, placas, tejas dem as articulos, de vidrio prensado o moldeado,
70.16 g P 1as y P 6% B10
incluso armado, para |
70.17 Articulos de vidrio para laboratorio, higiene o farmacia, incluso graduados o calibrados.
7017.10 e cuarzo o demas silices fundidos 6% B5
De otro vidrio con un coeficiente de dilataciéon lin eal inferior o igual a5 x 10- 6 por Kelvin,
7017.20 g P 6% B10
entre 0 °C y 300 °C
7017.90 Ljos demas 6% B5
70.18 Cuentas de vidrio, imitaciones de perlas, de piedra S preciosas 0 semipreciosas Yy articulos similares
de abalorio, y su
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arancelario
7018.10 Cuentas de vidrio, imitaciones de perlas, de piedra S preciosas 0 semipreciosas y a rticulos similares A
de abalorio
7018.20 Nlicroesferas de vidrio con un diametro infe rior o igual a 1 mm 6% B7
7018.90 Uos demas A
70.19 Fibra de vidrio (incluida la lana de vidrio) y manu facturas de esta materia (por ejemplo: hilados,
tejidos).
Mechas, «rovings» e hilados, aunque estén corta dos:
7019.11 Hilados cortados (chopped strands), de long itud inferior o igual a 50 mm 6% B10
7019.12 Rovings 6% B5
7019.19 Los demas 6% B10
Velos, napas, «mats», colchones, paneles y prod uctos similares sin tejer:
7019.31 Nats 6% B10
7019.32 \elos 6% B10
7019.39 Los demas 6% B5
7019.40 Tejidos de rovings 6% B10
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Los demas tejidos:
7019.51 e anchura inferior o igual a 30 cm 6% B10
De anchura superior a 30 cm, de ligamento tafetan, con peso inferior a 250 /m2, de filamentos de
7019.52 P g P g 6% B10
titulo inferior o igual a 136 tex por hilo sencillo
7019.59 Uos demas 6% B5
7019.90 Los demas 6% B5
7020.00 Las demas manufacturas de vidrio 6% B5
; Perlas finas (naturales)* o cultivadas, piedras pre ciosas 0 semipreciosas, metales preciosos,
Capitulo 71
chapados de metal precioso (plaqué) y manufacturas de estas materias; bisuteria; monedas
7101 Perlas finas (naturales)* o cultivadas, incluso trabajadas o clasificadas, pero sin ensartar, monta A
ni engarzar; perl
71.02 [Piamantes, incluso trabajados, sin montar ni engarzar. A
7103 Piedras preciosas (excepto los diamantes) o semipr eciosas, naturales, incluso trabajadas o A
clasificadas, sin ensartar
2104 Piedras preciosas o semipreciosas, sintéticas o rec onstituidas, incluso trabajadas o clasificadas, A
sin ensartar, monta
71.05 Folvo de piedras preciosas 0 semipreciosas, n aturales o sintéticas. A
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71.06 Rlata (incluida la plata dorada y la platinad a) en bruto, semilabrada o en polvo. A
7107.00 Chapado (plaqué) de plata sobre metal comin , en bruto o semilabrado A
71.08 ®ro (incluido el oro platinado) en bruto, sem ilabrado o en polvo. A
7109.00 Chapado (plagué) de oro sobre metal comin o sobre plata, en bruto o semilabrado A
71.10 Rlatino en bruto, semilabrado o en polvo. A
7111.00 Chapado (plaqué) de platino sobre metal com an, plata u oro, en bruto o semilabrado A
71.12 Desperdicios y desecho s, de metal precioso o de chapado de metal precioso (plaqué); demas A

desperdicios y desechos que
71.13 Articulos de joyeria y sus partes, de metal p recioso o de chapado de metal precioso (plaqué).

De metal precioso, incluso revestido o chapado de metal precioso (plaqué):
7113.11 e plata, incluso revestida o chapada de ot ro metal precioso (plaqué) 6% B10
7113.19 [be los demas metales preciosos, incluso rev estidos o chapados de metal precioso (plaqué)
7113.20 e chapado de metal precioso (plaqué) sobre metal comin A
71.14 Articulos de orfebreria y sus partes, de meta | precioso o de chapado de metal precioso (plaqué).
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De metal precioso, incluso revestido o chapado de metal precioso (plaqué):
711411 Dpe plata, incluso revestida o chapada de ot ro metal precioso (plaqué) 6% B10
7114.19 [be los demas metales preciosos, incluso rev estidos o chapados de metal precioso (plaqué)
7114.20 e chapado de metal precioso (plaqué) sobre metal comin A
71.15 Llas demas manufacturas de metal precioso o de chapado de metal precioso (plaqué). A
7116 Manufacturas de perlas finas (naturales)* o cultiva das, de piedras preciosas 0 semipreciosas
(naturales, sintéticas o
7116.10 e perlas finas (naturales) o cultivadas A
7116.20 Dbe piedras preciosas 0 semipreciosas (natur ales, sintéticas o reconstituidas) 6% B10
71.17 Bisuteria.
De metal comun, incluso plateado, dorado o plat inado:
7117.11 Gemelos y pasadores similares A
7117.19 Las demas A
7117.90 Las demas 6% B10
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71.18 Monedas. A
Capitulo 72 Fundicion, hierro y acero
72.01 Fundicion en bruto y fundicion especular, en lingotes, bloques u otras formas primarias. 6% B5
72.02 ferroaleaciones.
Ferromanganeso:
7202.11 Con un contenido de carbono superior al 2 % en peso 6% B5
7202.19 Uos demas 6% B5
Ferrosilicio:
7202.21 Con un contenido de silicio superior al 55 % en peso 6% B5
7202.29 Los demas 6% B5
7202.30 Herro-silico-manganeso 6% B5
Ferrocromo:
7202.41 Con un contenido de carbono superior al 4 % en peso 6% B5
7202.49 Uos demas 6% B5
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7202.50 Herro-silico-cromo 6% B5
7202.60 Rerroniquel 6% B5
7202.70 Herromolibdeno A
7202.80 Herrovolframio y ferro-silico-volframio 6% B5
Las demas:
7202.91 Herrotitanio y ferro-silico-titanio A
7202.92 Herrovanadio 6% B5
7202.93 Herroniobio 6% B5
7202.99 Llas demas 6% B5
72.03 Productos férreos obtenidos por reduccion directa d e mi nerales de hierro y demas productos férreos 6% B5
€spojosos, en trozo
72.04 Desperdicios y desechos (chatarra), de fundicion, h ierro o acero; lingotes de chatarra de hierro o
acero.
7204.10 Desperdicios y desechos, de fundicion (CECA ) 6% B5
Desperdicios y desechos, de aceros aleados:
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7204.21 Obe acero inoxidable A
7204.29 Los demas (CECA) 6% B5
7204.30 Desperdicios y desechos, de hierro o acero estafiados (CECA) 6% B5
Los demas desperdicios y desechos:
Tor neaduras, virutas, esquirlas, limaduras (de amolado , aserrado, limado) y recortes de estampado o
7204.41 g ( )Y P 6% B5
de corte, incluso en paquetes
7204.49 Los deméas A
7204.50 Lingotes de chatarra 6% B5
72.05 Granallas y polvo, de fundicién en bruto, de fundicién especular, de hierro o acero. 6% B5
Hierro y acero sin alear, en lingotes o deméas forma S primarias, excepto el hierro de la partida
72.06 y g P P P 6% B5
72.03.
72.07 Froductos intermedios de hierro o acero sin a lear. 6% B5
7208 Productos laminados pla nos de hierro o acero sin alear, de anchura superio r o igual a 600 mm,
laminados en caliente, s
7208.10 Hnrollados, simplemente laminados en calien te, con motivos en relieve (CECA) 6% B10
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Los demas, enrollados, simplemente laminados en caliente, decapados:
7208.25 [be espesor superior o igual a 4,75 mm (CECA ) 6% B12
7208.26 Dbe espesor superior o igual a 3 mm pero inf erior a 4,75 mm (CECA) 6% B12
7208.27 be espesor inferior a 3 mm (CECA) 6% B12
Los demas, enrollados, simplemente laminados en caliente:
7208.36 be espesor superior a 10 mm (CECA) 6% B12
7208.37 Dbe espesor superior o igual a 4,75 mm pero inferior o igual a 10 mm 6% B12
7208.38 Dbe espesor superior o igual a 3 mm pero inf erior a 4,75 mm 6% B12
7208.39 Dbe espesor inferior a 3 mm 6% B12
7208.40 $in enrollar, simplemente laminados en cali ente, con motivos en relieve 6% B5
Los demas, sin enrollar, simplemente laminados en caliente:
7208.51 be espesor superior a 10 mm A
7208.52 Dbe espesor superior o igual a 4,75 mm pero inferior o igual a 10 mm 6% B12
7208.53 Dbe espesor superior o igual a 3 mm pero inf erior a 4,75 mm 6% B12
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7208.54 Dbe espesor inferior a 3 mm 6% B12
7208.90 Uos demas 6% B12
72.09 Productos laminados planos d e hierro o acero sin alear, de anchura superior o i gual a 600 mm,
laminados en frio, sin ¢
Enrollados, simplemente laminados en frio:
7209.15 be espesor superior o igual a 3 mm (CECA) 6% B10
7209.16 be espesor superior a 1 mm pero inferior a 3mm 6% B12
7209.17 be espesor superior o igual a 0,5 mm pero i nferior o igual a 1 mm 6% B12
7209.18 Dbe espesor inferior a 0,5 mm 6% B12
Sin enrollar, simplemente laminados en frio:
7209.25 be espesor superior o igual a 3 mm (CECA) 6% B10
7209.26 [be espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm 6% B12
7209.27 Dbe espesor superior o igual a 0,5 mm pero i nferior o igual a 1 mm 6% B12
7209.28 be espesor inferior a 0,5 mm 6% B12
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7209.90 Uos demas 6% B12
7210 Productos la  minados planos de hierro o acero sin alear, de anch ura superior o igual a 600 mm,
chapados o revestidos.
Estafiados:
7210.11 Dbe espesor superior o igual a 0,5 mm 6% B10
7210.12 be espesor inferior a 0,5 mm 6% B12
7210.20 Emplomados, incluidos los revestidos con un a aleacién de plomo y estafio A
7210.30 Cincados electroliticamente A
Cincados de otro modo:
7210.41 @®ndulados A
7210.49 Los demas 6% B5
7210.50 Revestidos de éxidos de cromo o de cromo y oxidos de cromo A
Revestidos de aluminio:
7210.61 Revestidos de aleaciones de aluminio y cinc 6% B12
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7210.69 Ljos demas A
7210.70 Rintados, barnizados o revestidos de plasti co 6% B5
7210.90 Ljos demas A
7211 Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura inferior a 600 mm, sin chapar ni A
revestir.
7212 Productos laminados planos de hierro o acero sin al ear, de anchura inferior a 600 mm, chapados o A
revestidos.
72.13 Alambroén de hierro o acero sin alear.
7213.10 (on muescas, cordones, surcos o relieves, p roducidos en el laminado (CECA) A
7213.20 Los demas, de acero de facil mecanizacion ( CECA) A
Los demas:
7213.91 be seccién circular con diametro inferior a 14 mm 6% B12
7213.99 Ljos demas 6% B12
7214 Barras de hierro o acero sin alear, simplemente for jadas, laminadas o extruidas, en caliente, asi
como las sometidas a
7214.10 Horjadas A
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7214.20 Con muescas, cordones, surcos o relieves producidos en el laminado o sometidas a torsion después del A
laminado (CECA)
7214.30 Las demas, de acero de facil mecanizacion ( CECA) A
Los demas:
7214.91 De seccion transversal rectangular A
7214.99 Uos demas 6% B12
72.15 las demas barras de hierro o acero sin alear. A
72.16 FPerfiles de hierro o acero sin alear. A
72.17 Alambre de hierro o acero sin alear. A
72.18 Acero inoxidable en lingotes o demas formas p rimarias; productos intermedios de acero inoxidable 6% B5
72.19 Froductos laminados planos de acero inoxidabl e, de anchura superior o igual a 600 mm. 6% B5
72.20 Froductos laminados planos de acero inoxidabl e, de anchura superior o igual a 600 mm. 6% B5
7221.00 Alambrén de acero inoxidable 6% B5
72.22 Barras y perfiles, de acero inoxidable. 6% B5
7223.00 Alambre de acero inoxidable 6% B5
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Los demas aceros aleados en lingotes o demas formas rimarias; productos intermedios de los demas
72.24 g P P 6% BS

aceros aleados.
72.25 Froductos laminados planos de los demés acero s aleados, de anchura superior o igual a 600 mm. A
72.26 Froductos laminados planos de los demés acero s aleados, de anchura inferior o igual a 600 mm. A
72.27 Alambrén de los demés aceros aleados. 6% B5
7298 Barras y perfiles, de los demés acero s aleados; barras huecas para perforacion, de acero s aleados o

sin alear.
7228.10 Barras de acero rapido 6% B5
7228.20 Barras de acero silicomanganoso 6% B5
7228.30 Las demas barras, simplemente laminadas o e xtrudidas en caliente 6% B12
7228.40 Las demas barras, simplemente forjadas 6% B5
7228.50 Las demas barras, simplemente obtenidas o a cabadas en frio 6% B5
7228.60 Las demas barras 6% B5
7228.70 Rerfiles 6% B5
7228.80 Barras huecas para perforacién 6% B5
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72.29 Alambre de los demas aceros aleados.
7229.10 Dbe acero rapido 6% B5
7229.20 be acero silicomanganoso 6% B5
7229.90 Los demas A
Capitulo 73 Manufacturas de fundicion, hierro o ace ro
73.01 Tablestacas de hierro o acero, incluso perforadas o hechas con elementos ensamblados; perfiles de A
hierro o acero obten
73.02 Elementos para vias férreas, de fundicién, hierro o acero: carriles (rieles), contracarriles A
(contrarrieles) y cremall
7303.00 Tlubos y perfiles huecos, de fundicion A
73.04 Tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin ¢ ostura)*, de hierro o acero. A
23.05 Los demé&s tubos (por ejemplo: soldados o remachados ) de seccion circular con diametro exterior A
superior a 406,4 mm, de
23.06 Los demas tubos y perfiles huecos (por ejemplo: soldados, remachados, grapados o con los bordes A
simplemente aproximado
73.07 Accesorios de tuberia (por ejemplo: empalmes (racor es), codos, manguitos), de fundicién, hierro o

acero.
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Moldeados:
7307.11 Dbe fundicion no maleable 6% B5
7307.19 Uos demas A
Los demas, de acero inoxidable:
7307.21 Bridas 6% B5
7307.22 (odos, curvas y manguitos, roscados 6% B5
7307.23 Accesorios para soldar a tope 6% B5
7307.29 Uos demas 6% B5
Los demas:
7307.91 Bridas 6% B5
7307.92 (odos, curvas y manguitos, roscados 6% B5
7307.93 Accesorios para soldar a tope 6% B5
7307.99 Uos demas 6% B5
73.08 Construcciones y sus partes (por ejemplo: puentes y sus partes, compuertas de esclusas, torres,
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castilletes, pilares,
7308.10 Ruentes y sus partes A
7308.20 Torres y castilletes A
7308.30 Ruertas, ventanas y sus marcos, contramarco sy umbrales 6% B5
7308.40 Nlaterial de andamiaje, encofrado, apeo o ap untalamiento A
7308.90 Los demas A
309.00 Depdsitos, cisternas, cubas y recipientes similares para cualquier materia (excepto gas comprimido o A

licuado), de fundicion, hierro o acero, de capacida d superior a 300 I, sin dispositivos mecéanicos ni

térmicos, incluso con revestimiento interior o calo r
73.10 Depdsitos, barriles, tambores, bidones, latas o bot es, cajas y recipientes similares, para cualquier

materia (excepto
7310.10 be capacidad superior o igual a 50 |

- Barriles, tambores y bidones A

- Los demés 6% B5

De capacidad inferior a 50 I:
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7310.21 Llatas o botes para cerrar por soldadura o r ebordeado A
7310.29 Uos demas
-- Barriles, tambores y bidones A
-- Los demas 6% B5
7311.00 Recipientes para gas comprimido o licuado, de fundicion, hierro o acero A
73.12 Cables, trenzas, eslingas y articulos similar es, de hierro o acero, sin aislar para electricidad
7312.10 (ables
- De 1 mm hasta 80 mm de diametro, de alambre de seccion circular A
- Los demas 6% B5
7312.90 Los demas A
7313.00 Alambre de puas, de hierro o acero; alambre (simple o doble) y fleje, torcidos, incluso con puas, de A
hierro o acero, del tipo utilizado para cercar
73.14 Telas metalicas (incluidas las co ntinuas o sin fin), redes y rejas, de alambre de hi erro o acero;
chapas y tiras, exte
Telas metdlicas tejidas:
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7314.12 Tlelas metalicas continuas o sin fin, de ace ro inoxidable, para maquinas A
7314.13 Las demas telas metalicas continuas o sin f in, para maquinas A
7314.14 Las demas telas metalicas tejidas, de acero inoxidable 6% B5
7314.19 Uos demas 6% B5
7314.20 Redes y reja, soldadas en los puntos de cruce, de a lambre cuya mayor dimensiéon de la seccion A
transversal sea superior o igual a 3 mm y con malla de superficie superior o igual a 100 cm2
Las demas redes y rejas, soldadas en los puntos de cruce:
7314.31 (incadas A
7314.39 Uos demas A
Las demas telas metalicas, redes y rejas:
7314.41 (incadas A
7314.42 Revestidas de plastico A
7314.49 Uas demas A
7314.50 (hapas y tiras extendidas (desplegadas) A
73.15 Cadenas y sus partes, de fundicion, hierro o acero. 6% B5
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7316.00 Anclas, rezones y sus partes, de fundicion, hierro o acero 6% B5
7317.00 Puntas, clavos, chinchetas (chinches), grapas apunt adas, onduladas o biseladas, y articulos
similares, de fundicion, hierro o acero, incluso co n cabeza de otras materias (excepto de cabeza de
cobre)
Puntas y clavos A
Los demas 6% B5
73.18 Tornillos, pernos, tuercas, tirafondos, escarpias r oscadas, remaches, pasadores, clavijas, chavetas,
arandelas (inclui
Articulos roscados:
7318.11 Tirafondos A
7318.12 Los demas tornillos para madera A
7318.13 Hscarpias y armellas, roscadas 6% B5
7318.14 Tornillos taladradores A
7318.15 Los demas tornillos y pernos, incluso con s us tuercas y arandelas A
7318.16 Tuercas 6% B5
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7318.19 Uos demas 6% B5
Avrticulos sin rosca:
7318.21 Arandelas de muelle (resorte) y las demas d e seguridad 6% B5
7318.22 Uas demas arandelas 6% B5
7318.23 Remaches 6% B5
7318.24 Rasadores, clavijas y chavetas 6% B5
7318.29 Uos demas 6% B5
Agujas de coser, tejer, pasacinta s, agujas de ganchillo (croché), punzones de bordar articulos
73.19 gu) Jer, p gu) g ( ), P y 6% B5
similares, para uso m
73.20 Vuelles (resortes), ballestas y sus hojas, de hierro o acero. 6% B5
73.21 Estufas, calderas con hogar, cocinas (incluidas las que puedan utilizarse acce soriamente para
calefaccion central), ba
Aparatos para coccion y calientaplatos:
7321.11 e combustibles gaseosos, o de gas y otros combustibles
-- Cocinas (excepto las portatiles) A
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-- Estufas (excepto las portétiles) 6% B5
-- Los demaés A
7321.12 e combustibles liquidos
-- Cocinas A
-- Los demés 6% B5
7321.13 e combustibles sélidos B5
Los demas aparatos:
7321.81 e combustibles gaseosos, o de gas y otros combustibles A
7321.82 Dbe combustibles liquidos 6% B5
7321.83 be combustibles sélidos A
7321.90 Rartes
- Camara de coccién, incluso sin ensamblar, para estufas o cocinas (excepto las portatiles) A
-- Panel superior con o sin controles, con o s in quemadores, para estufas o cocinas (excepto las A
portatiles)
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--  Ensambles de puertas, para estufas o cocinas (excep to las portatiles), que incluyan méas de uno de A

los siguientes componentes: paredes interiores, par edes exteriores, ventana, aislamiento.

- Las demas 6% B5

Radiadores para calefaccion central, de calentamien to no eléctrico, y sus partes, de fundicion,
73.22 P y susp 6% BS

hierro o acero; genera
73.23 Articulos para uso doméstico y sus partes, de fundi cién, hierro o acero; lana de hierro o acero;

esponjas, estropajos,

Lana de hierro o de acero; estropajos, guantes y ar ticulos similares para fregar, lustrar o usos
7323.10 6% B5

analogos

Los demas:
7323.91 Dbe fundicion, sin esmaltar 6% B5
7323.92 Dbe fundicion, esmaltados 6% B5
7323.93 be acero inoxidable A
7323.94 Dbe hierro o acero, esmaltados 6% B5
7323.99 Uos demas A
73.24 Articulos para higiene o tocador, y sus parte s, de fundicién, hierro o acero. 6% B5
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73.25 llas demas manufacturas moldeadas de fundicion , hierro o acero.
7325.10 Dbe fundicion no maleable A
Los demas:
7325.91 Bolas y articulos similares para molinos A
7325.99 Las demas 6% B5
73.26 llas demas manufacturas de hierro o acero.
Forjadas o estampadas pero sin trabajar de otro modo:
7326.11 -1 Bolas y articulos similares para molinos
-- Para molienda de minerales A
-- Las demaés 6% B5
7326.19 Uas demas 6% B5
7326.20 Nlanufacturas de alambre de hierro o acero 6% B5
7326.90 Uas demas A
Capitulo 74 Copre y sus manufacturas
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74.01 Yatas de cobre; cobre de cementacion (cobre p recipitado). A
7402.00 Cobre sin refinar; &nodos de cobre para ref inado electrolitico A
74.03 Cobre refinado y aleaciones de cobre, en brut o.
Cobre refinado:
7403.11 (atodos y secciones de catodos 6% B10
7403.12 Barras para alambrén (wire-bars) A
7403.13 Tlochos 6% B10
7403.19 Uos demas 6% B10
Aleaciones de cobre:
7403.21 A base de cobre-cinc (latén) A
7403.22 A base de cobre-estafio (bronce) A
7403.23 A base de cobre-niquel (cuproniquel) o de ¢ obre-niquel-cinc (alpaca) A
7403.29 Llas demas aleaciones de cobre (excepto las aleaciones madre de la partida 7405) A
7404.00 Desperdicios y desechos, de cobre A
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
7405.00 Aleaciones madre de cobre A
74.06 Folvo y escamillas, de cobre. A
74.07 Barras y perfiles, de cobre. A
74.08 Alambre de cobre.
De cobre refinado:
7408.11 Con la mayor dimensién de la seccién transv ersal superior a 6 mm
-- De seccién transversal inferior o igual a 9,5 mm A
-- Los demaés 6% B5
7408.19 Uos demas A
De aleaciones de cobre:
7408.21 A base de cobre-cinc (latén)
-- En la que la mayor seccion transversal sea su perior a 6 mm A
-- Los demaés 6% B5
7408.22 A base de cobre-niquel (cuproniquel) o de ¢ obre-niquel-cinc (alpaca) A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
7408.29 Uos demas
-- En la que la mayor seccion transversal sea su periora 6 mm A
-- Los demaés 6% B5
74.09 Chapas y tiras, de cobre, de espesor superior a 0,15 mm. A
24.10 Hojas y tiras, delgadas, de cobre (incluso impresas o fijadas sobre papel, carton, plastico o A
soportes similares), de
74.11 Tubos de cobre.
7411.10 Dbe cobre refinado A
De aleaciones de cobre:
7411.21 A base de cobre-cinc (latén) 6% B5
7411.22 A base de cobre-niquel (cuproniquel) o de ¢ obre-niquel-cinc (alpaca) A
7411.29 Uos demas A
74.12 Accesorios de tuberia (por ejemplo: empalmes [racores], codos, manguitos) de cobre. 6% B5
7413.00 (ables, trenzas y articulos similares, de ¢ obre, sin aislar para electricidad A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario

74.14 Telas metalicas (incluidas las continuas o sin fin) , redes y rejas, de alambre de cobre; chapas y A
tiras, extendidas (d

74.15 Puntas, clavos, chinchetas (chinches), grapas apunt adas y ariculos similares, de cobre, o con espiga
de hierro o acero

7415.10 Runtas, clavos, chinchetas (chinches), grap as apuntadas y articulos similares A
Los demas articulos sin rosca:

7415.21 Arandelas, incluidas las arandelas de muell e 6% B5

7415.29 Los demas A
Los demas articulos roscados:

7415.33 Tornillos; pernos y tuercas A

7415.39 Los demas A

7416.00 Nluelles (resortes) de cobre A

7417.00 Aparatos no eléctricos de coccién o de cale faccion, de uso doméstico, y sus partes, de cobre A
Articulos para uso doméstico, higiene o tocador, sus partes, de cobre; esponjas, estropajos,

74.18 p 9 y p pon) paj 6% B5
guantes y articulos sim

74.19 las demas manufacturas de cobre.
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
7419.10 (adenas y sus partes 6% B5
Las demas:
7419.91 (oladas, moldeadas, estampadas o forjadas, pero sin trabajar de otro modo 6% B5
7419.99 Uas demas
-- Cospeles A
-- Las demas 6% B5
Capitulo 75 Nidquel y sus manufacturas A
Capitulo 76  Alyminio y sus manufacturas
76.01 Aluminio en bruto. A
7602.00 Desperdicios y desechos, de aluminio A
76.03 Folvo y escamillas, de aluminio. A
76.04 Barras y perfiles, de aluminio. X
76.05 Alambre de aluminio. 6% B5
76.06 Chapas y tiras, de aluminio, de espesor super ior a 0,2 mm.
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NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
Cuadradas o rectangulares:
7606.11 Dbe aluminio sin alear 6% B5
7606.12 Dbe aleaciones de aluminio 6% B5
Las demas
7606.91 e aluminio sin alear 6% B5
7606.92 be aleaciones de aluminio A
76.07 Hojas y tiras, delgadas, de aluminio (incluso impre sas o fijadas sobre papel, cartén, plastico o
soportes similares),
Sin soporte:
7607.11 Simplemente laminadas 6% B5
7607.19 Las demas A
7607.20 {on soporte A
76.08 Tubos de aluminio. X
7609.00 Accesorios de tuberias (por ejemplo: empalm es [racores], codos, manguitos), de aluminio 6% B5
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arancelario
76.10 Construcciones y sus partes (por ejemplo: puentes y sus partes, torres, castilletes, pilares, X
columnas, armazones para
Depositos, cisternas, cubas y recipientes similares ara cualquier materia (excepto gas comprimido o
7611.00 P y recip P a (excepto g P 6% BS
licuado), de aluminio, de capacidad superior a 300 I, sin dispositivos mecéanicos ni térmicos, incluso
con revestimiento interior o calorifugo
76.12 Depésitos, barriles, tambores, bidones, botes, caja S y recipientes similares, de aluminio (incluidos A
los envases tubul
7613.00 Recipientes para gas comprimido o licuado, de aluminio 6% B5
76.14 (Cables, trenzas y similares, de aluminio, sin aislar para electricidad. 6% B5
76.15 Articulos para uso doméstico, higiene o tocador, y sus partes, de aluminio; esponj as, estropajos,
guantes y articulos
- Articulos para uso doméstico y sus partes; esponjas , estropajos, guantes y articulos similares de
fregar, lustrar o usos analogos:
7615.11 Hsponjas, estropajos, guantes y articulos s imilares para fregar, lustrar o usos analogos 6% B5
7615.19 Uos demas A
7615.20 Articulos de higiene o tocador, y sus parte S 6% B5
76.16 las demas manufacturas de aluminio.
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arancelario
Puntas, clavos, grapas apuntadas, tornillos, pernos , tuercas, escarpias rosca das, remaches,
7616.10 grapas - ap P P 6% B5
pasadores, clavijas, chavetas, arandelas y articulo s similares
Las demas:
7616.91 Teelas metdlicas, redes y rejas, de alambre de aluminio 6% B5
7616.99 Uas demas
-- Discos para la fabricacion de tubos colapsibl es 6% B5
-- Las demas: A
Capitulo 78 PIdmo y sus manufacturas A
Capitulo 79 Cirlc y sus manufacturas A
Capitulo 80 Esfafio y sus manufacturas A
Capitulo 81 Log deméas metales comunes; cermets; man ufacturas de estas materias A
. Herramientas y Utiles, articulos de cuchilleria 'y ¢ ubiertos de mesa, de metal comun; partes de estos
Capitulo 82
articulos, de metal comun
Layas, palas, azadas, picos, binaderas, horcas de | abranza, rastrillos y raederas; hachas, hocinos y
82.01 6% B5
herramientas simi
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NuUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
Sierras de mano; hojas de sierra de cualquier clase incluidas las fresas sierra y las hojas sin
82.02 ) g ( y ) 6% B5
dentar).
Limas, escofinas, alicates (incluso cortantes), ten azas, pinzas, cizallas para metales, cortatubos,
82.03 ( ) P P 6% B5
cortapernos, sacab
Llaves de ajuste de mano (incluidas las llaves dina momeétricas); cubos de ajuste intercambiables,
82.04 ! ( ) d 6% B5
incluso con mango.
Herramientas de mano (incluidos los diamantes para vidriero) no expresadas ni comprendidas en otr a
82.05 ( P ) P P 6% B5
parte; lamparas de
Herramientas de dos o mas de las partidas 8202 a 8205, acondicionadas en juegos para la venta al por
8206.00 P luegos p P 6% B5
menor
82.07 Utiles intercambiables para herramientas de mano, i ncluso mecanicas, o para maquinas herramienta (por
ejemplo: de embu
Utiles para perforacion o sondeo:
8207.13 Con parte operante de cermet
-- Trépanos A
-- Coronas 6% B5
-- Barrenas 6% B5
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
-- Los demaés A
8207.19 Las demas, incluidas las partes
-- Trépanos A
-- Coronas 6% B5
-- Barrenas A
-- Los demas A
8207.20 Hileras de extrudir metal A
8207.30 Utiles de embutir, estampar o punzonar 6% B5
8207.40 Utiles de roscar, incluso aterrajar 6% B5
8207.50 Utiles de taladrar 6% B5
8207.60 Utiles de escariar o brochar A
8207.70 Utiles de fresar A
8207.80 Utiles de tornear 6% B5
8207.90 Jos demas Utiles intercambiables 6% B5
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
82.08 CQuchillas y hojas cortantes, para maquinas o aparatos mecanicos.
8208.10 Rara trabajar metal 6% B5
8208.20 Rara trabajar madera A
8208.30 Rara aparatos de cocina o maquinas de la in dustria alimentaria 6% B5
8208.40 Rara maquinas agricolas, horticolas o fores tales 6% B5
8208.90 Las demas 6% B5
8209.00 Rlaquitas, varillas, puntas y articulos sim ilares para Utiles, sin montar, de cermet 6% B5
8210.00 Aparatos mecanicos accionados a mano, de peso infer ior o igual a 10 kg, utilizados para preparar, A
acondicionar o servir alimentos o bebidas
Cuchillos con hoja cortante o dentada, incluidas la S navajas de podar, y sus hojas (excepto los de la
82.11 ) jas de podar. y Jas (excep 6% B5
partida 82.08).
82.12 Navajas y maquinas de afeitar y sus hojas (in cluidos los esbozos en tiras). 6% B5
8213.00 Tlijeras y sus hojas 6% B5
Los demas articulos de cuchilleria (por ejemplo: ma uinas de cortar el pelo o esquilar, cuchillas de
82.14 (por ejemp d P q 6% B5
picar carne, taja
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NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
Cucharas, tenedores, cucharones, espumaderas, palas para tarta, cuchillos para pescado o mantequilla
82.15 6% B5
(manteca)*, pinza
Capitulo 83 Manufacturas diversas de metal comdn
Candados, cerraduras y cerrojos (de llave, combinac ibn o eléctricos), de metal comun; cierres
83.01 y cerrojos ( ) y 6% BS
monturas cierre, con ¢
83.02 Guarniciones, herrajes y articulos similares, d e metal comin, para muebles, puertas, escaleras,
ventanas, persianas, ¢
8302.10 Bisagras de cualquier clase, incluidos los pernios y demas goznes 6% B5
8302.20 Ruedas 6% B5
8302.30 Uas demas guarniciones, herrajes y articulo s similares, para vehiculos automéviles 6% B5
Las demas guarniciones, herrajes y articulos si milares:
8302.41 Rara edificios A
8302.42 Los demas, para muebles
-- Empufaduras, manijas (manillas) 6% B5
-- Tiradores A
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
-- Los demas A
8302.49 Los deméas 6% B5
8302.50 (olgadores, perchas, soportes y articulos s imilares 6% B5
8302.60 Cierrapuertas automaticos 6% B5
8303.00 Cajas de caudales, puertas blindadas y compartimien tos para camaras acorazadas, cofres y cajas de A
seguridad y articulos similares, de metal comun
Clasificadores, ficheros, cajas de clasificacion, b andejas de correspondencia, plumeros (vasos o
8304.00 I ) P P ( 6% B5
cajas para plumas de escribir), portasellos y mater ial similar de oficina, de metal comun (excepto
los muebles de oficina de la partida 9403)
Mecanismos para encuadernacion de hojas intercambia bles o para clasificadores, sujetadores,
83.05 P ) P ) 6% B5
cantoneras, clips, indices
83.06 Campanas, campanillas, gongos y articulos similares , que no sean eléc tricos, de metal comdn;
estatuillas y demas artic
8306.10 Gampanas, campanillas, gongos y articulos s imilares 6% B5
Estatuillas y demas articulos para adorno:
8306.21 Rlateados, dorados o platinados 6% B5
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Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
8306.29 Los deméas A
8306.30 Nlarcos para fotografias, grabados o similar es; espejos 6% B5
83.07 Tubos flexibles de metal comun, incluso con s us accesorios. 6% B5
Cierres, monturas cierre, hebillas, hebillas cierre , corchetes, ganchos, anillos para ojetes
83.08 g para ojetes 'y 6% B5
articulos similares, de
83.09 Tapones y tapas (incluidas las tapas corona, tapas roscadas y tapones vertedores), capsulas para
botellas, tapones r
8309.10 Tlapas corona A
8309.90 Ljos demas
- Capsulas para botellas A
- Tapas roscadas 6% B5
- Los demés A
Placas indicadoras, placas rétulo, placas de direcc iones lacas similares, cifras, letras y signos
8310.00 P P yp y s 6% B5
diversos, de metal comun (excepto los de la partida 9405)
83.11 Alambre, varillas, tubos, placas, el ectrodos y articulos similares, de metal comin o de carburo
metalico, recubiertos
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arancelario
8311.10 Hlectrodos recubiertos para soldadura de ar co, de metal comun
- Electrodos con alma de hierro o acero, recubie rtos con material refractario A
- Los demés 6% B5
8311.20 Alambre «relleno» para soldadura de arco, d e metal comudn 6% B5
8311.30 Varillas recubiertas y alambre «relleno» pa ra soldar al soplete, de metal comdn 6% B5
8311.90 Los demas, incluidas las partes 6% B5
. Reactores nucleares, calderas, maguinas, aparatos y a rtefactos mecénicos; partes de estas maquinas o
Capitulo 84 q P y P q A
aparatos
. Maquinas, aparatos y material eléctrico, sus part es; aparatos de grabacion o reproduccion de
Capitulo 85 q P y y P P 9 P A
sonido, aparatos de grabacion o re produccion de imagen y sonido en television, y las partes y
accesorios de estos aparatos
, Vehiculos material para vias férreas o similares, sus partes; aparatos mecanicos (incluso
Capitulo 86 y P y P P (
electromecanicos) de sefializacion para vias de comu nicacion
86.01 locomotoras y locotractores, de fuente extern a de electricidad o acumuladores eléctricos. A
86.02 llas demas locomotoras y locotractores; ténder es. A
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NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
86.03 Automotores para vias férreas y tranvias auto propulsados, excepto los de la partida 86.04. A
8604.00 Vehiculos para mantenimiento o servicio de vias fér reas o similares, incluso autopropulsados (por A
ejemplo: vagones taller, vagones grda, vagones equi pados para apisonar balasto, alinear vias, coches
para ensayos y vagonetas de inspeccion de vias)
8605.00 Coches de viajeros, furgones de equipajes, coches ¢ orreo y demas coches especiales, para vias férreas A
o similares (excepto los coches de la partida 8604)
86.06 agones para transporte de mercancias sobre ¢ arriles (rieles).
8606.10 \fagones cisterna y similares 6% B5
8606.20 \fagones isotérmicos, refrigerantes o frigor ificos (excepto los de la subpartida 8606 10) 6% B5
8606.30 \fagones de descarga automatica (excepto los de las subpartidas 8606 10 u 8606 20) 6% B5
Los demas:
8606.91 Qubiertos y cerrados 6% B5
8606.92 Abiertos, con pared fija de altura superior a 60cm 6% B5
8606.99 Uos demas A
86.07 Partes de vehiculos para vias férreas o simil ares. A
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arancelario
8608.00 Material fijo de vias férreas o similares; aparatos mecanicos, in cluso electromecéanicos de A
sefializacion, seguridad, control o mando para vias férreas o similares, carreteras o vias fluviales,
areas o parques de estacionamiento, instalaciones p ortuarias o
8609.00 Contenedores, incluidos los contenedores cisterna y los contenedores depdsito, especialmente A
concebidos y equipados para uno o varios medios de transporte
Capitulo 87 Vehiculos automoviles, tractores, veloc ipedos y demas vehiculos terrestres; sus partes y a ccesorios
87.01 Tractores (excepto las carretillas tractor de la partida 87.09). A
87.02 ehiculos automoviles para transporte de diez 0 mas personas, incluido el conductor.
8702.10 Con motor de émbolo (piston) de encendido p or compresion (Diesel o semi-Diesel)
--  Con capacidad superior o igual a 10 asientos pero inferior o igual a 15 asientos incluido el A
del conductor:
- Los demas:
-- De cilindrada superior a 2.500 cm3 A
-- Los demés 6% B5
8702.90 Uos demas A
87.03 Automdviles de turismo y demas vehiculos automovile s concebidos principalmente para el transporte de A
personas (excepto
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NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario
87.04 ehiculos automoviles para transporte de merc ancias. A
87.05 Vehiculos automoviles pa ra usos especiales, excepto los concebidos principa Imente para transporte de A

personas 0 mercan
8706.00 Chasis de vehiculos automéviles de las part idas 8701 a 8705, equipados con su motor

De los vehiculos de la partida 87.03: A

De los vehiculos destinados al transporte de me rcancias: A

Los demas 6% B5
87.07 Carrocerias de vehiculos automéviles de las p artidas 87.01 a 87.05, incluidas las cabinas.
8707.10 e vehiculos de la partida 8703 A
8707.90 Uas demas

- De vehiculos de la partida 87.02: A

- Otros:

---  De vehiculos destinados al transporte de mercancias , con capacidad de carga util superior a 500 6% B5

0
kilos pero inferior o igual a 2.000 kilos
--- De vehiculos destinados al transporte de mercancias, con capacidad de carga Gtil superior a 2.000 6% B5
0
kilos
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NUmero item
arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
-- Los demaés A
87.08 FPartes y accesorios de vehiculos automéviles de las partidas 87.01 a 87.05.
8708.10 Rarachoques (paragolpes, defensas) y sus pa rtes 6% B5
Las demas partes y accesorios de carroceria (in cluidas las de cabina):
8708.21 (inturones de seguridad 6% B5
8708.29 Uos demas
-- Partes troqueladas para carroceria 6% B5
-- M6dulos de seguridad por bolsa de aire 6% B5
-- Ensambles de puerta 6% B5
-- Bolsas de aire usadas en vehiculos automotore s («airbags») 6% B5
-- Cap6 del motor 6% B5
-- Guardafangos 6% B5
-- Méascaras frontales 6% B5
-- Las demaés A
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
Frenos y servofrenos, y sus partes:
8708.31 Guarniciones de frenos montadas 6% B5
8708.39 Uos demas 6% B5
8708.40 (ajas de cambio
- Para vehiculos de la partida 87.01 6% B5
- Para vehiculos de la partida 87.02 6% B5
- Para vehiculos de la partida 87.03 A
- Para vehiculos de la partida 87.04 6% B5
- Las demés 6% B5
8708.50 Hjes con diferencial, incluso provistos con otros 6rganos de trasmision 6% B5
8708.60 Hjes portadores y sus partes 6% B5
8708.70 Ruedas, sus partes y accesorios 6% B5
8708.80 Amortiguadores de suspension
- Cartuchos para amortiguadores (McPherson) 6% B5
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- Los demas:
-- Para vehiculos de la partida 87.01 A
-- Para vehiculos de la partida 87.02 6% B5
-- Para vehiculos de la partida 87.03 6% B5
-- Para vehiculos de la partida 87.04 6% B5
-- Los demas 6% B5
Las demas partes y accesorios:
8708.91 Radiadores 6% B5
8708.92 Silenciadores y tubos (cafios) de escape 6% B5
8708.93 HBmbragues y sus partes 6% B5
8708.94 \folantes, columnas y cajas de direccién 6% B5
8708.99 Uos demas
-- Elementos para el control de vibracién que in corporen partes de hule 6% B5
-- Ejes de rueda de doble pestafia que incorporen rodamientos de bolas 6% B5
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arancelario
-- Semiejes y ejes de direccién 6% B5
-- Otras partes de semiejes y ejes de direccién 6% B5
-- Partes para sistema de suspensién 6% B5
-- Partes para sistema de direccién 6% B5
-- Los demas A
Carretillas a utomavil sin dispositivo de elevacién del tipo de | as utilizadas en fabricas, almacenes,

87.09 P P 6% BS
puertos o aeropu

8710.00 Tlanques y demas vehiculos automdviles blind ados de combate, incluso con su armamento; sus part es A

8711 Motocicletas (incluidos los ciclomotores) y velocipedos equipados con motor auxiliar, con sidecar o
sin él; sidecares.

8711.10 Con motor de émbolo (piston) alternativo de cilindrada inferior o igual a 50 cm3 A

8711.20 Con motor de émbolo (pistén) alternativo de cilindr ada superior a 50 cm3 pero inferior o igual A
a 250 cm3

8711.30 Con motor de émbolo (pistén) alternativo de cilindr ada superior a 250 cm3 pero inferior o igual A
a 500 cm3

8711.40 Con motor de émbolo (pistén) alternativo de cilindr ada superior a 500 cm3 pero inferior o igual A
a 800 cm3
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arancelario
8711.50 Con motor de émbolo alternativo de cilindra da superior a 800 cm3 A
8711.90 Uos demas 6% B5
87.12.00 Bcicletas y demaés velocipedos (incluidos los triciclos de reparto), sin motor. A
8713 Sillones de ruedas y demés vehiculos para invélidos , incluso con motor u otro mecanismo de A
propulsion.
87.14 Partes y accesorios de vehiculos de las parti das 87.11 a 87.13.
De motocicletas (incluidos los ciclomotores):
8714.11 Sillines (asientos) A
8714.19 Uos demas A
8714.20 Dye sillones de ruedas y demas vehiculos par a invalidos A
Los demas:
8714.91 Guadros y horquillas, y sus partes 6% B5
8714.92 Llantas y radios A
8714.93 Bujes sin freno y pifiones libres A
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
8714.94 Hrenos, incluidos los bujes con freno, y su s partes A
8714.95 Sillines (asientos) A
8714.96 Redales y mecanismos de pedal, y sus partes A
8714.99 Uos demas A
8715.00 Coches, sillas y vehiculos similares para t ransporte de nifios, y sus partes A
87.16 Remolques y semirremolques para cualquier veh iculo; los demas vehiculos no automdviles; sus part es.
8716.10 Remolques y semirremolques para vivienda o acampada, del tipo caravana 6% B5
8716.20 Remolques y semirremolques, autocargadores 0 autodescargadores, para uso agricola 6% B5
Los demas remolques y semirremolques para trans porte de mercancias:
8716.31 (isternas A
8716.39 Uos demas
-- Semirremolques frigorificos 6% B5
-- Los demaés A
8716.40 Los demas remolques y semirremolques A
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arancelario
8716.80 los demés vehiculos
- Carros para supermercados A
- Los demés 6% B5
8716.90 Rartes A
Capitulo 88 Aefonaves, vehiculos espaciales y sus p artes A

Capitulo 89 Bafcos y demas artefactos flotantes

89.01 Transatlanticos, barcos para excursiones (de crucer 0s), transbordadores, cargueros, gabarras
(barcazas) y barcos simil
8901.10 Transatlanticos, barcos para excursiones (de crucer 0s) y ba rcos similares concebidos principalmente
para transporte de personas; transbordadores
- De tonelaje bruto superior a 3.500 toneladas y /o 120 metros o mas de eslora A
- Los demas 6% B5
8901.20 Barcos cisterna
- De tonelaje bruto superior a 3.500 toneladas y /o 120 metros o mas de eslora: A
- Los demés 6% B5
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arancelario
8901.30 Barcos frigorifico (excepto los de la subpa rtida 8901 20) A
8901.90 Los deméds barcos para transporte de mercancias y lo s demas barcos concebidos para transporte mixto de A
personas y mercancias
8902.00 Barcos de pesca; barcos factoria y demas barcos par a tratamiento o preparaciéon de productos de la
pesca
Barcos de pesca:
- Con capacidad de bodega inferior o igual a 500 t 6% B5
- Con capacidad de bodega superior a 500 t pero inferior o igual a 1.000 t A
- Los demas A
Los demas A
89.03 ates y demas barcos y embarcaciones de recre 0 o0 deporte; barcas (botes) de remo y canoas.
8903.10 Bmbarcaciones inflables 6% B5
Other:
8903.91 Barcos de vela, incluso con motor auxiliar A
8903.92 Barcos de motor (excepto los de motor fuera borda) A
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arancelario
8903.99 Los demas

-- Motos acuaticas 6% B5

-- Los demas A
8904.00 Remolcadores y barcos empujadores A
89.05 Barcos faro, barcos bomba, dragas, pontones gria y deméas barcos en los que la navegacién sea

accesoria en relacién con
8905.10 Dragas 6% B5
8905.20 Rlataformas de perforacién o explotacion, f lotantes o sumergibles A
8905.90 Uos demas 6% B5
89.06 Llos demas barcos, incluidos los navios de gue rra 'y barcos de salvamento excepto los de remo.
89.07 Los demés artefactos flotantes (por ejemplo: balsas , depositos, cajones, incluso de amarre, boyas y

balizas).

8907.10 Balsas inflables 6% B5
8907.90 Los demas A
8908.00 Barcos y demés artefactos flotantes para de sguace 6% B5
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Instrumentos y aparatos de Optica, fotografia o cin ematografia, de medida, control o precision;
Capitulo 90 y ap P 9 9 P
instrumentos y aparatos medicoquirdrgicos; partes y accesorios de estos instrumentos o aparatos
90.01 Fibras Opticas y haces de fibras 6pticas; cables de fibras dpticas, excepto los de la partida 85.44; A
hojas y placas de
90.02 Lentes, prismas, espej os y deméas elementos de oOptica de cualquier materia , montados, para A
instrumentos o aparatos, exc
90.03 Vonturas (armazones) de gafas (anteojos) o ar ticulos similares y sus partes. A
90.04 Gafas (anteojos) correctoras, protectoras u o tras, y articulos similares. A
90.05 Binoculares (incluidos los prismaticos), catalejos, anteojos astronémicos, telescopios épticos y sus A
armazones; los de
90.06 Céamaras fotograficas; aparatos y dispositivos, incl uidos las lamparas y tubos, para la produ ccién de A
destellos en fot
90.07 Camaras y proyectores cinematogréficos, inclu so con grabador o reproductor de sonido incorporado S. A
90.08 Rroyectores de imagen fija; ampliadoras o red uctoras, fotogréficas. A
90.09 Aparatos de fotocopia por sistema 6ptico o de contacto y aparatos de termocopia. A
90.10 Aparatos y material para laboratorio fotografico o cinematogréafico (incluidos los aparatos de A
proyectar o realizar esq
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arancelario

90.11 icroscopios 6pticos, incluso para fotomicrog rafia, cinefotomicrografia o microproyeccion. A

90.12 icroscopios, excepto los opticos; difractog rafos. A

90.13 Dispositivos de cristal liquido que no constituyan articulos comprendidos mas especificamente en otra A
parte; laseres,

90.14 Brajulas, incluidos los compases de navegacio n; los demas instrumentos y aparatos de navegacion. A

90.15 Instrumentos y aparatos de geodesia, topografia, ag rimensura, nivelacion, fotogrametria, hidrografia, A
oceanografia, hi

9016.00 Balanzas sensibles a un peso inferior o igu al a 5 cg, incluso con pesas A

90.17 Instrumentos de dibujo, trazado o célculo (por ejem plo: maquinas de dibujar, pantografos, A
transportadores, estuches de

90.18 Instrumentos y aparatos de medicina, cirugia, odont ologia o v eterinaria, incluidos los de A
centellografia y demas apara

90.19 Aparatos de mecanoterapia; aparatos para masajes; a paratos de sicotecnia; aparatos de ozonoterapia, A
oxigenoterapia o0 a

9020.00 Los demés aparatos respiratorios y mascaras antigas (excepto las méascaras de proteccion sin mecanismo A
ni elemento filtrante amovibles
Aparatos respiratorios:
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arancelario
- Autbnomos A
- Con fuente de aire comprimido exterior A
- Los demés 6% B5
Mascaras antigas: A
Partes 6% B5
90.21 Articulos y aparatos para ortopedia, incluidas las fajas y vendajes medicoquirdrgicos y las muletas; A
tablillas, férula
90.22 Aparatos de rayos X y aparatos que utilicen radiaci ones alfa, beta 0 gamma, incluso para uso médico, A
quirdrgico, odont
9023.00 Instrumentos, aparatos y modelos, concebidos para d emostraciones (por ejemplo: en la ensefianza o A
exposiciones), no susceptibles de otros usos
90.24 Maquinas y aparatos para ensayos de dureza, traccio n, compresion, elas ticidad u otras propiedades A
mecanicas de materia
90.25 Densimetros, aredmetros, pesaliquidos e instrumento s flotantes similares, termometros, pirébmetros, A
barémetros, higréme
90.26 Instrumentos y aparatos para medida o control del caudal, niv  el, presion u otras caracteristicas
variables de liquido
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota

arancelario

9026.10 Rara medida o control del caudal o nivel de liquidos 6% B5

9026.20 Rara medida o control de presion A

9026.80 Los demas instrumentos y aparatos A

9026.90 Rartes y accesorios A

90.27 Instrumentos y aparatos para andlisis fisicos o qui micos (por ejemplo: polarimetros, refractémetros,

espectrometros, a

9027.10 Analizadores de gases o humos 6% B5

9027.20 (romatdgrafos e instrumentos de electrofore sis A

9027.30 Espectrometros, espectrofotometros y espectrografos que utilicen radiaciones 6pticas (UV, visibles, A

IR)

9027.40 HBxposimetros A

9027.50 Uos demas instrumentos y aparatos que utili cen radiaciones opticas (UV, visibles, IR) A

9027.80 Los demas instrumentos y aparatos A

9027.90 Nlicrétomos; partes y accesorios A

90.28 Contadores de gas, liquido o electricidad, in cluidos los de calibracion.
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. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
9028.10 (ontadores de gas
- Contadores de gas licuado A
- Contadores de gas natural A
- Los demas 6% B5
9028.20 Contadores de liquido A
9028.30 (ontadores de electricidad
- Monofasicos 6% B5
- Los demés A
9028.90 Rartes y accesorios 6% B5
90.29 Los demas contadores (por ejemplo: cuent arrevoluciones, contadores de produccion, taximetro S,
cuentakilémetros, podéme
9029.10 Cuentarrevoluciones, contadores de produccion, taxi metros, cuentakilometros, podémetros y contadores A
similares
9029.20 \felocimetros y tacometros; estroboscopios 6% B5
9029.90 Rartes y accesorios A
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arancelario
90.30 Osciloscopios, analizadores de espectro y demas ins trumentos y aparatos para medida o control de A
magnitudes eléctricas
90.31 Instrumentos, aparatos y maquinas para medida o con trol, no expresad 0s ni comprendidos en otra parte A
de este Capitulo;
90.32 Ipstrumentos y aparatos para regulaciéon o con trol automaticos.
9032.10 Tlermostatos 6% B5
9032.20 Nlanostatos (presostatos) A
Los demas instrumentos y aparatos:
9032.81 Hidraulicos o neumaticos A
9032.89 Uos demas
---  Que se destinen a la fabricacion de maquinas y apar atos, con exclusion de las que se utilicen A
para comprobar la composicién de las soluciones uti lizadas con fines de esterilizacion y limpieza por
los fabricantes de articulos alimenticios o de bebi das
-- Los demas 6% B5
9032.90 Rartes y accesorios A
9033.00 Partes y accesorios, no expresados ni comprendidos en otra parte de este capitulo, para maquinas, A
aparatos, instrumentos o articulos del capitulo 90
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arancelario

Capitulo 91 Apgratos de relojeria y sus partes

91.01 Relojes de pulsera, bolsillo y similares (incluidos los contadores de tiempo de los mismos tipos), A
con caja de metal p

91.02 Relojes de pulsera, bolsillo y similares (incluidos los contadores de tiempo de los mismos tipos), A
excepto los de la p

91.03 [Despertadores y demas relojes de pequefio meca nismo de relojeria. A
Relojes de tablero de instrumentos y relojes simila res, para automoviles, aeronaves, barcos o demas

9104.00 ) y re) P 6% BS
vehiculos

91.05 llos demas relojes. A

91.06 Aparatos de control de tiempo y contadores de tiemp 0, con mecanismo de relojeria 0 motor sincrénico A
(por ejemplo: regi

9107.00 Interruptores horarios y demas aparato S que permitan accionar un dispositivo en un moment o dado, con A
mecanismo de relojeria 0 motor sincrénico

91.08 FPequefios mecanismos de relojeria completos y montados. A

91.09 Llos demas mecanismos de relojeria completos y montados. A

91.10 Mecanismos de relojeria completos, sin montar o parc ialmente montados («chablons»); mecanismos de A
relojeria incompleto
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arancelario
91.11 (Cajas de los relojes de las partidas 91.01 6 91.02 y sus partes. A
91.12 Cajas y envolturas similares para los demas a paratos de relojeria y sus partes. A
91.13 Rulseras para reloj y sus partes. A
91.14 Llas demas partes de aparatos de relojeria. A
Capitulo 92 Insfrumentos musicales; sus partes y ac cesorios A
Capitulo 93 Arrpas, municiones, y sus partes y acces orios A
. Muebles; mobiliario medicoquirirgico; articulos de cama y similares; aparatos de alumbrado no
Capitulo 94
expresados ni comprendidos en otra parte; anuncios, letreros y placas indicadoras luminosos y
articulos similares; construcciones prefabricadas
94.01 Asientos (excepto los de la partida 94.02), i ncluso los transformables en cama, y sus partes.
9401.10 Asientos de los tipos utilizados en aeronav es A
9401.20 Asientos de los tipos utilizados en vehicul os automoviles 6% B5
9401.30 Asientos giratorios de altura ajustable A
9401.40 Asientos transformables en cama (excepto el material de acampar o de jardin) A
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9401.50 Asientos de roten (ratan), mimbre, bambu o materias similares A
Los demas asientos, con armazon de madera:
9401.61 Gon relleno
-- Sillas 6% B5
-- Sillones A
-- Sofas A
-- Los demaés 6% B5
9401.69 Uos demas
-- Sillas A
-- Sillones A
-- Sofas A
-- Los demas 6% B5
Los demas asientos, con armazoén de metal:
9401.71 Gon relleno
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arancelario
-- Sillas A
-- Sillones A
-- Sofas A
-- Los demas 6% B5
9401.79 Los demas A
9401.80 Los demas asientos A
9401.90 Rartes
- Para asientos con armazon de madera 6% B7
- Los demés 6% B5
94.02 Mobiliario para medicina, cirugia, odontologia o ve terinaria (por ejemplo: mesas de operaciones o de A
reconocimiento, ¢
94.03 los demas muebles y sus partes.
9403.10 Nluebles de metal de los tipos utilizados en oficinas 6% B5
9403.20 Los demas muebles de metal 6% B5
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arancelario Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
9403.30 Nluebles de madera de los tipos utilizados e n oficinas 6% B5
9403.40 Nluebles de madera de los tipos utilizados e n cocinas 6% B5
9403.50 Nluebles de madera de los tipos utilizados e n dormitorios
- Camas A
- Veladores A
- Comodas A
- Roperos 6% B5
- Los demés 6% B5
9403.60 Los demas muebles de madera
- Mesas para comedor A
- Vitrinas 6% B5
- Estantes A
- Los demés 6% B5
9403.70 Nluebles de plastico 6% B5
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9403.80 Nluebles de otras materias, incluido el rote n (ratan), mimbre, bambd o materias similares 6% B5
9403.90 Rartes
- Cubiertas para escritorio 6% B5
- Respaldos para camas A
- Las demas 6% B5
94.04 Somieres; articulos de cama y articulos similares ( por ejemplo: colchones, cubrepiés, edredones, A
cojines, pufes, almoh
94.05 Aparatos de alumbrado (incluidos los proyectores) y sus partes, n o expresados ni comprendidos en otra
parte; anuncios,
9405.10 Lamparas y demas aparatos eléctricos de alumbrado, para colgar o fijar al techo o a la pared (excepto
de los tipos utilizados para el alumbrado de espaci 0s 0 vias publicos)
- De plastico A
- De cerdmica A
- De vidrio A
- Los demas 6% B5
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9405.20 LUamparas eléctricas de cabecera, mesa, ofic ina o de pie
- De plastico 6% B5
- Los demas A
9405.30 Guirnaldas eléctricas del tipo de las utili zadas en arboles de Navidad A
9405.40 Los demas aparatos eléctricos de alumbrado A
9405.50 Aparatos de alumbrado no eléctricos A
9405.60 Anuncios, letreros y placas indicadoras lum inosos y articulos similares A
Partes:
9405.91 Dpe vidrio A
9405.92 De plastico A
9405.99 Uas demas 6% B5
94.06 Construcciones prefabricadas. A
Capitulo 95 Juguetes, juegos y articulos para recre 0 0 deporte; sus partes y accesorios
9501.00 Juguetes de ruedas concebidos para qu e se monten los nifios (por ejemplo: triciclos, pati netes, coches 6% B5
de pedal); coches y sillas de ruedas para mufiecas o mufiecos
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NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
95.02 Mufiecas y mufiecos que representen solamente s eres humanos.
9502.10 Nlufiecas y mufiecos, incluso vestidos
- Mufiecas y mufiecos con mecanismos A
- Los demas 6% B5
Partes y accesorios:
9502.91 Rrendas y sus complementos (accesorios), de vestir, calzado y sombreros y demas tocados A
9502.99 Uos demas A
95.03 Los demas juguetes; modelos reducidos y modelos similares, para entret enimiento, incluso animados;
rompecabezas de cu
9503.10 Trenes eléctricos, incluidos los carriles ( rieles), sefiales y demas accesorios A
9503.20 Nlodelos reducidos para ensamblar, incluso a nimados (excepto los de la subpartida 9503 10) 6% B 5
9503.30 Los demas juegos o surtidos y juguetes de c onstruccion 6% B5
Juguetes que representen animales o seres no hu manos:
9503.41 Rellenos A
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
NuUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
9503.49 Ljos demas
-- De plastico 6% B5
-- Los demas A
9503.50 Ipstrumentos y aparatos musicales, de jugue te 6% B5
9503.60 Rompecabezas A
9503.70 Los demas juguetes presentados en juegos o surtidos o en panoplias A
9503.80 Ljos demas juguetes y modelos, con motor
- De plastico 6% B5
- Los demés A
9503.90 Los deméas 6% B5
95.04 Articulos para juegos de sociedad, incluidos los ju egos con motor o mecanismo, billares, mesas
especiales para juegos
9504.10 \fideojuegos de los tipos utilizados con rec eptor de television 6% B5
9504.20 Billares y sus accesorios
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
- Billares A
- Accesorios 6% B5
Los demas juegos activados con monedas, billetes de banco, fichas o demés articulos similares
9504.30 Jueg 6% BS
[excepto los juegos de bolos automaticos (bowlings) ]
9504.40 Naipes A
9504.90 Los demas 6% B5
95.05 Articulos para fiestas, carnaval u otras dive rsiones, incluidos los de magia y articulos sorpres
9505.10 Articulos para fiestas de Navidad A
9505.90 Uos demas 6% B5
95.06 Articulos y material para cultura fisica, gimnasia, atletismo, demas deportes (incluido el tenis de
mesa) o para juego
Esquis para nieve y demas articulos para practi ca del esqui de nieve:
9506.11 Bsquis A
9506.12 Hijadores de esqui A
9506.19 Los demas A
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
NUmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
- Esquis acuaticos, tablas, deslizadores de vela y de mas articulos para practica de deportes
acuaticos:
9506.21 Deslizadores de vela A
9506.29 Uos demas A
Palos de golf («clubs») y demas articulos para golf:
9506.31 Ralos de golf (clubs) completos 6% B5
9506.32 Helotas 6% B5
9506.39 Uos demas A
9506.40 Articulos y material para tenis de mesa 6% B5
Raquetas de tenis, «badminton» o similares, inc luso sin cordaje:
9506.51 Raquetas de tenis, incluso sin cordaje 6% B5
9506.59 Uas demas 6% B5
Balones y pelotas, excepto las de golf o tenis de mesa:
9506.61 Relotas de tenis A
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
9506.62 Inflables 6% B5
9506.69 Jos demas 6% B5
9506.70 Ratines para hielo y patines de ruedas, inc luido el calzado con patines fijos A
Los demas:
9506.91 Articulos y material para cultura fisica, g imnasia o atletismo
-- Para cultura fisica 6% B5
-- Para gimnasia A
-- Para atletismo A
9506.99 Uos demas
-- Articulos para proteccion para deportes A
-- Los demas 6% B5
95.07 Cafias de pescar, anzuelos y demas articulos para la pesca con cafia; salabardos, cazamariposas y redes
similares; sefiue
9507.10 (afas de pescar 6% B5
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 Columna 5
Ndmero item
. Descripcion del producto Tasa Base Categoria Nota
arancelario
9507.20 Anzuelos, incluso montados en sedal (tanza) 6% B5
9507.30 Carretes de pesca A
9507.90 Los deméas 6% B5
95.08 Tiovivos, columpios, casetas de tiro y demas atracc iones de feria; circos, zooldgicos y teatros,
ambulantes.
9508.10 (ircos y zooldgicos ambulantes 6% B5
9508.90 Los demas A
Capitulo 96 Manufacturas diversas A
Capitulo 97 Objetos de arte o coleccion y antiglieda des A
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TRADUCCIONES

TRADUCCION AUTENTICA

(1-320c/07)

PARTE 2
SECCION 1
NOTAS PARA LA LISTA DE JAPON

Los términos y condiciones en las siguientes notas

indicadas con un namero serial desde el 1 al 11 se aplicaran a
las mercancias originarias de Chile importadas desd e Chile
especificadas con estos niumeros en la Columna 5 de la Lista de

Japon, en la Seccién 2.

1. La cuota arancelaria serd aplicada de acuerdo co n lo
siguiente:
(a) desde el primer afio al quinto afio, la cantida ddela

cuota conjunta sera como sigue, respectivamente:
(i) 1.300 TN métricas para el primer afo;
(iiL.950 TN métricas para el segundo afo;
(iii)2.600 TN métricas para el tercer afio;
(iv) 3.250 TN métricas para el cuarto afo; y
(v)4.000 TN métricas para el quinto afo;

(b) desde el primer afio hasta el quinto afio, la ta sa
arancelaria dentro de la cuota sera como sigue,

respectivamente:
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(i) 34,6 por ciento para el primer y segundo afo;

(i130,8 por ciento para el tercer, cuarto y quin
ano;
(c) para los efectos de los subparrafos (a) y (b),
cuota sera implementada a través de un certificado
de cuota emitido por la Parte importadora sobre la
base del certificado emitido por la Parte

exportadora para cada exportacion;

(d) de acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, |
Partes negociaran, en el quinto afo, sobre la
cantidad de la cuota conjunta y la tasa arancelaria
dentro de la cuota para ser aplicado después del
quinto afio. En ausencia de un acuerdo entre las
Partes y hasta que se logre dicho acuerdo como
resultado de la negociacién, la cantidad de la cuot
conjunta y la tasa arancelaria dentro de la cuota

para el quinto afio continuaran siendo aplicadas, y

(e) las medidas de salvaguardia sobre carne bovina
estipuladas en el Articulo 7-5 de la Ley de
Salvaguardia de Japon (Ley No. 36 de 1960), no se
aplicara a las mercancias originarias importadas

bajo esta cuota.

2. La cuota arancelaria sera aplicada de acuerdo co

siguiente:

(a) desde el primer afio al quinto afo, la cantidad

la cuota conjunta serd como sigue, respectivamente:

to

as

de
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(i) 32.000 TN métricas para el primer afo;
(i) 38.750 TN métricas para el segundo afo;
(i) 45.500 TN métricas para el tercer afo;
(iv) 52.250 TN métricas para el cuarto afio; y
(v) 60.000 TN métricas para el quinto afio;

(b) desde el primer afio hasta el quinto afio, la t asa

arancelaria dentro de la cuota ser4 como sigue:

() La tasa arancelaria dentro de la cuota sobre

las mercancias originarias indicadas con un
asterisco (“*”) en la Columna 2, cuando el
valor de los aranceles aduaneros por kilogramo
no es mas de 53,53 yenes, sera 482 yenes por
kilogramo. La tasa arancelaria dentro de la
cuota sobre las mercancias originarias
indicadas con un asterisco (“*”) en la Columna

2, cuando el valor de los aranceles aduaneros
por kilogramo es mas que 53,53 yenes pero no
mas que el valor obtenido dividiendo 535,53
yenes por 1,022, serd la diferencia entre
535,53 yenes por kilogramo y el valor para los
aranceles aduaneros por kilogramo. La tasa
arancelaria dentro de la cuota sobre las
mercancias originarias indicadas con un
asterisco (“*”) en la Columna 2, cuando el
valor de los aranceles aduaneros por kilogramo

es mas que el valor obtenido dividiendo 535,53

-/l -



REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. 1-320c/07 - P. 4.
-l -

yenes por 1,022, sera 2,2 por ciento;

(i) la tasa arancelaria dentro de la cuota sobre

las mercancias originarias indicadas con dos
asteriscos (“**”) en la Columna 2, cuando el
valor de los derechos aduaneros por kilogramo
no es mas que el valor obtenido dividiendo
577,15 yenes por 0,643, sera la diferencia
entre 577,15 yenes por kilogramo y el valor
obtenido multiplicando el valor para los
aranceles aduaneros por kilogramo por 0,6. La
tasa arancelaria dentro de la cuota sobre las
mercancias originarias indicadas con dos
asteriscos (“**”) en la Columna 2, cuando el
valor de los derechos aduaneros por kilogramo
es mas que el valor obtenido dividiendo 577,15

yenes por 0,643, sera 4,3 por ciento; y

(iila tasa arancelaria dentro de la cuota sob
las mercancias originarias indicadas con tres
asteriscos (“***") en la Columna 2 sera de 16,0

por ciento;

(c) para los efectos de los subparrafos (a) y (b)
cuota sera implementada a través de un certificado
de cuota emitido por la Parte importadora sobre la
base del certificado emitido por la Parte
exportadora para cada exportacion;

(d) de acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, |

Partes negociardn, en el quinto afio, sobre la

-/l -
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cantidad de la cuota conjunta y la tasa arancelaria
dentro de la cuota para ser aplicado después del
quinto afio. En ausencia de un acuerdo entre las
Partes y hasta que se logre dicho acuerdo como
resultado de la negociacion, la cantidad de la cuot
conjunta y la tasa arancelaria dentro de la cuota
para el quinto afio continuardn siendo aplicadas, y

(e) las medidas de salvaguardia sobre la carne de

estipuladas en el péarrafo 1 del Articulo 7-6 de la
Ley de Salvaguardia de Japon y las medidas de
salvaguardia especial sobre la carne de cerdo
estipuladas en el parrafo 2 de el Articulo 7-6 de |
Ley no se aplicara a las mercancias originarias,
indicadas con un asterisco (“*”) o dos asteriscos
(***") en la Columna 2, importadas bajo esta cuota.

3. La cuota arancelaria sera aplicada de acuerdo co

siguiente:

(a) desde el primer afo al quinto afio, la cantida

cuota conjunta sera como sigue, respectivamente:
(D600 TN métricas para el primer afio;

(637 TN métricas para el segundo afo;

(ii675 TN métricas para el tercer afo;

(iv) 712 TN métricas para el cuarto afo; y
(v) 750 TN métricas para el quinto;

(b) (i) desde el primer afio hasta el quinto afio,

tasa arancelaria dentro de la cuota sobre las

cerdo

ddela
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mercancias  originarias indicadas con un
asterisco (“*”) en la Columna 2 sera como sigue,

respectivamente:

(A)11,5 por ciento para el primer y segundo
afno;y
(B)7,6 por ciento para el tercer, cuarto y

quinto afo; y

(ildesde el primer afio hasta el quinto afo, la
tasa arancelaria dentro de la cuota sobre las
mercancias originarias indicadas con dos
asterisco (“**”) en la Columna 2 serd como

sigue, respectivamente:

(A)19,1 por ciento para el primer y segundo
afio;y
(B)12,7 por ciento para el tercer, cuarto y

quinto afo;

(c) para los efectos de los subparrafos (a) y (b),
cuota sera implementada a través de un certificado
de cuota emitido por la Parte importadora sobre la
base del certificado emitido por la Parte
exportadora para cada exportacion;

(d) de acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, |
Partes negociaran, en el quinto afo, sobre la
cantidad de la cuota conjunta y la tasa arancelaria
dentro de la cuota para ser aplicado después del

quinto afo. En ausencia de un acuerdo entre las

-/l -
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Partes y hasta que se logre dicho acuerdo como
resultado de la negociacién, la cantidad de la cuot
conjunta y la tasa arancelaria dentro de la cuota
para el quinto afio continuaran siendo aplicadas.

4. De acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, las

negociaran, en el quinto afio, sobre asuntos tales c

mejoramiento de las condiciones de acceso al mercad 0.

5. La cuota arancelaria serd aplicada de acuerdo co

siguiente:

(a) desde el primer afo al quinto afio, la cantida

cuota conjunta sera como sigue, respectivamente:
(i) 3.500 TN métricas para el primer afo;

(i1)4.000 TN métricas para el segundo afo;

(iii)4.500 TN métricas para el tercer afo

(iv) 5.000 TN métricas para el cuarto afo; y
(v)5.500 TN métricas para el quinto afio;

(b) desde el primer afio hasta el quinto afio, la ta
arancelaria dentro de la cuota sera como sigue,

respectivamente:
(i) 10,7 por ciento para el primer y segundo afno;
(i) 8,5 por ciento para el tercer, cuarto y qui
ano;
(c) para los efectos de los subparrafos (a) y (b)

cuota sera implementada a través de un certificado

de cuota emitido por la Parte importadora sobre la

Partes

omo el

ddela

Sa
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base del certificado emitido por la Parte
exportadora para cada exportacion;
(d) de acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, | as
Partes negociaran, en el quinto afo, sobre la
cantidad de la cuota conjunta y la tasa arancelaria
dentro de la cuota para ser aplicada después del
quinto afio. En ausencia de un acuerdo entre las
Partes y hasta que se logre dicho acuerdo como
resultado de la negociacién, la cantidad de la cuot
conjunta y la tasa arancelaria dentro de la cuota
para el quinto afio continuaran siendo aplicadas.
6. De acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, las Partes
negociaran, en el tercer afio, sobre asuntos tales c omo el
mejoramiento de las condiciones de acceso al mercad 0.
7. La tasa de arancel aduanero serd reducida en sei S cortes
anuales iguales desde la Tasa Base a 10 por ciento, a partir

de la fecha de entrada en vigencia de este Acuerdo.

8. La cuota arancelaria serd aplicada de acuerdo co n lo
siguiente:
(a) desde el primer afio al quinto afo, la cantidad de la

cuota conjunta sera como sigue, respectivamente:
()3.700 TN métricas para el primer afo;
(i) 3.900 TN metricas para el segundo afo;
(ii)4.100 TN métricas para el tercer afo;
(iv) 4.300 TN métricas para el cuarto afo; y

(v) 5.000 TN métricas para el quinto afio

-/l -
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(b) la tasa arancelaria dentro de la cuota estara libre

de arancel aduanero;

(c) para los efectos de los subparrafos (a) y (b), la
cuota sera implementada a través de un certificado
de cuota emitido por la Parte importadora. La cuota
sera administrada por la Parte importadora en
cooperaciéon con la Parte exportadora y la cantidad
de la cuota conjunta sera asignada por la Parte
importadora; y
(d) de acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 14, | as
Partes negociaran, en el quinto afo, sobre la
cantidad de la cuota conjunta para ser aplicada
después del quinto afio. En ausencia de un acuerdo
entre las Partes y hasta que se logre dicho acuerdo
como resultado de la negociacion, la cantidad de la
cuota conjunta para el quinto afio continuara siendo
aplicado.
9. La tasa arancelaria sera reducida en seis cortes anuales
iguales desde la Tasa Base a 19 por ciento, a parti r de la

fecha de entrada en vigencia de este Acuerdo.

10. La tasa arancelaria sera reducida en seis corte s anuales
iguales desde la Tasa Base a 17 por ciento, a parti r de la

fecha de entrada en vigencia de este Acuerdo.

11. Los aranceles aduaneros seran eliminados desde la Tasa

Base a cero, de acuerdo con lo siguiente:

(a) 13,8 por ciento o 125 yenes por litro, cualquie ra

sea el menor, sujeto a un arancel aduanero minimo d e
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50,25 yenes por litro, a partir de la fecha de
entrada en vigencia de este Acuerdo;

(b) 12,7 por ciento o 125 yenes por litro, cualquie
sea el menor, sujeto a un arancel aduanero minimo d
33,50 yenes por litro, a partir del primer dia del
segundo afio;

(c) 11,5 por ciento o 125 yenes por litro, cualquie
sea el menor, sujeto a un arancel aduanero minimo d
16,75 yenes por litro, a partir del primer dia del
tercer afo;

(d) 10,4 por ciento o 125 yenes por litro, cualquie
sea el menor, a partir del primer dia del cuarto
ano;

(e) 9,2 por ciento 0 125 yenes por litro, cualquier
el menor, a partir del primer dia del quinto afio;

() 8,1 por ciento 0 125 yenes por litro, cualquier
el menor, a partir del primer dia del sexto afio;

(9) 6,9 por ciento o 125 yenes por litro, cualquiera se
el menor, a partir del primer dia del séptimo afio;

(h) 5,8 por ciento 0 125 yenes por litro, cualquiera se
el menor, a partir del primer dia del octavo afio;

0] 4,6 por ciento o 125 yenes por litro, cualquiera se
el menor, a partir del primer dia del noveno afio;

) 3,5 por ciento o 125 yenes por litro, cualquiera se
el menor, a partir del primer dia del décimo afio;

(k) 2,3 por ciento o 125 yenes por litro, cualquiera se
el menor, a partir del primer dia del undécimo afio;

)] 1,2 por ciento o 125 yenes por litro, cualquiera se

ra

ra

ra

a sea

a sea
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(m) el menor, a partir del primer dia del duodécimo afio ;
y
(n) Libre de arancel aduanero, a partir del primer dia

del decimotercer afio.

SANTIAGO, CHILE, a 4 de mayo de 2007.

LA TRADUCTORA OFICIAL



Section 2

Schedule of Japan

Column 1

Column 2

Column 3

Coly

mn 4 Colunj

Tariff
item
number

Description of goods

Bas

p Rate

Categor

y

Note

Chapter 1
01.01

0101.10

0101.90

Live animals

live horses, asses, mules and hinnies.
4 Pure-bred breeding animals:

Horses:

Certified as being those other
than Thoroughbred,
Thoroughbred-grade, Arab,
Anglo-Arab or Arab-grade horses
(hereinafter referred to as
“light-breed horses”) in
accordance with the provisions of
a Cabinet Order

Other:

“Light-breed horses” certified as
being those used for purposes

other than horse-race and as

being not pregnant in accordance

with the provisions of a Cabinet

Order

Other
Asses, mules and hinnies
1 Other:
Horses:

Certified as being those other
than “light-breed horses” in
accordance with the provisions of
a Cabinet Order

Other:

“Light-breed horses” certified

as being those used for purposes
other than horse-race and as
being not pregnant in accordance
with the provisions of a Cabinet
Order

Other




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
Asses, mules and hinnies A
01.02 Live bovine animals.
0102.10 Pure-bred breeding animals A
0102.90 Other:
Buffaloes A
Other X
01.03 Live swine.
0103.10 4 Pure-bred breeding animals A
- Other:
0103.91 + Weighing less than 50kg X
0103.92 + Weighing 50kg or more X
01.04 live sheep and goats. A
01.05 Live poultry, that is to say, fowls of A
the species Gal | us donesti cus, ducks,
geese, turkeys and guinea fowls.
01.06 Dther live animals. A
Chapter2  Meat and edible meat offal
02.01 Meat of bovine animals, fresh or X
chilled.
02.02 Meat of bovine animals, frozen.
0202.10 1 Carcasses and half-carcasses X
0202.20 4 Other cuts with bone in Q 1
0202.30 4{Boneless Q 1
02.03 Meat of swine, fresh, chilled or frozen.
- Fresh or chilled:
0203.11 + Carcasses and half-carcasses:
Of wild boars A
Other X




Column 1 Column 2 Column 3 Colimn4 Column5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
0203.12 + Hams, shoulders and cuts thereof,
with bone in:
Of wild boars A
Other X
0203.19 + Other:
Of wild boars A
Other * Q 2
- Frozen:
0203.21 + Carcasses and half-carcasses:
Of wild boars A
Other X
0203.22 + Hams, shoulders and cuts thereof,
with bone in:
Of wild boars A
Other * Q 2
0203.29 + Other:
Of wild boars A
Other * Q 2
02.04 Meat of sheep or goats, fresh, chilled A
or frozen.
0205.00 Meat of horses, asses, mules or hinnies, A
fresh, chilled or frozen.
02.06 Fdible offal of bovine animals, swine,
sheep, goats, horses, asses, mules or
hinnies, fresh, chilled or frozen.
0206.10 4 Of bovine animals, fresh or chilled X
- Of bovine animals, frozen:
0206.21 + Tongues * Q 3
0206.22 + Livers * Q 3




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
0206.29 + Other:
Cheek meat and head meat X
Other
Internal organs * Q
Other ** Q
0206.30 1Of swine, fresh or chilled:
Of wild boars A
Other X
- Of swine, frozen:
0206.41 + Livers:
Of wild boars A
Other X
0206.49 + Other:
Of wild boars A
Other:
Internal organs X
Other * Q
0206.80 1 Other, fresh or chilled A
0206.90 1 Other, frozen A
02.07 Meat and edible offal, of the poultry of
heading 01.05, fresh, chilled or frozen.
- Of fowls of the species Gal | us
domesti cus:
0207.11 + Not cut in pieces, fresh or chilled R
0207.12 + Not cut in pieces, frozen R
0207.13 + Cuts and offal, fresh or chilled R
0207.14 + Cuts and offal, frozen:




Column 1 Column 2 Column 3 Colimn4 Column5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
Livers A
Other:
Legs with bone in R
Other Q
- Of turkeys:
0207.24 + Not cut in pieces, fresh or chilled A
0207.25 + Not cut in pieces, frozen A
0207.26 + Cuts and offal, fresh or chilled A
0207.27 + Cuts and offal, frozen A
- Of ducks, geese or guinea fowls:
0207.32 + Not cut in pieces, fresh or chilled:
Of ducks 9.6% B7
Other A
0207.33 + Not cut in pieces, frozen A
0207.34 + Fatty livers, fresh or chilled A
0207.35 + Other, fresh or chilled:
Of ducks 9.6% B7
Other A
0207.36 + Other, frozen A
02.08 Dther meat and edible meat offal, fresh, A
chilled or frozen.
0209.00 Pig fat, free of lean meat, and poultry A
fat, not rendered or otherwise
extracted, fresh, chilled, frozen,
salted, in brine, dried or smoked.
02.10 Meat and edible meat offal, salted, in
brine, dried or smoked; edible flours
and meals of meat or meat offal.
- Meat of swine:




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
0210.11 + Hams, shoulders and cuts thereof, X
with bone in
0210.12 -- Bellies (streaky) and cuts thereof X
0210.19 + Other X
0210.20 - Meat of bovine animals X
- Other, including edible flours and
meals of meat and meat offal:
0210.91 -- Of primates A
0210.92 -+ Of whales, dolphins and porpoises 4.2% B5
(mammals of the order Cetacea); of
manatees and dugongs (mammals of the
order Sirenia)
0210.93 -+ Of reptiles (including snakes and A
turtles)
0210.99 -- Other X
Chapter 3 F|sh and crustaceans, molluscs and other
aquatic invertebrates
03.01 Live fish.
0301.10 4 Ornamental fish:
Carp and gold-fish 3.5% B5
Other A
- Other live fish:
0301.91 -+ Trout ( Salno trutta, Oncorhynchus
nyki ss, Oncor hynchus cl arki,
Oncor hynchus aguabonita, Oncorhynchus
gil ae, Oncorhynchus apache and
Oncor hynchus chrysogaster):
Fry for fish culture A
Other 3.5% B5
0301.92 + Eels ( Angui l I a spp.):
Fry for fish culture A
Other X
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y
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0301.93

0301.99

03.02

0302.11

0302.12

-+ Pacific salmon (

+ Carp:

Fry for fish culture
Other

+ Other:

Fry for fish culture
Other:

Nishin ( Cl upea spp.), Tara( Gadus
spp., Theragra spp. and

Mer | ucci us spp. ), Buri ( Seriol a
spp. ), Saba( Sconber spp.),

Iwashi (  Etruneus spp., Sardinops
spp. and Engraulis spp.), Aji

( Trachurus spp. and Decapt erus
spp. ) and Samma (  Col ol abi s spp.)

Other

Fish, fresh or chilled, excluding fish
fillets and other fish meat of heading
03.04.

- Salmonidae, excluding livers and roes:

-+ Trout ( Salnmo trutta, Oncorhynchus
nmyki ss, Oncor hynchus cl arki,

Oncor hynchus aguabonita, Oncorhynchus
gil ae, Oncorhynchus apache and

Oncor hynchus chrysogast er)

Oncor hynchus nerka,
Oncor hynchus gor buscha, Oncor hynchus
keta, Oncorhynchus tschawtscha,
Oncor hynchus ki sutch, Oncor hynchus
masou and Oncor hynchus rhodur us),
Atlantic salmon ( Sal no sal ar) and
Danube salmon ( Hucho hucho):

Pacific salmon ( Oncor hynchus nerka,
Oncor hynchus gorbuscha,

Oncor hynchus keta, Oncorhynchus

t schawyt scha, Oncor hynchus ki sutch,
Oncor hynchus masou and Oncor hynchus
rhodur us):

Silver salmon( Oncor hynchus
ki sut ch)

3.5%

3.5%

3.5%

B5

B10

B10




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
Other R
Atlantic salmon( Sal no sal ar) and R
Danube salmon( Hucho hucho)
0302.19 - Other R
- Flat fish ( Pl eur onect i dae, Bot hi dae,
Cynogl ossi dae, Sol ei dae,
Scopht hal m dae and Cit hari dae),
excluding livers and roes:
0302.21 - Halibut ( Rei nhardti us 3.5% B5
hi ppogl ossoi des, Hi ppogl ossus
hi ppogl ossus, Hi ppogl ossus
st enol epi s)
0302.22 - Plaice ( Pl eur onect es pl at essa) 3.5% B5
0302.23 - Sole ( Sol ea spp.) 3.5% B5
0302.29 - Other 3.5% B5
- Tunas (of the genus Thunnus), skipjack
or stripe-bellied bonito ( Eut hynnus
(Kat suwonus) pel am s), excluding
livers and roes:
0302.31  Albacore or longfinned tunas ( Thunnus X
al al unga)
0302.32 + Yellowfin tunas ( Thunnus al bacar es) X
0302.33 + Skipjack or stripe-bellied bonito X
0302.34 + Bigeye tunas ( Thunnus obesus) X
0302.35 + Bluefin tunas ( Thunnus t hynnus) X
0302.36 + Southern bluefin tunas ( Thunnus X
maccoyi i)
0302.39 + Other X
0302.40 Herrings ( Cl upea harengus, C upea X
pal | asi i ), excluding livers and roes
0302.50 Cod ( Gadus norhua, Gadus ogac, Gadus X

macr ocephal us), excluding livers and
roes

- Other fish, excluding livers and roes:




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
0302.61 -+ Sardines ( Sardi na pil chardus,
Sar di nops spp. ), sardinella
(Sardinella spp.), brisling or sprats
(Sprattus sprattus):
Of  Sardi nops spp. X
Other 3.5% B5
0302.62 -+ Haddock ( Mel anogr ammus aegl ef i nus) 3.5% B5
0302.63 -+ Coalfish ( Pol I achi us virens) 3.5% B5
0302.64 -+ Mackerel ( Sconber sconbrus, Sconber X
austral asi cus, Sconber japonicus)
0302.65 -+ Dodgfish and other sharks R
0302.66 + Eels ( Angui | I a spp.) 3.5% B5
0302.69 + Other:
Nishin ( Cl upea spp.), Tara(  Gadus X
spp., Theragra spp. and Merl uccius
spp. ), Buri ( Seri ol a spp. ), Saba
(Sconber spp. ), lwashi ( Et r uneus
spp. and Engraulis spp.), Aji
(Trachurus spp. and Decapt erus
spp. ), Samma ( Col ol abi s spp.),
Billfish and Swordfish
Other:
Barracouta ( Sphyr aeni dae and 2% B5
Genpyl i dae), king-clip and sea
breams
Other:
Fugu 3.5% B5
Other R
0302.70 1 Livers and roes:
Hard roes of Nishin ( C upea spp.) 5.6% B5
Hard roes of Tara ( Gadus spp., X
Theragra spp.and Merl ucci us spp.)
Other R
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03.03

0303.11

0303.19

0303.21

0303.22

0303.29

0303.31

0303.32

0303.33

0303.39

Fish, frozen, excluding fish fillets and
other fish meat of heading 03.04.

- Pacific salmon ( Oncor hynchus ner ka,
Oncor hynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncor hynchus ki sutch, Oncorhynchus
masou and Oncor hynchus rhodur us),
excluding livers and roes:

+ Sockeye salmon (red salmon)
(Oncor hynchus nerka)

- Other:

Silver salmon (
ki sut ch)

Oncor hynchus

Other

- Other salmonidae, excluding livers and
roes:

+ Trout ( Salno trutta, Oncorhynchus
nmyki ss, Oncor hynchus cl arki,

Oncor hynchus aguaboni ta, Oncor hynchus
gil ae, Oncorhynchus apache and

Oncor hynchus chrysogaster)

+ Atlantic salmon ( Sal no sal ar) and
Danube salmon (  Hucho hucho)

- Other
- Flat fish ( Pl eur onect i dae, Bot hi dae,
Cynogl ossi dae, Sol ei dae,
Scopht hal mi dae and Ci t hari dae),
excluding livers and roes:
+ Halibut ( Rei nhardti us
hi ppogl ossoi des, Hi ppogl ossus
hi ppogl ossus, Hi ppogl ossus
st enol epi s)
+ Plaice ( Pl eur onect es pl at essa)

- Sole ( Sol ea spp.)

+ Other

3.5%

3.5%

3.5%

3.5%

3.5%

3.5%

B10

B10

B5

B5

B5

B5




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
- Tunas (of the genus Thunnus), skipjack
or stripe-bellied bonito ( Eut hynnus
(Kat suwonus) pel am s), excluding livers
and roes:
0303.41 -+ Albacore or longfinned tunas ( Thunnus X
al al unga)
0303.42 + Yellowfin tunas ( Thunnus al bacar es) X
0303.43 -+ Skipjack or stripe-bellied bonito X
0303.44 -+ Bigeye tunas ( Thunnus obesus) X
0303.45 -+ Bluefin tunas ( Thunnus t hynnus) X
0303.46 + Southern bluefin tunas ( Thunnus X
maccoyii)
0303.49 + Other X
0303.50 < Herrings ( Cl upea harengus, C upea X
pal | asi i ), excluding livers and roes
0303.60 4{Cod ( Gadus norhua, Gadus ogac, Gadus X
macr ocephal us), excluding livers and
roes
- Other fish, excluding livers and roes:
0303.71 -+ Sardines ( Sar di na pil chardus,
Sar di nops spp. ), sardinella
(Sardinel |l a spp.), brisling or sprats
(Sprattus sprattus):
Of  Sardi nops spp. X
Other 3.5% B5
0303.72 -+ Haddock ( Mel anogr ammus aegl ef i nus) 3.5% B5
0303.73 -+ Coalfish ( Pol I achi us virens) 3.5% B5
0303.74 -+ Mackerel ( Sconber sconbrus, Sconber X
austral asi cus, Sconber japonicus)
0303.75 -+ Dogfish and other sharks 2.5% B10
0303.76 + Eels ( Angui | I a spp.) 3.5% B5
0303.77 + Sea bass ( Di centrarchus | abrax, 3.5% B5
Di centrar chus punct at us)




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
0303.78 + Hake ( Mer | uccius spp., Urophycis
spp. ):
Of  Merl uccius spp. X
Of  Urophycis spp. 3.5% B5
0303.79 + Other:
Nishin ( Cl upea spp.), Tara( Gadus X
spp. and Theragra spp. ), Buri
(Seriola spp.), Saba( Sconber
spp. ), lwashi ( Et runeus spp. and
Engraul i s spp.), Aji( Trachurus
spp. and Decapterus spp.)and Samma
(Col ol abi s spp.)
Other:
Barracouta ( Sphyr aeni dae and 2% B5
Genpyl i dae), king-clip and sea
breams
Shishamo 2.8% B5
Other:
Billfish and swordfish X
Spanish mackerel and hairtails R
Mero( Di ssostichus spp.) 3.5% B10
Other 3.5% B5
0303.80 {Livers and roes:
Hard roes of Nishin ( Cl upea spp.) 4% B5
Hard roes of Tara ( Gadus spp., X
Theragra spp. and Merl uccius spp.)
Other R
03.04 Fish fillets and other fish meat
(whether or not minced), fresh, chilled
or frozen.
0304.10 1 Fresh or chilled:
Fillets:
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0304.20

0304.90

Nishin ( Cl upea spp.), Tara( Gadus
spp., Theragra spp. and Merl uccius
spp. ), Buri ( Seri ol a spp.), Saba
(Sconber spp. ), lwashi ( Et r umeus
spp., Sardinops spp. and Engraulis
spp. ), Aji ( Trachurus spp. and
Decapt erus spp. ), Samma( Col ol abi s
spp. ), bluefin tunas ( Thunnus
t hynnus)and southern bluefin tunas
(Thunnus maccoyii)

Other
Other:

Nishin ( Cl upea spp.), Tara( Gadus
spp., Theragra spp. and Merl uccius
spp. ), Buri ( Seri ol a spp.), Saba
(Sconber spp. ), lwashi ( Et r umeus
spp., Sardinops spp. and Engraulis
spp. ), Aji ( Trachurus spp. and
Decapt erus spp. ), Samma( Col ol abi s
spp. ), bluefin tunas ( Thunnus
t hynnus)and southern bluefin tunas
(Thunnus maccoyii)

Other:

Barracouta( Sphyr aeni dae and
Genpyl i dae), king-clip and sea
breams

Other
Frozen fillets:

Nishin ( Clupea spp.), Tara( Gadus
spp., Theragra spp. and Merl uccius
spp. ), Buri ( Seriola spp.), Saba
(Sconber spp. ), Iwashi ( Et r uneus
spp., Sardinops spp. and Engraulis
spp. ), Aji ( Trachurus spp. and
Decapt erus spp. ), Samma ( Col ol abi s
spp. ), tunas (of the genus Thunnus) ,
billfish and swordfish

Other

Other:

3.5%

2%

3.5%

X

B10

BS

B10
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03.05

0305.10

0305.20

Nishin ( Cl upea spp.), Tara( Gadus
spp., Theragra spp. and Merluccius
spp. ), Buri ( Seriola spp.), Saba
(Sconber spp. ), lwashi ( Et r uneus
spp., Sardinops spp. and Engraulis
spp. ), Aji ( Trachurus spp. and
Decapt erus spp. ), Samma ( Col ol abi s
spp. ), bluefin tunas( Thunnus

t hynnus), southern bluefin tunas

(Thunnus naccoyi i) and ltoyori

(surimi)

Other:

Barracouta ( Sphyr aeni dae and
Genpyl i dae), king-clip and sea
breams
Dodgfish and other sharks
Shishamo
Other:

Spanish mackerel

Fugu

Other
Fish, dried, salted or in brine; smoked
fish, whether or not cooked before or
during the smoking process; flours,
meals and pellets of fish, fit for human

consumption.

Flours, meals and pellets of fish, fit
for human consumption

Livers and roes of fish, dried,
smoked, salted or in brine:

Hard roes of Nishin ( Cl upea spp.)
other than Nishin roes on the
tangles

Hard roes of Salmonidae

Hard roes of Tara ( Gadus spp.,
Theragra spp. and Merl uccius spp.)

Nishin roes on the tangles

2%

2.8%

3.5%

3.5%

8.4%

10%

X

BS

B5

B5

B7

B7

B7
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0305.30

0305.41

0305.42

0305.49

0305.51

0305.59

Other

1 Fish fillets, dried, salted or in

brine, but not smoked:
Salmonidae
Other:

Nishin ( Cl upea spp.), Tara( Gadus
spp., Theragra spp. and Merl uccius
spp. ), Buri ( Seri ol a spp.), Saba
( Sconber spp.), lwashi ( Et r umeus
spp., Sardinops spp. and Engraulis
spp. ), Aji ( Trachurus spp. and
Decapt erus spp. ) and Samma
( Col ol abi s spp.)

Other
- Smoked fish, including fillets:

- Pacific salmon ( Oncor hynchus nerka,
Oncor hynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncor hynchus ki sutch, Oncorhynchus
masou and Oncor hynchus rhodur us),
Atlantic salmon ( Sal no sal ar) and
Danube salmon ( Hucho hucho)

- Herrings ( Cl upea harengus, C upea
pal l asii)

- Other:

- Dried fish, whether or not salted but
not smoked:

- Cod ( Gadus norhua, Gadus ogac, Gadus
macr ocephal us)

- Other:

Nishin ( Cl upea spp.), Tara(  Gadus
spp., Theragra spp. and Merl uccius
spp. ), Buri ( Seriola spp.), Saba
(Sconber spp. ), lwashi ( Et r uneus
spp., Sardinops spp. and Engraulis
spp.- ), Aji ( Trachurus spp. and
Decapt erus spp.) and Samma

(Col ol abi s spp.)

10.5%

10%

10%

A

B7

B7

B7
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Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
Other R
- Fish, salted but not dried or smoked
and fish in brine:
0305.61 - Herrings ( Cl upea harengus, C upea X
pal lasii)
0305.62 + Cod ( Gadus norhua, Gadus ogac, Gadus X
macr ocephal us)
0305.63 + Anchovies ( Engraulis spp.) X
0305.69 + Other:
Salmonidae R
Other X
03.06 Crustaceans, whether in shell or not,
live, fresh, chilled, frozen, dried,
salted or in brine; crustaceans, in
shell, cooked by steaming or by boiling
in water, whether or not chilled,
frozen, dried, salted or in brine;
flours, meals and pellets of
crustaceans, fit for human consumption.
- Frozen:
0306.11 + Rock lobster and other sea crawfish A
(Palinurus spp., Panulirus spp.,
Jasus spp.)
0306.12 + Lobsters( Homar us spp.) A
0306.13 + Shrimps and prawns A
0306.14 + Crabs R
0306.19 + Other, including flours, meals and
pellets of crustaceans, fit for human
consumption:
Ebi A
Other 7% B7
- Notfrozen:
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0306.21 + Rock lobster and other sea crawfish
(Palinurus spp., Panulirus spp.,
Jasus spp.):
Live, fresh or chilled A
Other 4% B5
0306.22 + Lobsters ( Homar us spp.):
Live, fresh or chilled A
Other 4% B5
0306.23 + Shrimps and prawns:
Live, fresh or chilled A
Other 4% B5
0306.24 + Crabs R
0306.29 + Other, including flours, meals and
pellets of crustaceans, fit for human
consumption:
Live, fresh or chilled:
Ebi A
Other 7% B7
Other:
Ebi 4% B5
Other 10% B7
03.07 Molluscs, whether in shell or not, live,
fresh, chilled, frozen, dried, salted or
in brine; aquatic invertebrates other
than crustaceans and molluscs, live,
fresh, chilled, frozen, dried, salted or
in brine; flours, meals and pellets of
aquatic invertebrates other than
crustaceans, fit for human consumption.
0307.10 Oysters R

- Scallops, including queen scallops, of
the genera  Pecten, Chlanys or
Pl acopect en:
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0307.21 + Live, fresh or chilled X
0307.29 + Other X
- Mussels ( M/tilus spp., Perna spp.):
0307.31 + Live, fresh or chilled R
0307.39 + Other:
Frozen 7% B10
Other R
- Cuttle fish ( Sepia officinalis, Rossia
macr osomg, Sepi ol a spp. ) and squid
(Omuastrephes spp., Loligo spp.,
Not ot odarus spp., Sepioteuthis spp.):
0307.41 + Live, fresh or chilled X
0307.49 + Other X
- Octopus ( Cct opus spp. ):
0307.51 + Live, fresh or chilled 5% B7
0307.59 + Other:
Frozen 5% B7
Other 10% B7
0307.60 Snails, other than sea snails:
Live, fresh, chilled or frozen 7% B7
Other 10% B7
- Other, including flours, meals and
pellets of aquatic invertebrates other
than crustaceans, fit for human
consumption:
0307.91 - Live, fresh or chilled:
Live aquatic invertebrates other A
than crustaceans or molluscs
Adductors of shellfish, cuttle fish X
and squid
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Other:
Hard clam R
Other:
Akagai ((bloody clam), live), R
sea urchins and abalone
Jellyfish 7% B7
Other:
Baby clam and fresh water R
clam
Other:
Molluscs X
Other 7% B7
0307.99 + Other:
Frozen:
Adductors of shellfish, cuttle X
fish and squid
Sea urchins, jellyfish and sea
cucumbers:
Seaurchins 7% B15
Jellyfish 7% B7
Other 7% B10
Other:
Hard clam R
Other:
Abalone, baby clam and fresh R
water clam
Other X

Other:
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Adductors of shellfish, cuttle
fish and squid

Sea urchins, jellyfish and sea
cucumbers:

Seaurchins
Jellyfish
Other
Other:
Hard clam, salted or in brine
Other:
Hard clam, dried

Other

7%

X

B7

Chapter4 D

04.01

04.02

0402.10 .

0402.21 .

0402.29 .

0402.91 .

Riry produce; birds’eggs; natural
honey; edible products of animal origin,
not elsewhere specified or included

Milk and cream, not concentrated nor
containing added sugar or other
sweetening matter.

Milk and cream, concentrated or
containing added sugar or other
sweetening matter.

In powder, granules or other solid
forms, of a fat content, by weight,
not exceeding 1.5%

- In powder, granules or other solid
forms, of a fat content, by weight,
exceeding 1.5%:

- Not containing added sugar or other
sweetening matter

- Other
- Other:

- Not containing added sugar or other
sweetening matter:
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0402.99

04.03

0403.10

0403.90

04.04

04.05

Of a fat content, by weight,
exceeding 7.5%:

Whipped cream in pressurized
containers

Other
Other
+ Other:

Of a fat content, by weight,
exceeding 8%:

Whipped cream in pressurized
containers

Other
Other

Buttermilk, curdled milk and cream,
yogurt, kephir and other fermented or
acidified milk and cream, whether or not
concentrated or containing added sugar
or other sweetening matter or flavoured
or containing added fruit, nuts or

cocoa.

Yogurt:

Frozen, treated appropriate to
preserve or containing added sugar or
other sweetening matter or flavoured
or containing added fruit or nuts,
excluding frozen yogurt

Other
4 Other

Whey, whether or not concentrated or
containing added sugar or other
sweetening matter; products consisting
of natural milk constituents, whether or
not containing added sugar or other
sweetening matter, not elsewhere
specified or included.

Butter and other fats and oils derived
from milk; dairy spreads.
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04.06 Cheese and curd.
0406.10 4 Fresh (unripened or uncured) cheese, X

including whey cheese, and curd

0406.20 4 Grated or powdered cheese, of all X
kinds
0406.30 4{Processed cheese, not grated or X
powdered
0406.40 1Blue-veined cheese X
0406.90 4 Other cheese: R
0407.00 Birds’ eggs, in shell, fresh, preserved
or cooked:
For hatching A
Other R
04.08 Birds’ eggs, not in shell, and egg

yolks, fresh, dried, cooked by steaming
or by boiling in water, moulded, frozen
or otherwise preserved, whether or not
containing added sugar or other
sweetening matter.

- Egg yolks:
0408.11 + Dried 18.8% B15
0408.19 + Other 20% or 48 B15
yen/kg,
whichever
is the
greater
- Other:
0408.91 + Dried 21.3% B15
0408.99 + Other 21.3% or 51 B15
yen/kg,
whichever
is the
greater

0409.00 Natural honey. R
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0410.00 EEdible products of animal origin, not A
elsewhere specified or included.
Chapter 5 Products of animal origin, not elsewhere A
specified or included
Chapter 6  Lijve trees and other plants; bulbs, A
roots and the like; cut flowers and
ornamental foliage
Chapter 7 Edible vegetables and certain roots and
tubers
07.01 Potatoes, fresh or chilled. A
0702.00 Tomatoes, fresh or chilled. 3% B5
07.03 Dnions, shallots, garlic, leeks and
other alliaceous vegetables, fresh or
chilled.
0703.10 4 Onions and shallots:
Onions:
Not more than 73.70 yen/kg in 8.5% or the B15
value for customs duty difference
between
73.7 yenlkg
and the
value for
customs
duty per
kilogram,
whichever
is the less
More than 73.70 yen/kg in value A
for customs duty
Shallots A
0703.20 4 Garlic 3% B5
0703.90 4 Leeks and other alliaceous vegetables:
Welsh onions ( Al lium fistulisumL.) 3% B5
Other A




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
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07.04 Cabbages, cauliflowers, kohlrabi, kale A
and similar edible brassicas, fresh or
chilled.
07.05 Lettuce( Lactuca sati va)and chicory A
(G choriumspp.),freshorchilled.
07.06 Carrots, turnips, salad beetroot, A
salsify, celeriac, radishes and similar
edible roots, fresh or chilled.
0707.00 Cucumbers and gherkins, fresh or A
chilled.
07.08 | eguminous vegetables, shelled or A
unshelled, fresh or chilled.
07.09 Dther vegetables, fresh or chilled.
0709.10 4 Globe artichokes A
0709.20 4 Asparagus A
0709.30 4 Aubergines (egg-plants) 3% B5
0709.40 1 Celery other than celeriac A
- Mushrooms and truffles:
0709.51 + Mushrooms of the genus Agari cus A
0709.52 + Truffles A
0709.59 + Other:
Matsutake A
Other:
Shiitake mushrooms X
Other A
0709.60 1 Fruits of the genus Capsi cumor of the 3% B5
genus Pinmenta
0709.70 4 Spinach, New Zealand spinach and A
orache spinach (garden spinach)
0709.90 1 Other:
Sweet corn 6% B5




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
Other A
07.10 Vegetables (uncooked or cooked by
steaming or boiling in water), frozen.
0710.10 1 Potatoes 8.5% B7
- Leguminous vegetables, shelled or
unshelled:
0710.21 1+ Peas ( Pi sum sati vum 8.5% B7
0710.22 + Beans ( Vi gna spp., Phaseolus spp.) 8.5% B7
0710.29 + Other:
Green soybeans 6% B5
Other 8.5% B7
0710.30 Spinach, New Zealand spinach and 6% B5
orache spinach (garden spinach)
0710.40 Sweet corn 10.6% B7
0710.80 Other vegetables:
Burdock 12% B10
Other 6% B5
0710.90 Mixtures of vegetables:
Chiefly consisting of sweet corn 10.6% B7
Other 6% B5
07.11 Vegetables provisionally preserved (for
example, by sulphur dioxide gas, in
brine, in sulphur water or in other
preservative solutions), but unsuitable
in that state for immediate consumption.
0711.20 Olives 4.5% B7
0711.30 Capers 7.5% B7
0711.40 Cucumbers and gherkins 9% B7
- Mushrooms and truffles:
0711.51 - Mushrooms of the genus Agari cus 9% B7




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
0711.59 + Other A
0711.90 4 Other vegetables; mixtures of
vegetables:
Aubergines (egg-plants), weighing not
more than 20g per piece, scallion and
bracken:
Aubergines (egg-plants) 6% B15
Scallion and bracken 6% B5
Other:
Burdock 12% B10
Other:
Aubergines (egg-plants) 9% B15
Other 9% B7
07.12 Dried vegetables, whole, cut, sliced,
broken or in powder, but not further
prepared.
0712.20 1 Onions 9% B15
- Mushrooms, wood ears ( Auricul aria
spp. ), jelly fungi ( Trenel | a spp.)and
truffles:
0712.31 + Mushrooms of the genus Agari cus 9% B7
0712.32 + Wood ears ( Auricularia spp.) A
0712.33 1+ Jelly fungi ( Tremel l a spp.) A
0712.39 + Other:
Shiitake mushrooms X
Other A
0712.90 - Other vegetables; mixtures of
vegetables:
Sweet corn:




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
Rendered suitable solely for A
sowing by chemical treatment (for
example, sterilization,
acceleration of germination)
Other 9 yen/kg B7
Other:
Potatoes whether or not cut or 10% B10
sliced but not further prepared
Other:
Bamboo shoots 7.5% B7
Other 9% B7
07.13 Pried leguminous vegetables, shelled,
whether or not skinned or split.
0713.10 1{Peas ( Pi sum sati vum:
Rendered suitable solely for sowing A
by chemical treatment (for example,
sterilization, acceleration of
germination)
Other:
Certified as seeds for the sowing A
vegetables in accordance with the
provisions of a Cabinet Order
Other X
0713.20 4 Chickpeas (garbanzos) A
-Beans( Vigna spp., Phaseolus spp.):
0713.31 + Beans of the species Vigna mungo (L.) A
Hepper or Vigna radiata (L.) WIlczek
0713.32 + Small red (Adzuki) beans ( Phaseol us X
or Vigna angul aris)
0713.33 + Kidney beans, including white pea

beans ( Phaseol us vul gari s):




Column 1

Column 2

Column 3

Coly

mn 4 Colunj

Tariff
item
number

Description of goods Bas

p Rate

Categor

y Note

0713.39

0713.40

0713.50

0713.90

Rendered suitable solely for sowing
by chemical treatment (for example,
sterilization, acceleration of
germination)

Other:

Certified as seeds for sowing
vegetables in accordance with the
provisions of a Cabinet Order

Other

 Other:

Rendered suitable solely for sowing
by chemical treatment (for example,
sterilization, acceleration of
germination)

Other:

Certified as seeds for sowing
vegetables in accordance with the
provisions of a Cabinet Order

Other

Lentils

Broad beans ( Vicia faba var. major)
and horse beans ( Vicia faba var.
equina, Vicia faba var. mnor):
Rendered suitable solely for sowing

by chemical treatment (for example,

sterilization, acceleration of

germination)
Other:

Certified as seeds for sowing
vegetables in accordance with the
provisions of a Cabinet Order

Other

Other:

A
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Column 2

Column 3

Coly

mn 4 Colunj

Tariff
item
number

Description of goods

Bas

p Rate

Categor

y Note

07.14

0714.10

Rendered suitable solely for sowing
by chemical treatment (for example,
sterilization, acceleration of
germination)

Other:

Certified as seeds for sowing
vegetables in accordance with the
provisions of a Cabinet Order

Other

Manioc, arrowroot, salep, Jerusalem
artichokes, sweet potatoes and similar
roots and tubers with high starch or
inulin content, fresh, chilled, frozen

or dried, whether or not sliced or in
the form of pellets; sago pith.

Manioc (cassava):

Frozen:
For feeding purposes
Note: The imports under this
item are to be used as materials
for fodder and feed under the
supervision of the customs
authority.

Other
Other:
Pellets of flour or meal

For feeding purposes
Note: The imports under this
item are to be used as
materials for fodder and feed
under the supervision of the
customs authority.

Other

Other:
For feeding purposes
Note: The imports under this
item are to be used as
materials for fodder and feed
under the supervision of the
customs authority.

12%

A

B10




Column 1 Column 2 Column 3 mn 4 Colunj
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate y Note
number
Other 9% B7
0714.20 1 Sweet potatoes:
Frozen 12% B10
Other 12.8% B10
0714.90 1 Other:
Frozen:
Taros 10% B7
Other 12% B10
Other 9% B7
Chapter 8  Efible fruit and nuts; peel of citrus
fruit or melons
08.01 Coconuts, Brazil nuts and cashew nuts, A
fresh or dried, whether or not shelled
or peeled.
08.02 Dther nuts, fresh or dried, whether or
not shelled or peeled.
- Almonds:
0802.11 + In shell A
0802.12 + Shelled A
- Hazelnuts or filberts ( Coryl us spp.):
0802.21 + In shell A
0802.22 + Shelled A
- Walnuts:
0802.31 - In shell 10% B5
0802.32 - Shelled 10% B5
0802.40 Chestnuts ( Cast anea spp.) 9.6% B15
0802.50 Pistachios A
0802.90 Other:




Column 1 Column 2 Column 3 Colimn 4  Colum

Tariff

item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
Betel nuts, macadamia nuts and A
pecans
Other 12% B10
0803.00 Bananas, including plantains, fresh or
dried:
Fresh R
Dried A
08.04 Dates, figs, pineapples, avocados,
guavas, mangoes and mangosteens, fresh
or dried.
0804.10 < Dates A
0804.20 1 Figs 3% B7
0804.30 4 Pineapples R
0804.40 4 Avocados A
0804.50 41 Guavas, mangoes and mangosteens A
08.05 Citrus fruit, fresh or dried.
0805.10 1 Oranges R
0805.20 4 Mandarins (including tangerines and R

satsumas); clementines, wilkings and
similar citrus hybrids

0805.40 1 Grapefruit 10% B12
0805.50 4 Lemons ( Citrus linmon, Ctrus |inonum A
andlimes( Ctrus aurantifolia, Ctrus
latifolia)
0805.90 1 Other:
Limes (other than Citrus A

aurantifolia, CGtrus latifolia)
Other R
08.06 Srapes, fresh or dried.

0806.10 4 Fresh:




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
If imported during the period from 17% B15
March 1 to October 31
If imported during the period from 7.8% B10
November 1 to the last day of
February
0806.20 - Dried A
08.07 Melons (including watermelons) and
papaws (papayas), fresh.
- Melons (including watermelons):
0807.11 + Watermelons 6% B5
0807.19 + Other 6% B5
0807.20 4 Papaws (papayas) A
08.08 Apples, pears and quinces, fresh.
0808.10 4 Apples 17% B15
0808.20 4 Pears and quinces 4.8% B7
08.09 f\pricots, cherries, peaches (including
nectarines), plums and sloes, fresh.
0809.10 4 Apricots 6% B7
0809.20 4 Cherries 8.5% B7
0809.30 4 Peaches, including nectarines 6% B7
0809.40 4 Plums and sloes 6% B7
08.10 Dther fruit, fresh.
0810.10 1 Strawberries 6% B5
0810.20 4 Raspberries, blackberries, mulberries A
and loganberries
0810.30 4 Black, white or red currants and A
gooseberries
0810.40 4 Cranberries, bilberries and other A
fruits of the genus Vacci ni um
0810.50 - Kiwifruit 6.4% B7




Column 1

Column 2

Column 3

Coly

mn 4 Colunj

Tariff
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number

Description of goods

Bas

p Rate

Categor

y

Note

0810.60

0810.90

08.11

0811.10

0811.20

0811.90

4 Durians
1 Other:

Rambutan, passion-fruit, litchi and
carambola (star-fruit)

Other
Fruit and nuts, uncooked or cooked by
steaming or boiling in water, frozen,
whether or not containing added sugar or
other sweetening matter.
1 Strawberries:
Containing added sugar
Other
4 Raspberries, blackberries, mulberries,
loganberries, black, white or red
currants and gooseberries
1 Other:
Containing added sugar:
Pineapples
Berries
Sour cherries
Peaches and pears
Other:
Papayas, pawpaws, avocados,
guavas, durians, bilimbis,
champeder, jackfruit,
bread-fruit, rambutan,
rose-apple jambo, jambosa
diamboo-kaget, chicomamey,
cherimoya, kehapi,
sugar-apples, mangoes,
bullock’s-heart, passion-fruit,
dookoo kokosan, mangosteens,

soursop and litchi

Other

6%

9.6%

12%

6.9%

7%

6%

12%

A

BS

B7

B10

B10

B7

B10

B10
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number

Description of goods

Bas¢ Rate

Categor

y Note

08.12

0812.10

0812.90

Other:
Pineapples

Papayas, pawpaws, avocados,
guavas, durians, bilimbis,
champeder, jackfruit, bread-fruit,
rambutan, rose-apple jambo,

cherimoya, kehapi, sugar-apples,
mangoes, bullock’s-heart,
passion-fruit, dookoo kokosan,
mangosteens, soursop, litchi,
berries and camucamu

Peaches and pears

Other

Fruit and nuts, provisionally preserved
(for example, by sulphur dioxide gas, in
brine, in sulphur water or in other
preservative solutions), but unsuitable
in that state for immediate consumption.

4 Cherries
4 Other:

Bananas, oranges and grapefruit

Other:

Lemons and limes, excluding those
provisionally preserved in
preservative solutions

Chestnuts

Other:

Papayas, pawpaws, avocados,
guavas, durians, bilimbis,
champeder, jackfruit,
bread-fruit, rambutan,
rose-apple jambo, jambosa
diamboo-kaget, chicomamey,
cherimoya, kehapi,
sugar-apples, mangoes,
bullock’s-heart,
passion-fruit, dookoo kokosan,
mangosteens, soursop and litchi

jambosa diamboo-kaget, chicomamey,

7%

12%

17%

9.6%

6%

B7

B10

B15

B15

B10




Column 1

Column 2

Column 3

Colimn 4  Colum

Tariff
item
number

Description of goods

Bas¢ Rate

Category Note

08.13

0813.10

0813.20

0813.30

0813.40

0813.50 .

0814.00 f

Mandarins (including tangerines
and satsumas); clementines,
wilkingsand similar citrus
hybrids

Other

Fruit, dried, other than that of
headings 08.01 to 08.06; mixtures of
nuts or dried fruits of this Chapter.

Apricots
Prunes
Apples
Other fruit:

Berries, papayas, pawpaws, durians,
bilimbis, champeder, jackfruit,
bread-fruit, rambutan, rose-apple
jambo, jambosa diamboo-kaget,
chicomamey, cherimoya, sugar-apples,
bullock’s-heart, passion-fruit,

dookoo kokosan, soursop, litchi and
kehapi

Other

Mixtures of nuts or dried fruits of
this Chapter:

Mixtures containing more than 50% by
weight of a single nut or dried fruit
constituent, excluding those
containing chestnuts, walnuts,
pistachios, nuts of subheading
0802.90 (except betel nuts and
macadamia nuts) or dried fruits of
subheadings 0813.10 to 0813.40

Other

Peel of citrus fruit or melons

(including watermelons), fresh, frozen,
dried or provisionally preserved in
brine, in sulphur water or in other
preservative solutions.

12%

9%

9%

9%

6%

R

B10

B7

B7

B7

B10

Chapter 9  Cpoffee, tea, maté and spices




Column 1 Column 2 Column 3 Colimn 4  Colum

Tariff

item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
09.01 Coffee, whether or not roasted or

decaffeinated; coffee husks and skins;
coffee substitutes containing coffee in
any proportion.

- Coffee, not roasted:

0901.11 + Not decaffeinated A
0901.12 + Decaffeinated A

- Coffee roasted:

0901.21 + Not decaffeinated R
0901.22 + Decaffeinated R
0901.90 4 Other A
09.02 Tea, whether or not flavoured.
0902.10 4 Green tea (not fermented) in immediate 17% B10
packings of a content not exceeding
3kg
0902.20 4 Other green tea (not fermented):
Waste, unfit for beverage A
Other 17% B10
0902.30 1 Black tea (fermented) and partly

fermented tea, in immediate packings of
a content not exceeding 3kg:

Black tea 12% B10
Other 17% B10
0902.40 4 Other black tea (fermented) and other
partly fermented tea:
Waste, unfit for beverage A
Other:
Black tea A
Other 17% B10

0903.00 Maté. 6% B10




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
09.04 Pepper of the genus Pi per ; dried or A
crushed or ground fruits of the genus
Capsi cumor of the genus Pi nent a.
0905.00 anilla. A
09.06 Cinnamon and cinnamon-tree flowers. A
0907.00 Cloves (whole fruit, cloves and stems). A
09.08 Nutmeg, mace and cardamoms. A
09.09 Seeds of anise, badian, fennel, A
coriander, cumin or caraway; juniper
berries.
09.10 [5inger, saffron, turmeric (curcuma),
thyme, bay leaves, curry and other
spices.
0910.10 4 Ginger:
Provisionally preserved in brine in 9% B7
sulphur water or in other
preservative solutions
Other A
0910.20 4 Saffron A
0910.30 4 Turmeric (curcuma) A
0910.40 4 Thyme; bay leaves A
0910.50 4 Curry 3.6% B7
- Other spices:
0910.91 + Mixtures referred to in Note 1 (b) to A
this Chapter
0910.99 + Other A
Chapter 10 Cgreals
10.01 heat and meslin. X
1002.00 Rye. A
1003.00 Barley. X
1004.00 Dats. A




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
10.05 Maize (corn).
1005.10 Seed:
Rendered suitable solely for sowing A
by chemical treatment (for example,
sterilization, acceleration of
germination)
Other 4.5 yen/kg B10
1005.90 Other:
Popcorn, corn which is explosive with A
heating under normal air pressure
Other:
For feeding purposes A
Note: The imports under this item
are to be used as materials for
fodder and feeds under the
supervision of the customs
authority.
Other X
10.06 Rice. X
1007.00 Grain sorghum. A
10.08 Buckwheat, millet and canary seed; other
cereals.
1008.10 4 Buckwheat:
Rendered suitable solely for sowing A
by chemical treatment (for example,
sterilization, acceleration of
germination)
Other 9% B7
1008.20 1 Millet A
1008.30 4 Canary seed A

1008.90

4 Other cereals:




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colunmn 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
Rendered suitable solely for sowing A
by chemical treatment (for example,
sterilization, acceleration of
germination)
Other:
Triticale X
Other A




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
Chapter 11  Products of the milling industry; malt;
starches; inulin; wheat gluten
1101.00 heat or meslin flour. X
11.02 Cereal flours other than of wheat or
meslin.
1102.10 < Rye flour 7.5% B10
1102.20 4 Maize (corn) flour X
1102.30 1 Rice flour X
1102.90 1 Other:
Barley flour and triticale flour X
Other 21.3% B10
11.03 Cereal groats, meal and pellets.
- Groats and meal:
1103.11 + Of wheat X
1103.13 + Of maize (corn) R
1103.19 + Of other cereals:
Of barley, triticale or rice X
Of oats 6% B10
Other 8.5% B10
1103.20 1 Pellets:
Of wheat, rice, barley or triticale X
Of oats 6% B10
Of maize (corn) 21.3% B10
Other 8.5% B10
11.04 Cereal grains otherwise worked (for
example, hulled, rolled, flaked,
pearled, sliced or kibbled), except rice
of heading 10.06; germ of cereals,
whole, rolled, flaked or ground.




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
- Rolled or flaked grains:
1104.12 -- Of oats 6% B10
1104.19 -- Of other cereals:
Ofwheat, triticale, rice or barley X
Of maize (corn) 21.3% B10
Other 8.5% B10
- Other worked grains (for example,
hulled, pearled, sliced or kibbled):
1104.22 --Of oats 6% B10
1104.23 -- Of maize (corn):
Intended for use in the manufacture 16.2% B10
of cornflakes
Other 18% B10
1104.29 -- Of other cereals:
Ofwheat, triticale, rice or barley X
Other 17% B10
1104.30 1Germ of cereals, whole, rolled, flaked X
or ground
11.05 Flour, meal, powder, flakes, granules 20% B10
and pellets of potatoes.
11.06 Flour, meal and powder of the dried
leguminous vegetables of heading 07.13,
of sago or of roots or tubers of heading
07.14 or of the products of Chapter 8.
1106.10 4 Of the dried leguminous vegetables of X
heading 07.13
1106.20 4 Of sago or of roots or tubers of

heading 07.14:

Of manioc:

36




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
For feeding purposes A
Note: The imports under this
item are to be used as materials
for fodder and feed under the
supervision of the customs
authority.
Other X
Other 21.3% B10
1106.30 4 Of the products of Chapter 8:
Flour, meal and powder of bananas:
For feeding purposes A
Note: The imports under this
item are to be used as
materials for fodder and feed
under the supervision of the
customs authority.
Other 15% B10
Other 15% B10
11.07 Malt, whether or not roasted. X
11.08 Btarches; inulin. X
1109.00 heat gluten, whether or not dried. X
Chapter 12 O]l seeds and oleaginous fruits;
miscellaneous grains, seeds and fruit;
industrial or medicinal plants; straw
and fodder
1201.00 $oybeans, whether or not broken. A
12.02 [Sround-nuts, not roasted or otherwise
cooked, whether or not shelled or
broken.
1202.10 41In shell:
For oil extraction A

Note: The imports under this item
are to be used as materials for
oil extraction under the
supervision of the customs
authority.
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Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
Other X
1202.20 4 Shelled, whether or not broken:
For oil extraction A
Note: The imports under this item
are to be used as materials for
oil extraction under the
supervision of the customs
authority.
Other X
1203.00 Copra. A
1204.00 Linseed, whether or not broken. A
12.05 Rape or colza seeds, whether or not A
broken.
1206.00 bunflower seeds, whether or not broken. A
12.07 Dther oil seeds and oleaginous fruits, A
whether or not broken.
12.08 Flours and meals of oil seeds or A
oleaginous fruits, other than those of
mustard.
12.09 Beeds, fruit and spores, of a kind used A
for sowing.
12.10 Hop cones, fresh or dried, whether or A
not ground, powdered or in the form of
pellets; lupulin.
12.11 Plants and parts of plants (including A
seeds and fruits), of a kind used
primarily in perfumery, in pharmacy or
for insecticidal, fungicidal or similar
purposes, fresh or dried, whether or not
cut, crushed or powdered.
12.12 | ocust beans, seaweeds and other algae,

sugar beet and sugar cane, fresh,

chilled, frozen or dried, whether or not
ground; fruit stones and kernels and

other vegetable products (including
unroasted chicory roots of the variety

Ci chorium intybus sativun) of akind
used primarily for human consumption,

not elsewhere specified or included.
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Tariff

item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
1212.10 4 Locust beans, including locust bean A
seeds
1212.20 4 Seaweeds and other algae:

Edible seaweeds and other
algae, fresh, chilled, frozen or
dried:

Formed into rectangular (including X
square) papery sheets not more
than 430cm? per piece

Other:

Por phyra spp. and other seaweeds X
mixed with Por phyra spp.

Other:
Hijiki( H zi kia fusiforms) R
Other X
Other:

d oi opeltis spp., Porphyra spp.,
Ent er onor pha spp., Mnostrona
spp., K ellmniella spp. or

Lam naria spp.:

Of doiopeltis spp. A
Other 3.5% B5
Other A
1212.30 4 Apricot, peach (including nectarine) A
or plum stones and kernels
- Other:
1212.91 + Sugar beet A
1212.99 + Other:
Tubers of konnyaku ( Amor phophal us), X
whether or not cut, dried or
powdered
Other A
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number
1213.00 Cereal straw and husks, unprepared, A
whether or not chopped, ground, pressed
or in the form of pellets.
12.14 Bwedes, mangolds, fodder roots, hay, A
lucerne (alfalfa), clover, sainfoin,
forage kale, lupines, vetches and
similar forage products, whether or not
in the form of pellets.
Chapter 13 Lac; gums, resins and other vegetable
saps and extracts
13.01 | ac; natural gums, resins, gum-resins A
and oleoresins (for example, balsams).
13.02 Vegetable saps and extracts; pectic
substances, pectinates and pectates;
agar-agar and other mucilages and
thickeners, whether or not modified,
derived from vegetable products.
- Vegetable saps and extracts:
1302.11 + Opium A
1302.12 + Of liquorice A
1302.13 + Of hops A
1302.14 + Of pyrethrum or of the roots of A
plants containing rotenone
1302.19 + Other:
Bases for beverage:
Obtained from a single material of 10% B10
vegetable origin
Other R
Other A
1302.20 4 Pectic substances, pectinates and A

pectates

- Mucilages and thickeners, whether or
not modified, derived from vegetable
products:
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number
1302.31 + Agar-agar 112 yen/kg B7
1302.32 + Mucilages and thickeners, whether or A
not modified, derived from locust
beans, locust bean seeds or guar
seeds
1302.39 + Other A
Chapter 14 Vegetable plaiting materials; vegetable
products not elsewhere specified or
included
14.01 Vegetable materials of a kind used
primarily for plaiting (for example,
bamboos, rattans, reeds, rushes, osier,
raffia, cleaned, bleached or dyed cereal
straw, and lime bark).
1401.10 1 Bamboos A
1401.20 1 Rattans A
1401.90 4 Other:
Rushes, Shichitoi ( Cyper us 8.5% B7
tegetiform s)andWanguru(  Cyperus
exal t at us)
Other A
1402.00 egetable materials of a kind used A
primarily as stuffing or as padding (for
example, kapok, vegetable hair and
eel-grass), whether or not put up as a
layer with or without supporting
material.
1403.00 egetable materials of a kind used A
primarily in brooms or in brushes (for
example, broomcorn, piassava, couch-
grass and istle), whether or not in
hanks or bundles.
14.04 Vegetable products not elsewhere A

specified or included.

Chapter 15 A

himal or vegetable fats and oils and
their cleavage products; prepared edible
fats; animal or vegetable waxes
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number
1501.00 Pig fat (including lard) and poultry
fat, other than that of heading 02.09 or
15.03.
Pig fat:
Of an acid value exceeding 1.3 A
Other R
Other 6.4% B7
1502.00 Fats of bovine animals, sheep or goats, A
other than those of heading 15.03.
1503.00 lLard stearin, lard oil, oleostearin, A
oleo-oil and tallow oil, not emulsified
or mixed or otherwise prepared.
15.04 Fats and oils and their fractions, of
fish or marine mammals, whether or not
refined, but not chemically modified.
1504.10 4 Fish-liver oils and their fractions R
1504.20 - Fats and oils and their fractions, of A
fish, other than liver oils
1504.30 4 Fats and oils and their fractions, of
marine mammals:
Whale oll A
Other 3.5% B5
1505.00 ool grease and fatty sub stances derived A
therefrom (including lanolin).
1506.00 Dther animal fats and oils and their 6.4% B7
fractions, whether or not refined, but
not chemically modified.
15.07 Boybean oil and its fractions, whether R
or not refined, but not chemically
modified.
15.08 [Sround-nut oil and its fractions, R

whether or not refined, but not
chemically modified.
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number
15.09 Dlive oil and its fractions, whether or A
not refined, but not chemically
modified.
1510.00 Dther oils and their fractions, obtained A

solely from olives, whether or not
refined, but not chemically modified,
including blends of these oils or
fractions with oils or fractions of
heading 15.09.

15.11 Palm oil and its fractions, whether or A
not refined, but not chemically
modified.

15.12 Sunflower-seed, safflower or cotton-seed

oil and fractions thereof, whether or
not refined, but not chemically
modified.

- Sunflower-seed or safflower oil and
fractions thereof:

1512.11 + Crude oil R

1512.19 + Other R
- Cotton-seed oil and its fractions:

1512.21 + Crude oil, whether or not gossypol
has been removed:

Used for the manufacture of canned A
fish or shellfish for export

Other R

1512.29 + Other:

Used for the manufacture of canned A
fish or shellfish for export

Other R

15.13 Coconut (copra), palm kernel or babassu A
oil and fractions thereof, whether or
not refined, but not chemically
modified.

15.14 Rape, colza or mustard oil and fractions R
thereof, whether or not refined, but not
chemically modified.
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15.15 Dther fixed vegetable fats and oils
(including jojoba oil) and their
fractions, whether or not refined, but
not chemically modified.
- Linseed oil and its fractions:
1515.11 + Crude oil R 4
1515.19 + Other R 4
- Maize (corn) oil and its fractions:
1515.21 + Crude oil R 4
1515.29 + Other R 4
1515.30 4 Castor oil and its fractions A
1515.40 4 Tung oil and its fractions A
1515.50 1 Sesame oil and its fractions R 4
1515.90 1 Other:
Oiticica oil, camellia oil, Urushi A
wax, haze wax, jojoba oil and their
fractions
Other:
Of an acid value exceeding 0.6:
Rice bran oil and its fractions X
Other R 4
Other:
Rice bran oil and its fractions X
Other R 4
15.16 Animal or vegetable fats and oils and A
their fractions, partly or wholly
hydrogenated, inter-esterified,
re-esterified or elaidinised, whether or
not refined, but not further prepared.
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Note

15.17

1517.10

1517.90

1518.00

1520.00

15.21

1521.10

1521.90

A

Margarine; edible mixtures or

preparations of animal or vegetable fats
or oils or of fractions of different

fats or oils of this Chapter, other than
edible fats or oils or their fractions

of heading 15.16.

Margarine, excluding liquid margarine
Other:

Mixtures of animal fats and oils and
their fractions, not otherwise
prepared

Mixtures of vegetable fats and oils
and their fractions, not otherwise
prepared

Oils of a kind used as mould release
Other

Animal or vegetable fats and oils and
their fractions, boiled, oxidised,
dehydrated, sulphurised, blown,
polymerised by heat in vacuum or in
inert gas or otherwise chemically
modified, excluding those of heading
15.16; inedible mixtures or preparations
of animal or vegetable fats or oils or

of fractions of different fats or oils

of this Chapter, not elsewhere specified
or included.

Blycerol, crude; glycerol waters and
glycerol lyes.

Vegetable waxes (other than
triglycerides), beeswax, other insect
waxes and spermaceti, whether or not
refined or coloured.

4 Vegetable waxes

1 Other:

Beeswax

Other
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number
1522.00 Degras; residues resulting from the A

treatment of fatty substances or animal
or vegetable waxes.

Chapter 16 Preparations of meat, of fish or of
crustaceans, molluscs or other aquatic
invertebrates

1601.00 bausages and similar products, of meat, X
meat offal or blood; food preparations
based on these products.

16.02 Dther prepared or preserved meat, meat

offal or blood.
1602.10 41 Homogenised preparations X
1602.20 4 Of liver of any animal X

- Of poultry of heading 01.05
1602.31 + Of turkeys:

Guts, bladders and stomachs, whole A
and pieces thereof, simply boiled
in water

Other:

Containing meat or meat offal of X
bovine animals or swine

Other A
1602.32 + Of fowls of the species Gal | us
donesti cus:
Guts, bladders and stomachs, whole A
and pieces thereof, simply boiled
in water
Other X
1602.39 + Other:
Guts, bladders and stomachs, whole A
and pieces thereof, simply boiled
in water
Other:

46




Column 1

Column 2

Column 3

Coll

mn 4 Colun

Tariff
item
number

Description of goods

Bas

® Rate

Catego

y

Note

1602.41

1602.42

1602.49

Containing meat or meat offal of
bovine animals or swine

Other
- Of swine:
- Hams and cuts thereof:

Hams or bacon, excluding those
sterilised; pressed and formed ham
consisting of meat or meat offal of
swine and binding materials; other
prepared or preserved products
consisting solely of meat or meat
offal of swine, a piece of which
weighs not less than 10g, whether
or not containing seasonings,
spices or similar ingredients **

Other ***

- Shoulders and cuts thereof:

Hams or bacon, excluding those
sterilised; pressed and formed ham
consisting of meat or meat offal of
swine and binding materials; other
prepared or preserved products
consisting solely of meat or meat
offal of swine, a piece of which
weighs not less than 10g, whether
or not containing seasonings,
spices or similar ingredients **

Other ***

- Other, including mixtures:
Guts, bladders and stomachs, whole
and pieces thereof, simply boiled

in water

Other:

a7

6%

X

B5
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number
Hams or bacon, excluding those Q
sterilised; pressed and formed
ham consisting of meat or meat
offal of swine and binding
materials; other prepared or
preserved products consisting
solely of meat or meat offal of
swine, a piece of which weighs
not less than 10g, whether or not
containing seasonings, spices or
similar ingredients **
Other *** Q
1602.50 1 Of bovine animals:
Guts, bladders and stomachs, whole A
and pieces thereof, simply boiled in
water
Other X
1602.90 4 Other, including preparations of blood
of any animal:
Guts, bladders and stomachs, whole A
and pieces thereof, simply boiled in
water
Other X
1603.00 Extracts and juices of meat, fish or
crustaceans, molluscs or other aquatic
invertebrates.
Extracts and juices of meat X
Other R
16.04 Prepared or preserved fish; caviar and
caviar substitutes prepared from fish
eggs.
- Fish, whole or in pieces, but not
minced:
1604.11 + Salmon R
1604.12 + Herrings R
1604.13 + Sardines, sardinella and brisling or R
sprats
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number
1604.14 + Tunas, skipjack and bonito X
( Sarda spp.)
1604.15 + Mackerel R
1604.16 + Anchovies R
1604.19 + Other:
Eel X
Boiled and dried fish R
Other 7.2% B10
1604.20 4 Other prepared or preserved fish R
1604.30 qCaviar and caviar substitutes R
16.05 Crustaceans, molluscs and other aquatic

invertebrates, prepared or preserved.

1605.10 4 Crab:
In airtight containers, not smoked R
Other:
Containing rice X
Other R
1605.20 4 Shrimps and prawns:
Smoked; simply boiled in water or in R

brine; chilled, frozen, salted, in
brine or dried, after simply boiled
in water or in brine

Other:
Containing rice X
Other R
1605.30 1 Lobster:
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number
Smoked; simply boiled in water or in 3.2% B10
brine; chilled, frozen, salted, in
brine or dried, after simply boiled
in water or in brine
Other R 4
1605.40 1 Other crustaceans:
Ebi R 4
Other 7.2% B10
1605.90 1 Other:
Smoked R 4
Other:
Cuttle fish, squid and jellyfish:
Cuttle fish and squid X
Jellyfish R 4
Sea cucumbers and sea urchins R 4
Other:
Abalones and scallops R 4
Other molluscs 7.2% B10
Other R 4
Chapter 17 Shgars and sugar confectionery
17.01 Cane or beet sugar and chemically pure X
sucrose, in solid form.
17.02 Dther sugars, including chemically pure

lactose, maltose, glucose and fructose,
in solid form; sugar syrups not
containing added flavouring or colouring
matter; artificial honey, whether or not
mixed with natural honey; caramel.

- Lactose and lactose syrup:
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1702.11 - Containing by weight 99% or more A
lactose, expressed as anhydrous
lactose, calculated on the dry matter
1702.19 - Other A
1702.20 Maple sugar and maple syrup X
1702.30 Glucose and glucose syrup, not X
containing fructose or containing in
the dry state less than 20% by weight
of fructose
1702.40 Glucose and glucose syrup, containing X
in the dry state at least 20% but less
than 50% by weight of fructose,
excluding invert sugar
1702.50 Chemically pure fructose A
1702.60 Other fructose and fructose syrup, X
containing in the dry state more than
50% by weight of fructose, excluding
invert sugar
1702.90 Other, including invert sugar and

other sugar and sugar syrup blends
containing in the dry state 50% by
weight of fructose:

Sugar, sugar syrup, artificial honey X
and caramel

Hi-test molasses:

Intended for use in the 3% B5
manufacture of glutamic acid and
its salts, yeast, lysine,
5'-ribonucleotide and its salts

and other products stipulated by a

Cabinet Order

Other X
Other:

Containing added flavouring or X

colouring matter
Other:

Containing added sugar X
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17.03

1703.10

1703.90

17.04

Other:
Sorbose
Other

Molasses resulting from the extraction
or refining of sugar.

Cane molasses:

Intended for use in the manufacture
of glutamic acid and its salts,
yeast, lysine, 5’-ribonucleotide and
its salts and other products
stipulated by a Cabinet Order

Other:

For feeding purposes
Note: The imports under this
item are to be used as materials
for fodder and feed under the
supervision of the customs
authority.

Other

4 Other:

Intended for use in the manufacture
of glutamic acid and its salts,
yeast, lysine, 5’-ribonucleotide and
its salts and other products
stipulated by a Cabinet Order

Other:

For feeding purposes
Note: The imports under this
item are to be used as materials
for fodder and feed under the
supervision of the customs
authority.

Other

Bugar confectionery (including white
chocolate), not containing cocoa.
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Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
1704.10 4 Chewing gum, whether or not X
sugar-coated
1704.90 1 Other:
Liquorice extract, not put up as A
confectionery
Other X
Chapter 18 Cpcoa and cocoa preparations
1801.00 Cocoa beans, whole or broken, raw or A
roasted.
1802.00 Cocoa shells, husks, skins and other A
cocoa waste.
18.03 Cocoa paste, whether or not defatted.
1803.10 4 Not defatted 3.5% B7
1803.20 4 Wholly or partly defatted 7% B7
1804.00 Cocoa butter, fat and oil. A
1805.00 Cocoa powder, not containing added sugar 10.5% B10
or other sweetening matter.
18.06 Chocolate and other food preparations
containing cocoa.
1806.10 4 Cocoa powder, containing added sugar X
or other sweetening matter
1806.20 4 Other preparations in blocks, slabs or

bars weighing more than 2kg or in
liquid, paste, powder, granular or
other bulk form in containers or
immediate packings, of a content
exceeding 2kg:

Food preparations of goods of
headings 04.01 to 04.04, containing
cocoa powder in a proportion by
weight of less than 10%:
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® Rate
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1806.31
1806.32

1806.90

Chapter 19 P

natural milk constituents by
weight, calculated on the dry

matter, excluding whipped cream in
pressurised containers

Other:

Containing added sugar
Other

Other

- Other, in blocks, slabs or bars:

+ Filled
+ Not filled

1 Other:

Chocolate confectionery

Other:

Food preparations of goods of
headings 04.01 to 04.04, containing

cocoa powder in a proportion by
weight of less than 10%:

Containing not less than 30% of
natural milk constituents by
weight, calculated on the dry

matter, excluding whipped cream
in pressurised containers

Other:

Containing added sugar
Other

Other

eparations of cereals, flour, starch

X

or milk; pastrycooks’ products
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19.01

1901.10

1901.20

Malt extract; food preparations of

flour, groats, meal, starch or malt
extract, not containing cocoa or
containing less than 40% by weight of
cocoa calculated on a totally defatted
basis, not elsewhere specified or
included; food preparations of goods of
headings 04.01 to 04.04, not containing
cocoa or containing less than 5% by
weight of cocoa calculated on a totally
defatted basis, not elsewhere specified
or included.

4 Preparations for infant use, put up

for retail sale:

Food preparations of goods of
headings 04.01 to 04.04, containing
not less than 30% of natural milk
constituents by weight, calculated on
the dry matter

Other:

Food preparations of goods of
headings 04.01 to 04.04:

Containing added sugar
Other

Other

4{Mixes and doughs for the preparation of

bakers’ wares of heading 19.05:

Food preparations of flour, meal or
starch, which contain more than 85%
by weight of flour, groats, meal and
pellets of rice, wheat, triticale,
barley, starch, or any combination
thereof, excluding cake-mixes and a
kind used as infant food or dietetic
purpose; doughs for rice products,
excluding a kind used as infant food
or dietetic purpose; food
preparations of goods of headings
04.01 to 04.04 (preparations
containing not less than 30% of
natural milk constituents by weight,
calculated on the dry matter)
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1901.90

19.02

Other:

Food preparations of goods of
headings 04.01 to 04.04:

Containing added sugar
Other
Other
- Other:

Food preparations of flour, meal or
starch, which contain more than 85%
by weight of flour, groats, meal and
pellets of rice, wheat, triticale or
barley, starch, or any combination
thereof, excluding cake-mixes and a
kind used as infant food or dietetic
purpose; mochi (rice-cake), dango and
similar rice products, excluding a
kind used as infant food or dietetic
purpose; food preparations of goods
of headings 04.01 to 04.04
(preparations containing not less
than 30% of natural milk constituents
by weight, calculated on the dry
matter, excluding whipped cream in
pressurised containers)

Other:

Food preparations of goods of
headings 04.01 to 04.04:

Containing added sugar

Other

Other

Pasta, whether or not cooked or stuffed
(with meat or other substances) or
otherwise prepared, such as spaghetti,
macaroni, noodles, lasagne, gnocchi,
ravioli, cannelloni; couscous, whether
or not prepared.
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1903.00

19.04

19.05

1905.10

1905.20

1905.31

1905.32

1905.40

1905.90

Tapioca and substitutes therefor
Prepared from starch, in the form of
flakes, grains, peatrls, siftings orin
similar forms.

Prepared foods obtained by the swelling
or roasting of cereals or cereal
products (for example, corn flakes);
cereals (other than maize (corn)) in
grain form or in the form of flakes or
other worked grains (except flour,
groats and meal), pre-cooked, or
otherwise prepared, not elsewhere
specified or included.

Bread, pastry, cakes, biscuits and other
bakers’ wares, whether or not containing
cocoa; communion wafers, empty cachets
of a kind suitable for pharmaceutical

use, sealing wafers, rice paper and
similar products.

4 Crispbread

{Gingerbread and the like

- Sweet biscuits; waffles and wafers:
+ Sweet biscuits

+ Waffles and wafers

4{Rusks, toasted bread and similar
toasted products

4 Other:

Bread, ship’s biscuits, and other
ordinary bakers’ wares, not
containing added sugar, honey, eggs,
fats, cheese or fruit

Communion wafers, empty cachets of a
kind suitable for pharmaceutical use,
sealing wafers, rice paper and
similar products

Other:

Containing added sugar:
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Crisp savoury food products,
made from a dough based on
potato powder

Other

Other:
Crisp savoury food products,
made from a dough based on

potato powder

Other

9%

9%

B7

B7

Chapter 20 P

20.01

2001.10 1

2001.90 1

eparations of vegetables, fruit, nuts
or other parts of plants

Vegetables, fruit, nuts and other edible
parts of plants, prepared or preserved
by vinegar or acetic acid.
Cucumbers and gherkins:
Containing added sugar
Other
Other:
Containing added sugatr:
Papayas, pawpaws, avocados,
guavas, durians, bilimbis,
champeder, jackfruit, bread-fruit,
rambutan, rose-apple jambo,
jambosa diamboo-kaget, chicomamey,
cherimoya, kehapi, sugar-apples,
bullock’s-heart, passion-fruit,

dookoo kokosan, soursop, litchi,
mangoes and mangosteens

Sweet corn
Young corncobs
Other

Other:
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Papayas, pawpaws, avocados, A
guavas, durians, bilimbis,

champeder, jackfruit, bread-fruit,
rambutan, rose-apple jambo,

jambosa diamboo-kaget, chicomamey,
cherimoya, kehapi, sugar-apples,
bullock’s-heart, passion-fruit,

dookoo kokosan, soursop, litchi,
mangoes and mangosteens

Sweet corn 7.5% B7
Young corncobs 9% B10
Other:
Ginger R
Other 9% B10
20.02 Tomatoes prepared or preserved otherwise

than by vinegar or acetic acid.

2002.10 4 Tomatoes, whole or in pieces 7.6% B15
2002.90 {Other:
Containing added sugar 13.4% B15
Other:

Tomato purée and tomato paste:

For manufacture of tomato Q
ketchup and other tomato sauces

Other X
Other 7.6% B15
20.03 Mushrooms and truffles, prepared or
preserved otherwise than by vinegar or
acetic acid.

2003.10 4 Mushrooms of the genus Agari cus:

Containing added sugar A

Other:
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In airtight containers not more
than 10kg each including
container:
French mushrooms 13.6% B10
Other A
Other A
2003.20 4 Truffles A
2003.90 4 Other A
20.04 Dther vegetables prepared or preserved
otherwise than by vinegar or acetic
acid, frozen, other than products of
heading 20.06.
2004.10 1 Potatoes:
Cooked, not otherwise prepared 8.5% B7
Other:
Mashed potatoes 13.6% B10
Other 9% B7
2004.90 4 Other vegetables and mixtures of
vegetables:
Containing added sugar:
Sweet corn 10.5% B7
Other 23.8% B15
Other:
Asparagus and leguminous
vegetables:
Asparagus 17% B10
Leguminous vegetables X
Bamboo shoots 13.6% B10
Sweet corn 7.5% B7
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Young corncobs:

In airtight containers 9% B10
Other 15% B10
Other 9% B7
20.05 Dther vegetables prepared or preserved

otherwise than by vinegar or acetic
acid, not frozen, other than products of
heading 20.06.

2005.10 {Homogenised vegetables:
Containing added sugar 16.8% B15
Other 9.6% B10
2005.20 1 Potatoes:
Mashed potatoes and potato flakes 13.6% B10
Other:
In airtight containers not more 9.6% B10

than 10kg each including container

Other 9% B7
2005.40 1 Peas ( Pi sum sati vum:
Containing added sugar X
Other:

In airtight containers not more
than 10kg each including

container:
Unshelled 9.6% B10
Other 7.5% B10
Other:
Unshelled 9% B7
Other 6.8% B10

-Beans( Vigna spp., Phaseol us spp.):

61




Column 1

62

Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
2005.51 + Beans, shelled:
Containing added sugar:
In airtight containers, 14% B10
containing tomatoes purée or
other kind of tomato preparation
and meat of swine, lard or other
pig fat
Other X
Other X
2005.59 + Other:
Containing added sugar X
Other:
In airtight containers not more 9.6% B10
than 10kg each including
container
Other 9% B7
2005.60 4 Asparagus:
In airtight containers not more than 16% B15
10kg each including container
Other 12% B10
2005.70 Olives A
2005.80 Sweet corn ( Zea mmys var. saccharata):
Containing added sugar 14.9% B10
Other 10% B7
2005.90 Other vegetables and mixtures of
vegetables:
Containing added sugar:
Leguminous vegetables (podded
out):




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
In airtight containers, 14% B10
containing tomatoes purée or
other kind of tomato preparation
and meat of swine, lard or other
pig fat:
Other X
Other X
Other:
Bamboo shoots 13.6% B10
Young corncobs:
In airtight containers 9% B10
Other 15% B10
Leguminous vegetables (podded out) 17% B10
Sauerkraut 9.6% B10
Other:
In airtight containers not more
than 10kg each including
container:
Garlic powder 9.6% B15
Other 9.6% B10
Other:
Garlic powder 8% B15
Other 9% B7
2006.00 egetables, fruit, nuts, fruit-peel and
other parts of plants, preserved by
sugar (drained, glacé or crystallised).
Marrons glacé 12.6% B[L5
Other 9% B10
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20.07 Jams, fruit jellies, marmalades, fruit
or nut purée and fruit or nut pastes,
obtained by cooking, whether or not
containing added sugar or other
sweetening matter.
2007.10 1 Homogenised preparations:
Containing added sugar 34% B15
Other 21.3% B15
- Other:
2007.91 -- Citrus fruit R
2007.99 -- Other:
Jams and fruit jellies:
Containing added sugar 16.8% B15
Other 12% B15
Other R
20.08 Fruit, nuts and other edible parts of
plants, otherwise prepared or preserved,
whether or not containing added sugar or
other sweetening matter or spirit, not
elsewhere specified or included.
- Nuts, ground-nuts and other seeds,
whether or not mixed together:
2008.11 + Ground-nuts:
Containing added sugar:
Peanut butter 12% B10
Other 23.8% P
Other:
Peanut butter 10% B7
Other 21.3% P
2008.19 + Other, including mixtures:
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number
Containing added sugar:
In pulp form 10.5% B10
Other:
Cashew nuts and other roasted 5.5% B7
nuts
Other 16.8% B15
Other:
In pulp form A
Other:
Roasted almonds, macadamia A
nuts, roasted pecan, coconuts,
Brazil nuts, paradise nuts,
hazel nuts and cashew nuts
Gingko nuts 12% B10
Other:
Roasted A
Other 12% B10
2008.20 4 Pineapples X
2008.30 1 Citrus fruit R
2008.40 1 Pears:
Containing added sugar:
In pulp form:
In airtight containers 15% B10
Other 21% B10
Other:
In airtight containers 10.8% B10
Other 15% B10
Other:
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In pulp form:
In airtight containers 12% B10
Other 7.5% B10
Other:
In airtight containers 9% B7
Other 5.4% B10
2008.50 Apricots:
Containing added sugar 15% B10
Other 6% B10
2008.60 Cherries:
Containing added sugar 15% B10
Other:
In pulp form 12% B10
Other 6% B10
2008.70 Peaches, including nectarines:
Containing added sugar:
In pulp form:
In airtight containers 21.3% B10
Other 29.8% B10
Other:
In airtight containers:
Not less than 2kg each 6.7% B10
including container
Other 8% B10
Other 13.4% B10

Other:

66




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
In pulp form:
In airtight containers 8.5% B10
Other 10.7% B10
Other:
In airtight containers 6.7% B10
Other 9.6% B10
2008.80 Strawberries:
Containing added sugar:
In pulp form 21% B10
Other 11% B7
Other:
In pulp form 15% B10
Other 12% B10
- Other, including mixtures other than
those of subheading 2008.19:
2008.91 - Palm hearts 7.5% B10
2008.92 - Mixtures:
Mixed fruit, fruit salad and fruit
cocktail:
Containing added sugar 6% B5
Other A
Other R
2008.99 - Other:
Ume (fruit of Mume plum) 12% B10

Other:
Containing added sugar:

In pulp form:
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number
Bananas and avocados 10.5% B10
Other 29.8% B15
Other:
Berries, prunes, bananas, 5.5% B7
avocados, mangoes, guavas
and mangosteens
Other:
Durians, rambutan, 7% B10
passion-fruit, litchi and
carambola (star-fruit)
Other 16.8% B15
Other:
In pulp form:
Bananas, avocados, prunes, 7.5% B10
mangoes, guavas and
mangosteens
Camucamu A
Other 21.3% B15
Other:
Prunes, bananas, avocados, A
mangoes, guavas and
mangosteens
Frozen taros 10% B7
Other:
Durians, rambutan, A
passion-fruit, litchi,
carambola (star-fruit),
popcorn (corn which is
explosive with heating
under normal air pressure)
andcamucamu
Other 12% B10
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number
20.09 Fruit juices (including grape must) and
vegetable juices, unfermented and not
containing added spirit, whether or not
containing added sugar or other
sweetening matter.
- Orange juice:
2009.11 + Frozen R
2009.12 + Not frozen, of a Brix value not R
exceeding 20
2009.19 + Other R
- Grapefruit juice:
2009.21 + Of a Brix value not exceeding 20 R
2009.29 + Other R
- Juice of any other single citrus
fruit:
2009.31 + Of a Brix value not exceeding 20:
Containing added sugar: R
Other:
Not more than 10% by weight of
sucrose:
Lemon juice 6% B5
Lime juice 12% B10
Other R
Other R
2009.39 + Other:
Containing added sugar: R
Other:
Not more than 10% by weight of
sucrose:
Lemon juice 6% B5
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number
Lime juice 12% B10
Other R
Other R
- Pineapple juice:
2009.41 - Of a Brix value not exceeding 20 R
2009.49 - Other R
2009.50 Tomato juice X
- Grape juice (including grape must):
2009.61 + Of a Brix value not exceeding 30:
Containing added sugar:
Not more than 10% by weight of 23% B15
sucrose, naturally and
artificially contained
Other 29.8% or 23 B15
yen/kg,
whichever
is the
greater
Other 19.1% B15
2009.69 + Other:
Containing added sugar:
Not more than 10% by weight of 23% B15
sucrose, naturally and
artificially contained
Other 29.8% or 23 B15
yen/kg,
whichever
is the
greater
Other:
Not more than 10% by weight of 19.1% B10
sucrose
Other 25.5% B10
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number
- Apple juice:
2009.71 + Of a Brix value not exceeding 20 R
2009.79 + Other R
2009.80 4 Juice of any other single fruit or
vegetable:
Fruit juices:
Containing added sugar:
Not more than 10% by weight of 23% B15
sucrose, naturally and
artificially contained
Other 29.8% or 23 B15
yen/kg,
whichever
is the
greater
Other:
Not more than 10% by weight of
sucrose:
Prune juice 14.4% B10
Other 19.1% B15
Other 25.5% B15
Vegetable juices:
Containing added sugar 8.1% B7
Other:
In airtight containers 7.6% B7
Other 7.2% B7
2009.90 4 Mixtures of juices:
Mixtures of fruit juices R
Mixtures of vegetable juices:
Containing added sugar 8.1% B7
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Other 5.4% B5
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number

Description of goods Bas

e Rate  Category

Note

Chapter21 M

21.01

iscellaneous edible preparations

Extracts, essences and concentrates, of
coffee, tea or maté and preparations
with a basis of these products or with a
basis of coffee, tea or maté; roasted
chicory and other roasted coffee
substitutes, and extracts, essences and
concentrates thereof.

-Extracts, essences and concentrates of
coffee, and preparations with a basis
of these extracts, essences or
concentrates or with a basis of
coffee:

2101.11 + Extracts, essences and concentrates:

2101.12

Containing added sugar
Other:
Instant coffee
Other
+ Preparations with a basis of
extracts, essences or concentrates or

with a basis of coffee:

Preparations with a basis of
extracts, essences or concentrates:

Containing added sugar
Other:

Instant coffee

Other

Preparations with a basis of
coffee:

Containing not less than 30% of
natural milk constituents by
weight, calculated on the dry
matter

Other:

Containing added sugar
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8.8%
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Column 1 Column 2 Column 3 Column 4  Colun

Tariff

item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
Other 15% B10
2101.20 1 Extracts, essences and concentrates,

of tea or maté, and preparations with
a basis of these extracts, essences or
concentrates or with a basis of tea or
maté:

Extracts, essences and concentrates,
of tea or maté, and preparations
with a basis of these extracts,
essences or concentrates:

Instant tea A
Other 8% B7

Preparations with a basis of tea or
maté:

Containing not less than 30% of X
natural milk constituents by
weight, calculated on the dry

matter
Other:
Containing added sugar X
Other 15% B10
2101.30 4 Roasted chicory and other roasted X

coffee substitutes, and extracts,
essences and concentrates thereof

21.02 Yeasts (active or inactive); other
single-cell micro-organisms, dead (but
not including vaccines of heading
30.02); prepared baking powders.
2102.10 4 Active yeasts X

2102.20 1 Inactive yeasts; other single-cell A
micro-organisms, dead

2102.30 4 Prepared baking powders A
21.03 Bauces and preparations therefor; mixed
condiments and mixed seasonings; mustard

flour and meal and prepared mustard.

2103.10 1 Soya sauce 6% B7
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number
2103.20 4 Tomato ketchup and other tomato sauces X
2103.30 4 Mustard flour and meal and prepared
mustard:
Put up in containers for retail sale 9% B7
Other 7.5% B7
2103.90 1 Other:
Sauces:
Mayonnaise, French dressings and R
salad dressings
Other 6% B7
Other:
Instant curry and other curry 3.6% B7
preparations
Other:
Consisting chiefly of 4.8% B7
sodiumglutamate
Other 10.5% B7
21.04 Boups and broths and preparations
therefor; homogenised composite food
preparations.
2104.10 4 Soups and broths and preparations
therefor:
Of vegetable, in airtight containers 7% B7
Other 8.4% B7
2104.20 4{Homogenised composite food 6% B10
preparations
2105.00 Ice cream and other edible ice, whether R
or not containing cocoa.
21.06 Food preparations not elsewhere

specified or included.
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Tariff

item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
2106.10 1 Protein concentrates and textured

protein substances:

Preparations containing not less X
than 30% of natural milk
constituents by weight, calculated
on the dry matter; excluding protein
concentrates not less than 80% of
protein by weight, the largest
ingredients of which is vegetable
protein and put up in containers for
retail sale by weight of less than
500g each excluding container

Other:
Containing added sugar X
Other:
Vegetable protein 10.6% B10
Other 15% B10
2106.90 { Other:
Preparations containing not less X

than 30% of natural milk
constituents by weight, calculated
on the dry matter
Other:
Food preparations containing more X
than 30% by weight of one of

those, rice, wheat including
triticale or barley

Other:

Sugar syrup, containing added X
flavouring or colouring matter

Chewing gum R

Konnyaku X
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Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number

Compound alcoholic preparations
of a kind used for the
manufacture of beverages, of an
alcoholic strength by volume of
more than 0.5% vol:

Other:

Preparations with a basis of
fruit juices, of an alcoholic
strength by volume of less
than 1% vol

Other

Containing added sugar:

Bases for beverage,
containing Panax gi nseng or
its extract:

Those, the largest single
ingredient of which is
sugar by weight

Other

Food supplement with a basis
of vitamins

Other
Other:

Prepared edible fats and
oils, containing more than
15% and less than 30% by
weight of those of heading

04.05
Bases for beverage, non-
alcoholic:
Containing Panax gi nseng

or its extract

Other

Other:

72

29.8% or 23
yen/kg,
whichever
is the
greater

20%

12.5%

12%

10%

B15

B10

B10

B10

B10
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mn 4 Colun
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number

Description of goods

Bas

® Rate

Catego

y

Note

Of products specified in
heading 04.10

Other:

Food supplement with a
basis of vitamins or of
hydrolysed vegetable
protein:

Other:

Protein preservative
of a kind used for
manufacturing frozen
minced fish, obtained
from sorbitol and
other materials
stipulated by a
Cabinet Order, which
have been prepared by
processes stipulated
by a Cabinet Order

Other:

Hijiki( Hijikia
fusiforms)and
other those of
products specified
in subheading
1212.20:

Hijiki ( Hijikia
fusiforms)

Other

Other

9%

12.5%

B7

B10

Chapter 22 B

22.01

everages, spirits and vinegar

Waters, including natural or artificial
mineral waters and aerated waters, not
containing added sugar or other
sweetening matter nor flavoured; ice and
sSnow.
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Tariff

item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
22.02 aters, including mineral waters and

aerated waters, containing added sugar
or other sweetening matter or flavoured,
and other non-alcoholic beverages, not
including fruit or vegetable juices of
heading 20.09.

2202.10 { Waters, including mineral waters and
aerated waters, containing added sugar
or other sweetening matter or

flavoured:

Containing added sugar R

Other 9.6% B7
2202.90 1 Other:

Containing added sugar R

Other 9.6% B7
2203.00 Beer made from malt. A
22.04 ine of fresh grapes, including

fortified wines; grape must other than
that of heading 20.09.

2204.10 4 Sparkling wine 145.60 B12

yen/|

- Other wine; grape must with
fermentation prevented or arrested by
the addition of alcohol:

2204.21 - In containers holding 2 | or less:

Sherry, port and other fortified 112 yenll B10
wines

Other 15% or 125 B12*
yen/l,
whichever
is the

less,
subject to
a minimum
customs
duty of 67
yen/l

2204.29 + Other:
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Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
In containers holding 150 | or less 15% or 125 B12* 11
yen/l,
whichever
is the
less,
subject to
a minimum
customs
duty of 67
yen/l
Other A
2204.30 Other grape must:
Of an alcoholic strength by volume of
less than 1% vol:
Containing added sugar:
Not more than 10% by weight of 23% B15
sucrose, naturally and
artificially contained
Other 29.8% or 23 B15
yen/kg,
whichever
is the
greater
Other:
Not more than 10% by weight of 19.1% B15
sucrose
Other 25.5% B15
Other A
22.05 Vermouth and other wine of fresh grapes
flavoured with plants or aromatic
substances.
2205.10 In containers holding 2 | or less 50.40 yen/| B10
2205.90 Other:
Of an alcoholic strength by volume of 19.1% B15
less than 1% vol
Other 50.40 yen/| B10
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number

Description of goods

Bas

e Rate  Category

Note

2206.00

22.07

2207.10

Dther fermented beverages (for example,
cider, perry, mead); mixtures of
fermented beverages and mixtures of
fermented beverages and non-alcoholic
beverages, not elsewhere specified or
included:

Of an alcoholic strength by volume of
less than 1% vol

Other:
Sake (Seishu and Dakushu)
Other:

Mixtures of fermented beverages
(excluding Seishu),and products of
heading 20.09 or 22.02

Other:

Sparkling beverages made, in
part, from malt

Other

Undenatured ethyl alcohol of an
alcoholic strength by volume of 80% vol
or higher; ethyl alcohol and other
spirits, denatured, of any strength.

Undenatured ethyl alcohol of an
alcoholic strength by volume of 80%
vol or higher:

Of an alcoholic strength by volume of
90% vol or higher:

Intended for provision in
manufacturing industrial alcohol

Other:

Intended for use in distilling
alcohol for making alcoholic
beverages through the continuous
still
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29.8% or 23
yen/kg,
whichever
is the
greater

B15




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
Other X
Other:
Intended for use in distilling A
alcohol for making alcoholic
beverages through the continuous
still
Other X
2207.20 Ethyl alcohol and other spirits, X
denatured, of any strength
22.08 Undenatured ethyl alcohol of an
alcoholic strength by volume of less
than 80% vol; spirits, liqueurs and
other spirituous beverages.
2208.20 Spirits obtained by distilling grape A
wine or grape marc
2208.30 Whiskies A
2208.40 Rum and tafia A
2208.50 Gin and Geneva A
2208.60 Vodka A
2208.70 Liqueurs and cordials A
2208.90 Other:
Ethyl alcohol and distilled alcoholic
beverages:
Fruit brandy A
Other:
Intended for use in distilling A
alcohol for making alcoholic
beverages through the continuous
still
Other X
Other spirituous beverages:
Imitation sake and white sake A
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Tariff
item
number

Description of goods

Bas

e Rate  Catego

y

Note

2209.00

Beverages with a basis of fr
juices, of an alcoholic strength by
volume of less than 1% vol

Other

inegar and substitutes for vinegar
obtained from acetic acid.

uit

29.8% or 23
yen/kg,
whichever
is the
greater

4.8%

B15

B7

Chapter 23

23.01

23.02

23.03

2304.00

2305.00

23.06

2307.00

py)

esidues and waste from the food
industries; prepared animal fodder

Flours, meals and pellets, of meat or
meat offal, of fish or of crustaceans,
molluscs or other aquatic invertebrates,
unfit for human consumption; greaves.

Bran, sharps and other residues, whether
or not in the form of pellets, derived
from the sifting, milling or other

working of cereals or of leguminous
plants.

Residues of starch manufacture and
similar residues, beet-pulp, bagasse and
other waste of sugar manufacture,
brewing or distilling dregs and waste,
whether or not in the form of pellets.

Dil-cake and other solid residues,
whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction

of soybean oil.

Dil-cake and other solid residues,
whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction

of ground-nut oil.

Dil-cake and other solid residues,
whether or not ground or in the form of
pellets, resulting from the extraction

of vegetable fats or oils, other than
those of heading 23.04 or 23.05.

ine lees; argol.
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Tariff

item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
2308.00 egetable materials and vegetable waste, A

vegetable residues and by-products,
whether or not in the form of pellets,
of a kind used in animal feeding, not
elsewhere specified or included.

23.09 Preparations of a kind used in animal
feeding.
2309.10 4 Dog or cat food, put up for retail
sale:
Containing not less than 10% of Per each B10
lactose by weight kilogram,
59.50 yen +
6 yen for
every 1%
exceeding
10% by
weight of
lactose
contained
Other:
In airtight containers not more A
than 10kg each including container
Other:
More than 70 yen/kg in value for A
customs duty, excluding those
containing 35% or more by weight
of crude protein
Other:
In powders, meals, flakes, A

pellets, cubes or similar
forms, containing less than 5%
by weight of sugars evaluated
as sucrose, less than 20% by
weight of free starch, less
than 35% by weight of crude
protein, other than those be
separable 10% or more by
weight of broken rice and
flour or meal of rice taken
together when determined by
means of separating methods
stipulated by a Cabinet Order
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Tariff

item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
Other 18 yen/kg B10
2309.90 1 Other:
Preparations of a kind used in animal A

feeding, excluding those directly
used as feed or fodder

Other:

Containing not less than 10% of
lactose by weight:

Intended for feeding calves A
suitable for white veal

Other Per each B10
kilogram,
52.50 yen +
5.30 yen
for every
1%
exceeding
10% by
weight of
lactose
contained

Other:

Those with a basis of products A
specified in heading 12.14 or
23.03, in pellets, cubes or
similar forms, alfalfa green
leaf protein concentrates or
fish or marine mammal solubles

Other:
In airtight containers not A
more than 10kg each including
container
Other:
More than 70 yen/kg in value A

for customs duty, put up in
containers for retail sale
but not in airtight
containers, excluding those
containing 35% or more by
weight of crude protein
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Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number

Other:

In powders, meals, flakes,
pellets, cubes or similar
forms, containing less
than 5% by weight of
sugars evaluated as
sucrose, less than 20% by
weight of free starch,

less than 35% by weight of
crude protein, other than
those be separable 10% or
more by weight of broken
rice and flour or meal of
rice taken together when
determined by means of
separating methods
stipulated by a Cabinet
Order:

For dogs, cats and other
similar kind of
ornamental animals and
pet animals

Other

Other

Chapter 24 T

24.01

24.02

24.03

2403.10 .

2403.91 .

pbacco and manufactured tobacco
substitutes

Unmanufactured tobacco; tobacco refuse.

Cigars, cheroots, cigarillos and
cigarettes, of tobacco or of tobacco
substitutes.

Dther manufactured tobacco and
manufactured tobacco substitutes;
“homogenised” or “reconstituted”
tobacco; tobacco extracts and essences.

Smoking tobacco, whether or not
containing tobacco substitutes in any
proportion

- Other:

- “Homogenised” or “reconstituted”
tobacco
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2403.99

- Other:

Tobacco extracts and essences

Other

Chapter 25

2501.00

2502.00

2503.00

25.04

25.05

25.06

2507.00

25.08

2509.00

q

J

k

Salt; sulphur; earths and stone;
plastering materials, lime and cement

balt (including table salt and denatured
salt) and pure sodium chloride, whether
or not in aqueous solution or containing
added anti-caking or free-flowing
agents; sea water:

Salt and pure sodium chloride, of
which at least 70% by weight passes
through a woven metal wire cloth sieve
with an aperture of 2.8mm, or
agglomerated, other than those in
aqueous solution

Other
Unroasted iron pyrites.

bulphur of all kinds, other than
sublimed sulphur, precipitated sulphur
and colloidal sulphur.

Natural graphite.

Natural sands of all kinds, whether or
not coloured, other than metalbearing
sands of Chapter 26.

Puartz (other than natural sands);
quartzite, whether or not roughly
trimmed or merely cut, by sawing or
otherwise, into blocks or slabs of a
rectangular (including square) shape.

aolin and other kaolinic clays, whether
or not calcined.

Dther clays (not including expanded
clays of heading 68.06), andalusite,
kyanite and sillimanite, whether or not
calcined; mullite; chamotte or dinas
earths.

Chalk.
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25.10

25.11

2512.00

25.13

2514.00

25.15

25.16

25.17

Natural calcium phosphates, natural
aluminium calcium phosphates and
phosphatic chalk.

Natural barium sulphate (barytes);
natural barium carbonate (witherite),
whether or not calcined, other than
barium oxide of heading 28.16.

Siliceous fossil meals (for example,
kieselguhr, tripolite and diatomite) and
similar siliceous earths, whether or not
calcined, of an apparent specific
gravity of 1 or less.

Pumice stone; emery; natural corundum,
natural garnet and other natural
abrasives, whether or not heat-treated.

blate, whether or not roughly trimmed or
merely cut, by sawing or otherwise, into
blocks or slabs of a rectangular
(including square) shape.

Marble, travertine, ecaussine and other
calcareous monumental or building stone
of an apparent specific gravity of 2.5

or more, and alabaster, whether or not
roughly trimmed or merely cut, by sawing
or otherwise, into blocks or slabs of a
rectangular (including square) shape.

[Sranite, porphyry, basalt, sandstone and
other monumental or building stone,
whether or not roughly trimmed or merely
cut, by sawing or otherwise, into blocks
or slabs of a rectangular (including
square) shape.

Pebbles, gravel, broken or crushed
stone, of a kind commonly used for
concrete aggregates, for road metalling
or for railway or other ballast, shingle
and flint, whether or not heat-treated,;
macadam of slag, dross or similar
industrial waste, whether or not
incorporating the materials cited in the
first part of the heading; tarred
macadam; granules, chippings and powder,
of stones of heading 25.15 or 25.16,
whether or not heat-treated.
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25.18

25.19

25.20

2521.00

25.22

25.23

2524.00

25.25

25.26

25.28

25.29

Dolomite, whether or not calcined or
sintered, including dolomite roughly
trimmed or merely cut, by sawing or
otherwise, into blocks or slabs of a
rectangular (including square) shape;
dolomite ramming mix.

Natural magnesium carbonate (magnesite);
fused magnesia; dead-burned (sintered)
magnesia, whether or not containing
small quantities of other oxides added
before sintering; other magnesium oxide,
whether or not pure.

[5ypsum; anhydrite; plasters (consisting
of calcined gypsum or calcium sulphate)
whether or not coloured, with or without
small quantities of accelerators or
retarders.

Limestone flux; limestone and other
calcareous stone, of a kind used for the
manufacture of lime or cement.

Puicklime, slaked lime and hydraulic
lime, other than calcium oxide and
hydroxide of heading 28.25.

Portland cement, aluminous cement, slag
cement, supersulphate cement and similar
hydraulic cements, whether or not
coloured or in the form of clinkers.

Asbestos.
Mica, including splittings; mica waste.

Natural steatite, whether or not roughly
trimmed or merely cut, by sawing or
otherwise, into blocks or slabs of a
rectangular (including square) shape;
talc.

Natural borates and concentrates thereof
(whether or not calcined), but not

including borates separated from natural
brine; natural boric acid containing not

more than 85% of H 3BQ calculated on the
dry weight.

Felspar; leucite, nepheline and
nepheline syenite; fluorspar.
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item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number

25.30 Mineral substances not elsewhere A
specified or included.

Chapter 26  Ores, slag and ash A

Chapter 27 Mineral fuels, mineral oils and products
of their distillation; bituminous
substances; mineral waxes

27.01 Coal; briguettes, ovoids and similar A
solid fuels manufactured from coal.

27.02 Lignite, whether or not agglomerated, A
excluding jet.

2703.00 Peat (including peat litter), whether or A
not agglomerated.

2704.00 Coke and semi-coke of coal, of lignite A
or of peat, whether or not agglomerated;
retort carbon.

2705.00 Coal gas, water gas, producer gas and A
similar gases, other than petroleum
gases and other gaseous hydrocarbons.

2706.00 Tar distilled from coal, from lignite or A
from peat, and other mineral tars,
whether or not dehydrated or partially
distilled, including reconstituted tars.

27.07 Dils and other products of the A
distillation of high temperature coal
tar; similar products in which the
weight of the aromatic constituents
exceeds that of the non-aromatic
constituents.

27.08 Pitch and pitch coke, obtained from coal A
tar or from other mineral tars.

2709.00 Petroleum oils and oils obtained from A
bituminous minerals, crude.

27.10 Petroleum oils and oils obtained from

bituminous minerals, other than crude;
preparations not elsewhere specified or
included, containing by weight 70% or
more of petroleum oils or of oils

obtained from bituminous minerals, these
oils being the basic constituents of the
preparations; waste oils.
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Note

2710.11

- Petroleum oils and oils obtained from
bituminous minerals (other than crude)
and preparations not elsewhere
specified or included, containing by
weight 70% or more of petroleum oils
or of oils obtained from bituminous
minerals, these oils being the basic
constituents of the preparations,
other than waste oils

- Light oils and preparations:

Petroleum oils and oils obtained
from bituminous minerals, including
those containing less than 5% by
weight of goods other than
petroleum oils and oils obtained
from bituminous minerals:

Petroleum spirits:

Mixed alkylenes with a very low
degree of polymerisation

Of which the fraction 5% to 95%
by volume including
distillation loss distils

determined by the testing
method for distillation
stipulated by a Cabinet Order,
other than mixed alkylenes with
a very low degree of
polymerisation

Other:
For aviation use, including
products not containing

antiknock preparations:

Of a specific gravity not
more than 0.8017 at 15

Other

Other:
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within not more than 2 ° C, when

2,069
yen/kl

2,336
yen/kl

B10
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e Rate  Catego

y Note

2710.19

Intended for use in the
manufacture of
petrochemical products
stipulated by a Cabinet
Order

Other
Kerosenes:

Mixed alkylenes with a very low
degree of polymerisation

Other:

Normal paraffins (containing
not less than 95% by weight
of saturated straight chain
hydrocarbon)

Other:

Intended for use in the
manufacture of
petrochemical products
stipulated by a Cabinet
Order

Other

Gas Qils:
Intended for use in the
manufacture of petrochemical
products stipulated by a
Cabinet Order
Other

Other

- Other:

Petroleum oils and oils obtained
from bituminous minerals, including
those containing less than 5% by
weight of goods other than
petroleum oils and oils obtained

from bituminous minerals:

Kerosenes:
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1,386
yen/kl

564 yen/kl

1,257
yen/kl

A

B10

B10

B10




Column 1

Column 2

Column 3 Colymn 4 Column 5

Tariff
item
number

Description of goods Bas

e Rate  Category

Note

Mixed alkylenes with a very low
degree of polymerisation

Other:

Normal paraffins (containing
not less than 95% by weight of
saturated straight chain
hydrocarbon)

Other:

Intended for use in the
manufacture of petrochemical
products stipulated by a
Cabinet Order

Other
Gas oils:
Intended for use in the
manufacture of petrochemical
products stipulated by a
Cabinet Order
Other

Heavy fuel oils and raw oils:

Of a specific gravity not more
than 0.9037 at 15 T C

Intended for use as raw
materials in refining,
including those manufactured
from the oil under the
supervision of the customs
authority

Other:
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564 yen/kl

1,257
yen/kl

A

B10

B10




Column 1

Column 2

Column 3

Coll

mn 4 Colun

Tariff
item
number

Description of goods

Bas

® Rate

Catego

y Note

2710.91

2710.99

Intended for use in
agriculture, forestry and
fishery, having a specific
gravity of not less than
0.83 at 15 * Cand aflash
point not exceeding 130
when arrived at Japan or
when mixed with other
petroleum oils by the
method stipulated in a
Cabinet Order

Containing by weight 0.3%
or less of sulphur

Other

Of a specific gravity more than
0.9037 at 15 e

Intended for use as raw
materials in refining
including those manufactured
from the oil under the
supervision of the customs
authority

Other:

Containing by weight 0.3%
or less of suphur

Other
Lubricating oils, including
liquid paraffin
Other
Other
- Waste oils:
+ Containing polychlorinated biphenyls
(PCBs), polychlorinated terphenyls
(PCTs) or polybrominated biphenyls

(PBBs)

- Other

89

2,593
yen/kl

3,306
yen/kl

2,376
yen/kl

3,202
yen/kl

A

B10

B10

B10

B10




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
27.11 Petroleum gases and other gaseous A
hydrocarbons.
27.12 Petroleum jelly; paraffin wax, A
micro-crystalline petroleum wax, slack
wax, ozokerite, lignite wax, peat wax,
other mineral waxes, and similar
products obtained by synthesis or by
other processes, whether or not
coloured.
27.13 Petroleum coke, petroleum bitumen and A
other residues of petroleum oils or of
oils obtained from bituminous minerals.
27.14 Bitumen and asphalt, natural; bituminous A
or oil shale and tar sands; asphaltites
and asphaltic rocks.
2715.00 Bituminous mixtures based on natural A
asphalt, on natural bitumen, on
petroleum bitumen, on mineral tar or on
mineral tar pitch (for example,
bituminous mastics, cut-backs).
Chapter 28 Inorganic chemicals; organic or A
inorganic compounds of precious metals,
of rare-earth metals, of radioactive
elements or of isotopes
Chapter 29 Organic chemicals
29.01 fcyclic hydrocarbons. A
29.02 Cyclic hydrocarbons. A
29.03 Halogenated derivatives of hydrocarbons. A
29.04 Bulphonated, nitrated or nitrosated A
derivatives of hydrocarbons, whether or
not halogenated.
29.05 Acyclic alcohols and their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives.
- Saturated monohydric alcohols:
2905.11 + Methanol (methyl alcohol) A
2905.12 + Propan-1-ol (propyl alcohol) and A
propan-2-ol (isopropyl alcohol)
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
2905.13 + Butan-1-ol (n-butyl alcohol) A
2905.14 + Other butanols A
2905.15 + Pentanol (amyl alcohol) and isomers A
thereof
2905.16 + Octanol (octyl alcohol) and isomers A
thereof
2905.17 + Dodecan-1-ol (lauryl alcohol), A
hexadecan-1-ol (cetyl alcohol) and
octadecan-1-ol (stearyl alcohol)
2905.19 + Other A
- Unsaturated monohydric alcohols:
2905.22 + Acyclic terpene alcohols A
2905.29 + Other A
- Diols:
2905.31 + Ethylene glycol (ethanediol) A
2905.32 + Propylene glycol (propane-1,2-diol) A
2905.39 + Other A
- Other polyhydric alcohoals:
2905.41 + 2-Ethyl-2-(hydroxymethyl)propane-1,3- A
diol (trimethylolpropane)
2905.42 + Pentaerythritol A
2905.43 + Mannitol A
2905.44 + D-glucitol (sorbitol) X
2905.45 + Glycerol A
2905.49 + Other A
- Halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives of acyclic
alcohols:
2905.51 + Ethchlorvynol (INN) A
2905.59 + Other A
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
29.06 Cyclic alcohols and their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives.
- Cyclanic, cyclenic or cycloterpenic:
2906.11 + Menthol 8% or B7
213.44
yen/kg,
whichever
is the
greater
2906.12 + Cyclohexanol, methylcyclohexanols and A
dimethylcyclohexanols
2906.13 + Sterols and inositols A
2906.14 + Terpineols A
2906.19 + Other A
- Aromatic:
2906.21 + Benzyl alcohol A
2906.29 + Other A
29.07 Phenols; phenol-alcohols. A
29.08 Halogenated, sulphonated, nitrated or A
nitrosated derivatives of phenols or
phenol-alcohols.
29.09 Fthers, ether-alcohols, ether-phenols, A
ether-alcohol-phenols, alcohol
peroxides, ether peroxides, ketone
peroxides (whether or not chemically
defined), and their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives.
29.10 Fpoxides, epoxyalcohols, epoxyphenols A
and epoxyethers, with a three-membered
ring, and their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives.
2911.00 Acetals and hemiacetals, whether or not A

with other oxygen function, and their
halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives.

92




Column 1
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Column 3
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mn 4 Colun

Tariff
item
number

Description of goods Bas

® Rate

Catego

y Note

29.12

2913.00

20.14

29.15

29.16

29.17

29.18

2918.11

2918.12

2918.13

2918.14

2918.15

Aldehydes, whether or not with other
oxygen function; cyclic polymers of
aldehydes; paraformaldehyde.

Halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives of products of
heading 29.12.

etones and quinones, whether or not
with other oxygen function, and their
halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives.

Baturated acyclic monocarboxylic acids
and their anhydrides, halides, peroxides
and peroxyacids; their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives.

Unsaturated acyclic monocarboxylic
acids, cyclic monocarboxylic acids,
their anhydrides, halides, peroxides and
peroxyacids; their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives.

Polycarboxylic acids, their anhydrides,
halides, peroxides and peroxyacids;
their halogenated, sulphonated, nitrated
or nitrosated derivatives.

Carboxylic acids with additional oxygen
function and their anhydrides, halides,
peroxides and peroxyacids; their
halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives.

- Carboxylic acids with alcohol function
but without other oxygen function,
their anhydrides, halides, peroxides,
peroxyacids and their derivatives:

+ Lactic acid, its salts and esters
+ Tartaric acid
+ Salts and esters of tartaric acid

+ Citric acid

- Salts and esters of citric acid:
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
Calcium citrate X
Other A
2918.16 - Gluconic acid, its salts and esters A
2918.19 + Other A
- Carboxylic acids with phenol function
but without other oxygen function,
their anhydrides, halides, peroxides,
peroxyacids and their derivatives:
2918.21 + Salicylic acid and its salts A
2918.22 - O-Acetylsalicylic acid, its salts and A
esters
2918.23 + Other esters of salicylic acid and A
their salts
2918.29 + Other A
2918.30 4 Carboxylic acids with aldehyde or A
ketone function but without other
oxygen function, their anhydrides,
halides, peroxides, peroxyacids and
their derivatives
2918.90 4 Other A
2919.00 Phosphoric esters and their salts, A
including lactophosphates; their
halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives.
29.20 Esters of other inorganic acids of A
non-metals (excluding esters of hydrogen
halides) and their salts; their
halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives.
29.21 Amine-function compounds. A
29.22 Dxygen-function amino-compounds.
- Amino-alcohols, other than those
containing more than one kind of
oxygen function, their ethers and
esters; salts thereof:
2922.11 + Monoethanolamine and its salts A
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
2922.12 -Diethanolamine and its salts A
2922.13 - Triethanolamine and its salts A
2922.14 - Dextropropoxyphene (INN) and its A
salts
2922.19 -Other A
- Amino-naphthols and other
amino-phenols, other than those
containing more than one kind of
oxygen function, their ethers and
esters; salts thereof:
2922.21 + Aminohydroxynaphthalenesulphonic A
acids and their salts
2922.22 - Anisidines, dianisidines, A
phenetidines, and their salts
2922.29 - Other A
- Amino-aldehydes, amino-ketones and
amino-quinones, other than those
containing more than one kind of
oxygen function; salts thereof:
2922.31 - Amfepramone (INN), methadone (INN) A
and normethadone (INN); salts thereof
2922.39 - Other A
- Amino-acids, other than those
containing more than one kind of
oxygen function, and their esters;
salts thereof:
2922.41 - Lysine and its esters; salts thereof A
2922.42 - Glutamic acid and its salts:
Sodium glutamates 5.2% B5
Other A
2922.43 - Anthranilic acid and its salts A
2922.44 - Tilidine (INN) and its salts A
2922.49 - Other A
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
2922.50 4 Amino-alcohol-phenols, A
amino-acid-phenols and other
amino-compounds with oxygen function
29.23 Puaternary ammonium salts and A
hydroxides; lecithins and other
phosphoaminolipids, whether or not
chemically defined.
29.24 Carboxyamide-function compounds; A
amide-function compounds of carbonic
acid.
29.25 Carboxyimide-function compounds A
(including saccharin and its salts) and
imine-function compounds.
29.26 Nitrile-function compounds. A
2927.00 Diazo-, azo- or azoxy-compounds. A
2928.00 Drganic derivatives of hydrazine or of A
hydroxylamine.
29.29 Compounds with other nitrogen function. A
29.30 Drgano-sulphur compounds. A
2931.00 Dther organo-inorganic compounds. A
29.32 Heterocyclic compounds with oxygen A
hetero-atom(s) only.
29.33 Heterocyclic compounds with nitrogen A
hetero-atom(s) only.
29.34 Nucleic acids and their salts, whether A
or not chemically defined; other
heterocyclic compounds.
2935.00 bulphonamides. A
29.36 Provitamins and vitamins, natural or A

reproduced by synthesis (including
natural concentrates), derivatives
thereof used primarily as vitamins, and
intermixtures of the foregoing, whether
or not in any solvent.
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
29.37 Hormones, prostaglandins, thromboxanes A
and leukotrienes, natural or reproduced
by synthesis; derivatives and structural
analogues thereof, including chain
modified polypeptides, used primarily as
hormones.
29.38 5lycosides, natural or reproduced by A
synthesis, and their salts, ethers,
esters and other derivatives.
29.39 Vegetable alkaloids, natural or A
reproduced by synthesis, and their
salts, ethers, esters and other
derivatives.
2940.00 bugars, chemically pure, other than A
sucrose, lactose, maltose, glucose and
fructose; sugar ethers, sugar acetals
and sugar esters, and their salts, other
than products of heading 29.37, 29.38 or
29.39.
29.41 Antibiotics. A
2942.00 Dther organic compounds. A
Chapter 30 Ppharmaceutical products A
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Column 1 Column 2 Column 3 Column 4  Colun

Tariff

item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number
Chapter 31 Fertilisers A
Chapter 32 Tanning or dyeing extracts; tannins and A

their derivatives; dyes, pigments and
other colouring matter; paints and
varnishes; putty and other mastics; inks

Chapter 33 Essential oils and resinoids; perfumery,
cosmetic or toilet preparations

33.01 Essential oils (terpeneless or not),
including concretes and absolutes;
resinoids; extracted oleoresins;
concentrates of essential oils in fats,

in fixed ails, in waxes or the like,
obtained by enfleurage or maceration;
terpenic by-products of the
deterpenation of essential oils; aqueous
distillates and aqueous solutions of
essential oils.

- Essential oils of citrus fruit:

3301.11 + Of bergamot A
3301.12 + Of orange A
3301.13 + Of lemon A
3301.14 + Of lime A
3301.19 + Other A

- Essential oils other than those of

citrus fruit:
3301.21 + Of geranium A
3301.22 + Of jasmin A
3301.23 + Of lavender or of lavandin A
3301.24 + Of peppermint ( Ment ha pi perita) A
3301.25 + Of other mints:

Peppermint oils obtained from
Ment ha arvensi s:
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number
Containing more than 65% by A
weight of total menthol when
determined by the testing method
stipulated by a Cabinet Order
Other 5.4% B7
Other pepermint oils A
Other A
3301.26 + Of vetiver A
3301.29 + Other A
3301.30 4 Resinoids A
3301.90 4 Other A
33.02 Mixtures of odoriferous substances and A
mixtures (including alcoholic solutions)
with a basis of one or more of these
substances, of a kind used as raw
materials in industry; other
preparations based on odoriferous
substances, of a kind used for the
manufacture of beverages.
3303.00 Perfumes and toilet waters. A
33.04 Beauty or make-up preparations and A
preparations for the care of the skin
(other than medicaments), including
sunscreen or sun tan preparations;
manicure or pedicure preparations.
33.05 Preparations for use on the hair. A
33.06 Preparations for oral or dental hygiene, A
including denture fixative pastes and
powders; yarn used to clean between the
teeth (dental floss), in individual
retail packages.
33.07 Pre-shave, shaving or after-shave A

preparations, personal deodorants, bath
preparations, depilatories and other
perfumery, cosmetic or toilet
preparations, not elsewhere specified or
included; prepared room deodorisers,
whether or not perfumed or having
disinfectant properties.
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® Rate

Categor]

y

Note

Chapter 34 S

pap, organic surface-active agents,
washing preparations, lubricating
preparations, artificial waxes, prepared
waxes, polishing or scouring
preparations, candles and similar
articles, modelling pastes, “dental
waxes” and dental preparations with a
basis of plaster

A

Chapter 35 A

35.01

35.02

3503.00

3504.00 f

35.05

35.06

buminoidal substances; modified
starches; glues; enzymes

Casein, caseinates and other casein
derivatives; casein glues.

Albumins (including concentrates of two
or more whey proteins, containing by
weight more than 80% whey proteins,
calculated on the dry matter),
albuminates and other albumin
derivatives.

5elatin (including gelatin in

rectangular (including square) sheets,
whether or not surface-worked or
coloured) and gelatin derivatives;
isinglass; other glues of animal origin,
excluding casein glues of heading 35.01.

Gelatin for photographic use,
gelatin derivatives, fish glues and
isinglass

Other

Peptones and their derivatives; other
protein substances and their
derivatives, not elsewhere specified or
included; hide powder, whether or not
chromed.

Dextrins and other modified starches
(for example, pregelatinised or
esterified starches); glues based on
starches, or on dextrins or other
modified starches.

Prepared glues and other prepared
adhesives, not elsewhere specified or
included; products suitable for use as
glues or adhesives, put up for retail
sale as glues or adhesives, not
exceeding a net weight of 1kg.
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number
35.07 Enzymes; prepared enzymes not elsewhere A
specified or included.
Chapter 36  Explosives; pyrotechnic products; A
matches; pyrophoric alloys; certain
combustible preparations
Chapter 37 Photographic or cinematographic goods A
Chapter 38 Miscellaneous chemical products A
Chapter 39 Plastics and articles thereof
39.01 Polymers of ethylene, in primary forms.
3901.10 - Polyethylene having a specific gravity
of less than 0.94:
In blocks of irregular shape, lumps, 1.3% or B10
powders (including moulding 4.48
powders), granules, flakes and yen/kg,
similar bulk forms whichever
is the less
Other A
3901.20 - Polyethylene having a specific gravity
of 0.94 or more:
In blocks of irregular shape, lumps, 1.3% or B10
powders (including moulding 4.48
powders), granules, flakes and yen/kg,
similar bulk forms whichever
is the less
Other A
3901.30 4 Ethylene-vinyl acetate copolymers:
In blocks of irregular shape, lumps, 0.56% B10
powders (including moulding
powders), granules, flakes and
similar bulk forms
Other A
3901.90 - Other:
In blocks of irregular shape, lumps, 0.56% B10

powders (including moulding
powders), granules, flakes and
similar bulk forms

97




Column 1

Column 2

Column 3

Coll

mn 4 Colun

Tariff
item
number

Description of goods

Bas

® Rate

Categor]

y Note

39.02

3902.10

3902.20

3902.30

3902.90

39.03

3903.11

Other

Polymers of propylene or of other
olefins, in primary forms.

- Polypropylene:
In blocks of irregular shape, lumps,
powders (including moulding
powders), granules, flakes and
similar bulk forms
Other

- Polyisobutylene:

In blocks of irregular shape, lumps,
powders (including moulding
powders), granules, flakes and
similar bulk forms

Other

- Propylene copolymers:
In blocks of irregular shape, lumps,
powders (including moulding
powders), granules, flakes and
similar bulk forms
Other
- Other:
In blocks of irregular shape, lumps,
powders (including moulding
powders), granules, flakes and
similar bulk forms
Other
Polymers of styrene, in primary forms.
- Polystyrene:
-- Expansible:
In blocks of irregular shape,
lumps, powders (including moulding

powders), granules, flakes and
similar bulk forms
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1.3% or
5.12
yen/kg,
whichever
is the less

0.56%

0.56%

0.56%

0.78%

A

B10

B10

B10

B10

B10




Column 1 Column 2 Column 3 Column 4  Colun

Tariff

item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number
Other A
3903.19 --Other:
In blocks of irregular shape, 1.3% B10

lumps, powders (including moulding
powders), granules, flakes and
similar bulk forms

Other A
3903.20 - Styrene-acrylonitrile (SAN) copolymers:
In blocks of irregular shape, lumps, 0.62% B10

powders (including moulding powders),
granules, flakes and similar bulk

forms
Other A
3903.30 - Acrylonitrile-butadiene-styrene (ABS)
copolymers:
In blocks of irregular shape, lumps, 0.62% B10

powders (including moulding powders),
granules, flakes and similar bulk

forms

Other A
3903.90 1 Other:

In blocks of irregular shape, lumps, 0.62% B10

powders (including moulding powders),
granules, flakes and similar bulk

forms
Other A
39.04 Polymers of vinyl chloride or of other A

halogenated olefins, in primary forms.

39.05 Polymers of vinyl acetate or of other A
vinyl esters, in primary forms; other
vinyl polymers in primary forms.

39.06 Acrylic polymers in primary forms.
3906.10 - Poly (methyl methacrylate) A
3906.90 - Other:

99




Column 1

Column 2

Column 3

Coll

mn 4 Colun

Tariff
item
number

Description of goods

Bas

® Rate

Categor]
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39.07

39.08

39.09

3910.00

39.11

39.12

39.13

3914.00

39.15

39.16

39.17

In blocks of irregular shape, lumps,
powders (including moulding powders),
granules, flakes and similar bulk

forms

Other

Polyacetals, other polyethers and
epoxide resins, in primary forms;
polycarbonates, alkyd resins, polyallyl
esters and other polyesters, in primary
forms.

Polyamides in primary forms.

Amino-resins, phenolic resins and
polyurethanes, in primary forms.

Silicones in primary forms.

Petroleum resins, coumarone-indene
resins, polyterpenes, polysulphides,
polysulphones and other products
specified in Note 3 to this Chapter, not
elsewhere specified or included, in
primary forms.

Cellulose and its chemical derivatives,
not elsewhere specified or included, in
primary forms.

Natural polymers (for example, alginic
acid) and modified natural polymers (for
example, hardened proteins, chemical
derivatives of natural rubber), not
elsewhere specified or included, in
primary forms.

lon-exchangers based on polymers of
headings 39.01 to 39.13, in primary
forms.

aste, parings and scrap, of plastics.

Monofilament of which any
cross-sectional dimension exceeds 1mm,
rods, sticks and profile shapes, whether
or not surface-worked but not otherwise
worked, of plastics.

Tubes, pipes and hoses, and fittings

therefor (for example, joints, elbows,
flanges), of plastics.
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number

39.18 Floor coverings of plastics, whether or A
not self-adhesive, in rolls or in the
form of tiles; wall or ceiling coverings
of plastics, as defined in Note 9 to
this Chapter.

39.19 Self-adhesive plates, sheets, film, A
foil, tape, strip and other flat shapes,
of plastics, whether or not in rolls.

39.20 Other plates, sheets, film, foil and A
strip, of plastics, non-cellular and not
reinforced, laminated, supported or
similarly combined with other materials.

39.21 Other plates, sheets, film, foil and A
strip, of plastics.

39.22 Baths, shower-baths, sinks, wash-basins, A
bidets, lavatory pans, seats and covers,
flushing cisterns and similar sanitary
ware, of plastics.

39.23 Articles for the conveyance or packing A
of goods, of plastics; stoppers, lids,
caps and other closures, of plastics.

39.24 Tableware, kitchenware, other household A
articles and toilet articles, of
plastics.

39.25 Builders' ware of plastics, not A
elsewhere specified or included.

39.26 Other articles of plastics and articles A
of other materials of headings 39.01 to
39.14.

Chapter 40 Rubber and articles thereof A
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Tariff

item Description of goods Base Rate  Category Note
number

Chapter 41 Rpw hides and skins (other than
furskins) and leather

41.01 Raw hides and skins of bovine (including
buffalo) or equine animals (fresh, or
salted, dried, limed, pickled or
otherwise preserved, but not tanned,
parchment-dressed or further prepared),
whether or not dehaired or split.

4101.20 1{Whole hides and skins, of a weight per
skin not exceeding 8kg when simply
dried, 10kg when dry-salted, or 16kg
when fresh, wet-salted or otherwise
preserved

Of which have undergone a chrome A
tanning (including pre-tanning)
process which is reversible, or of
which have not yet undergone any
tanning process

Other 12% B10

4101.50 1{Whole hides and skins, of a weight
exceeding 16kg

Of which have undergone a chrome A
tanning (including pre-tanning)
process which is reversible, or of
which have not yet undergone any
tanning process

Other 12% B10
4101.90 {Other, including butts, bends and
bellies
Of which have undergone a chrome A

tanning (including pre-tanning)
process which is reversible, or of
which have not yet undergone any
tanning process

Other 12% B10

41.02 Raw skins of sheep or lambs (fresh, or A
salted, dried, limed, pickled or
otherwise preserved, but not tanned,
parchment-dressed or further prepared),
whether or not with wool on or split,
other than those excluded by Note 1(c)
to this Chapter.
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41.03

4103.10

4103.20

4103.30

4103.90

41.04

4104.11

4104.19

4104.41

Dther raw hides and skins (fresh, or
salted, dried, limed, pickled or
otherwise preserved, but not tanned,
parchment-dressed or further prepared),
whether or not dehaired or split, other
than those excluded by Note 1(b) or 1(c)
to this Chapter.

{ Of goats or kids
1 Of reptiles

1 Of swine

Of which have not yet undergone any
tanning process

Other

1 Other

lFanned or crust hides and skins of
bovine (including buffalo) or equine
animals, without hair on, whether or not
split, but not further prepared.

- In the wet state (including wet-blue):

+ Full grains, unsplit; grain splits

Chrome tanned hides and skins

Other

1+ Other

Chrome tanned hides and skins
Other

- In the dry state (crust):

+ Full grains, unsplit; grain splits:

Tanned (including retanned) but not
further prepared:

Chrome tanned hides and skins
Other

Other:
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12%

12%

12%
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base Rate  Category Note
number
Dyed or coloured
Dyed or coloured, excluding 13.3% B10
whole hides and skins of
bovine, of a unit surface area
not exceeding 2.6m 2 hides and
skins of buffalo and roller
leather
Other 16% B10
Other 12% B10
4104.49 + Other:
Tanned (including retanned) but not
further prepared:
Chrome tanned hides and skins A
Other 12% B10
Other:
Dyed or coloured 16% B10
Other 12% B10
41.05 lanned or crust skins of sheep or lambs,
without wool on, whether or not split,
but not further prepared.
4105.10 1 In the wet state (including wet-blue) A
4105.30 1In the dry state (crust):
Dyed or coloured 16% B10
Other A
41.06 lanned or crust hides and skins of other
animals, without wool or hair on,
whether or not split, but not further
prepared.
- Of goats or kids:
4106.21 + In the wet state (including wet-blue) A
4106.22 + In the dry state (crust):
Dyed or coloured 16% B10

103




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Coluni
Tariff
item Description of goods Base Rate  Category Note
number
Other A
- Of swine:
4106.31 + In the wet state (including wet-blue) 1.2% B7
4106.32 + In the dry state (crust):
Dyed or coloured 1.6% B7
Other 1.2% B7
4106.40 1 Of reptiles:
Vegetable pre-tanned A
Other:
Dyed or coloured:
Of alligators, crocodiles or 2% B7
lizards
Other 1.2% B7
Other A
- Other:
4106.91 + In the wet state (including wet-blue) A
4106.92 + In the dry state (crust):
Dyed or coloured 1.2% B7
Other A
41.07 | eather further prepared after tanning
or crusting, including parchment-dressed
leather, of bovine (including buffalo)
or equine animals, without hair on,
whether or not split, other than leather
of heading 41.14.
- Whole hides and skins:
4107.11 + Full grains, unsplit:
Parchment-dressed 1.2% B7
Other:
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Column 1 Column 2 Column 3 Column4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base Rate  Category Note
number
Dyed, coloured, stamped or
embossed:
Dyed or coloured, excluding 13.3% B10
bovine leather, of a unit
surfacearea not exceeding
2.6m?, buffalo leather and
roller leather
Other 16% B10
Other 12% B10
4107.12 + Grain splits:
Parchment-dressed 1.2% B7
Other:
Dyed, coloured, stamped or
embossed:
Dyed or coloured, excluding 13.3% B10
bovine leather, of a unit
surfacearea not exceeding
2.6m 2, buffalo leather and
roller leather
Other 16% B10
Other 12% B10
4107.19 + Other:
Parchment-dressed 1.2% B7
Other:
Dyed, coloured, stamped or 16% B10
embossed
Other 12% B10
- Other, including sides:
4107.91 + Full grains, unsplit:
Parchment-dressed 1.2% B7

Other:

Dyed, coloured, stamped or
embossed:
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base Rate  Category Note
number
Dyed or coloured, excluding 13.3% B10
buffalo leather and roller
leather
Other 16% B10
Other 12% B10
4107.92 + Grain splits:
Parchment-dressed 1.2% B7
Other:
Dyed, coloured, stamped or
embossed:
Dyed or coloured, excluding 13.3% B10
buffalo leather and roller
leather
Other 16% B10
Other 12% B10
4107.99 + Other:
Parchment-dressed 1.2% B7
Other:
Dyed, coloured, stamped or 16% B10
embossed
Other 12% B10
4112.00 lLeather further prepared after tanning
or crusting, including parchment-dressed
leather, of sheep or lamb, without wool
on, whether or not split, other than
leather of heading 41.14.
Parchment-dressed 1.2% B7
Other:
Dyed, coloured, stamped or embossed 16% B10
Other A
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Column 1 Column 2 Column 3 Colimn 4 Coluni

Tariff

item Description of goods Base Rate  Category Note
number
41.13 | eather further prepared after tanning

or crusting, including parchment-dressed
leather, of other animals, without wool

or hair on, whether or not split, other
than leather of heading 41.14.

4113.10 4 Of goats or kids:
Parchment-dressed 1.2% B7
Other:
Dyed, coloured, stamped or 16% B10
embossed
Other A
4113.20 1 Of swine:
Parchment-dressed 1.2% B7
Other:
Dyed, coloured, stamped or 1.6% B7
embossed
Other 1.2% B7
4113.30 1 Of reptiles:
Parchment-dressed 1.2% B7
Other:

Dyed, coloured, stamped or

embossed:
Of alligators, crocodiles or 2% B7
lizards
Other 1.2% B7
Other A
4113.90 {Other:
Parchment-dressed 1.2% B7
Other:
Dyed, coloured, stamped or 1.2% B7
embossed
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Coly

mn 4 Colun

Tariff
item
number

Description of goods

Bas

° Rate

Catego

y

Note

41.14

41.15

4115.10 .

4115.20

Other

Chamois (including combination chamois)
leather; patent leather and patent
laminated leather; metallised leather.

Composition leather with a basis of
leather or leather fibre, in slabs,
sheets or strip, whether or not in

rolls; parings and other waste of
leather or of composition leather, not
suitable for the manufacture of leather
articles; leather dust, powder and
flour.

Composition leather with a basis of
leather or leather fibre, in slabs,
sheetsor strip, whether or not in
rolls

{Parings and other waste of leather or

of composition leather, not suitable
for the manufacture of leather
articles; leather dust, powder and
flour

1.2%

0.6%

A

X

B7

B7

Chapter 42 A

4201.00 p

ticles of leather; saddlery and
harness; travel goods, handbags and
similar containers; articles of animal
gut (other than silk-worm gut)

baddlery and harness for any animal
(including traces, leads, knee pads,
muzzles, saddle cloths, saddle bags, dog
coats and the like), of any material.
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Column 2

Column 3

Coly

mn 4 Colun

Tariff
item
number

Description of goods

Bas

° Rate

Catego

y

Note

42.02

4202.11

4202.12

Frunks, suit-cases, vanity-cases,
executive-cases, brief-cases, school
satchels, spectacle cases, binocular
cases, camera cases, musical instrument
cases, gun cases, holsters and similar
containers; travelling-bags, insulated
food or beverages bags, toilet bags,
rucksacks, handbags, shopping-bags,
wallets, purses, map-cases,
cigarette-cases, tobacco-pouches, tool
bags, sports bags, bottle-cases,
jewellery boxes, powder-boxes, cutlery
cases and similar containers, of leather
or of composition leather, of sheeting
of plastics, of textile materials, of
vulcanised fibre or of paperboard, or
wholly or mainly covered with such
materials or with paper.

- Trunks, suit-cases, vanity-cases,
executive-cases, brief-cases, school
satchels and similar containers:

- With outer surface of leather, of
composition leather or of patent
leather:

Vanity-cases, combined or trimmed
with precious metal, metal clad

with precious metal, metal plated
with precious metal, precious
stones, semi-precious stones,
pearls, coral, elephants’ tusks or
Bekko, more than 6,000 yen/piece in
value for customs duty

Other

- With outer surface of plastics or of
textile materials:

Vanity-cases, combined or trimmed
with precious metal, metal clad

with precious metal, metal plated
with precious metal, precious
stones, semi-precious stones,
pearls, coral, elephants’ tusks or
Bekko, more than 6,000 yen/piece in
value for customs duty

Other:
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Column 1 Column 2 Column 3 Colimn 4 Coluni

Tariff
item Description of goods Base Rate  Category Note
number

With outer surface of plastic 6.4% B7
sheeting or of textile materials

Other 3.68% B7
4202.19 4 Other 0.82% B7

- Handbags, whether or not with shoulder
strap, including those without handle:

4202.21 + With outer surface of leather, of
composition leather or of patent
leather:

Combined or trimmed with precious
metal, metal clad with precious
metal, metal plated with precious
metal, precious stones,
semi-precious stones, pearls,
coral, elephants’ tusks or Bekko,
more than 6,000 yen/piece in value
for customs duty:

Of leather or of patent leather 11.2% B7
Other 12.8% B7
Other:
Of leather or of patent leather 6.4% B7
Other 8% B7
4202.22 + With outer surface of plastic

sheeting or of textile materials:

Combined or trimmed with precious 12.8% B7
metal, metal clad with precious
metal, metal plated with precious
metal, precious stones,
semi-precious stones, pearls,
coral, elephants’ tusks or Bekko,
more than 6,000 yen/piece in value
for customs duty

Other 6.4% B7
4202.29 + Other 6.4% B7

- Articles of a kind normally carried in
the pocket or in the handbag:
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Column 1 Column 2 Column 3 Colimn 4 Coluni

Tariff

item Description of goods Base Rate  Category Note
number
4202.31 + With outer surface of leather, of
composition leather or of patent
leather:
Wallets and purses, combined or 12.8% B7

trimmed with precious metal, metal
clad with precious metal, metal
plated with precious metal,
precious stones, semi-precious
stones, pearls, coral, elephants’
tusks or Bekko, more than 6,000
yen/piece in value for customs duty

Other 8% B7

4202.32 + With outer surface of plastic
sheeting or of textile materials:

Wallets and purses, combined or 12.8% B7
trimmed with precious metal, metal
clad with precious metal, metal
plated with precious metal,
precious stones, semi-precious
stones, pearls, coral, elephants’
tusks or Bekko, more than 6,000
yen/piece in value for customs duty

Other 6.4% B7
4202.39 +- Other 0.82% B7
- Other:
4202.91 + With outer surface of leather, of 8% B7
composition leather or of patent
leather
4202.92 + With outer surface of plastic 6.4% B7

sheeting or of textile materials

4202.99 + Other:
Of wood 0.54% B7
Of ivory, of bone, of 0.68% B7

tortoise-shell, of horn, of

antlers, of coral, of
mother-of-pearl or of other animal
carving material

Other 0.92% B7
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Tariff
item
number

Description of goods

Bas

° Rate

Catego

y Note

42.03

4203.10

4203.21

4203.29

4203.30

Articles of apparel and clothing
accessories, of leather or of
composition leather.

4 Articles of apparel:

Trimmed with furskin or combined or
trimmed with precious metal, metal
clad with precious metal, metal
plated with precious metal, precious
stones, semi-precious stones, pearls,
coral, elephants’ tusks or Bekko

Other
- Gloves, mittens and mitts:
+ Specially designed for use in sports:

Containing furskin or combined or
trimmed with precious metal, metal
clad with precious metal, metal
plated with precious metal,
precious stones, semi-precious
stones, pearls, coral, elephants’
tusks or Bekko

Other

+ Other:

Containing furskin or combined or
trimmed with precious metal, metal
clad with precious metal, metal
plated with precious metal,
precious stones, semi-precious
stones, pearls, coral, elephants’
tusks or Bekko:

Of leather

Of composition leather

Other

1 Belts and bandoliers:

Trimmed with furskin or combined or
trimmed with precious metal, metal
clad with precious metal, metal
plated with precious metal, precious
stones, semi-precious stones, pearls,
coral, elephants’ tusks or Bekko
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Column 2

Column 3

Coly

mn 4 Colun

Tariff
item
number

Description of goods

Bas

° Rate

Catego

Y Note

4203.40

4204.00 4

4205.00

42.06

Other

{ Other clothing accessories:

Trimmed with furskin or combined or
trimmed with precious metal, metal
clad with precious metal, metal
plated with precious metal, precious
stones, semi-precious stones, pearls,
coral, elephants’ tusks or Bekko

Other

Articles of leather or of composition
leather, of a kind used in machinery or
mechanical appliances or for other
technical uses.

Belts and beltings, combing leathers
and intergill-leathers

Other

Dther articles of leather or of
composition leather.

Articles of gut (other than silk-worm
gut), of goldbeater’s skin, of bladders
or of tendons.

16%

10%

3.6%

0.66%

6%

0.66%

X

B7

B7

B7

B7

B7

B7

Chapter 43 Fi

43.01

43.02

43.03

4304.00 4

urskins and artificial fur;
manufactures thereof

Raw furskins (including heads, tails,
paws and other pieces or cuttings,
suitable for furriers’ use), other than
raw hides and skins of heading 41.01,
41.02 or 41.03.

lanned or dressed furskins (including
heads, tails, paws and other pieces or
cuttings), unassembled, or assembled
(without the addition of other
materials) other than those of heading
43.03.

Articles of apparel, clothing
accessories and other articles of
furskin.

Artificial fur and articles thereof.

Chapter 44 W

ood and articles of wood; wood charcoal
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Column 2

Column 3

Coly

mn 4 Colun

Tariff
item
number

Description of goods

Bas

° Rate

Catego

y

Note

44.01

4402.00

44.03

44.04

4405.00

44.06

44.07

4407.10

4407.24

4407.25

4407.26

Fuel wood, in logs, in billets, in

twigs, in faggots or in similar forms;
wood in chips or particles; sawdust and
wood waste and scrap, whether or not
agglomerated in logs, briquettes,
pellets or similar forms.

\Vood charcoal (including shell or nut
charcoal), whether or not agglomerated.

Wood in the rough, whether or not
stripped of bark or sapwood, or roughly
squared.

Hoopwood; split poles; piles, pickets

and stakes of wood, pointed but not sawn
lengthwise; wooden sticks, roughly
trimmed but not turned, bent or

otherwise worked, suitable for the
manufacture of walking-sticks,

umbrellas, tool handles or the like;
chipwood and the like.

\Vood wool; wood flour.

Railway or tramway sleepers
(cross-ties) of wood.

Wood sawn or chipped lengthwise, sliced
or peeled, whether or not planed, sanded
or end-jointed, of a thickness exceeding
6mm.

{ Coniferous

- Of tropical wood specified in
Subheading Note 1 to this Chapter:

-- Virola, Mahogany (
Imbuia and Balsa

Swi et eni a spp.),

+ Dark Red Meranti, Light Red Meranti

and Meranti Bakau:

Planed or sanded

Other

+ White Lauan, White Meranti, White

Seraya, Yellow Meranti and Alan:

Planed or sanded
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base Rate  Category Note
number
Other 3.6% B10
4407.29 + Other:
Of Di pt er ocar paceae:
Planed or sanded A
Other 3.6% B10
Other A
- Other:
4407.91 -- Of oak ( Quercus spp.) A
4407.92 -- Of beech ( Fagus spp.) A
4407.99 + Other:
Of Di pt er ocar paceae:
Planed or sanded A
Other 3.6% B10
Other A
44.08 Bheets for veneering (including those
obtained by slicing laminated wood), for
plywood or for other similar laminated
wood and other wood, sawn lengthwise,
sliced or peeled, whether or not planed,
sanded, spliced or end-jointed, of a
thickness not exceeding 6mm.
4408.10 1 Coniferous:
Of incense cedar (of a length not A

exceeding 20cm and of a width not
exceeding 8cm)

Other:
Obtained by slicing laminated wood 3.6% B5
Other:
Sheets for plywood 3% B5
Other A
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Column 1 Column 2 Column 3 Colimn 4 Coluni

Tariff
item Description of goods Base Rate  Category Note
number

- Of tropical wood specified in
Subheading Note 1 to this Chapter:

4408.31 + Dark Red Meranti, Light Red Meranti
and Meranti Bakau:
Obtained by slicing laminated wood 3.6% B10
Other:
Sheets for plywood 3% B10
Other A
4408.39 + Other:

Of Padauk (kwarin):

Obtained by slicing laminated 3.6% B10

wood

Other A
Of jelutong, of a length not A

exceeding 20cm and of a width not
exceeding 8cm

Ofteak:
Obtained by slicing laminated 3.6% B10
wood
Other A
Other:
Obtained by slicing laminated 3.6% B10
wood
Other:
Sheets for plywood 3% B10
Other A

4408.90 4 Other:
Of Tsuge or boxwood, Tagayasan
( Cassi a si anea), red sandal wood,

rosewood or ebony wood:

Obtained by slicing laminated wood 3.6% B10
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Tariff
item
number

Description of goods Base Rate  Category Note

44.09

4409.10

4409.20

44.10

4410.21

4410.29

1 Non-coniferous:

+ Unworked or not further worked than

Other A

Other:

Obtained by slicing laminated wood 3.6% B10

Other:
Sheets for plywood 3% B5

Other A

Wood (including strips and friezes for
parquet flooring, not assembled)
continuously shaped (tongued, grooved,
rebated, chamfered, V-jointed, beaded,
moulded, rounded or the like) along any
of its edges, ends or faces, whether or
not planed, sanded or end-jointed.

1 Coniferous A

Drawn wood:
Of bamboo 4.5% B15
Other A

Other A

Particle board and similar board (for
example, oriented strand board and
waferboard) of wood or other ligneous
materials, whether or not agglomerated
with resins or other organic binding
substances.

- Oriented strand board and waferboard,
of wood:
sanded:

In sheets or in boards 3.6% B10

Other 3% B10

1 Other X
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Tariff
item Description of goods Base Rate  Category Note
number
- Other, of wood:
4410.31 + Unworked or not further worked than
sanded:
In sheets or in boards 3.6% B10
Other 3% B10
4410.32 + Surface-covered with
melamine-impregnated paper:
In sheets or in boards 3.6% B10
Other 3% B10
4410.33 + Surface-covered with decorative X
laminates of plastics
4410.39 +- Other:
In sheets or in boards 3.6% B10
Other 3% B10
4410.90 1 Other X
4411 Fibreboard of wood or other ligneous
materials, whether or not bonded with
resins or other organic substances.
- Fibreboard of a density exceeding
0.8g/cm 3
4411.11 + Not mechanically worked or surface 1.56% B5
covered
4411.19 + Other 1.56% B5
- Fibreboard of a density exceeding
0.5g/cm ®butnot exceeding 0.8g/cm
4411.21 4 Not mechanically worked or surface 1.56% B5
covered
4411.29 +- Other 1.56% B5
- Fibreboard of a density exceeding
0.35g/cm *butnotexceeding 0.5g/cm
4411.31 + Not mechanically worked or surface 1.56% B5

covered
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Column 1 Column 2 Column 3 Column4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base Rate  Category Note
number
4411.39 + Other 1.56% B5
- Other:
4411.91 + Not mechanically worked or surface X
covered
4411.99 + Other X
44.12 Plywood, veneered panels and similar
laminated wood.
- Plywood consisting solely of sheets of
wood, each ply not exceeding 6mm
thickness:
4412.13 + With at least one outer ply of X
tropical wood specified in Subheading
Note 1 to this Chapter
4412.14 + Other, with at least one outer ply of X
non-coniferous wood
4412.19 -- Other
Varnished, printed, grooved,
overlaid or similarly surface-
worked:
Tangued, grooved or similarly R
works on one or both sides
Other X
Other:
Lessthan 6 mmin thickness X
Other R
- Other, with at least one outer ply of
non-coniferous wood:
4412.22 + With at least one ply of tropical X
wood specified in Subheading Note 1
to this Chapter
4412.23 4 Other, containing at least one layer X
of particle board
4412.29 + Other X
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base Rate  Category Note
number
- Other:
4412.92 + With at least one ply of tropical X
wood specified in Subheading Note 1
to this Chapter
4412.93 4 Other, containing at least one layer X
of particle board
4412.99 +- Other X
4413.00 Densified wood, in blocks, plates, A
strips or profile shapes.
4414.00 fVooden frames for paintings, A
photographs, mirrors or similar objects.
44.15 Packing cases, boxes, crates, drums and A
similar packings, of wood; cable-drums
of wood; pallets, box pallets and other
load boards, of wood; pallet collars of
wood.
4416.00 Casks, barrels, vats, tubs and other A
coopers’ products and parts thereof, of
wood, including staves.
4417.00 Tools, tool bodies, tool handles, broom A
or brush bodies and handles, of wood;
boot or shoe lasts and trees, of wood.
44.18 Builders’ joinery and carpentry of wood, A
including cellular wood panels,
assembled parquet panels, shingles and
shakes.
4419.00 Tableware and kitchenware, of wood.
Waribashi 2.82% B15
Other A
44.20 Wood marquetry and inlaid wood; caskets
and cases for jewellery or cutlery, and
similar articles, of wood; statuettes
and other ornaments, of wood; wooden
articles of furniture not falling in
Chapter 94.
4420.10 1 Statuettes and other ornaments, of A
wood
4420.90 1 Other:
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Tariff
item Description of goods Base Rate  Category Note
number
Wood marquetry or inlaid wood 6% B10
Other A
44.21 Dther articles of wood.
4421.10 4 Clothes hangers A
4421.90 4 Other:
Kushi of bamboo 6% B15
Other A
Chapter 45 Cprk and articles of cork A
Chapter 46 Manufactures of straw, of esparto or of
other plaiting materials; basketware and
wickerwork
46.01 Plaits and similar products of plaiting
materials, whether or not assembled into
strips; plaiting materials, plaits and
similar products of plaiting materials,
bound together in parallel strands or
woven, in sheet form, whether or not
being finished articles (for example,
mats, matting, screens).
4601.20 4 Mats, matting and screens of vegetable
materials:
Of Igusa ( Juncus ef f usus) or of 6% B5
Shichitoi ( Cyperus tegetiforms)
Other A
- Other:
4601.91 + Of vegetable material:
Of Igusa ( Juncus ef f usus) or of 6% B5
Shichitoi ( Cyperus tegetiforms)
Other A
4601.99 4 Other A
46.02 Basketwork, wickerwork and other A
articles, made directly to shape from
plaiting materials or made up from goods
of heading 46.01; articles of loofah.




Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base Rate  Category Note
number

Chapter 47 Pulp of wood or of other fibrous A
cellulosic material; recovered (waste
and scrap) paper or paperboard

Chapter 48 Paper and paperboard; articles of paper A
pulp, of paper or of paperboard

Chapter 49 Printed books, newspapers, pictures and A
other products of the printing industry;
manuscripts, typescripts and plans

Chapter 50 Sjlk

5001.00 SBilk-worm cocoons suitable for reeling. X

5002.00 Raw silk (not thrown):

Wild silk A
Other X

50.03 Bilk waste (including cocoons unsuitable A
for reeling, yarn waste and garnetted
stock).

5004.00 $ilk yarn (other than yarn spun from A
silk waste) not put up for retail sale.

5005.00 arn spun from silk waste, not put up A
for retail sale.

5006.00 $ilk yarn and yarn spun from silk waste, A
put up for retail sale; silk-worm gut.

50.07 Woven fabrics of silk or of silk waste. A
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Tariff
item Description of goods Base Rate Cat egory Not e
nunber
Chapter 51 | Wol, fine or coarse animal hair; A
horsehair yarn and woven fabric
Chapter 52 | Cotton A
Chapter 53 | O her vegetable textile fibres; paper A
yarn and woven fabrics of paper yarn
Chapter 54 | Man-nade fil aments A
Chapter 55 | Man-nmade staple fibres A
Chapter 56 | Wadding, felt and nonwovens; speci al A
yarns; twi ne, cordage, ropes and cables
and articles thereof
Chapter 57 | Carpets and other textile floor A
coverings
Chapter 58 | Special woven fabrics; tufted textile A
fabrics; lace; tapestries; trinmmngs;
enbroi dery
Chapter 59 | | npregnated, coated, covered or A
lam nated textile fabrics; textile
articles of a kind suitable for
i ndustrial use
Chapter 60 | Knitted or crocheted fabrics A
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Colun
Tariff
item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number
Chapter 61 Articles of apparel and clothing A
accessories, knitted or crocheted
Chapter 62 Articles of apparel and clothing A
accessories, not knitted or crocheted
Chapter 63 Other made up textile articles; sets; A
worn clothing and worn textile articles;
rags
Chapter64 Fpotwear, gaiters and the like; parts of
such articles
64.01 aterproof footwear with outer soles and
uppers of rubber or of plastics, the
uppers of which are neither fixed to the
sole nor assembled by stitching,
riveting, nailing, screwing, plugging or
similar processes.
6401.10 4 Footwear incorporating a protective
metal toe-cap:
Ski-boots X
Other 6.7% B7
- Other footwear:
6401.91 + Covering the knee 6.7% B7
6401.92 + Covering the ankle but not covering
the knee:
Ski-boots X
Other 6.7% B7
6401.99 + Other 8% B7
64.02 Dther footwear with outer soles and
uppers of rubber or plastics.
- Sports footwear:
6402.12 + Ski-boots, cross-country ski footwear
and snowboard boots:
Ski-boots X
Snowboard boots 8% B7
6402.19 + Other 6.7% B7
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Tariff

item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number
6402.20 4 Footwear with upper straps or thongs 6.7% B7
assembled to the sole by means of
plugs
6402.30 4 Other footwear, incorporating a 6.7% B7

protective metal toe-cap

- Other footwear:

6402.91 + Covering the ankle 8% B7
6402.99 + Other:
Shoes 8% B7
Other X
64.03 Footwear with outer soles of rubber,

plastics, leather or composition leather
and uppers of leather.

- Sports footwear:

6403.12 + Ski-boots, cross-country ski footwear X
and snowboard boots

6403.19 + Other X
6403.20 +ootwear with outer soles of leather,

and uppers which consist of leather
straps across the instep and around

the big toe:
House footwear 24% B10
Other 21.6% B10
6403.30 4 Footwear made on a base or platform of

wood, not having an inner sole or a
protective metal toe-cap:

Footwear with outer soles of rubber, 21.6% B10
leather or composition leather
(excluding slippers and other house

footwear)

Other:
Slippers X
Other 24% B10
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number
6403.40 Other footwear, incorporating a
protective metal toe-cap:
Footwear with outer soles of rubber, 21.6% B10
leather or composition leather
Other 24% B10
- Other footwear with outer soles of
leather:
6403.51 - Covering the ankle:
House footwear 24% B10
Other:
Footwear for gymnastics, X
athletics or similar activities
Other 21.6% B10
6403.59 - Other:
Slippers or other house footwear:
Slippers X
Other 24% B10
Other:
Footwear for gymnastics, X
athletics or similar activities
Other 21.6% B10
- Other footwear:
6403.91 - Covering the ankle:
Footwear with outer soles of rubber
or composition leather (excluding
house footwear):
Footwear for gymnastics, X
athletics or similar activities
Other 21.6% B10
Other:
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y

Note

6403.99

64.04

6404.11

6404.19

6404.20

Footwear for gymnastics,
athletics or similar activities

Other
- Other:
Footwear with outer soles of rubber
or composition leather (excluding

slippers and other house footwear):

Footwear for gymnastics,
athletics or similar activities

Other
Other:

Slippers or footwear for
gymnastics, athletics or similar
activities

Other

Footwear with outer soles of rubber,
plastics, leather or composition leather

and uppers of textile materials.

- Footwear with outer soles of rubber or
plastics:

- Sports footwear; tennis shoes,
basketball shoes, gym shoes, training
shoes and the like

- Other:

With uppers containing furskin:

With uppers of leather in part
(excluding slippers)

Other

Other:
“Jikatabi” and canvas shoes
Other

Footwear with outer soles of leather
or composition leather:
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Note

64.05

6405.10

With uppers containing furskin:

With uppers of leather in part
(excluding sports footwear,
footwear for gymnastics, athletics
or similar activities and slippers)

Other

With outer soles of leather
(excluding those with uppers
containing
furskin):

Canvas shoes:

With uppers of leather in part
(excluding sports footwear and
footwear for gymnastics,
athletics or similar activities)

Other
Other:

With uppers of leather in part
(excluding sports footwear,
footwear for gymnastics,

athletics or similar activities
and slippers)

Other

Other

Dther footwear.

With uppers of leather or composition
leather:

With outer soles of leather and
uppers of composition leather:

With uppers of leather in part
(excluding sports footwear,
footwear for gymnastics, athletics
or similar activities and
slippers)

Other
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6405.20

6405.90

64.06

6406.10

With outer soles of rubber, plastics
or composition leather and uppers of
composition leather

Other

4 With uppers of textile materials

1 Other:

With outer soles of rubber, plastics,
leather or composition leather:

With uppers containing furskin:

With uppers of leather in part
(excluding sports footwear,
footwear for gymnastics,

athletics or similar activities
and slippers)

Other
Other:
With outer soles of leather:
With uppers of leather in part
(excluding sports footwear,
footwear for gymnastics,
athletics, or similar
activities and slippers)
Other
Other
Other
Parts of footwear (including uppers
whether or not attached to soles other
than outer soles); removable in-soles,
heel cushions and similar articles;
gaiters, leggings and similar articles,

and parts thereof.

Uppers and parts thereof, other than
stiffeners:

Of leather or containing furskin

Other
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Column 1 Column 2 Column 3 Colymn 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Bas¢ Rate  Category Note
number
6406.20 4 Outer soles and heels, of rubber or 3.4% B7
plastics
- Other:
6406.91 + Of wood:
Containing furskin X
Other 3.4% B7
6406.99 + Of other materials:
Of leather or containing furskin X
Other 3.4% B7
Chapter 65 Hpeadgear and parts thereof A
Chapter 66 Umbrellas, sun umbrellas, A
walking-sticks, seat-sticks, whips,
riding-crops and parts thereof
Chapter 67 Prepared feathers and down and articles A
made of feathers or of down; artificial
flowers; articles of human hair
Chapter 68 Articles of stone, plaster, cement, A
asbestos, mica or similar materials
Chapter 69 Cgramic products A
Chapter 70 Glass and glassware A
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Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number

Chapter 71 N

71.01

71.02

71.03

71.04

71.05

71.06

7107.00 B

71.08

7109.00 f

ptural or cultured pearls, precious or
semi-precious stones, precious metals,
metals clad with precious metal, and
articles thereof; imitation jewellery;
coin

Pearls, natural or cultured, whether or
not worked or graded but not strung,
mounted or set; pearls, natural or
cultured, temporarily strung for
convenience of transport.

Diamonds, whether or not worked, but not
mounted or set.

Precious stones (other than diamonds)
and semi-precious stones, whether or not
worked or graded but not strung, mounted
or set; ungraded precious stones (other

than diamonds) and semi-precious stones,

temporarily strung for convenience of
transport.

Bynthetic or reconstructed precious or
semi-precious stones, whether or not
worked or graded but not strung, mounted
or set; ungraded synthetic or
reconstructed precious or semi-precious
stones, temporarily strung for
convenience of transport.

Dust and powder of natural or synthetic
precious or semi-precious stones.

Bilver (including silver plated with
gold or platinum), unwrought or in
semi-manufactured forms, or in powder
form.

Base metals clad with silver, not
further worked than semi-manufactured.

5old (including gold plated with
platinum) unwrought or in
semi-manufactured forms, or in powder
form.

Base metals or silver, clad with gold,
not further worked than
semi-manufactured.
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Tariff
item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number
71.10 Platinum, unwrought or in A
semi-manufactured forms, or in powder
form.
7111.00 Base metals, silver or gold, clad with A
platinum, not further worked than
semi-manufactured.
71.12 WWaste and scrap of precious metal or of A
metal clad with precious metal; other
waste and scrap containing precious
metal or precious metal compounds, of a
kind used principally for the recovery
of precious metal.
71.13 Articles of jewellery and parts thereof,
of precious metal or of metal clad with
precious metal.
- Of precious metal whether or not
plated or clad with precious metal:
7113.11 + Of silver, whether or not plated or 2.08% B10
clad with other precious metal
7113.19 + Of other precious metal, whether or
not plated or clad with precious
metal:
Of platinum, whether or not plated 2.08% B10
or clad with other precious metal
Other 2.16% B10
7113.20 4 Of base metal clad with precious metal 2.16% B10
71.14 Articles of goldsmiths' or silversmiths' A
wares and parts thereof, of precious
metal or of metal clad with precious
metal.
71.15 Dther articles of precious metal or of A
metal clad with precious metal.
71.16 frticles of natural or cultured pearls, A
precious or semi-precious stones
(natural, synthetic or reconstructed).
71.17 mitation jewellery.

- Of base metal, whether or not plated
with precious metal:
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Column 1 Column 2 Column 3 Column 4  Colun

Tariff

item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number
7117.11 + Cuff-link sand studs A
7117.19 + Other 0.74% B10
7117.90 1 Other:
Of at least two materials (for 2% B10

example, wood and glass, bone and
amber, mother-of-pearl and plastics),
no account being taken of materials
(for example, necklace strings) used
only for assembly, not plated with
precious metal

Other A
71.18 Coin. A
Chapter 72 Irpn and steel A
Chapter 73  Articles of iron or steel A

Chapter 74 Cppper and articles thereof

74.01 Copper mattes; cement copper A
(precipitated copper).

7402.00 Unrefined copper; copper anodes for A
electrolytic refining.

74.03 Refined copper and copper alloys,
unwrought.

- Refined copper

7403.11 + Cathodes and sections of cathodes:
Not more than 485 yen/kg in value 3% B10
for customs duty
More than 485 yen/kg but not more 500 yen-the B10
than 500 yen/kg in value for value for
customs duty customs
duty per
kilogram
More than 500 yen/kg in value for A
customs duty
7403.12 + Wire-bars A
7403.13 + Billets:
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Tariff
item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number
Not more than 485 yen/kg in value 3% B10
for customs duty
More than 485 yen/kg but not more 500 yen-the B10
than 500 yen/kg in value for value for
customs duty customs
duty per
kilogram
More than 500 yen/kg in value for A
customs duty
7403.19 + Other:
Not more than 485 yen/kg in value for
customs duty:
Containg not more than 99.8% by A
weight of copper and used for
smelting or refining
Other 3% B10
More than 485 yen/kg but not more
than 500 yen/kg in value for customs
duty:
Containg not more than 99.8% by A
weight of copper and used for
smelting or refining
Other 500 yen-the B10
value for
customs
duty per
kilogram
More than 500 yen/kg in value for A
customs duty
- Copper alloys:
7403.21 + Copper-zinc base alloys (brass) A
7403.22 + Copper-tin base alloys (bronze) A
7403.23 + Copper-nickel base alloys A
(cupro-nickel) or copper-nickel-zinc
base alloys (nickel silver)
7403.29 + Other copper alloys (other than A
master, alloys of heading 74.05
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Column 1 Column 2 Column 3 Column 4  Colun

Tariff

item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number
7404.00 Copper waste and scrap. A
7405.00 Master alloys of copper. A
74.06 Copper powders and flakes. A
74.07 Copper bars, rods and profiles. A
74.08 Copper wire. A
74.09 Copper plates, sheets and strip, of a A

thickness exceeding 0.15mm.

74.10 Copper foil (whether or not printed or A
backed with paper, paperboard, plastics
or similar backing materials) of a
thickness (excluding any backing) not
exceeding 0.15mm.

74.11 Copper tubes and pipes. A

74.12 Copper tube or pipe fittings (for A
example, couplings, elbows, sleeves).

7413.00 $tranded wire, cables, plaited bands and A
the like, of copper, not electrically
insulated.

74.14 Cloth (including endless bands), grill A

and netting, of copper wire; expanded
metal of copper.

74.15 Nails, tacks, drawing pins, staples A
(other than those of heading 83.05) and
similar articles, of copper or of iron

or steel with heads of copper; screws,
bolts, nuts, screw hooks, rivets,

cotters, cotter-pins, washers (including
spring washers) and similar articles, of

copper.
7416.00 Copper springs. A
7417.00 Cooking or heating apparatus of a kind A

used for domestic purposes,
non-electric, and parts thereof, of
copper.
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Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base¢ Rate  Category Note
number
74.18 Table, kitchen or other household A
articles and parts thereof, of copper;
pot scourers and scouring or polishing
pads, gloves and the like, of copper;
sanitary ware and parts thereof, of
copper.
74.19 Dther articles of copper. A
Chapter 75 Njckel and articles thereof A
Chapter 76  Aluminium and articles thereof A
Chapter 78 Lead and articles thereof A
Chapter 79 Zinc and articles thereof A
Chapter 80 Tin and articles thereof A
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Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number

Chapter 81 Other base metals; cermets; articles A
thereof

Chapter 82 Tools, implements, cutlery, spoons and A
forks, of base metal; parts thereof of
base metal

Chapter 83 Miscellaneous articles of base metal A

Chapter 84 Nuclear reactors, boilers, machinery and A
mechanical appliances; parts thereof

Chapter 85 Electrical machinery and equipment and A
parts thereof; sound recorders and
reproducers, television image and sound
recorders and reproducers, and parts and
accessories of such articles

Chapter 86 Railway or tramway locomotives, A
rolling-stock and parts thereof; railway
or tramway track fixtures and fittings
and parts thereof; mechanical (including
electro-mechanical) traffic signalling
equipment of all kinds

Chapter 87 Vehicles other than railway or tramway A
rolling-stock, and parts and accessories
thereof

Chapter 88 Aircraft, spacecraft, and parts thereof A

Chapter 89 Ships, boats and floating structures A

Chapter 90 Optical, photographic, cinematographic, A
measuring, checking, precision, medical
or surgical instruments and apparatus;
parts and accessories thereof

Chapter 91 CJocks and watches and parts thereof

91.01 Wrist-watches, pocket-watches and other A
watches, including stop-watches, with
case of precious metal or of metal clad
with precious metal.

91.02 Wrist-watches, pocket-watches and other A
watches, including stop-watches, other
than those of heading 91.01.

91.03 Clocks with watch movements, excluding A
clocks of heading 91.04.
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Tariff
item Description of goods Baseé Rate  Category Note
number
9104.00 Instrument panel clocks and clocks of a A
similar type for vehicles, aircraft,
spacecraft or vessels.
91.05 Dther clocks. A
91.06 Time of day recording apparatus and A
apparatus for measuring, recording or
otherwise indicating intervals of time,
with clock or watch movement or with
synchronous motor (for example,
time-registers, time-recorders).
9107.00 Time switches with clock or watch A
movement or with synchronous motor.
91.08 WWatch movements, complete and assembled. A
91.09 Clock movements, complete and assembled. A
91.10 Complete watch or clock movements, A
unassembled or partly assembled
(movement sets); incomplete watch or
clock movements, assembled; rough watch
or clock movements.
91.11 WWatch cases and parts thereof. A
91.12 Clock cases and cases of a similar type A
for other goods of this Chapter, and
parts thereof.
91.13 Watch straps, watch bands and watch
bracelets, and parts thereof.
9113.10 4 Of precious metal or of metal clad A
with precious metal
9113.20 4 Of base metal, whether or not gold- or A
silver-plated
9113.90 1 Other:
Of leather or of composition
leather:
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91.14

Containing furskin or combined
or trimmed with precious metal,
metal clad with precious metal
or metal plated with precious
metal, precious stones,

semi-precious stones, pearls,
coral, elephants’ tusks or Bekko

Other
Other:

Composed of two or more materials,
no account being taken of
materials (for example, strings)
used only for assembly

Other

Dther clock or watch parts.

16%

10%

2%

B7

B7

B7

Chapter 92 Musical instruments; parts and

accessories of such articles

Chapter 93 Arms and ammunition; parts and

accessories thereof

Chapter94 F

94.01

9401.10 b

Urniture; bedding, mattresses, mattress
supports, cushions and similar stuffed
furnishings; lamps and lighting

fittings, not elsewhere specified or
included; illuminated signs, illuminated
name-plates and the like; prefabricated
buildings

Beats (other than those of heading
94.02), whether or not convertible into
beds, and parts thereof.

Seats of a kind used for aircraft

9401.20 4 Seats of a kind used for motor

vehicles

9401.30 4 Swivel seats with variable height

adjustment

9401.40 4{Seats other than garden seats or

camping equipment, convertible into
beds
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number
9401.50 Seats of cane, osier, bamboo or A
similar materials
- Other seats, with wooden frames
9401.61 - Upholstered A
9401.69 - Other A
- Other seats, with metal frames
9401.71 - Upholstered A
9401.79 - Other A
9401.80 Other seats A
9401.90 Parts:
Of leather 3.8% B7
Other A
94.02 Medical, surgical, dental or veterinary A
furniture (for example, operating
tables, examination tables, hospital
beds with mechanical fittings, dentists’
chairs); barbers’ chairs and similar
chairs, having rotating as well as both
reclining and elevating movements; parts
of the foregoing articles.
94.03 Dther furniture and parts thereof. A
94.04 Mattress supports; articles of bedding A
and similar furnishing (for example,
mattresses, quilts, eiderdowns,
cushions, pouffes and pillows) fitted
with springs or stuffed or internally
fitted with any material or of cellular
rubber or plastics, whether or not
covered.
94.05 | amps and lighting fittings including A

searchlights and spotlights and parts
thereof, not elsewhere specified or
included; illuminated signs, illuminated
name-plates and the like, having a
permanently fixed light source, and
parts thereof not elsewhere specified or
included.
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9406.00 Prefabricated buildings.

A

Chapter 95 T

pys, games and sports requisites; parts
and accessories thereof

A

Chapter 96

96.01

9602.00

96.03

Miscellaneous manufactured articles

orked ivory, bone, tortoise-shell,

horn, antlers, coral, mother-of-pearl
and other animal carving material, and
articles of these materials (including
articles obtained by moulding).

orked vegetable or mineral carving
material and articles of these

materials; moulded or carved articles of
wax, of stearin, of natural gums or
natural resins or of modelling pastes,
and other moulded or carved articles,
not elsewhere specified or included,;
worked, unhardened gelatin (except
gelatin of heading 35.03) and articles
of unhardened gelatin.

Brooms, brushes (including brushes
constituting parts of machines,
appliances or vehicles), hand-operated
mechanical floor sweepers, not
motorised, mops and feather dusters;
prepared knots and tufts for broom or
brush making; paint pads and rollers;
squeegees (other than roller squeegees).

9604.00 Hand sieves and hand riddles.

9605.00 Travel sets for personal toilet, sewing

96.06

96.07

or shoe or clothes cleaning.

Buttons, press-fasteners, snap-fasteners
and press-studs, button moulds and other
parts of these articles; button blanks.

Blide fasteners and parts thereof.
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96.08

96.09

9610.00

9611.00

96.12

96.13

96.14

96.15

96.16

q

J

i

Ball point pens; felt tipped and other
porous-tipped pens and markers; fountain
pens, stylograph pens and other pens;
duplicating stylos; propelling or
sliding pencils; pen-holders,
pencil-holders and similar holders;
parts (including caps and clips) of the
foregoing articles, other than those of
heading 96.09.

Pencils (other than pencils of heading
96.08), crayons, pencil leads, pastels,
drawing charcoals, writing or drawing
chalks and tailors’ chalks.

blates and boards, with writing or
drawing surfaces, whether or not framed.

Date, sealing or numbering stamps, and
the like (including devices for printing
or embossing labels), designed for
operating in the hand; hand-operated
composing sticks and hand printing sets
incorporating such composing sticks.

Typewriter or similar ribbons, inked or

otherwise prepared for giving
impressions, whether or not on spools or
in cartridges; ink-pads, whether or not
inked, with or without boxes.

Cigarette lighters and other lighters,
whether or not mechanical or electrical,
and parts thereof other than flints and
wicks.

Bmoking pipes (including pipe bowls) and
cigar or cigarette holders, and parts
thereof.

Combs, hair-slides and the like;
hairpins, curling pins, curling grips,
hair-curlers and the like, other than
those of heading 85.16, and parts
thereof.

Bcent sprays and similar toilet sprays,
and mounts and heads therefor;
powder-puffs and pads for the
application of cosmetics or toilet
preparations.
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Tariff
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number
9617.00 acuum flasks and other vacuum vessels, A
complete with cases; parts thereof other
than glass inners.
9618.00 Tailors’ dummies and other lay figures; A
automata and other animated displays
used for shop window dressing.
Chapter 97 Works of art, collectors’pieces and A
antiques
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